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Predsilov

Autorské prdvo a ochranné znamky

Ziadna Cast tejto publikdcie sa nesmie bez predchadzajiceho pisomného stthlasu spolo¢nosti Seiko
Epson Corporation reprodukovat, ulozit do vyhladavacieho systému, ani prenasat v akejkolvek forme
alebo akymikolvek prostriedkami, ¢i uz mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim, ani akymkolvek
inym spdsobom. V stvislosti s informaciami obsiahnutymi v tomto dokumente nenesie spolo¢nost
ziadnu zodpovednost v zmysle patentového prava.

Ziadnu zodpovednost nenesie ani za $kody vyplyvajtce z pouzivania tu obsiahnutych informaci.
Spoloc¢nost Seiko Epson Corporation ani jej sesterské spolo¢nosti nenest voci kupujicim tohto
produkt ani voci tretim strandm ziadnu zodpovednost za skody, straty, naklady alebo vydavky
vzniknuté kupujicemu alebo tretim stranam v ddsledku: nehody, nespravneho pouzitia alebo
zneuzitia tohto produktu, alebo v dosledku neopravnenych modifikacii, oprav alebo zmien tohto
produktu, alebo (mimo USA) nedodrzania pokynov spolo¢nosti Seiko Epson Corporation
suvisiacich s jeho pouzivanim a udrzbou.

Seiko Epson Corporation ani jej sesterské spolocnosti nezodpovedaju za ziadne skody alebo problémy
vyplyvajtce z pouzitia akychkolvek doplnkov alebo spotrebnych materialov, ktoré neboli
spolo¢nostou Seiko Epson Corporation oznac¢ené ako Original Epson Products (Originalne produkty
Epson) alebo Epson Approved Products (Schvalené produkty Epson).

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® a Mac OS® sti ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.
v Spojenych statoch a/alebo inych krajinach.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® a Windows Server® su ochranné znamky spoloc¢nosti
Microsoft Corporation v Spojenych statoch a/alebo inych krajinach.

EPSON je registrovana ochrannd znamka spoloc¢nosti Seiko Epson Corporation.
Vseobecnd poznamka: Dalsie nazvy produktov pouzité v tomto dokumente sldZia iba na aéely
identifikdcie, pricom mozu patrit ich prislusnym vlastnikom. Epson sa zrieka vsetkych prav

vztahujucich sa na tieto znacky.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Predslov 11
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Pouzivanie tejto prirucky

Platné pravidla

1.

Osobné pocitace a pracovné stanice su v tejto prirucke ozna¢ované spolo¢nym nazvom
»pocitace”.

V tejto prirucke si pouzivané nasledujuce vyrazy:

Doleziteé:
Délezitd informdcia, ktorti je nutné si precitat a dodrzZiavat.

Pozndmka:
Doplnujiica informdcia hodnd zdéraznenia.

Pozrite si aj:
Odkazy na informdcie v rdamci tejto prirucky.

Orientacia dokumentov alebo papiera je v tejto prirucke definovana nasledujicim spésobom:

¢, [, podavanie dlhym okrajom (Long Edge Feed - LEF): Vkladanie dokumentu alebo papierass
orientdciou na $irku.

(], [J, podavanie kratkym okrajom (Short Edge Feed — SEF): Vkladanie dokumentu alebo papiera
s orientaciou na vysku.

LEF - orientacia na $irku SEF - orientacia na vysku

) A

* Smer podavania papiera

Predslov
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4. Pokial to nie je stanovené inak, snimky obrazoviek a obrazky v tejto prirucke znazornuju model
AL-MX200DWFE. V zavislosti od modelu vasej tla¢iarne nemusia byt niektoré polozky na
snimkach obrazoviek a obrazkoch zobrazené alebo dostupné.

5. Niektoré funkcie nie st u urcitych modelov k dispozicii.

Nelegdlne kopie a vytlacky

Kopirovanie a tla¢ urcitych dokumentov moze byt vo vasej krajine protizakonné. V pripade uznania
viny mdze byt doty¢nym osobam ulozend pokuta alebo trest odnatia slobody. Polozky, ktorych
kopirovanie alebo tla¢ mo6zu byt vo vasej krajine povazované za protizakonné, su nasledujtce:

Peniaze

Bankovky a Seky

Dlhopisy a cenné papiere emitované bankami a vladou
Cestovné pasy a identifikacné preukazy

Materialy chranené autorskymi pravami alebo ochranné znamky bez suhlasu ich vlastnika

U 0 J d oo

Postové znamky a iné obchodovatelné nastroje

Tento zoznam nie je tplny a za jeho kompletnost a presnost sa nepreberd ziadna zodpovednost. V
pripade pochybnosti sa obratte na vasho pravneho poradcu.

Funkcie vyrobku

Funkcie

V tejto Casti st popisané funkcie vyrobku s uvedenim prepojeni na prislusné kapitoly.

Predslov 13
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Obojstranna tla¢

E

Ked potrebujete vytlacit viac stran, mate k di-
spozicii moznost pouzit funkciu obojstrannej
tlace, ktord umoznuje usporné vyuzitie papiera
vdaka tlaci na jeho obidve strany.

Viac informacii najdete v casti ,,Obojstranna
tla¢” na strane 146.

Prednostny podavac harkov (Priority Sheet
Inserter - PSI)

.

==

Tlacové média vlozené do PSI maju prednost
pred médiami v zasobniku papiera. Pri pouziti
PSI mozete tlacit na média iného typu alebo
velkosti prednostne pred beznym médiom vlo-
zenym v zasobniku papiera.

Viac informacii najdete v Casti ,, Vkladanie tla-
¢ovych médii do prednostného podavaca har-
kov (PSI)” na strane 137.

Viacnasobna tlac¢

Funkcia Multiple Up, ktorou sa tlaciaren vy-
znacuje, vam umozni tlacit viac stran na jeden
harok papiera a dosiahnut tak usporné vyuzitie
papiera.

Viac informacii ndjdete v pomocnikovi ovlada-
¢a tlaciarne.

Bezdrotova tla¢ (iba AL-MX200DWF)

Vdaka funkcii bezdrotovej siete LAN, ktorou sa
tlaciaren vyznacuje, mozete vasu tlaciaren
umiestnit na akékolvek miesto a tla¢ vykonat z
pocitaca bez kablového pripojenia.

Viac informadcii ndjdete v Casti ,Konfiguracia
nastaveni bezdrotovej siete (iba AL-
MX200DWF)” na strane 54.

Predslov
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Priama tla¢ zo zariadenia USB

7

=2/

K dispozicii mate moznost tlacit priamo z vasho
ukladacieho zariadenia USB bez spustenia po-
¢itaca a prislusnej aplikdcie.

Viac informacii najdete v Casti ,,Priama tla¢ za
pouzitia ukladacieho zariadenia USB” na stra-

ne 151.

Kopia identifikacného preukazu

=

Vyberom moznosti I -« na ovlada-
com paneli mozete skopirovat obidve strany
identifika¢ného preukazu v jeho povodnej vel-

kosti na jednu stranu toho istého harka papiera.

Viac informacii najdete v Casti ,Kopirovanie
identifika¢ného preukazu” na strane 187.

Kdpia 2-v-1

o)
il

B==
A =

1

Za ucelom usporného vyuzitia papiera mate
moznost kopirovat dve povodné stranky na jed-
nu stranu toho istého harka papiera.

Viac informacii najdete v ¢asti ,,Multiple Up” na
strane 183.

Skenovanie do e-mailu

Pl ~
3 A
—— ' )
1
‘ 4
- L4
~ .

K dispozicii mate moznost priamo odoslat na-
skenované data ako prilohu e-mailu. Cielové
e-mailové adresy mozete vybrat zo zoznamu
Address Book, alebo mozete adresy zadavat
priamo prostrednictvom numerickej klavesni-
ce.

Viac informacii najdete v ¢asti ,Odoslanie e-
mailu s naskenovanym obrazkom” na stra-
ne 219.

Predslov

15



AL-MX200 Series

Pouzivatelska prirucka

Skenovanie na SMB/FTP (Siet)

Naskenované data mdzete preniest do pocitaca
alebo na server prostrednictvom SMB alebo
FTP bez servisného softvéru. Napriek povinne;j
registracii cielového servera FTP alebo pocitaca
v zozname Address Book vam tato funkcia po-
moze usetrit cas.

Viac informacii najdete v ¢asti ,,Pouzivanie ske-
nera v sieti” na strane 194.

Skenovanie z predlohového skla

[ L=\

K dispozicii mate moznost skenovat strany kni-
hy alebo brozury cez predlohové sklo. Pri ske-
novani dokumentov prostrednictvom predlo-
hového skla tieto dokumenty ulozte licom nad-
ol.

Viac informacii najdete v ¢asti ,, Vytvaranie ko-
pii pouzitim predlohového skla” na strane 169.

Skenovanie do ukladacieho zariadenia USB

(——

Na ulozenie naskenovanych dat nemusite vase
ukladacie zariadenie USB pripojit k pocitacu.
Zasurte vase ukladacie zariadenie USB do pred-

ného USB portu na tlaciarni a naskenované data
ulozte priamo do tohto ukladacieho zariadenia.

Viac informacii najdete v casti ,Skenovanie do
ukladacieho zariadenia USB” na strane 218.

Skenovanie z ADF

K dispozicii mate moznost skenovat nezviazané
harky papiera pomocou automatického pod-
avaca dokumentov (Automatic Document Fee-
der - ADF). Pri skenovani dokumentov pomo-
cou ADF tieto dokumenty vkladajte licom na-
hor.

Viac informacii najdete v Casti ,, Vytvaranie ko-
pii pouzitim automatického podavaca doku-
mentov (ADF)” na strane 171.

Predslov
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Priame faxovanie z pocitaca

K dispozicii mate moznost odosielat faxy pria-
mo z vasho pocitaca pomocou ovladaca faxu.
Prijemcu mozete vybrat z Phone Book (faxovy
adresar v PC) alebo z Address Book (adresar
zariadenia), alebo mozete meno a Cislo faxu za-
dat priamo pomocou numerickej klavesnice.

Viac informacii najdete v ¢asti ,,Odoslanie faxu
pouzitim ovladaca (priamy fax)” na strane 240.

Adresar

Address Book ulah¢uje definovanie prijemcu.
Pouzit mozete Address Book z tlaciarne, ako aj
zo servera. Zo zoznamu Address Book vyberte
pozadovanu adresu alebo ¢islo faxu v pripade
pouzitia funkcie Scan to E-Mail alebo Scan to
Network, alebo pri odosielani faxov.

Viac informacii najdete v Casti ,Address Book
Editor” na strane 37.

Predslov 17
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Kapitola 1

Specifikdcie

Funkcia kopirovania

Polozky Popis
Typ Stolové
Pamat 256 MB
HDD —

Rozlisenie pri skenovani

Predlohové sklo: 600 x 600 dpi
Automaticky podéavac¢ dokumentov (ADF): 600 x 300 dpi

Rozlisenie pri tlaci

Standard: 600 x 600 dpi
Vysoké rozlisenie: 1200 x 1200 dpi*

* Pri tlaci v reZime vysokého rozlidenia sa moéze rychlost tlace znizit z dévodu
upravy kvality zobrazenia. Rychlost tla¢e sa moze znizit aj v zévislosti od
dokumentov.

Poltén

256 Urovni stupriovania v odtienoch sivej

Pévodna velkost papiera

Predlohové sklo:
Maximalna pouzitelna velkost harkov aj knih je 215,9 x 297 mm.
Automaticky podéava¢ dokumentov (ADF):

Maximalna velkost je 215,9 x 355,6 mm.

Vystupna velkost papiera

Zasobnik papiera:

Maximalna: Legal

Minimalna: 76,2 x 127 mm (3 x 5")
Prednostny podavac harkov (PSI):
Maximalna: Legal

Minimélna: A5

Sirka straty obrazu: horny okraj - najviac 4 mm; dolny okraj - najviac 4 mm; favy
a pravy okraj - najviac 4 mm

Specifikacie
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Polozky

Popis

Vystupna hmotnost papiera

Zasobnik papiera:

60 - 163 g/m” (u pohladnice je pouzitelnych 60 — 190 g/m?)

Prednostny podavac harkov (PSI):

60 - 163 g/m’

Dolezité:

Pouzivajte papier odporucany spolo¢nostou Epson. V zavislosti od
konkrétnych podmienok sa kopirovanie nemusi uskutoc¢nit spravne. Viac

informacii najdete v Casti , Tlacové média, ktoré mozu vasu tlaciaren poskodit”
na strane 121.

Cas vystupu prvej kopie

20 sekund (pre A4 [J/3tandardny rezim)

Zmensenie/zvacsenie

Zmena velkosti: 1:1 £ 1,3 %
Prednastavené %: 1:0,50, 1:0,70, 1:0,81, 1:1,00, 1:1,22, 1:1,41, 1:2,00
Regulovatelné %: 1:0,25 - 1:4,00 (prirastky v hodnote 1 %)

Rychlost kontinualneho kopirovania

Predlohové sklo:

A4: 30 harkov/minuta (Merané zrealizovanim 11 képii jednostrankového
dokumentu.)

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF):

A4: 20 harkov/minuta (Merané zrealizovanim jednej kopie 11-strankového
dokumentu.)

Dolezité:
1 Rychlost sa mozZe znizit z dévodu Upravy kvality zobrazenia.
[ Vykon sa moéze znizit v zavislosti od typu papiera.

Kapacita zasobnika papiera

Standard:
250 harkov (zasobnik papiera) + 10 harkov (PSI)
Maximalna kapacita papiera:

260 harkov (Standard)

Kontinualne kopirovanie

99 obrazkov

Poznamka:
Zariadenie moze svoj chod docasne pozastavit, aby vykonalo stabilizaciu
obrazu.

Kapacita vystupného zasobnika

Stredovy vystupny zdsobnik:
Priblizne 125 harkov (A4 [}))
Vystupny zasobnik na dokumenty:

Priblizne 50 harkov (A4 [}))

Specifikacie
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Polozky Popis
Napdjanie AC220-240V£10%/110-127V +10%, 5,2/9,8 A pre 50/60 Hz + 3 Hz
Spotreba energie Rezim spanku: najviac 4 W

Rezim nizkej spotreby: najviac 8 W

Pohotovostny rezim: najviac 55 W

Rozmery Sirka 420 x Hibka 398* x Viy$ka 365 mm

* Merané s vlozenym, ale nie vysunutym zasobnikom papiera.

Hmotnost zariadenia 12,0 kg

Dolezité:

1 Nie je zapocitand hmotnost papiera.

d Nie je zapocitana hmotnost tonerovej kazety.

Priestorova poZiadavka Sirka 795,5 x Hibka 1049* mm

* Merané s otvorenym prednym a zadnym krytom.

Prevadzkové prostredie Teplota: 10 - 32 °C; vlhkost: 10 - 85 % (mimo porutch z dovodu kondenzacie)

Ked'sa nepouziva: Teplota: -20 - 40 °C; vlhkost: 5 - 85 % (mimo poruch zdévodu
kondenzacie)

Dolezité:

V pripade niektorych kvalitativnych typov papiera mozu byt vykazované slabé

vysledky tlace dovtedy, kym sa podmienky (teplota a vlhkost) vo vnutri
tlaciarne neprispdsobia prostrediu, v ktorom je tlaciareri instalovana.

Funkcia tlace
Polozky Popis
Typ Zabudovany
Rychlost kontinualnej tlace™ A4 [): pri podéavani oby¢ajného papiera zo zasobnika papiera

Jednostranne™: 30 harkov/min
Dolezité:

*1 Rychlost tlace sa moze znizit pod vplyvom faktorov, ako je typ papiera,
velkost papiera a podmienky tlace.

*2 Pri kontinualnej tlaci jedného dokumentu formatu A4 .

Specifikacie 20
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Polozky Popis

Rozlisenie tlace Standard: 600 x 600 dpi
Vysoké rozliSenie: 1200 x 1200 dpi*

* Pri tlaci v rezime vysokého rozlisenia sa moze rychlost tlace znizit z dovodu
Upravy kvality zobrazenia. Rychlost tla¢e sa moze znizit aj v zavislosti od

dokumentov.

PDL Standard: PCL® 5e, PCL® 6, PostScript Level3 Compatible, PDF (Ver. 1.6), TIFF,
JPEG

Protokol AL-MX200DNF:

Ethernet (Standard): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
AL-MX200DWF:

Ethernet (Standard): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
IEEE802.11b/g (Standard)

Poznamka:

4 WSDznamend Web Services on Devices (Webové sluzby na zariadeniach).
d  WSD je dostupny iba u Microsoft® Windows Vista® alebo Windows® 7.

Opera¢ny systém’! Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows® XP x64 Edition,
Microsoft® Windows Vista®,

Microsoft® Windows Vista® x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64 Edition,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® 7 x64 Edition,

Mac 0S®™,

Linux® OS™3

Délezité:

*1 Na ziskanie najnovsich informacii o podporovanych opera¢nych systémoch
sa obratte na Centrum podpory zékaznikov alebo na vasho predajcu.

“20pera¢né systémy Mac OS® X 10.5.8 - 10.6, 10.7 sti podporované.

*3 Operacné systémy Red Hat Enterprise Linux® 5/6 Desktop (x86), SUSE®
Linux Enterprise Desktop 10/11 (x86) a Ubuntu 8/10 (x86) su podporované.
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Polozky Popis

Pripojitelnost AL-MX200DNF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Funkcia skenovania

Polozky Popis

Typ Farebny skener

Pévodna velkost papiera Rovnaka ako u funkcie kopirovania

Rozlisenie pri skenovani 1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi

Poltén pri skenovani Monochromaticky:
1 bit pre obraz s ¢iarovou grafikou, 8 bitov pre obraz v odtiefioch sivej
Farba:
24 bitov

Pripojitelnost AL-MX200DNF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g
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Polozky

Popis

Skenovanie do PC

Protokol: TCP/IP (SMB, FTP)
Operacny systém:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Délezité:

Najnovsie informdcie o podporovanych opera¢nych systémoch ndjdete na

webovej lokalite Epson.

Format suborov: PDF (viac stran, 1 subor) / JPEG / TIFF (1 strana, 1 subor)

Skenovanie do e-mailu

Protokol: TCP/IP (SMTP, POP3)

Format suborov: TIFF (1 strana, 1 subor) / JPEG / PDF (viac stran, 1 stbor)

Funkcia faxu

Polozky

Popis

Velkost odosielaného dokumentu

Predlohové sklo:
Maximalna: 215,9 x 297 mm
Automaticky podéava¢ dokumentov (ADF):

Maximalna: 215,9 x 355,6 mm

Velkost papiera na prijem

Maximalna: Legal

Minimalna: A5
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Polozky Popis
Cas prenosu 3 sekundy (V.34)
Dolezité:

Pri prenose 700-znakového dokumentu velkosti A4 v Standardnej kvalite (8 x
3,85 riadkov/mm) a rezime vysokej rychlosti (28,8 kbps alebo vyssia: JBIG). Toto
je iba rychlost prenosu informdcii obrazu, ktora nezahfna ¢as riadenia
komunikacie. Vezmite na vedomie, Ze skuto¢ny ¢as prenosu zavisi od obsahu
dokumentov, zariadenia pouzivaného prijemcom a od stavu komunikacnej

linky.
Prenosovy rezim ITU-T Super G3, ITU-T G3 ECM, ITU-T G3
Rozlisenie pri skenovani 400 x 400 pixelov/25,4 mm (R16 x 15,4 riadkov/mm)

300 x 300 pixelov/25,4 mm (R8 x 15,4 riadkov/mm)
200 x 200 pixelov/25,4 mm (R8 x 7,7 riadkov/mm)
200 x 100 pixelov/25,4 mm (R8 x 3,85 riadkov/mm)

Metdda kédovania Monochromaticka: kédovanie 1 bit, JBIG, MMR, MR, MH

Farby: nepodporované.

Rychlost prenosu V.34(33,6/31,2/28,8/26,4/24/21,6/19,2/16,8/14,4/12/9,6/7,2 /4,8 /2,4 kbps)
V.17 (14,4/12/9,6 /7,2 kbps)
V.29 (9,6 /7,2 kbps)
V.27ter (4,8 /2,4 kbps)

Pocet faxovych liniek RJ-11, 1 linka

PSTN, PBX. Prenajata linka (3,4 kHz/2-Zilova)

Funkcia priameho faxovania

Polozky Popis

Velkost dokumentu A4, Letter, Folio, Legal
Rychlost prenosu Rovnaké ako u funkcie faxu
Rozlisenie prenosu Rovnaké ako u funkcie faxu
Pouzitelné linky Rovnaké ako u funkcie faxu
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Polozky

Popis

Operacny systém

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Délezité:

Najnovsie informacie o podporovanych operacnych systémoch ndjdete na

webovej lokalite Epson.

Funkcia ADF

Polozky Popis
Typ Simplexny
Zivotnost 80 000 obrazkov
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Kapitola 2

Zdkladnad prevadzka

Hlavné komponenty

V tejto Casti najdete celkovy prehlad vasej tlaciarne.

Pohlad spredu

1 Predlzovaci segment vystupného zasobnika 2 Stredovy vystupny zasobnik

3 Predny USB Port 4 Ovladaci panel

5 Automaticky podavac dokumentov (ADF) 6 Zéasobnik podavaca dokumentov
7 Vystupny zdsobnik na dokumenty 8 Zarazka na dokumenty

9 Vypinac napajania 10 Tonerova kazeta

11 Kryt zdsobnika papiera 12 Zasobnik papiera

13 Predny kryt 14 Prednostny podavac¢ harkov (PSI)
15 Prie¢ne vodiace listy papiera 16 Pristupovy kryt tonera

Zékladna prevadzka
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Pohlad zozadu

1 Registracny valéek 2 OPC bubon

3 Packy 4 Kryt ADF

5 Ethernetovy port 6 USB port

7 Sklz na papier 8 Prenosovy valcek

9 Sietovy konektor 10 Rukovat zadného krytu
1 Zadny kryt 12 Telefénny konektor

13 Datovo-komunikacny konektor

Automaticky poddvac dokumentov (ADF)

1

2

Zakladna prevadzka 27
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1 Kryt ADF

2 Vodiace listy dokumentov

3 Sklo ADF

4 Predlohové sklo

5 Kryt dokumentov

6 Zasobnik podavaca dokumentov
Ovlddaci panel

Ovladaci panel obsahuje displej z tekutych krystalov (LCD) so 4 riadkami po 28 znakov,
luminiscen¢né diédy (LED), numericku klavesnicu, ovladacie tlac¢idla a jednodotykové tlacidla,
pomocou ktorych mozete tlaciaren ovladat.
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1 Jednodotykové tlacidla Vyvolaju faxové ¢isla uloZzené v zozname Phone Book. Tymto
tlacidlam je priradenych prvych osem faxovych cisel v zozname
Phone Book, a to v poradi po jednotlivych riadkoch po¢nuc la-
vym hornym rohom.

2 Tlacidlo/LED  (Copy) Slazi na presun na najvyssiu droven ponuky Copy.

3 Tlacidlo/LED & (Scan) Slazi na presun na najvyssiu Uroven ponuky Scan.

4 Tlacidla A W Posuvaju kurzor alebo zvyraznenu polozku hore alebo dole.

5 Tlacidla o p Posuvaju kurzor alebo zvyraznenu polozku dolava alebo dopra-
va.

6 Tlacidlo/LED Job Status Sluzi na presun na najvyssiu Uroven ponuky Job Status.

7 Tlacidlo/LED System SlGzZi na presun na najvyssiu Uroven ponuky System.
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8 Numericka klavesnica Sluzi na zaddavanie znakov a islic.

9 Tlacidlo Redial/Pause Znovu vytoci telefénne cislo.
Pri vytacani nim vlozite pauzu.

10 Tlacidlo Speed Dial Vyvold ulozené telefénne &islo.

1 Tlacidlo 4 (Clear All) Obnovi aktudlne nastavenie a vrati vas na najvyssiu Uroven kaz-
dej servisnej ponuky.

12 Tlacidlo/LED @) (Energy Saver) Rozsvieti sa v rezime spanku. Stlacenim tohto tlacidla sa ukon¢i
rezim spanku.

13 Tlacidlo/LED &g (Print) SlUzi na presun na najvyssiu Uroven ponuky Print.

14 Tlacidlo/LED % (Fax) Slazi na presun na najvyssiu droven ponuky Fax.

15 LCD panel Zobrazuje rézne nastavenia, pokyny a chybové hldsenia.

16 Tlacidlo % (Back) Vrati vas na predchadzajucu obrazovku.

17 Tlacidlo (ox) Potvrdzuje zadané hodnoty.

18 Tlac¢idlo Address Book Stla¢enim tohto tlacidla v ponuke Fax sa presuniete na najvyssiu
uroven ponuky Phone Book.

19 Tlacidlo # SIUzZi na zadavanie znakov ,(medzera) a ()".

20 Tlacidlo C (Vymazat) SIUzi na odstrafiovanie znakov a Cislic.

21 LED Data Rozsvieti sa pri prichddzajucich, odchadzajucich alebo ¢akaju-
cich ulohach.

22 LED Error Rozsvieti sa, ked'sa v tlaciarni vyskytne chyba.

23 Tlacidlo > (Start) Spusti Ulohu.

24 Tlacidlo © (Stop) Zrusi prave spracuvanu alebo ¢akajucu ulohu.

Pozndmka:

[ Vyberom inej ponuky alebo ndvratom na predchddzajiicu obrazovku sa zrusi aktudlne zadand

polozka alebo nastavenie. Na uloZenie prave zadanej poloZky alebo nastavenia stlacte tlacidlo .

[ Podrobnostio tom, ako pouZit numericku kldvesnicu na zadanie alfanumerickych znakov, ndjdete v
Casti ,,Pouzivanie numerickej kldvesnice” na strane 336.

Zékladna prevadzka
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Vykonanie uvodnych nastaveni na ovladacom paneli
Pri prvom zapnuti tlaciarne musite nastavit jazyk tlaciarne, datum a cas.

Ked zapnete tlaciaren, na LCD paneli sa objavi sprievodca. Za uc¢elom konfiguracie tvodnych
nastaveni postupujte podla nizsie uvedenych krokov.

Pozndmka:

Ak nezacnete konfzgurovat uvodné nastavenia, na LCD paneli sa po uplynuti troch miniit objavi
ot F Nasledu]uce uvodné nastavenia potom mozete podla potreby konfigurovat

vyberom polozky <t na ovlddacom paneli.

Podrobnosti o ovldadacom paneli ndjdete v casti ,,Pochopenie poniik oviddacieho panela” na

strane 272.

1. Vyberte jazyk, ktory chcete pouZivat na ovlddacom paneli a potom stlacte tlacidlo @x.
2. Stlacenim tlacidla @0 sa spusti nastavovanie geografickej oblasti.
3. Vyberte vas region a potom stlacte tlacidlo .
4. Vyberte prislu§né ¢asové pasmo a potom stlacte tlacidlo @.
5. Nastavte aktualny datum a potom stlacte tlacidlo .
6. Nastavte aktualny ¢as a potom stlacte tlacidlo @.
7. Na nastavenie faxu stlacte tla¢idlo @s.
Ak chcete nastavenie faxu preskocit, stlacte tlacidlo <> (Start).
8. Zadajte vase ¢islo faxu a potom stlacte tlacidlo @.
9. Zadajte meno a potom stlacte tlacidlo @.

10. Stlacenim tlac¢idla @ sa definovanie ivodnych nastaveni na ovlddacom paneli dokonc¢i.

Tlaé strdanky Panel Settings

Na stranke Panel Settings st uvedené aktualne nastavenia v ponukach ovladacieho panela.
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Ovladaci panel

Pozndmka:
Vietky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte

¢ L.iz1 a potom stlacte tlacidlo @».

3. Vyberte F: iz a potom stlacte tlacidlo .

Nasledne sa vytlaci stranka Panel Settings.

Ndstroj Printer Setting Utility
V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Microsoft® Windows® 7.

Pozndmka:
Vsetky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (Vsetky programy) — EPSON — vasa tla¢iaren —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Okno na vyber tlaciarne sa v tomto kroku otvori vtedy, ked je vo vasom pocitaci nainstalovanych
viac ovladacov tlaciarne. V tomto pripade kliknite na ndzov poZadovanej tlaciarne uvedenej v
zozname Printer Name.
Spusti sa nastroj Printer Setting Utility.

2. Kliknite na kartu Printer Settings Report.

3. Zo zoznamu v lavej Casti stranky vyberte polozku Reports.
Zobrazi sa stranka Reports.

4. Kliknite na tla¢idlo Panel Settings.

Nasledne sa vytlaci stranka Panel Settings.
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Rezim uspory energie

Tato tlaciaren sa vyznacuje funkciou uspory energie, vdaka ktorej sa znizuje spotreba energie v ¢ase
necinnostia ktord je pouzivana v dvoch rezimoch: v rezime nizkej spotreby a rezime spanku. V rezime
nizkej spotreby sa vypne iba LCD panel. V rezime spanku zhasnu vietky LED kontrolky na ovlddacom
paneli okrem LED @ (Energy Saver) a vypne sa LCD panel. Ked je tlaciaren v rezime spanku, jej
spotreba energie je nizdia ako v rezime nizkej spotreby.

Podla predvoleného nastavenia vstupuje tlaciaren do rezimu nizkej spotreby po uplynuti jedne;j
minuty ne¢innosti po dokonceni poslednej tlohy a do rezimu spanku potom vstupuje po uplynuti
dal$ich 6 minat nec¢innosti. Tieto predvolené nastavenia mozete zmenit v ramci nasledujicich
rozmedzi:

Rezim nizkej spotreby: 1 az 45 minut
Rezim spanku: 6 az 11 minut
Pozrite si aj:
~Zmena nastaveni reZimu uspory energie” na strane 334

Ukoncéenie reZimu uspory energie
Rezim uspory energie tla¢iaren automaticky ukon¢i, ked prijme tlacovt tlohu z pocitaca alebo faxové
udaje cez telefonnu linku. Pripadne ju mozete manualne vratit do pohotovostného rezimu. V rezime
nizkej spotreby stlacte ktorékolvek tla¢idlo na ovladacom paneli. V rezime spanku stlacte tlac¢idlo @
(Energy Saver). Ci uz je tlaciaren v rezime nizkej spotreby alebo v rezime spanku, névrat do

pohotovostného rezimu jej bude trvat priblizne 25 sekind.

Pozndmka:

[ Kedje tlaciaren v rezime nizkej spotreby, otvorenie alebo zatvorenie jej zadného krytu ju vrati spit

do pohotovostného reZimu.

[ Kedje tlaciaren v reZime spanku, vetky tlacidla na oviadacom paneli, okrem tlacidla @ (Energy
Saver), sii nefunkcné. Ak chcete tlacidla na ovlddacom paneli pouZit, stlacte tlacidlo @ (Energy
Saver) a rezim uspory energie sa vtedy ukonci.

Pozrite si aj:
~Zmena nastaveni reZimu uspory energie” na strane 334
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Kapitola 3
Softvér na sprdvu tlaciarne

Ovliddace na tlac¢ a skenovanie

Na spristupnenie vetkych funkcii vasej tlaciarne je potrebné, aby ste si nainstalovali ovladace na tlac a
skenovanie z disku Software Disc.

[ Ovladac tla¢iarne umoznuje komunikaciu medzivasim pocitacom a tlaciarnou a zaistuje pristup k
funkciam vagej tlaciarne.

(d Ovladac na skenovanie vam umozni skenovat obrazky priamo do vasho osobného pocitaca a
umiestiiovat naskenované obrazky priamo do prislusnej aplikdcie prostrednictvom USB alebo
siete.

Ovladac na skenovanie sa nainstaluje spolu s vasim ovladacom tlaciarne. Je pouzitelny so systémom
Microsoft® Windows® a Mac OS® X.

Pozrite si aj:
Q ,Instaldcia ovlddacov tlaciarne do pocitaca so systémom Windows” na strane 49

Q ,Instaldcia ovlddacov tlaciarne na pocitacoch so systémom Mac OS X” na strane 102

Q ,Instaldcia ovlddacov tlaciarne na pocitacoch so systémom Linux (CUPS)” na strane 108

EpsonNet Config
V tejto Casti ziskate informacie o sluzbe EpsonNet Config.

EpsonNet Config je sluzba webovych stranok na baze protokolu HyperText Transfer Protocol
(HTTP), ktora je pristupna cez vas webovy prehladavac.

Pomocou EpsonNet Config mozete potvrdit stav tlaciarne a jednoduchym spdsobom zmenit
moznosti konfiguracie tlaciarne. EpsonNet Config umozni pristup do tla¢iarne komukolvek, kto je
pripojeny navasusiet. V rezime spravy tlaciarne mozete menit konfiguraciu vasej tlac¢iarne, upravovat
vase faxové adresdre a spravovat nastavenia tlaciarne bez toho, aby ste opustili vas pocitac.
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Pozndmka:
[ Pouzivatelia, ktorym spravca neprideli heslo, si napriek tomu mozZu konfiguracné nastavenia

pozriet' v pouzivatelskom reZime. Aktudlnu konfigurdciu a nastavenia vsak nebudii moct ukladat

ani akymkolvek sposobom menit.

A Podrobnostio polozkdch v ponuke EpsonNet Config ndjdete v Pomocnikovi sluzby EpsonNet Config.

Vytvorenie hesla sprdvcu

1.

Spustite vas webovy prehladavac.
Do panela s adresou zadajte adresu IP tlaciarne a stlacte klaves Enter.
Kliknite na kartu Properties.

V Tavom naviga¢nom paneli sa presunte dole na polozku Security a vyberte Administrator
Settings.

Vyberte Enabled pre Administrator Mode.
Do pola Administrator Login ID zadajte meno spravcu.

Pozndmka:
V ramci predvolenych nastaveni sui polia pre ID a heslo prazdne.

Do pola Administrator Password a Re-enter Password zadajte heslo pre spravcu.
Do pola Maximum Login Attempts zadajte povoleny pocet pokusov o prihlasenie.
Kliknite na Apply.

Vasge nové heslo bolo nastavené. Kazdy kto disponuje menom a heslom spravcu, sa moze prihlasit
a vykonat zmenu konfiguracie a nastaveni tlaciarne.

Printer Setting Utility (iba pre Windows)

Nastroj Printer Setting Utility vam umoznuje pozriet si alebo definovat systémové nastavenia.
Pomocou Printer Setting Utility tiezZ mozete vykonat diagnostiku systémovych nastaveni.
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Printer Setting Utility obsahuje kartu Printer Settings Report, Printer Maintenance a kartu
Diagnosis.

Printer Setting Utility sa nainstaluje spolu s ovlada¢mi tlaciarne.

Pozndmka:

Dialégové okno Password sa otvori pri vasom prvom pokuse o zmenu nastaveni v Printer Setting
Utility, ked je v tlaciarni zapnutd funkcia Panel Lock. Vtedy zadajte heslo, ktoré ste predtym definovalia
kliknite na OK, ¢im dojde k pouZitiu danych nastaveni.

Status Monitor (iba pre Windows)
Stav tla¢iarne mozete kontrolovat pomocou nastroja Status Monitor. Dvakrat kliknite na ikonu Status
Monitor na paneli uloh v pravej dolnej ¢asti obrazovky. Otvori sa okno Printer Selection, vktoromje
uvedeny nazov tlaciarne, pripojovaci port tlaciarne, stav tla¢iarne a nazov modelu. Na zistenie

aktualneho stavu vasej tlaciarne si pozrite stipec Status.

Tlac¢idlo Settings: zobrazi okno Settings a umozni vam upravovat nastavenia nastroja Status
Monitor (Monitor stavu).

Kliknite na ndzov pozadovanej tlaciarne v okne Printer Selection. Otvori sa okno Printer Status.

Okno Printer Status vam oznami upozornenia alebo chyby, ktoré sa vyskytli, napriklad ked doslo k
zaseknutiu papiera alebo v pripade nizkej hladiny tonera.

V ramci predvolenych nastaveni sa okno Printer Status otvori automaticky, ked sa vyskytne chyba.
Podmienky zobrazenia okna Printer Status mozete definovat v Printer Status Window
Properties.

Na zmenu nastaveni automatického otvarania okna Printer Status:

1. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu Status Monitor (Monitor stavu) na paneli tloh v pravej
dolnej ¢asti obrazovky.

2. Vyberte Printer Status Window Properties.
Otvori sa okno Printer Status Window Properties .

3. Vyberte typ automatického otvarania a potom kliknite na OK.
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V okne Printer Status tiez mdzete kontrolovat hladinu tonera vo vadej tlaciarni (ked'je nainstalovana
originalna tonerova kazeta).

Status Monitor sa nainstaluje spolu s ovlada¢mi tlaciarne.

Launcher (iba pre Windows)

Pouzitim okna Launcher-Btype mozete otvorit Status Window, Printer Setting Utility, Address
Book Editor a Express Scan Manager.

Aby ste mohli aplikaciu Launcher (Spustac) pouzivat, zvolte prikaz na instalovanie aplikacie
Launcher pocas instalacie ovladacov tlaciarne.

V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.
Na spustenie aplikacie Launcher:

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (Vietky programy) — EPSON — vasa tlaciaren —
Launcher.

Otvori sa okno Launcher-Btype.

| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF e
fSupport Tnn\;\Fax and Scan Utilty
=) &0
Status Window Printer Setting Utility
Settings...
| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF [
Support Tools *Fax and. Scan Uity
i ——
i B =3
Address Book Express
Editor Scan Manager
Settings...

2. Okno Launcher-Btype obsahuje niekolko tlacidiel: Status Window, Printer Setting Utility,
Address Book Editor a Express Scan Manager.
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Na ukoncenie aplikdcie kliknite na tla¢idlo X v pravej hornej casti okna.

Viac informacii ziskate kliknutim na tlacidlo/ikonu Help v ramci kazdej aplikacie.

Status Window Otvori okno Printer Status.

Pozrite si aj:
»Status Monitor (iba pre Windows)” na strane 35

Printer Setting Utility Spusta nastroj Printer Setting Utility.

Pozrite si aj:
LPrinter Setting Utility (iba pre Windows)” na strane 34

Address Book Editor Spusta néastroj Address Book Editor, ktory umoziiuje pridavat alebo upravovat
polozky adreséra Address Book.

Pozrite si aj:

~Address Book Editor” na strane 37

Express Scan Manager Spusta nastroj Express Scan Manager.

Pozrite si aj:
+Express Scan Manager” na strane 38

Address Book Editor

Address Book Editor poskytuje pohodIné rozhranie na upravovanie poloziek zoznamu Address Book
tla¢iarne. Pomocou tohto nastroja mozete pridavat:

d Faxové polozky
(1 E-mailové polozky
[ Serverové polozky

Ked spustite softvér, Address Book Editor nacita zoznam Address Book tlac¢iarne. Mate moznost
pridavat, upravovat a odstranovat polozky. Po vykonani zmien mozete aktualizovany zoznam
Address Book ulozit do tlac¢iarne alebo do vasho pocitaca.

Address Book Editor sa nainstaluje spolu s vasim ovlddacom tlaciarne. Je pouzitelny so systémom
Windows a Mac OS X.
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Express Scan Manager

Express Scan Manager spravuje ulohy skenovania odoslané z tlac¢iarne do vasho pocitaca cez USB. Ked
sa odoslu ulohy skenovania z tlaciarne do pocitaca, Express Scan Manager tieto tlohy skenovania
automaticky riadi.

Pred skenovanim do vasho pocitaca spustite Express Scan Manager a definujte miesto, kde sa maju
naskenované subory s obrazkami odoslat.

Naskenované subory, ktoré sa po skenovani ulozili na definované miesto urcenia, sa zobrazia
kliknutim na Open the image file.

Express Scan Manager sa nainstaluje spolu s vasim ovladacom tlaciarne. Je pouzitelny so systémom
Windows a Mac OS X.

Pozndmka:
V pripade samostatnej instaldcie Express Scan Manager z disku Software Disc musite z disku Software
Disc nainstalovat aj ovlddac na skenovanie.

Pozrite si aj:
»Cez ovlddaci panel” na strane 190
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Kapitola 4

Pripojenie tlaciarne a instaldcia softvéru

Prehlad sietového nastavenia a konfigurdcie

Na vykonanie nastavenia a konfiguracie siete:

1.

6.

Tlaciaren pripojte na siet a pouzite na to odporucany hardvér a kable.
Zapnite tlaciaren a pocitac.
Vytlacte stranku System Settings a nechajte si ju ako podklad pri nastavovani siete.

Do pocitaca nainstalujte softvér ovladaca z disku Software Disc. Informacie o instalacii ovladacov
najdete v prislusnej Casti tejto kapitoly, ktora sa vztahuje na konkrétny vami pouzivany operacny
systém.

Nakonfigurujte adresu TCP/IP tlaciarne, ktord je potrebna na identifikdciu tlac¢iarne v sieti.

[ Operacné systémy Microsoft® Windows®: Spustite instalacny program na disku Software
Disc tak, aby doslo k automatickému nastaveniu adresy IP (adresy internetového protokolu)
tlaciarne, ked tlaciaren pripojite na vytvorenu siet TCP/IP. Adresu IP tlaciarne mozete
nastavit aj manualne, cez ovladaci panel.

[ Systémy Mac OS® X a Linux®: Adresu TCP/IP tla¢iarne nastavte manudlne cez ovladaci
panel. Aby ste mohli pouzivat bezdrdtové pripojenie (iba AL-MX200DWFE), cez ovladaci
panel vykonajte aj konfiguraciu nastaveni bezdrotovej siete.

Nové nastavenia si overte vytlacenim stranky System Settings.

Pozndmka:
Vsetky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

Pozrite si aj:
»Tlac stranky System Settings” na strane 162

Pripojenie vasej tlaciarne

Prepojovacie kéble vagej tla¢iarne musia splnat nasledujtice poziadavky:
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Typ pripojenia

Specifikacie pripojenia

Ethernet

kompatibilné s 10 Base-T/100 Base-TX

UsB

kompatibilné s USB 2.0

Bezdrotové (iba AL-MX200DWF)

IEEE 802.11b/802.119g

Datovo-komunikac¢ny konektor

RJ11

Telefonny konektor

RJITTWAII

1 Ethernetovy port

2 USB port Q+
3 Datovo-komunikacny konektor LINE
4 Telefénny konektor PHONE

Pripojenie tlaciarne na pocitac alebo siet

Vasu tlaciaren mozete pripojit cez USB, Ethernet, alebo bezdrotové pripojenie (iba AL-MX200DWE).
Poziadavky na hardvér a kablové prepojenie st rozne v zavislosti od spdsobu pripojenia. Ethernetové
kable a hardvér nie si dodané spolu s vasou tlaciarnou, a preto si ich budete musiet kuipit samostatne.

V nasledujucej tabulke st uvedené funkcie dostupné pri jednotlivych typoch pripojenia.
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Typ pripojenia Dostupné funkcie

USB V pripade pripojenia typu USB mézete:

(1 Zadavat tlacové ulohy z pocitaca.

(1 Skenovat a tlacit obrazok do aplikacie.

A Skenovat a tlacit obrazok do priecinka v pocitadi.

(1 Pouzivat Address Book Editor na spravu poloziek Address Book.

Ethernet V pripade pripojenia typu Ethernet mézete:

(d Zadavat tlacové ulohy z pocitaca v sieti.

d Skenovat a tlacit obrazok do pocitaca v sieti.

[d Skenovat a tlacit obrazok na server FTP.

1 Skenovat do e-mailu.

1 Pouzivat EpsonNet Config na spravu poloziek Address Book.
Bezdrotové (iba AL-MX200DWF) V pripade bezdrotového pripojenia mozete:

(1 Zadavat tlacové ulohy z pocitaca v sieti.

Skenovat a tlacit obrazok do pocitaca v sieti.
Skenovat a tlacit obrazok na server FTP.
Skenovat do e-mailu.

OO0 dOd

Pouzivat EpsonNet Config na spravu poloziek Address Book.

USB pripojenie

Ak je vasa tlaciaren pripojena na siet, a nie na pocitac, tato cast preskocte a chodte na ,,Sietové
pripojenie” na strane 42.

Ked chcete tlaciaren pripojit na pocitac:

1. Zapojte mensikoniec dodaného kabla USB do USB portu v zadnej ¢asti tlaciarne a opa¢ny koniec
kabla zapojte do USB portu na pocitaci.
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* USB port

Pozndmka:
Kdbel USB tlaciarne nezapdjajte do konektora USB dostupného na kldvesnici.

Sietové pripojenie
Ked chcete tlaciaren pripojit na siet Ethernet:

1. Uistite sa, ze tlaciaren, pocitac a akékolvek iné zariadenia boli vypnuté a vsetky kable boli
odpojené.

2. Jeden koniec ethernetového kabla zapojte do ethernetového portu v zadnej ¢asti tlac¢iarne a druhy
koniec zapojte do pripojky alebo rozbocovac¢a LAN.

* Ethernetovy port

Pozndmka:
Ethernetovy kdbel nezapdjajte, ak mdte v umysle vyuZivat funkciu bezdrétovej siete u modelu
AL-MX200DWEF.

Pozrite si aj:
»Konfigurdcia nastaveni bezdrétovej siete (iba AL-MX200DWF)” na strane 54
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Nastavenie adresy IP

Adresy TCP/IP a IP

Akjevas pocitac pripojeny na velkd siet, informacie o adresach TCP/IP a o dodato¢nych systémovych
nastaveniach ziskate od vasho spravcu siete.

Ak vytvarate vasu vlastnu malu lokalnu pocitacovu siet, alebo tlaciaren pripajate priamo na vas
pocitac prostrednictvom siete Ethernet, dodrzte postup pre automatické nastavenie adresy IP
tlaciarne.

Pocitace a tlaciarne vyuzivaju protokoly TCP/IP najma na komunikaciu cez siet Ethernet. U TCP/IP
protokolov musi mat kazda tlaciaren a pocita¢ svoju jedinecnu adresu IP. Je dolezité, aby boli tieto
adresy podobné, no nie rovnaké. OdliSovat sa maju iba poslednou ¢islicou. Vasa tlaciaren mdze mat
napriklad adresu 192.168.1.2, zatial o va3 pocita¢ mé adresu 192.168.1.3. Dalsie zariadenie moze mat
adresu 192.168.1.4.

Mnohé siete maji DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) server. DHCP server automaticky
naprogramuje adresu IP do kazdého pocitaca a tlaciarne, ktoré su v sieti a ktoré su konfigurované na
pouzivanie protokolu DHCP. DHCP server je zabudovany do vacsiny kablovych smerovac¢ov a DSL
(Digital Subscriber Line) smerovacov. Ak pouzivate kdblovy smerovac alebo DSL smerovac,
informacie tykajtce sa adries IP najdete v dokumentacii dodanej so smerova¢om.

Automatické nastavenie adresy IP tlaciarne

Ak je tlaciaren pripojend na malu zavedenu siet TCP/IP bez DHCP servera, na zistenie alebo
priradenie adresy IP vasej tlaciarne pouzite instala¢ny program na disku Software Disc. Na ziskanie
dalsich pokynov vlozte disk Software Disc do jednotky CD/DVD na va§om pocitaci. Po spusteni
instalacného programu postupujte podla vyziev na instalaciu.

Pozndmka:

Na zaistenie funkcnosti programu automatickej instaldcie musi byt tlaciaren pripojend na vytvorenii
siet TCP/IP.

Dynamické metody nastavenia adresy IP tlaciarne
Na dynamické nastavenie adresy IP tlaciarne su k dispozicii dva protokoly:

[ DHCP
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(d DHCP/Auto IP (pouzity ako predvoleny)

Kazdy z tychto protokolov moézete zapnut/vypnut cez ovladaci panel, alebo pouzite EpsonNet Config
na zapnutie/vypnutie DHCP protokolu.

Pozndmka:

K dispozicii mdte moznost vytlacit spravu, v ktore] bude uvedend adresa IP tlaciarne. Na ovladacom
panelistlacte tlacidlo System, vyberteFaruyt < List, stlactetlacidlo o, vyberte s TEE
a potom stlacte tlacidlo ). Adresa IP je uvedena na stranke System Settings.

Cez ovldadaci panel

Ak chcete zapnut/vypnut bud protokol DHCP, alebo AutolP:

1. Na ovladacom paneli stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberte 1+ a potom stlacte tlacidlo @.

3. Vyberte H i a potom stlacte tlacidlo @.

4. Vyberte T

5. Vyberte IFu4 a potom stlacte tlacidlo @.

6. Vyberte izt £ a potom stlacte tlacidlo .

7. Vyberte * alebo [ a potom stlacte tlacidlo @.

Cez EpsonNet Config
Na zapnutie/vypnutie DHCP protokolu:

1. Spustite vas webovy prehladavac.
2. Do panela s adresou zadajte adresu IP tlaciarne a stlacte klaves Enter.
Vo vasom prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.
3. Vyberte Properties.
4. Z priec¢inka Protocol Settings na lavom naviga¢nom paneli vyberte TCP/IP.

5. V poli IP Address Mode vyberte moznost DHCP/AutolP.
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6.

Kliknite na tlacidlo Apply.

Priradenie adresy IP (pre rezim IPv4)

Pozndmka:
O Ked zaddvate adresu IP manudlne v reZime IPv6, pouzite EpsonNet Config. Na zobrazenie

EpsonNet Config pouZite adresu typu link-local. Ak chcete zistit adresu typu link-local, pozrite si cast
»Tlac a kontrola stranky System Settings” na strane 48.

Priradovanie adresy IP je povazované za rozsirenu funkciu a za beznych okolnosti ju priraduje
spravca systému.

V zavislosti od triedy adresy moZe bytrozsah przradene] adresy IP rozny. Napriklad, v pripade triedy
A sa priraduje adresa IP v rozsahu od & 3 do | i, Za ucelom priradenia
adresy IP sa obrdtte na vasho spravcu systemu.

Adresu IP mozete priradit cez ovladaci panel alebo pomocou nastroja Printer Setting Utility.

Cez oviddaci panel

1.

Zapnite tlaciaren.

Uistite sa, Ze na LCD paneli je zobrazené

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo System.

Vyberte ¢ a potom stlacte tlacidlo .
Vyberte I ¢k a potom stlacte tlacidlo .
Vyberte TEF<IF a potom stlacte tlacidlo @.
Vyberte IFi.4 a potom stlacte tlacidlo 9.

Vyberte g £ a potom stlacte tlacidlo @.

Vyberte

:1 a potom stlacte tlacidlo .
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11. Pomocou numerickej klavesnice zadajte hodnotu adresy IP.
12. Stlacte tlacidlo p.
13. Zopakovanim krokov 11 a 12 zadajte vSetky ¢islice adresy IP a potom stlacte tlacidlo @.

14.

15. Vyberte & i a potom stlacte tlacidlo .
16. Pomocou numerickej klavesnice zadajte hodnotu masky podsiete.

17. Stlacte tlacidlo p.

18. Zopakovanim krokov 16 a 17 nastavte masku podsiete a potom stlacte tlacidlo @.

19. Stlacte tlacidlo » (Back) a uistite sa, Ze je zvolena polozka

20. Vyberte £
21. Pomocou numerickej klavesnice zadajte hodnotu adresy brany.

22. Stlacte tlacidlo p.

23. Zopakovanim krokov 21 a 22 nastavte adresu brany a potom stlacte tlacidlo .
24. Tlaciaren vypnite a zapnite.

Pozrite si aj:
»Ovlddaci panel” na strane 28
Cez Printer Setting Utility
V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Windows 7.
Pozndmbka:

Ak pouzijete na tlac cez siet rezim IPv6, vtedy nebude mozZné na priradenie adresy IP pouzit Printer
Setting Utility.

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (VSetky programy) — EPSON — vasa tladiaren —
Printer Setting Utility.
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Pozndmka:

Okno na vyber tlatiarne sa v tomto kroku otvori vtedy, ked je vo vasom pocitaci nainstalovanych
viac ovlddacov tlatiarne. V tomto pripade kliknite na ndzov poZadovanej tlaciarne uvedenej v
zozname Printer Name.

Spusti sa nastroj Printer Setting Utility.

2. Kliknite na kartu Printer Maintenance.

3. Zo zoznamu v lavej Casti stranky vyberte polozku TCP/IP Settings.
Zobrazi sa strinka TCP/IP Settings.

4. ZIP Address Mode vyberte Panel a potom zadajte hodnoty do IP Address, Subnet Mask a
Gateway Address.

5. Vase nastavenia za¢nu platit, ked kliknete na Restart printer to apply new settings.

Vasej tlaciarni bola priradena adresa IP. Na kontrolu nastavenia otvorte webovy prehladavac na
ktoromkolvek pocitaci pripojenom na siet a do panela s adresou zadajte adresu IP. Ak je adresa IP
nastavena spravne, v prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.

Adresu IP mozete tlaciarni priradit aj pri instalacii ovladacov tlac¢iarne pomocou instala¢ného

p ogramu. Ked pouzijete funkciu sietovej instalacie a v ponukach ovladacieho panela je polozka
I - nastavena na alebol *, vtedy mozete nastavitadresu IP od &
pozadovanu adresu IP v okne vyberu tlaciarne.

Overenie nastaveni IP
V nasledujiucom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Windows 7.

Pozndmka:
Vsetky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

1. Vytlacte stranku System Settings.

2. Na overenie spravnosti adresy IP, masky podsiete a adresy brany skontrolujte na stranke System
Settings udaje pod nadpisom IPv4.

Ked chcete overit, ¢i je tlaciaren aktivne pripojend v sieti, pouzite na to prikaz ping na va§om pocitaci:
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1. Kliknite na Start (Start) a vyberte Search programs and files (Prehladat programy a
subory).

2. Zadajte emd a stlacte klaves Enter.
Otvori sa ¢ierne okno.

3. Zadajte ping xx.xx.xx.xx (kde xx.xx.xx.xx predstavuje adresu IP vasej tla¢iarne) a potom stlacte
klaves Enter.

4. Odpoved od adresy IP znamena, Ze tlaciaren je aktivne pripojend v sieti.
Pozrite si aj:

»Tla¢ a kontrola stranky System Settings” na strane 48

Tla¢ a kontrola stranky System Settings

Vytlacte stranku System Settings a skontrolujte adresu IP vasej tlaciarne.

Cez ovlddaci panel

Pozndmka:
Vietky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

1. Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberte F: [.iz% a potom stlacte tlacidlo @.
3. Vyberte & iz a potom stlacte tlacidlo @.

Nasledne sa vytlaci stranka System Settings.

4. Potvrdte adresu IP uvedenu vedla IP Address pod Wired Network (AL-MX200DNF) alebo
Wired Network/Wireless Network (AL-MX200DWF) na stranke System Settings. Ak je
uvedend adresa IP 0.0.0.0, pockajte niekolko minut, kym sa adresa IP automaticky nevyriesi a
potom znovu vytlacte stranku System Settings.

Ak sa adresa IP nevyriesi automaticky, pozrite si ,Priradenie adresy IP (pre rezim IPv4)” na
strane 45.
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Cez Printer Setting Utility

V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.

Pozndmka:
Vsetky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

1.

Kliknite na Start (Start) — All Programs (VSetky programy) — EPSON — vasa tladiaren —
Printer Setting Utility.

Pozndmbka:

Okno na vyber tlaciarne sa v tomto kroku otvori vtedy, ked je vo vasom pocitaci nainstalovanych
viac ovlddacov tlaciarne. V tomto pripade kliknite na ndzov poZadovanej tlaciarne uvedenej v
zozname Printer Name.

Spusti sa nastroj Printer Setting Utility.

Kliknite na kartu Printer Settings Report.

Zo zoznamu v lavej Casti stranky vyberte polozku Reports.

Otvori sa stranka Reports.

Kliknite na tlacidlo System Settings.

Nasledne sa vytlaci stranka System Settings.

Ak je uvedena adresa IP 0.0.0.0 (nastavenie vyrobcu) alebo 169.254.xx.xx, znamena to, ze
adresa IP priradena nebola.

Pozrite si aj:
»Priradenie adresy IP (pre rezim IPv4)” na strane 45

Instaldcia ovlddacov tlaciarne do pocitaca so systémom Windows

Na vasej tlaciarni mozete pouzit tri druhy ovladacov tlaciarne:

(1 Ovladac tla¢iarne PCL

Pozrite si ,Pouzivanie ovlddaca tlaciarne PCL” na strane 50.
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(1 Ovladac tla¢iarne Universal P6 s kompatibilitou PCL

Pozrite si ,,Pouzitie ovladaca tlaciarne Epson Universal P6” na strane 101.

4 Ovladac tlaciarne s kompatibilitou PostScript Level3

Pozrite si PostScript Level3 Compatible User’s Guide.

Pouzivanie oviddaca tlaciarne PCL

Identifikdcia stavu pred instaldciou oviddaca tlaciarne (pre nastavenie sietového
pripojenia)

Pred instalaciou ovladacov tlaciarne do vasho pocitaca vytlacte stranku System Settings a skontrolujte
adresu IP vasej tlaciarne.

Cezovlddaci panel

Pozndmka:
Vietky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

1. Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberte F: < Liz1 a potom stlacte tlacidlo @9.
3. Vyberte & iz a potom stlacte tlacidlo .

Vytladi sa stranka System Settings.

4. Na stranke System Settings ndjdete adresu IP pod Wired Network (AL-MX200DNF) alebo
Wired Network/Wireless Network (AL-MX200DWF).

AkjeuvedenaadresaIP 0.0.0.0, pockajte niekolko minut, kym sa adresa IP automaticky nevyriesi
a potom znovu vytlacte stranku System Settings.

Ak sa adresa IP nevyriesi automaticky, pozrite si ,Priradenie adresy IP (pre rezim IPv4)” na
strane 45.

Cez Printer Setting Utility

V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Windows 7.
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Pozndmka:
Vsetky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

1.

Kliknite na Start (Start) — All Programs (V3etky programy) — EPSON — va3a tlagiareni —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:

Okno na vyber tlaciarne sa v tomto kroku otvori vtedy, ked je vo vasom pocitaci nainstalovanych
viac ovladacov tlaciarne. V tomto pripade kliknite na ndzov poZadovanej tlaciarne uvedenej v
zozname Printer Name.

Spusti sa nastroj Printer Setting Utility.

Kliknite na kartu Printer Settings Report.

Zo zoznamu v lavej casti stranky vyberte TCP/IP Settings.

Zobrazi sa stranka TCP/IP Settings.

Ak je ako adresa IP uvedené 0.0.0.0 (nastavenie vyrobcu) alebo 169.254.xx.xx, znamena to, Ze
adresa IP priradend nebola. Na priradenie adresy IP pre tlaciaren si pozrite ,,Priradenie adresy IP (pre
rezim IPv4)” na strane 45.

Vypnutie brdny firewall pred instaldciou ovldadacov tlaciarne

Ak pouzivate niektory z nasledujucich opera¢nych systémov, pred instalaciou ovladacov tlaciarne
musite vypnut branu frewall:

l:l
l:l
l:l
l:l
l:l
v

1.

Windows 7

Windows Vista®
Windows Server® 2008 R2
Windows Server 2008

Windows XP

nasledujicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.

Kliknite na Start (Start) — Help and Support (Pomoc a technicka podpora).
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Pozndmbka:

Ak u operacnych systémov Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 a
Windows 7 pouZzivate funkciu Online Help (Pomocnik online), v tom pripade ju cez okno
Windows Help and Support (Pomoc a technickd podpora pre systém Windows) prepnite na
Offline Help (Pomocnik offline).

Do pola Search Help (Hladat v pomocnikovi) zadajte firewall a potom stlacte klaves Enter.

V danom zozname kliknite na Turn Windows Firewall on or off (Zapnutie alebo vypnutie
brany Windows Firewall) a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Branu firewall zapnite po dokonceni instalacie softvéru tlaciarne.

Vlozenie disku Software Disc

1.

Do jednotky CD/DVD na vasom pocitaci vlozte Software Disc. Ked sa otvori okno AutoPlay
(Automaticky prehrat), kliknite na Run setup.exe a spusti sa Easy Install Navi.

Pozndmka:

Ak sa CD nespusti automaticky, alebo sa neotvori okno AutoPlay (Automaticky prehrat), kliknite
na Start (Start) (u Windows XP start (Start)) — Computer (Pocitac) — D:\setup.exe (kde D
znamend pismeno vasej jednotky CD) a kliknite na OK.

Nastavenie USB pripojenia

V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Windows 7.

1.

2.

Vas pocitac a tlaciaren prepojte kablom USB.
Zapnite tlaciaren.

Kliknite na Easy Install.

Otvori sa SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

Ak suhlasite s podmienkami SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, zvolte Agree a potom kliknite
na Next.

Spusti sa Easy Install Navi.

Kliknite na Installing Drivers and Software.
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6. Vyberte Personal Installation a potom kliknite na Next.

7. Rozhodnite sa, i chcete pocitac restartovat a na skoncenie sprievodcu potom kliknite na
Finish.

Tla¢ cez USB

Osobnatlaciaren je tlaciaren pripojend na vas pocitac alebo tlacovy server cez USB. Ak je vasa tlaciaren
pripojena na siet, a nie na vas pocitac, pozrite si ,,Nastavenie sietového pripojenia” na strane 53.

Nastavenie sietového pripojenia

Pozndmka:

Ak chcete vasu tlaciaren pouzivat'v prostredi Linux, je potrebné nainstalovat ovlddace tlaciarne pre
operacné systémy Linux. Podrobnosti o sposobe instaldcie a pouzivani tychto ovldadacov ndjdete v
Casti ,Instaldcia ovlddacov tlaciarne na pocitacoch so systémom Linux (CUPS)” na strane 108.

[ Pripouzivani jednotky CD v prostredi Linux musite tiito jednotku nainstalovat do prostredia vasho
systému. Ide o retazec prikazov mount/media/CD-ROM.

V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Windows 7.
1. Kliknite na Easy Install.
Otvori sa SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

2. Aksuhlasite s podmienkami SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, zvolte Agree a potom kliknite
na Next.

Spusti sa Easy Install Navi.

3. Kliknite na Installing Drivers and Software.

4. Vyberte Network Installation a potom kliknite na Next.

5. Zo zoznamu vyberte tlaciaren, ktoru chcete nainstalovat a kliknite na Next. Ak pozadovana
tlaciaren v zozname uvedena nie je, kliknite na Refresh, aby sa zoznam obnovil, alebo kliknite na
Add Printer, ¢co vam umozni manualne pridat tlac¢iaren do zoznamu. V tomto bode mozete

definovat adresu IP a ndzov portu.

Ak ste dant tlaciaren instalovali na serverovy pocitac, zaciarknite policko | am setting up this
printer on a server.
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Pozndamka:

Ked'sa rozhodnete pouZzit funkciu AutolP a instalacny program zobrazi 0.0.0.0, pokracovat moZete

aZ po zadani platnej adresy IP.

6. Definujte nastavenia tla¢iarne a potom kliknite na Next.

a Zadajte nazov tlaciarne.

b Ak chcete, aby mali k tejto tlac¢iarni pristup aj ini pouZivatelia v sieti, vyberte Share this
printer with other computers on the network a potom zadajte nazov zdielaného

prostriedku, ktory mézu pouzivatelia identifikovat.

¢ Akchcete,abybola tlaciaren nastavend ako predvolena, zac¢iarknite policko Set this printer

as default for printing.

d Akchcete, abybola tlaciaren nastavend ako predvolena aj na skenovanie, zaciarknite policko

Set this printer as default for scanning.

e Ak chcete nainstalovat ovladac faxu, zaciarknite policko Install fax driver.

7. Vyberte softvér a dokumentaciu, ktort chcete nainstalovat a potom kliknite na Install. K
dispozicii mate moznost definovat priec¢inky, do ktorych sa maju softvér a dokumentacia

nain$talovat. Na zmenu priecinkov kliknite na Browse.

8. Kliknutim na Finish sa sprievodca ukon¢i.

Konfigurdcia nastaveni bezdrétovej siete (iba AL-MX200DWF)

Nastavenia bezdrotovej siete mozete konfigurovat pomocou nastroja Easy Install Navi.

Dolezité:

Ak pouzivate inii komunikacnii normu nez WPS, pred konfigurovanim nastaveni bezdrétovej siete
si od spravcu systému vyZiadajte SSID a informdcie o zabezpecen.

A Pred konfigurovanim nastaveni bezdrotovej siete sa uistite, Ze bol od tlaciarne odpojeny ethernetovy

kabel.

V nasledujucej tabulke st popisané $pecifikacie bezdrotovej siete:

Polozka

Specifikacia

Pripojenie

Bezdrotové
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Polozka Specifikacia

Norma pripojenia v sulade s IEEE 802.11b/g

Sirka pasma 2,4 GHz

Rychlost prenosu tudajov Rezim IEEE 802.11b: 11, 5,5, 2, 1 Mbps

Rezim IEEE 802.119g: 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, 6 Mbps

Zabezpecenie 64 (40-bitovy klu¢)/ 128 (104-bitovy kluc) WEP, WPA- PSK (TKIP, AES),
WPA2-PSK (AES)(IEEE802.1x atestacna funkcia WPA 1x nezodpoveda)

Certifikaty Wi-Fi, WPA2.0 (Personal)

Protokol Wi-Fi Protected Setup (WPS) | Konfiguracia tlacidlom (PBC), osobné identifikacné ¢islo (PIN), s podporou
WPS2.0

Na vykonanie konfiguracie nastaveni bezdrotovej siete mozete pouzit niektoru z nasledujucich
metdd:

Nastavenie typu Wizard cez USB pripojenie

Nastavenie typu Advanced cez Ethernetové pripojenie

Ovladaci panel

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC™2

*T WPS-PIN (Wi-Fi® Protected Setup-Personal Identification Number - nastavenie pomocou osobného identifika¢ného
¢isla) je sposob autentifikacie a prihlasovania pristrojov v rdmci konfiguracie bezdrotovej siete zadanim kédu PIN do
tlaciarne a pocitaca. Tento sposob nastavenia, ktoré sa vykondva cez pristupovy bod, je pouzitelny iba vtedy, ked
pristupové body vasho bezdrotového smerovaca podporuju WPS.

*2 \WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration - konfiguracia tlacidlom) je spdsob autentifikacie a
prihlasovania pristrojov v ramci konfiguracie bezdrétovej siete stlacenim tlacidla na pristupovom bode cez bezdrétové
smerovace s naslednym vykonanim nastavenia WPS-PBC na ovladacom paneli. Tento spdsob nastavenia je pouzitelnyiba
vtedy, ked pristupovy bod podporuje WPS.

Konfigurdcia nastaveni bezdrétovej siete pomocou sprievodcu Wizard

V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.

1. Do jednotky CD/DVD na vasom pocitaci vlozte Software Disc. Ked sa otvori okno AutoPlay
(Automaticky prehrat), kliknite na Run setup.exe a spusti sa Install Navi.

2. Kliknite na Easy Install.
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Otvori sa SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

Ak suhlasite s podmienkami SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, zvolte Agree a potom kliknite
na Next.

Spusti sa Easy Install Navi.

@ Macromedia Flash Player 8 (ol
EPSON

Easy Install Navi

Welcome! Language:
English -

Easy Setup Advance Setup

» Advance Tools
1-+2—+3

L 1o Start Setup
o=
Press this butfon when you set the printer

first. « User's Guide
A series of movies helps you to set the printer
easily.

The setting procedure includes the following

More Information

= Trouble Shooting Guide
= Setting the Printer Device

+ Insialling Drivers and Software
= Product Features

. ® Exe

Kliknite na Start Setup.

Kliknite na Configure Printer.

Otvori sa obrazovka na vyber typu pripojenia.

Vyberte Wireless Connection a potom kliknite na Next.

Otvori sa obrazovka na vyber spdsobu nastavenia.
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7. Vyberte moznost Wizard a potom kliknite na Next.

-
) Macromedia Flash Player 8 ==

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

Wizard = Wizard

‘You can configure wireless settings
using a USB cable.

After completing wireless

configuration, unplug the USB cable.
_ Advanced

. 4 Return ' B Next

8. Dodrzanim pokynov na obrazovke zapojte kabel USB a vykonajte ostatné nastavenia, kym sa
neotvori obrazovka Select Access Point.

r
B Printer Setup Utility 1 =

EPSON

Configure Printer

Select Access Point
* Select from the found Access Points

Select Access Point
Select the Access Point you want to

Access Point use
SSID | Encryption Type = ¥ your Access point is not listed
D Ensure the Access Point is connected
~i. . AES Very Low to the network then click "Refresh”’.
. - WPA M Very Low For Non broadcasted 551D, use the
- AFS Wans | 2a [Input the SSID directly] option to
< m | r provide SSID information.

When unsure of the SSID, referto the
User Guide of Access Paint or contact
Refresh the network administrator.

If the required Access Point is not displayed abowve, click the following option to enter the SSID
directly.

€ Inputthe SSID directly.

S5ID:

Next > Cancel

9. Zvolte jednu z nasledujicich moznosti:

d Kliknite na prepinac¢ Select from the found Access Points a vyberte SSID.
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(1 Kliknite na prepinac¢ Input the SSID directly a do policka SSID zadajte SSID.
Pozndmka: )
Zobrazi sa najviac pdt pristupovych bodov zoradenych podla intenzity radiovych vin. Pristupovy

bod s nizkou intenzitou rdadiovych vin sa nemusi zobrazovat vobec.

10. Kliknite na Next.

11. Zadajte Passphrase pre SSID, ktoré ste definovali v predchadzajicich krokoch a kliknite na
Next.

Y Printer Setup Utility [E=RE
EPSON

Configure Printer

Enter Passphrase
Passphrase
SSID:
’— Passphrase is a "key” to encrypt data on
Passphrase wireless LAN
[ Show input -Enter the same Passphrase that was set
previously at the Access Poirt.
- Referto the user guide of Access Point
or contact the network administrator on
how to access to the Wireless Encryption
Key.

< Back Next > Cancel

12. Vykonajte konfiguraciu bezpe¢nostného nastavenia a potom kliknite na Next.
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Otvori sa obrazovka IP Address Settings.

Fi Printer Setup Utility [E=nE=
EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

IP Mode : [1Pvs =] What's this?

IP Address Setti

Pv4 Settings inas

Type: [Use Manual Address ~| What's this?

1P Address W8 In case of IPv4, choose DHCP 3
server, router, or other device

Subnet Mask: E 3 automatically assigns IP addresses to
devices on the network

Gateway Address [vhe . wd . 8 . 1
In case of IPYE, if IP addresses are
assigned manually, cick the check

IPvE Settings "o this? box and enter an existing IP address.

[~ Lse Manual Address What's this?

cgook [ Met> | Cancel

13. V zavislosti od prevedenia vasej siete vyberte IP Mode.
Ak ste vybrali IPv4, vykonajte nasledujucu konfiguraciu:
a Vyberte Type.
b Ak ste v ramci Type vybrali moznost Use Manual Address, zadajte nasledujice polozky:

(1 IP Address vasej tlaciarne
(4 Subnet Mask
1 Gateway Address

Ak ste vybrali Dual Stack, vykonajte nasledujtcu konfiguraciu:

a Konfigurujte IPv4 Settings.

b Ak ste zaciarkli policko Use Manual Address pod IPv6 Settings, zadajte nasledujuce
polozky:

(1 IP Address vasej tlaciarne
1 Gateway Address

14. Kliknite na Next.
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Otvori sa obrazovka FAX Settings.

Fi Printer Setup Utility = —t3|
EPSON

Configure Printer

FAX Settings
FAX Settings
United Kingdom Configure the FAX settings
PSTN The values of each ftem are retrieved

from your printer.
Tone

If you will not use FAX functionality,
FAX Mode check the " dont use FAX

functionality” checkbox and dlick
Pattem “Nest"

<Back [ Net> | [ Cancel

15. Podla potreby vykonajte konfiguraciu nastaveni faxu.

Pozndmka:
Ak nemdte v timysle pouZivat funkciu faxu, zaciarknite policko I don't use FAX functionality.

16. Kliknite na Next.

Otvori sa obrazovka Confirm the settings.

.
Tl Printer Setup Utility = e |

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

------- Wireless Network Settin o
55D KXXXXXXX
Type of wireless network:Infrastucture
[Security]
Protocol WPAZ-PSK-AES
Index:
Password:™
IP Address Settin
IP Mode:IPv4
[IPv4 Settings]
Type:Use Manual Address ¢

‘ Please confim your seftings
|

Select language if you want to
|= change the language of printer's
operation panel

0| »

Panel Language : |English St

< Back Apply Cancel

Pripojenie tlaciarne a inStalacia softvéru 60



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

17. Uistite sa, Ze sa zobrazili nastavenia bezdrotovej siete a potom kliknite na Apply.

Otvori sa potvrdzujtce okno.

Printer Setup Utility ==

[ - IRestartprmtarfornewsettmgstotakaaﬁact‘
&Y' Do youwant to restart printer?

18. Kliknite na Yes (Ano).

19. Pockajte niekolko minut, kym sa tlaciaren restartuje a pripoji na bezdrotovu siet. Nasledne sa
otvori obrazovka Configuration Complete.

B Printer Setup Utility =) |
EPSON

Configure Printer
Configuration Complete

Lttility has finished sending your settings to printer.

After your prirter restarts, wait for 2 few minutes and then check the settings by clicking "Print Printer
Setting”.

B Brirter Sefiing 1

Click "Mext" and continue setting up your printer according to instructions of Easy
Setup Mavigator

20. Kliknite na Print Printer Setting.

21. Uistite sa, Ze ako ,,Link Quality” je v sprave uvedené ,,Good”, ,,Acceptable” alebo ,,Low”.

Pozndmka:

Ked'je ako ,Link Quality” uvedené ,No Reception”, skontrolujte, ¢i s spravne nakonfigurované
nastavenia bezdrotovej siete. Ak chcete znovu vykonat konfigurdciu nastaveni bezdrotovej siete,
kliknite na Next na obrazovke Configuration Complete a potom kliknite na Return.

22. Kliknite na Next.

Pripojenie tlaciarne a inStalacia softvéru

61



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

23. Postupujte podla pokynov na obrazovke, kym sa neotvori obrazovka Check Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=g =
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right fo go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

24. Uistite sa, Ze na LCD paneli nie st zobrazené Ziadne chyby a potom kliknite na Start
Installation.

Ak néjdete nejaké chyby, kliknite na Trouble Shooting Guide a postupujte podla pokynov.

25. Skontrolujte, ¢ije tlaciaren, ktora sa ma instalovat, uvedend na obrazovke Select Printer a potom
kliknite na Next.

Pozndmka:
Ak na obrazovke Select Printer nie je uvedend tlaciaren, ktord sa md instalovat, skiiste vykonat
jeden z nasledujticich krokov:
A Kliknutim na Refresh vykonajte aktualizdciu tidajov.
A Kliknite na Add Printer a manudlne zadajte uidaje tykajiice sa tlaciarne.
26. Vyberte pozadované polozky na obrazovke Enter Printer Settings a kliknite na Next.

27. Vyberte softvér, ktory sa ma nainstalovat a potom kliknite na Install.

28. Ked kliknete na Finish, tento néstroj sa ukonci.
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Konfiguracia bezdrotovej siete je dokoncena.

Konfigurdcia bezdrétovej siete pomocou rozsireného spésobu nastavenia

Ak chcete pouzit moznost roz$ireného spdsobu nastavenia, otvorte obrazovku Configure Wireless
Settings.

V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.

Otvorenie obrazovky Configure Wireless Settings

1. Do jednotky CD/DVD na vasom pocitaci vlozte Software Disc. Ked sa otvori okno AutoPlay
(Automaticky prehrat), kliknite na Run setup.exe a spusti sa Install Navi.

2. Kliknite na Easy Install.
Otvori sa SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

3. Ak suhlasite s podmienkami SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, vyberte Agree a potom
kliknite na Next.

Spusti sa Easy Install Navi.

) Macromedia Flash Player 8 l = e
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English
Easy Setup Advance Setup
= Advance Tools
1-+2—+3
| Start Setup
— More Information
Press this button when you set the printer
first. « User's Guide

A series of movies helps you to set the printer
easily.
The setting procedure includes the following:

- Setting the Printer Device
- Installing Drivers and Software

* Trouble Shooting Guide

= Product Features

. 8 Exe

4. Kliknite na Start Setup.
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5. Kliknite na Configure Printer.
6. Vyberte Wireless Connection a potom kliknite na Next.
Otvori sa obrazovka na vyber spdsobu nastavenia.

7. Vyberte Advanced.

| ~
@ Macromedia Flash Player 8 (=] (et

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

Ethernet Cable _ Wizard

‘You can configure wireless settings
using an Ethernet cable.

After completing wireless
configuration, unplug the Ethemet
cable. + Advanced

[&| « Ethernetcable
(@] © wespiN
(@] o wespec
EE  Operator Panel

|§| ~ Epson Net Config

| 42 rewmn B> Next |

Z nasledujiceho zoznamu vyberte spésob pripojenia.
,Ethernet Cable” na strane 64

»WPS-PIN” na strane 70

a

a

O ,WPS-PBC” na strane 72

(d ,,Operator Panel” na strane 73
a

»EpsonNet Config” na strane 75

Ethernet Cable
1. Vyberte Ethernet Cable a potom kliknite na Next.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke a kliknite na Next.

Otvori sa obrazovka Printer Setup Utility.
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3. Na obrazovke Select Printer vyberte tlaciaren, ktora sa ma konfigurovat a potom kliknite na

Next.

Poznamka:

Ak na obrazovke Select Printer nie je uvedend tlaciaren, ktord sa md konfigurovat, skiiste vykonat

niektory z nasledujucich krokov:

1 Kliknutim na Refresh vykonajte aktualizdciu tidajov.

A Kliknite na Enter IP Address a potom zadajte adresu IP vasej tlaciarne.

4. Zadajte SSID.

Bl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

SSID:

Type of wireless network
& |nfrastructure
" Ad Hoc

Security

Brotocol No Securty -
1

[~ Show input

What's this?

What's this?

What's this?

< Back Next > Cancel

Wireless Settings

The SSID and wireless settings on
your printer must match your network's
wireless settings to function propery.
Once the SSID is changed on this
prirter, you will lose contact with the
prirter until you change the SSID on
your computer to match the new 5510
on the printer.

5. Vyberte Type of wireless network.

6. Vykonajte konfiguraciu bezpecnostného nastavenia a potom kliknite na Next.
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Otvori sa obrazovka IP Address Settings.

Bl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

~| What's this?
IP Address Settings

IP Mode : [TPwa
IPv4 Settings
Type: [Use Manual Address
1P Address [T W8 . § . o |
Subnet Mask: o E 3
Gateway Address [ . »d . 8 . 1 |
IPv6 Settings

I~ Use Manual Address

| What's this?

In case of IPv4, choose DHCP f a
server, router, or other device
automatically assigns IP addresses to
devices on the network

In case of IPVE, if IP addresses are
assigned manually, click the check

What's this? box and enter an essting IP address

< Back Next > Cancel

7. 'V zavislosti od prevedenia vasej siete vyberte IP Mode.

Ak ste vybrali IPv4, vykonajte nasledujucu konfiguraciu:

a Vyberte Type.

b Ak ste pri Type zvolili moZznost Use Manual Address, zadajte nasledujtice polozky:

(1 IP Address vasej tlaciarne
(d Subnet Mask
1 Gateway Address

Ak ste vybrali Dual Stack, vykonajte nasledujicu konfiguraciu:

a Konfigurujte IPv4 Settings.

b Ak ste pod IPv6 Settings zaciarkli policko Use Manual Address, zadajte nasledujuce

polozky:

(1 IP Address vasej tlaciarne
1 Gateway Address

8. Kliknite na Next.
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Otvori sa obrazovka FAX Settings.

i Printer Setup Utility l = 5|
EPSON

Configure Printer

FAX Settings

gen. EAX Setti
FAX Settings ing=
United Kingdom Configure the FAX settings.
PSTN The values of each ftem are retrieved
from your printer.

Tone
¥ you will ot use FAX functionality,
FAX Mode check the "l dont use FAX
functionality” checkbox and click
"Next"

Pattem4

<Back [ Net> | [ Cancel

9. Podla potreby vykonajte konfiguraciu nastaveni faxu.

Pozndmka:
Ak nemdte v timysle pouZivat funkciu faxu, zaciarknite policko I don't use FAX functionality.

10. Kliknite na Next.

Otvori sa obrazovka Confirm the settings.

Tl printer Setup Utility = =)
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

=======Wireless Network Settin -

S50 XXHKHKKKXNK

Type of wireless network:Infrastucture

[Security]

Protocol:-WPA2-PSK-AES

Index:

Password: = L &
1P Address Settin

IP Mode:IPv4

[IPv4 Settings]

Type:Use Manual Address £

Please confim your settings

13 Select language if you want to
change the language of printer's
operation panel.

| b

Panel Languase - [EETT -]

<Back Apply Cancel

11. Uistite sa, Ze sa zobrazili nastavenia bezdrotovej siete a potom kliknite na Apply.
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Otvori sa potvrdzujuce okno.

Printer Setup Utility l'—J

‘. "".I Restart printer for new settings to take effect.
&' Do you want to restart printer?

12. Kliknite na Yes (Ano).

13. Pockajte niekolko minut, kym sa tlaciaren restartuje a pripoji na bezdrdtovu siet. Nasledne sa
otvori obrazovka Configuration Complete.

.
Tl Printer Setup Utility = |

Configure Printer
Configuration Complete

Utility has finished sending your settings to printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Setting Report

Click "Next" and continue setting up your printer according to instructions of Easy Setup Navigator.

14. Kliknite na Next.

Pripojenie tlaciarne a inStaldcia softvéru 68



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

15.

16.

17.

18.

19.

Postupujte podla pokynov na obrazovke, kym sa neotvori obrazovka Check Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 [ESSEERE=S)
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's

haraware Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right fo go to the software install procedure.
Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return ‘<:Z|Previous j I Startinstallation j

Pomocou ovladacieho panela vytlacte stranku System Settings.

Pozrite si , Tla¢ stranky System Settings” na strane 162.

Uistite sa, Ze ako ,,Link Quality” je v sprave uvedené ,,Good”, ,Acceptable” alebo ,,Low”.
Pozndmka:

Ked je ako ,,Link Quality” uvedené ,No Reception”, skontrolujte, ¢i sui spravne nakonfigurované
nastavenia bezdrotovej siete. Ak chcete znovu vykonat konfigurdciu nastaveni bezdrotovej siete,

kliknite na Return.

Uistite sa, ze na LCD paneli nie s zobrazené zZiadne chyby a potom kliknite na Start
Installation.

Ak najdete nejaké chyby, kliknite na Trouble Shooting Guide a postupujte podla pokynov.

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren, ktord sa ma instalovat, uvedena na obrazovke Select Printer a potom
kliknite na Next.

Pozndmka:
Ak na obrazovke Select Printer nie je uvedend tlaciaren, ktord sa md instalovat, skiiste vykonat
jeden z nasledujuicich krokov:
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A Kliknutim na Refresh vykonajte aktualizdciu tidajov.

[ Kliknite na Add Printer a manudlne zadajte tidaje tykajiice sa tlaciarne.
20. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovke Enter Printer Settings a kliknite na Next.
21. Vyberte softvér, ktory sa ma nainstalovat a potom kliknite na Install.
22. Ked kliknete na Finish, tento nastroj sa ukonci.

Konfiguracia bezdrotovej siete je dokoncena.

Pozndmka:
Na to, aby sa definované nastavenia bezdritovej siete stali ticinnymi, je potrebné restartovat tlaciaren.

WPS-PIN

Pozndmka:

(d WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup-Personal Identification Number - nastavenie pomocou osobného
identifikacného Cisla) je sposob autentifikdcie a prihlasovania pristrojov v ramci konfigurdcie
bezdrotovej siete zadanim kédu PIN do tlaciarne a pocitaca. Tento sposob nastavenia, ktoré sa
vykondva cez pristupovy bod, je pouzitelny iba vtedy, ked pristupové body vasho bezdrétového
smerovaca podporujii WPS.

[ Pred spustenim WPS-PIN bude potrebné, aby ste na webovej stranke bezdrétového pristupového
bodu zadali vds kéd PIN. Podrobnosti ndjdete v ndavode pre pristupovy bod.

1. Vyberte WPS-PIN a potom kliknite na Next.
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2. Postupujte podla pokynov na obrazovke, kym sa neotvori obrazovka Check Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 (=] e
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
haraware Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right fo go to the software install procedure.
Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

3. Uistite sa, Ze na LCD paneli nie s zobrazené Ziadne chyby a potom kliknite na Start
Installation.

Ak néjdete nejaké chyby, kliknite na Trouble Shooting Guide a postupujte podla pokynov.

4. Skontrolujte, ¢ije tlaciaren, ktora sa ma instalovat, uvedend na obrazovke Select Printer a potom
kliknite na Next.

Pozndmka:
Ak na obrazovke Select Printer nie je uvedend tlaciaren, ktord sa md instalovat, skiiste vykonat
jeden z nasledujticich krokov:
A Kliknutim na Refresh vykonajte aktualizdciu tidajov.
A Kliknite na Add Printer a manudlne zadajte uidaje tykajiice sa tlaciarne.
5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovke Enter Printer Settings a kliknite na Next.

6. Vyberte softvér, ktory sa ma nainstalovat a potom kliknite na Install.

7. Ked kliknete na Finish, tento ndstroj sa ukonci.
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Konfiguracia bezdrotovej siete je dokoncena.

Po uspesnom vykonani operacie WPS-PIN a restartovani tlaciarne bude pripojenie bezdrotovej siete
LAN dokoncené.

WPS-PBC

Pozndmbka:

WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration - konfigurdcia tlacidlom) je spésob
autentifikdcie a prihlasovania pristrojov v ramci konfigurdcie bezdrdtovej siete stlacenim tlacidla na
pristupovom bode cez bezdrétové smerovace s ndslednym vykonanim nastavenia WPS-PBC na
ovlddacom paneli. Tento sposob nastavenia je pouzitelny iba vtedy, ked pristupovy bod podporuje WPS.

1. Vyberte WPS-PBC a potom kliknite na Next.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke, kym sa neotvori obrazovka Check Setup.

 Macromedia Flash Player 8 [E=R
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return <3 Previous J > Startinstallation J

3. Uistite sa, Ze na LCD paneli nie st zobrazené Ziadne chyby a potom kliknite na Start
Installation.

Ak najdete nejaké chyby, kliknite na Trouble Shooting Guide a postupujte podla pokynov.

4. Skontrolujte, ¢ije tlaciaren, ktora sa ma instalovat, uvedena na obrazovke Select Printer a potom
kliknite na Next.
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Pozndmka:
Ak na obrazovke Select Printer nie je uvedend tlaciaren, ktord sa ma instalovat, skiiste vykonat
jeden z nasledujiicich krokov:
A Kliknutim na Refresh vykonajte aktualizdciu tidajov.
1 Kliknite na Add Printer a manudlne zadajte tidaje tykajiice sa tlaciarne.
5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovke Enter Printer Settings a kliknite na Next.
6. Vyberte softvér, ktory sa ma nainstalovat a potom kliknite na Install.
7. Ked kliknete na Finish, tento nastroj sa ukonci.
Konfiguracia bezdrotovej siete je dokoncena.
Pozndmka:
Informdcie o pouziti WPS-PBC na pristupovom bode bezdrotovej siete LAN ndjdete v ndavode dodanom

s pristupovym bodom bezdrétovej siete LAN.

Po uspesnom vykonani operacie WPS-PBC a restartovani tlaciarne bude pripojenie bezdrdtovej siete
LAN dokoncené.

Operator Panel

1. Vyberte Operator Panel a potom kliknite na Next.
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2. Postupujte podla pokynov na obrazovke, kym sa neotvori obrazovka Check Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 (=] e
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

3. Uistite sa, Ze na LCD paneli nie s zobrazené Ziadne chyby a potom kliknite na Start
Installation.

Ak néjdete nejaké chyby, kliknite na Trouble Shooting Guide a postupujte podla pokynov.

4. Skontrolujte, ¢ije tlaciaren, ktora sa ma instalovat, uvedend na obrazovke Select Printer a potom
kliknite na Next.

Pozndmka:

Ak na obrazovke Select Printer nie je uvedend tlaciaren, ktord sa md instalovat, skiiste vykonat
niektory z nasledujiicich krokov:

A Kliknutim na Refresh vykonajte aktualizdciu tidajov.

A Kliknite na Add Printer a manudlne zadajte uidaje tykajiice sa tlaciarne.

5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovke Enter Printer Settings a potom kliknite na
Next.

6. Vyberte softvér, ktory sa ma nainstalovat a potom kliknite na Install.
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7. Ked kliknete na Finish, tento nastroj sa ukonci.
Konfiguracia bezdrotovej siete je dokoncena.

EpsonNet Config

1. Vyberte EpsonNet Config a potom kliknite na Next.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke, kym sa neotvori obrazovka Check Setup.

[@ Macromedia Flash Player 8 (B
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's

haraware Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link

Trouble Shooting Guide

4 Return 43 Previous j E» StartInstaliation j

3. Uistite sa, Ze na LCD paneli nie s zobrazené zZiadne chyby a potom kliknite na Start
Installation.

Ak najdete nejaké chyby, kliknite na Trouble Shooting Guide a postupujte podla pokynov.

4. Skontrolujte, ¢ije tlaciaren, ktora sa ma instalovat, uvedend na obrazovke Select Printer a potom
kliknite na Next.

Pozndmka:
Ak na obrazovke Select Printer nie je uvedend tlaciaren, ktord sa ma instalovat, skiiste vykonat

jeden z nasledujiicich krokov:

1 Kliknutim na Refresh vykonajte aktualizdciu tidajov.
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d Kliknite na Add Printer a manudlne zadajte tidaje tykajiice sa tlaciarne.
5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovke Enter Printer Settings a kliknite na Next.
6. Vyberte softvér, ktory sa ma nainstalovat a potom kliknite na Install.
7. Ked kliknete na Finish, tento néstroj sa ukonci.

Konfiguracia bezdrotovej siete je dokoncena.

Po uspesnom vykonani operacie EpsonNet Config a restartovani tlaciarne bude pripojenie
bezdrotovej siete LAN dokoncené.

Nastavenie nového prostredia bezdrétovej siete pre vds pocitac (ked potrebujete nastavit bezdrétové
pripojenie s vasim pocitacom)
Pre siete DHCP:

1. Nastavenie vasho pocitaca na bezdrdtové pripojenie:

Pozndmka:
Nastavenia bezdrotovej siete moZete zmenit aj pomocou bezdrotovej aplikdcie, ktord mozZe byt
nainstalovand vo vasom pocitaci.

Pre Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte Network Connections (Sietové pripojenia) z ponuky Control Panel (Ovladaci
panel).

b Pravym tla¢idlom mysi kliknite na Wireless Network Connection (Pripojenie
bezdrdtovej siete) a vyberte Properties (Vlastnosti).

¢ Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdrétové siete).

d Uistite sa, Ze je zaciarknuté policko Use Windows to configure my wireless network
settings (Na konfigurovanie mojich nastaveni bezdrotovej siete pouzit Windows).

Pozndambka:

Zaznamenadijte si nastavenia bezdrotovej siete v dialogovom okne Advanced (Rozsirené) (krok f) a
v dialogovom okne Wireless network properties (Bezdrétovd siet - vlastnosti) (krok h). Tieto
nastavenia od vds mozu byt poZadované neskor.
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Kliknite na tla¢idlo Advanced (Rozsirené).

Vyberte Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Iba siete pocitac-pocitac
(ad hoc)) a zatvorte dialégové okno Advanced (Rozsirené).

Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) sa zobrazi Wireless network properties (Bezdrotova
siet — vlastnosti).

Na karte Association (Pridruzenie) zadajte nasledujtce informacie a kliknite na OK.

Network name (SSID) (Nazov siete (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID
bezdrotového pristroja, ktory pouzivate)

Network Authentication (Overenie siete): Open (Otvorit)

Data encryption (Sifrovanie tdajov): Disabled (Vypnuté)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwark name [S510]:
[[] Connect even if this netwerk iz not broadcasting
Wwireless network key
Thiz network, requires a key for the following;
Metwork Authentication: Open v
Data encryption: Disabled v

Ok ] [ Cancel

Kliknutim na tla¢idlo Move up (Premiestnit hore) sa novovytvoreny SSID premiestni na
vrch zoznamu.

Kliknutim na OK sa dialégové okno Wireless Network Connection Properties
(Vlastnosti pripojenia bezdrotovej siete) zatvori.
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Pre Windows Vista:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

b Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

¢ Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).
d Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

e Z poloziek zoznamu dostupnych sieti vyberte XXxXxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID
bezdrdtového pristroja, ktory pouzivate) a kliknite na Connect (Pripojit).

f Po skontrolovani uspes$nosti pripojenia kliknite v dialégovom okne na Close (Zavriet).

Pre Windows Server 2008:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

b Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

¢ Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).
d Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

e Z poloziek zoznamu dostupnych sieti vyberte XXxXxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID
bezdrétového pristroja, ktory pouzivate) a kliknite na Connect (Pripojit).

f Po skontrolovani uspes$nosti pripojenia kliknite v dialégovom okne na Close (Zavriet).

Pre Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

b Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

¢ Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).

d Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).
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e Z poloziek zoznamu dostupnych sieti vyberte XXxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID
bezdrotového pristroja, ktory pouzivate) a kliknite na Connect (Pripojit).

2. Na tlac¢iarni skontrolujte adresu IP priradent funkciou AutoIP.

a Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo System.

b Vyberte i a potom stlacte tlacidlo (.
¢ VyberteH ¢k a potom stlacte tlacidlo ().

d Vyberte T

e Vyberte IFu:4 a potom stlacte tlacidlo ().

f .5 a potom stlacte tlacidlo @.
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3. Uistite sa, Ze adresa IP na vasom pocitaci je priradena protokolom DHCP.

-

MNetwork Connection Details

=

MNetworlc Connection Details:

Property

Connection-specific DN...

Description
Physical Address
DHCF Enabled
IPv4 Address

IPv4 Subnet Mask
Lease Obtained
Lease Expires
IPv4 Default Gateway
IPvd DHCP Server
IPv4 DNS Server
IPv4 WINS Server

MetBIOS over Tepip En...

Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

Value

[LL AL ey

A e e
Yes

T HE

LT Wireless LAY

Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM

Yes
i § bbbl | BT Rl ”. H

< |

m | 3

Close

4. Spustite va§ webovy prehladavac.

5. Do panela s adresou zadajte adresu IP tlaciarne a stlacte klaves Enter.
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Vo vasom prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.

EPSON AL-MX200DWF

‘ O General
AEPSON AL MX200DWF
2 DGeneral
é} | Printer Status

b D Paper Tray

[ Output Tray

Cover

--[[] Consumables

=1 = Fault Status

i D Famt Status

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
IPv4 i s A 2
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®

Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. V EpsonNet Config vykonajte konfiguraciu nastaveni bezdrotovej siete.

7. Restartujte tlaciaren.

8. Obnovte nastavenia bezdrotovej siete na vasom pocitaci.
Pozndmka:
Ak je v ramci operacného systému na vasom pocitaci dostupny softvér na konfigurdciu bezdrotovej
siete, zmeny v nastaveniach bezdrotovej siete vykonajte pomocou tohto softvéru. Pozrite si niZsie
uvedené pokyny.
Pre Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte Network Connections (Sietové pripojenia) z ponuky Control Panel (Ovladaci
panel).

b Pravym tla¢idlom mysi kliknite na Wireless Network Connection (Pripojenie
bezdrotovej siete) a vyberte Properties (Vlastnosti).

C Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdrotové siete).
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d Uistite sa, Ze je zaciarknuté policko Use Windows to configure my wireless network
settings (Na konfigurovanie mojich nastaveni bezdrotovej siete pouzit Windows).

e Kliknite na Advanced (Rozsirené).
t Tlac¢iaren mozete nastavit bud na rezim ad-hoc, alebo na rezim infrastruktury.

d  Prerezim Ad hoc:
Vyberte Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Iba siete pocitac-pocitac (ad hoc)) a zatvorte
dialégové okno.

d  Prerezim infrastruktury:
Vyberte Access point (Infrastructure) networks only (Iba siete s pristupovym bodom (Infrastruktira))
a zatvorte dialégové okno.

g Kliknutim na Add (Pridat) sa zobrazi Wireless network properties (Bezdrotova siet -
vlastnosti).

h Zadajte nastavenie, ktoré odoslete do tlac¢iarne a kliknite na OK.

i Kliknutim na Move up (Premiestnit hore) sa nastavenie premiestni na vrch zoznamu.

j  Kliknutim na OK sa dialogové okno Wireless Network Connection Properties
(Vlastnosti pripojenia bezdrotovej siete) zatvori.

Pre Windows Vista:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

b Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

¢ Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).

d Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

e Vyberte siet a potom kliknite na Connect (Pripojit).

f Po skontrolovani uspe$nosti pripojenia kliknite v dialégovom okne na Close (Zavriet).

Pre Windows Server 2008:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).
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b Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

¢ Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).
d Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

e Vyberte siet a potom kliknite na Connect (Pripojit).

f Po skontrolovani uspe$nosti pripojenia kliknite v dialégovom okne na Close (Zavriet).

Pre Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

oS

Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

lon

Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

(@)

Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).

o

Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

[¢]

Vyberte siet a potom kliknite na Connect (Pripojit).

Pre siete s pevnymi adresami IP:

1. Vas pocitac¢ nastavte na bezdrotové pripojenie:

Pozndmka:

Ak je v ramci operacného systému na vasom pocitaci dostupny softvér na konfigurdciu bezdrétovej
siete, zmeny v nastaveniach bezdrotovej siete vykonajte pomocou tohto softvéru. Pozrite si niZsie
uvedené pokyny.

Pre Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte Network Connections (Sietové pripojenia) z ponuky Control Panel (Ovladaci
panel).

b Pravym tla¢idlom mysi kliknite na Wireless Network Connection (Pripojenie
bezdrétovej siete) a vyberte Properties (Vlastnosti).

¢ Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdrétové siete).
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d Uistite sa, Ze je zaciarknuté policko Use Windows to configure my wireless network
settings (Na konfigurovanie mojich nastaveni bezdrotovej siete pouzit Windows).

Pozndmka:
Zapiste si aktudlne nastavenia bezdrotovej siete pocitaca v kroku fa kroku h, aby ste ich mohli neskor
obnovit.

e Kliknite na tlac¢idlo Advanced (RozSirené).

f Vyberte Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Iba siete pocita¢-pocitac
(ad hoc)) a zatvorte dialégové okno Advanced (Rozsirené).

g Kliknutim natlac¢idlo Add (Pridat) sa zobrazi Wireless network properties (Bezdrotova
siet — vlastnosti).

h Na karte Association (Pridruzenie) zadajte nasledujuce informdcie a kliknite na OK.

Network name (SSID) (Nazov siete (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID
bezdrotového pristroja, ktory pouzivate)

Network Authentication (Overenie siete): Open (Otvorit)

Data encryption (Sifrovanie tdajov): Disabled (Vypnuté)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwark name [S510]:
[ Connect even if this network is not broadcasting
Wwireless network key
Thiz network, requires a key for the following;
Metwork Authentication: Open v
Data encryption: Disabled v

Ok ] [ Cancel
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i Kliknutim na tla¢idlo Move up (Premiestnit hore) sa novovytvoreny SSID premiestni na
vrch zoznamu.

j Kliknutim na OK sa dialégové okno Wireless Network Connection Properties
(Vlastnosti pripojenia bezdrotovej siete) zatvori.

Pre Windows Vista:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

b Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

¢ Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).

d Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

e Z poloziek zoznamu dostupnych sieti vyberte XXxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID
bezdrétového pristroja, ktory pouzivate) a kliknite na Connect (Pripojit).

f Po skontrolovani uspe$nosti pripojenia kliknite v dialégovom okne na Close (Zavriet).

Pre Windows Server 2008:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

b Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

¢ Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).
d Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

e Z poloziek zoznamu dostupnych sieti vyberte XXxXxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID
bezdrotového pristroja, ktory pouzivate) a kliknite na Connect (Pripojit).

f Po skontrolovani uspe$nosti pripojenia kliknite v dialégovom okne na Close (Zavriet).

Pre Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).
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b Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

¢ Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).

d Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

e Z poloziek zoznamu dostupnych sieti vyberte XXxxxxxx (xxxxxxxx oznacuje SSID

bezdrétového pristroja, ktory pouzivate) a kliknite na Connect (Pripojit).

2. Skontrolujte adresu IP na vaSom pocitaci.

MNetwork Connection Details ﬁ
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description [ (LLLEay = Wireless LA
Physical Address e
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask [l b
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !
IPvd DHCP Server L)
IPv4 DNS Server L)

IPv4 WINS Server

MetBIOS over Topip En...  Yes

Linkdocal |PvE Address i § bbbl | BT Rl ”. H
IPvE Default Gateway

IPv6 DNS Server

Ll I |2

Close

3. Nastavte adresu IP na tlaciarni.
Pozrite si ,,Priradenie adresy IP (pre rezim IPv4)” na strane 45.
4. Spustite vas webovy prehladavac.

5. Do panela s adresou zadajte adresu IP tlac¢iarne a stlacte klaves Enter.
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Vo vasom prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.

EPSON AL-MX200DWF

[ General

FSEPSON AL MX200DWF
) General

=} L7 Printer Status
b D Paper Tray
[ Output Tray
Cover
--[[] Consumables
=1 = Fault Status
i D Fault Status

m

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
jiaZn b Rk
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®
Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. V EpsonNet Config zmente nastavenia bezdrotovej siete pre vas pocitac.

7. Restartujte tlaciaren.

8. Obnovte nastavenia bezdrotovej siete na vasom pocitaci.
Pozndmka:
Ak je v ramci operacného systému na vasom pocitaci dostupny softvér na konfigurdciu bezdrotovej
siete, zmeny v nastaveniach bezdrotovej siete vykonajte pomocou tohto softvéru. Zmeny v
nastaveniach bezdrétovej siete mozete vykonat aj pomocou ndstroja, ktory je dostupny v ramci
operacného systému. Pozrite si nizsie uvedené pokyny.

Pre Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte Network Connections (Sietové pripojenia) z ponuky Control Panel (Ovladaci
panel).

b Pravym tla¢idlom mysi kliknite na Wireless Network Connection (Pripojenie
bezdrétovej siete) a vyberte Properties (Vlastnosti).

¢ Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdrétové siete).
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d Uistite sa, Ze je zaciarknuté policko Use Windows to configure my wireless network
settings (Na konfigurovanie mojich nastaveni bezdrotovej siete pouzit Windows).

e Kliknite na Advanced (Rozsirené).
t Tlac¢iaren mozete nastavit bud na rezim ad-hoc, alebo na rezim infrastruktury.

d  Prerezim Ad hoc:
Vyberte Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Iba siete pocitac-pocitac (ad hoc)) a zatvorte
dialégové okno.

d  Prerezim infrastruktury:
Vyberte Access point (Infrastructure) networks only (Iba siete s pristupovym bodom (Infrastruktira))
a zatvorte dialégové okno.

g Kliknutim na Add (Pridat) sa zobrazi Wireless network properties (Bezdrotova siet -
vlastnosti).

h Zadajte nastavenie, ktoré odoslete do tlac¢iarne a kliknite na OK.

i Kliknutim na Move up (Premiestnit hore) sa nastavenie premiestni na vrch zoznamu.

j  Kliknutim na OK sa dialogové okno Wireless Network Connection Properties
(Vlastnosti pripojenia bezdrotovej siete) zatvori.

Pre Windows Vista:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

b Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

¢ Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).

d Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

e Vyberte siet a potom kliknite na Connect (Pripojit).

f Po skontrolovani uspe$nosti pripojenia kliknite v dialégovom okne na Close (Zavriet).

Pre Windows Server 2008:

a Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

Pripojenie tlaciarne a inStalacia softvéru

88



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

lon

Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

(@]

Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).

o

Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

[¢]

Vyberte siet a potom kliknite na Connect (Pripojit).

-

Po skontrolovani uspesnosti pripojenia kliknite v dialégovom okne na Close (Zavriet).

Pre Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

oS

Otvorte Control Panel (Ovladaci panel).

lon

Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

(@)

Vyberte Network and Sharing Center (Centrum sieti).

o

Vyberte Connect to a network (Pripojit k sieti).

[¢]

Vyberte siet a potom kliknite na Connect (Pripojit).

Nastavenie tlaciarne na zdielané vyuzitie

Jednym zo spdsobov ako spristupnit novu tlaciaren pre dalsie pocitace v sieti je pouzitie disku
Software Disc dodaného s vasou tla¢iarnou. Pouzitie dodaného CD je uzito¢né z toho dévodu, ze sa z
neho nainstaluju aj rozne nastroje, vratane Status Monitor. V nasledujucej ¢asti je vSak popisany
postup pre zdielanie tlaciarne v sieti bez pouzitia dodaného CD.

Zaicelom nastavenia tlac¢iarne, ktord ma byt zdieland v sieti je potrebné, aby ste na tlaciarni vykonali
nastavenia na zdielanie v sieti a aby ste ovladace pre danu tla¢iaren nainstalovali do kazdého pocitaca v
sieti.

Pozndmka:
Na zrealizovanie pripojenia na ethernetovii siet je potrebné, aby ste na vlastné niklady zakupili
dodatocny ethernetovy kdbel.
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Nastavenie tlaciarne na zdielanie v sieti
Pre Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 a Windows Server 2003 x64 Edition

1.

6.

Kliknite na Start (Start) (u Windows XP start (Start)) — Printers and Faxes (Tla¢iarne a
faxy).

Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na ikonu vasej tlac¢iarne a vyberte Properties (Vlastnosti).

Z karty Sharing (Zdielanie) vyberte Share this printer (Zdielat tlaciaren) a do textového pola
Share name (Nazov zdielaného prostriedku) potom zadajte prislu$ny nazov.

Kliknite na Additional Drivers (Doplnkové ovladace) a vyberte operacné systémy vsetkych
sietovych klientov pouzivajicich vasu tlaciaren.

Kliknite na OK.

Ak sa subory vo vasom pocitaci nenachddzaju a budete vyzvani, aby ste vlozili CD opera¢ného
systému servera.

Kliknite na Apply (Pouzit) a potom na OK.

Pre Windows Vista a Windows Vista 64-bit Edition

1.

Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound
(Hardvér a zvuk) — Printers (Tlaciarne).

Pravym tla¢idlom mysi kliknite na ikonu tlac¢iarne a vyberte Sharing (Zdielanie).
Kliknite na tla¢idlo Change sharing options (Zmenit moznosti zdielania).

Objavi sa ,,Windows needs your permission to continue (Systém Windows potrebuje na
pokracovanie vase povolenie)”.

Kliknite na tlac¢idlo Continue (Pokracovat).

Zaciarknite policko Share this printer (Zdielat tlaciaren) a do textového pola Share name
(Nazov zdielaného prostriedku) potom zadajte prislusny nazov.

Zvolte Additional Drivers (Doplnkové ovladace) a vyberte operacné systémy vsetkych
sietovych klientov pouzivajicich vasu tlaciaren.

Kliknite na OK.
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9.

Kliknite na Apply (Pouzit) a potom na OK.

Pre Windows Server 2008 a Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

6.

Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound
(Hardvér a zvuk) — Printers (Tlaciarne).

Pravym tla¢idlom mysi kliknite na ikonu tla¢iarne a vyberte Sharing (Zdielanie).

Zaciarknite policko Share this printer (Zdielat tlac¢iaren) a do textového pola Share name
(Nazov zdielaného prostriedku) potom zadajte prislusny nazov.

Kliknite na Additional Drivers (Doplnkové ovladace) a vyberte operacné systémy vsetkych
sietovych klientov pouzivajicich vasu tlaciaren.

Kliknite na OK.

Kliknite na Apply (Pouzit) a potom na OK.

Pre Windows 7, Windows 7 64-bit Edition a Windows Server 2008 R2

1.

N

4.

6.

Kliknite na Start (Start) — Devices and Printers (Zariadenia a tlaéiarne).

Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na ikonu tlaciarne a vyberte Printer properties (Vlastnosti
tlaciarne).

Na karte Sharing (Zdielanie) zaciarknite policko Share this printer (Zdielat tlaciaren) a do
textového pola Share name (Nazov zdielaného prostriedku) potom zadajte prislusny nazov.

Kliknite na Additional Drivers (Doplnkové ovladace) a vyberte operacné systémy vsetkych
sietovych klientov pouzivajicich vasu tlaciaren.

Kliknite na OK.

Kliknite na Apply (Pouzit) a potom na OK.

Na kontrolu toho, ¢i je tlaciaren zdielana:

[ Uistite sa, Ze objekt tla¢iarne v prie¢inku Printers (Tlaciarne), Printers and Faxes (Tladiarne a

faxy) alebo Devices and Printers (Zariadenia a tlaciarne) je zdielany. Ikona zdielania je
umiestnena pod ikonou tlac¢iarne.
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(d Spustite prehladavanie Network (Siet) alebo My Network Places (Miesta v sieti). Najdite
nazov hostitela servera a hladajte nazov zdielaného prostriedku, ktory ste priradili vasej tlaciarni.

Instaldcia ovilddacov tlaciarne

Ked uz je tlac¢iaren nastavena na zdielané vyuzitie, je potrebné, aby ste pre zdielanu tlaciaren
nainstalovali ovladace, a to pomocou jednej z dvoch prislusnych funkcii systému Windows.

Pouzitie funkcie Ukdzat a tlacit

Funkcia Ukazat a tlacit je technolégiou Windows, ktorou sa automaticky prevezme a nainstaluje
ovladac tlac¢iarne potrebny na pouzivanie zdielanej tla¢iarne v sieti.

Pre Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 a Windows Server 2003 x64
Edition

1. Na pracovnej ploche systému Windows v klientskom po¢itaci kliknite dvakrat na My Network
Places (Miesta v sieti).

2. Najdite nazov hostitela serverového pocitaca a potom na tento nazov dvakrat kliknite.

3. Pravym tla¢idlom mysi kliknite na nazov zdielanej tlaciarne a potom kliknite na Connect
(Pripojit).

File Edit ‘iew Favorites  Tools  Help

_ o) Back ~ J ? (D search |~ Folders -
Q > B AW i EH

Address | 1

Network Tasks

%
f / sharedDocs

o Add anstwork place

& visw network connections

Create Shortcut
Q Set up a home or small
affice metwark. Froperties
<2 Setup a wireless network. £
for & home or small office

‘it! Wigw warkgroup computers

@ Show icons For networked
UPAP devices

Other Places

gy

i My Computer

u'D My Docurnents
I Shared Documents

C_“d Printers and Faxes

Details ¥

Pockajte, kym sa zo servera do klientskeho pocitaca skopiruje prislusny ovladac a do priecinka
Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy) sa prida novy objekt tlaciarne. V zavislosti od intenzity
sietovych prenosov to moze trvat isty cas.
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Zatvorte My Network Places (Miesta v sieti).
4. Na overenie instaldcie vytlacte skudobnu stranu.

a Kliknite na start (Start) (u Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition Start
(Start) ) — Printers and Faxes (Tladiarne a faxy).

b Vyberte tlaciaren, ktort ste nainstalovali.
¢ Kliknite na File (Subor) — Properties (Vlastnosti).

d Na karte General (VSeobecné) kliknite na Print Test Page (Vytlacit skusobnu
stranu).

Ked sa skusobna strana vytlaci aspesne, instalacia je dokoncena.

Pre Windows Vista a Windows Vista 64-bit Edition
1. Kliknite na Start (Start) — Network (Siet).
2. Nadjdite a dvakrat kliknite na nazov hostitela serverového pocitaca.

3. Pravym tla¢idlom mysi kliknite na ndzov zdielanej tlaciarne a potom kliknite na Connect
(Pripojit).

4. Kliknite na Install driver (InStalovat ovladac).

5. V dialégovom okne User Account Control (Kontrola pouzivatelskych kont) kliknite na
Continue (Pokracovat).

Pockajte, kym sa zo servera do klientskeho pocitaca skopiruje prislusny ovladac a do priecinka
Printers (Tlaciarne) sa prida novy objekt tlaciarne. V zavislosti od intenzity sietovych prenosov
to moze trvat isty cas.

6. Na overenie instalacie vytlacte skusobnu stranu.

a Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound
(Hardvér a zvuk).

b Vyberte Printers (Tlaciarne).
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¢ Pravym tla¢idlom mysi kliknite na tlaciaren, ktoru ste prave vytvorili a vyberte Properties
(Vlastnosti).

d Na karte General (VSseobecné) kliknite na Print Test Page (Vytla¢it skusobnu
stranu).

Ked sa skusobna strana vytlaci tispesne, instalacia je dokoncena.

Pre Windows Server 2008 a Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Kliknite na Start (Start) — Network (Siet).
N4djdite nazov hostitela serverového pocitaca a potom na tento nazov dvakrat kliknite.

Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na nazov zdielanej tlaciarne a potom kliknite na Connect
(Pripojit).

Kliknite na Install driver (In$talovat ovladac).

Pockajte, kym sa zo servera do klientskeho pocitaca skopiruje prislusny ovladac a do priecinka
Printers (Tlaciarne) bude pridany novy objekt tlaciarne. V zavislosti od intenzity sietovych
prenosov to moze trvat isty cas.

Na overenie instalacie vytlacte skuSobnu stranu.

a Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel).

b Vyberte Hardware and Sound (Hardvér a zvuk).

¢ Vyberte Printers (Tlaciarne).

d Pravym tla¢idlom mysi kliknite na tlaciaren, ktoru ste prave vytvorili a vyberte Properties
(Vlastnosti).

e Na karte General (VSeobecné) kliknite na Print Test Page (Vytlacit skasobnu
stranu).

Ked sa skusobna strana vytlaci ispesne, instaldcia je dokoncena.

Pre Windows 7, Windows 7 64-bit Edition a Windows Server 2008 R2
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1. Kliknite na Start (Start) — Computer (Poéitaé) — Network (Siet).
2. Najdite nazov hostitela serverového pocitaca a potom na tento nazov dvakrat kliknite.

3. Pravym tla¢idlom mysi kliknite na ndzov zdielanej tlaciarne a potom kliknite na Connect
(Pripojit).

@.\Jvljlﬁ » Network » ADMIN-PC

Organize = Metwerk and Sharing Center View remote printers

- Favorites
Bl Desktop

4 Downloads

;!,l!rﬁr EPSOM AL-MX200DWF-BACTAR
i Open

Connect...
=1 Recent Places
Create shortcut

i Libraries Properties

=| Documents
@' Music
k=| Pictures
E Videos

#) Homegroup

M Computer

el_ll MNetwork

4. Kliknite na Install driver (Indtalovat ovladac).

5. Pockajte, kym sa zo servera do klientskeho pocitaca skopiruje prislusny ovladac a do priec¢inka
Devices and Printers (Zariadenia a tlaciarne) bude pridany novy objekt tlac¢iarne. V zavislosti
od intenzity sietovych prenosov to mdze trvat isty cas.

6. Na overenie instalacie vytlacte skusobnu stranu.

a Kliknite na Start (Start) — Devices and Printers (Zariadenia a tla¢iarne).

b Pravym tla¢idlom mysi kliknite na tla¢iaren, ktora ste préve vytvorili a vyberte Printer
properties (Vlastnosti tlaciarne).
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¢ Na karte General (VSeobecné) kliknite na Print Test Page (Vytlacit skusobnu
stranu).

Ked sa skusobna strana vytlaci tispesne, instaldcia je dokoncena.

Pouzitie funkcie Peer-to-Peer — rovnocennych pocitacov

V pripade funkcie peer-to-peer je potrebné, aby ste na instaldciu ovladaca tlaciarne definovali
zdielanu tlaciaren.

Pre Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 a Windows Server 2003 x64
Edition

1. Kliknite na start (Start) (u Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition Start
(Start) ) — Printers and Faxes (Tla¢iarne a faxy).

2. Kliknite na Add a printer (Pridattlac¢iaren) (u Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64
Edition Add Printer (Pridanie tlaciarne)) a spusti sa Add Printer Wizard (Sprievodca
pridanim tlaciarne).

3. Kliknite na Next (Dalej).

4. Vyberte A network printer, or a printer attached to another computer (Sietova tlaciaren
alebo tlaéiaren pripojena k inému poéitaéu) a potom kliknite na Next (Dalej).

5. Kliknite na Browse for a printer (Vyhladat tlaciaren) a potom kliknite na Next (Dalej).
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6. Vyberte tlagiareti a potom kliknite na Next (Dalej). Ak tu tlagiarefi nie je uvedend, kliknite na
Back (Spat) a do textového pola zadajte cestu k danej tlaciarni.

Specify a Printer

that meets your needs.

‘wihat printer do you want to connect o

() Browse for a printer

Add Printer Wizard

IF pou dan't know the nare or address of the printer. you can search far a printer

() Connect ta thiz printer (or to brawse for a printer, select this option and click Next):

MHamme: ‘\\sewer\printed

Example: \\serversprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office network:

URL: |

Example: http://zerver/printers/myprinter/. printer

< Back H Mest > l[ Cancel

Napriklad: \\[server host name]\[shared printer name]

Nézov hostitela servera je nazov serverového pocitaca, ktorym je identifikovany v sieti. Nazov
zdielanej tlaciarne je nazov priradeny pocas procesu instalacie servera.

Ak ide o novu tlaciaren, je mozné, Ze budete vyzvani k instaldcii ovladaca tlac¢iarne. Ak nie je k
dispozicii ziaden systémovy ovlada¢, definujte miesto, kde je tento ovlada¢ dostupny.

7. Akchcete, aby bola vasa tlaciaren nastavend ako predvolena tlagiaren, vyberte Yes (Ano) a potom

kliknite na Next (Dalej).

8. Kliknite na Finish (Dokon¢it).

Pre Windows Vista a Windows Vista 64-bit Edition

1. Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound

(Hardvér a zvuk) — Printers (Tlaciarne).

2. Kliknutim na Add a printer (Pridat tlaciaren) sa spusti sprievodca Add Printer (Pridanie

tlaciarne).
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3. Vyberte Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sietovu tladiaren,
bezdrétovu tlaciaren alebo tladiaren s rozhranim Bluetooth). Ak je predmetna tlaciaren
uvedend v zozname, vyberte ju a kliknite na Next (Dalej), alebo vyberte The printer that  want
isn't listed (Mnou pozadovana tlaciaren nie je uvedena v zozname) a do textového pola
Select a shared printer by name (Vybrat zdielanu tlac¢iaren podla nazvu) zadajte cestu k
danej tlagiarni a kliknite na Next (Dalej).

=)

=
@ o= Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@) Select a shared printer by name

V\serveriprinter Browse...

LAGHIIS |l U] IGHIS 0 0L gl

http: /jcomputername fprinters fprintername /. printer

Add a printer using a TCP/IF address or hostname

Cancel

Napriklad: \\[server host name]\[shared printer name]

Nazov hostitela servera je nazov serverového pocitaca, ktory ho identifikuje v sieti. Nazov
zdielanej tlaciarne je nazov priradeny pocas procesu instalacie servera.

Ak ide o novu tlaciaren, je mozné, ze budete vyzvani k instaldcii ovladaca tlaciarne. Ak nie je k
dispozicii ziaden systémovy ovlada¢, definujte miesto, kde je tento ovladac dostupny.

4. Potvrdte nazov tlac¢iarne a potom vyberte, ¢i ma byt vasa tlaciaren pouzitd ako predvolena a
kliknite na Next (Dalej).

5. Instaldciu mozete overit kliknutim na Print a test page (Vytlacit skisobnu stranu).
6. Kliknite na Finish (Dokoncit).
Ked sa skusobna strana vytlaci uspesne, instalacia je dokoncena.

Pre Windows Server 2008 a Windows Server 2008 64-bit Edition
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Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound
(Hardvér a zvuk) — Printers (Tlaciarne).

Kliknutim na Add a printer (Pridat tlaciaren) sa spusti sprievodca Add Printer (Pridanie
tlaciarne).

Vyberte Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sietovu tlaciaren,
bezdrétovu tlaciaren alebo tladiaren s rozhranim Bluetooth). Ak je predmetna tlaciaren
uvedend v zozname, vyberte ju a kliknite na Next (Dalej), alebo vyberte The printer that l want
isn't listed (Mnou pozadovana tladiaren nie je uvedena v zozname) a do textového pola
Select a shared printer by name (Vybrat zdielanu tlac¢iaren podla nazvu) zadajte cestu k
danej tlaciarni a kliknite na Next (Dalej).

Napriklad: \\[server host name]\[shared printer name]

Nazov hostitela servera je nazov serverového pocitaca, ktory ho identifikuje v sieti. Nazov
zdielanej tlaciarne je nazov priradeny pocas procesu instalacie servera.

Ak ide o nov tlaciaren, je mozné, ze budete vyzvani k instaldcii ovladaca tlaciarne. Ak nie je k
dispozicii zZiaden systémovy ovlada¢, definujte miesto, kde je tento ovladac dostupny.

Potvrdte nazov tlaciarne a potom vyberte, ¢i ma byt vasa tlaciaren pouzita ako predvolena a
kliknite na Next (Dalej).

Vyberte, ¢i md alebo nema byt vasa tlaciaren zdielana.
Instalaciu mozete overit kliknutim na Print a test page (Vytlacit skisobnu stranu).
Kliknite na Finish (Dokoncit).

Ked sa skusobna strana vytlaci uspesne, instalacia je dokoncena.

Pre Windows 7, Windows 7 64-bit Edition a Windows Server 2008 R2

Kliknite na Start (Start) — Devices and Printers (Zariadenia a tlac¢iarne).

2. Kliknutim na Add a printer (Pridat tlaciaren) sa spusti sprievodca Add Printer (Pridanie

tlaciarne).
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Vyberte Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sietovu tlaciaren,
bezdrétovu tlaciaren alebo tladiaren s rozhranim Bluetooth). Ak je predmetna tlaciaren
uvedend v zozname, vyberte ju a kliknite na Next (Dalej), alebo vyberte The printer that  want
isn't listed (Mnou pozadovana tlaciaren nie je uvedena v zozname). Kliknite na Select a
shared printer by name (Vybratzdielanu tlaciaren podla nazvu) a do textového pola zadajte
cestu k danej tlagiarni a potom kliknite na Next (Dalej).

pu
@ = Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@ Select a shared printer bv name
1
| \iserverprinteq | T——
Example: \\computername\printername or
http://computername/printers/printername/.printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Napriklad: \\[server host name]\[shared printer name]

Nazov hostitela servera je nazov serverového pocitaca, ktorym je identifikovany v sieti. Nazov
zdielanej tlaciarne je nazov priradeny pocas procesu instaldcie servera.

Ak ide o novu tlaciaren, je mozné, ze budete vyzvani k instaldcii ovladaca tlaciarne. Ak nie je k
dispozicii ziaden systémovy ovladac, je potrebné, aby ste definovali cestu k dostupnym
ovladac¢om.

Tlaciaren potvrdte a potom kliknite na Next (Dalej).

Vyberte, ¢i ma byt vasa tlaciaren pouzitd ako predvolena.

Instalaciu mozete overit kliknutim na Print a test page (Vytlacit skisobnu stranu).

Kliknite na Finish (Dokonéit).

Ked sa skuisobna strana vytlaci uspesne, instalacia je dokoncena.
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Pouzitie ovlddaca tlaciarne Epson Universal P6

Ovlada¢ Epson Universal P6 je univerzalny ovladac tlaciarne s kompatibilitou PCL6, ktory sa
vyznacuje nasledujucimi funkciami:

(d Podporuje zakladné tlacové funkcie potrebné pre obchodné situacie.
d Podporuje pouzitie viacerych obchodnych tlac¢iarni Epson popri tejto tlaciarni.

[ Podporuje najviac jazykov spomedzi ovladac¢ov urcenych pre tuto tlaciaren.

Poziadavky na pocitacovy systém

Ak je vasa jednotka CD/DVD oznacend pismenom D:, otvorte
Epson_Universal_P6_Supplement.txt v D:\Drivers\PCLUniversal a pozrite si polozku
Podporovany OS.

Na vasom pocita¢i musi byt pouzita jedna z uvedenych verzii systému Microsoft Windows a tento
pocita¢ musi splnat systémové poziadavky prislusného opera¢ného systému.

Podporované tlac¢iarne

Ak je vasa jednotka CD/DVD oznacena pismenom D:, otvorte
Epson_Universal_P6_Supplement.txt v D:\Drivers\PCLUniversal a pozrite si polozku
Podporované tlaciarne.

Podporované jazyky

Ak je vasa jednotka CD/DVD oznacend pismenom D:, otvorte
Epson_Universal_P6_Supplement.txt v D:\Drivers\PCLUniversal a pozrite si polozku
Podporované jazyky.

Instaldcia oviddaca tlaciarne
1. Do vasej jednotky CD/DVD vlozte Software Disc.
2. Akje vasajednotka CD/DVD oznacena pismenom D:, dvakrat kliknite na setup.exe v D:

\Drivers\PCLUniversal\Win32\ v pripade 32-bitovej verzie OS Windows, alebo na D:\Drivers
\PCLUniversal\Win64\ v pripade 64-bitovej verzie OS Windows.

Pozndmka:
Podla potreby vzhladom na vds systém zmerite pismeno jednotky.
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Postupujte podla pokynov na obrazovke.
Po dokonceni instalacie chodte do ponuky Properties (Vlastnosti) vasej tlaciarne, kde mozete
vykonat prispdsobenie vasich nastaveni a do ponuky Printing Preferences (Predvolby tlace),

kde vykonite prislusné nastavenia ovladaca tlaciarne.

Pozndmka:
Podrobnosti o nastaveniach ovlddaca tlaciarne ndjdete v pomocnikovi online ovlddaca tlaciarne.

Odinstalovanie oviddaca tlaciarne

Pozndmka:
V nizsie uvedenom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Windows 7.

1. Zatvorte vietky aplikacie.
2. 'V ovladacom paneli otvorte polozku Program and Features (Programy a sucasti).

3. Vyberte Epson Universal Laser P6 a potom kliknite na Uninstall/Change (Odinstalovat
alebo zmenit).

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Instaldcia ovlddacov tlaciarne na pocitacoch so systémom Mac OS X

Informacie o postupe instalacie ovladacov tlac¢iarne najdete v dokumente PostScript Level3
Compatible User’s Guide.

Konfigurdcia nastaveni bezdrétovej siete cez ovlddaci panel (iba
AL-MX200DWF)

Nastavenia bezdrotovej siete mozete konfigurovat cez ovladaci panel.

Dolezité:
[  Vzavislosti od regionu kde ste zrealizovali nakup, nemusi byt k dispozicii funkcia bezdrétovej siete
LAN.

Ak pouzivate inu komunikacnii normu nez WPS, pred konfigurovanim nastaveni bezdrétovej siete
si od spravcu systému vopred vyziadajte SSID a informdcie o zabezpeceni.
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[ Pred konfigurovanim bezdrotovych nastaveni sa uistite, Ze bol od tlaciarne odpojeny ethernetovy
kabel.

Pozndmka:

A Pred konfigurovanim nastaveni bezdritovej siete cez ovlddaci panel je potrebné, aby ste vykonali
nastavenia bezdrotovej siete na vasom pocitaci. Podrobnosti ndjdete v dokumente Sprievodca
nastavenim bezdrotovej siete.

[ Informadcie o Specifikdcidch funkcie bezdrotovej siete LAN ndjdete v casti ,,Konfigurdcia nastaveni
bezdrotovej siete (iba AL-MX200DWF)” na strane 54.

Na vykonanie konfiguracie nastaveni bezdrdtovej siete mozete pouzit niektory z nasledujicich
spdsobov:

Manudlne nastavenie pre Siet s pristupovym bodom (Infrastruktura)

Siet pocita¢-pocitac (ad-hoc)

Automatické nastavenie za pouzitia WPS-PIN™

WPS-PBC™2

“T WPS-PIN je spdsob autentifikacie a prihlasovania pristrojov v ramci konfiguracie bezdrotovej siete zadanim kédu PIN do
tlaciarne a pocitaca. Tento spOsob nastavenia, ktoré sa vykondva cez pristupovy bod, je pouzitelny iba vtedy, ked
pristupové body vasho bezdrétového smerovaca podporuju WPS.

*2 WPS-PBC je sposob autentifikacie a prihlasovania pristrojov v ramci konfiguracie bezdrotovej siete stlacenim tlacidla na
pristupovom bode cez bezdrétové smerovace s ndslednym vykonanim nastavenia WPS-PBC na ovladacom paneli. Tento
spbsob nastavenia je pouzitelny iba vtedy, ked pristupovy bod podporuje WPS.

Nastavenie Wi-Fi

K dispozicii mate moznost manualnej konfiguracie nastaveni bezdrotovej siete za u¢elom pripojenia
vasej tlaciarne k sieti s pristupovym bodom (infrastruktura) alebo sieti pocitac-pocita¢ (ad-hoc).

Pripojenie k sieti s pristupovym bodom

Na vykonanie konfiguracie nastaveni bezdrotovej siete cez pristupovy bod, ako je bezdrotovy
smerovac:

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte* a potom stlacte tlacidlo @.
3. Vybertet i a potom stlacte tlacidlo @.
4. Vyberte! i= a potom stlacte tlacidlo @).
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5. Vyberte pozadovany pristupovy bod a potom stlacte tlacidlo @.

Ak sa pozadovany pristupovy bod nezobrazi:

a  Vyberte # a potom stlacte tlacidlo @).

b  Zadajte SSID a potom stlacte tlacidlo @.

Pouzitim numerickej klavesnice zadajte pozadovanu hodnotu a stlacenim tlacidla «f alebo
p premiestnite kurzor.

c Vyberte! a potom stlacte tlacidlo @.

d  Vyberte typ Sifrovania a potom stlacte tlacidlo .
Doélezité:

Dbajte na to, aby ste na zaistenie ochrany vasich sietovych prenosov pouZili jednu z podporovanych
metdd Sifrovania.

6. Zadajte klu¢ WEP alebo heslo a potom stlacte tlacidlo @.

Pouzitim numerickej klavesnice zadajte pozadovanu hodnotu a stlacenim tlacidla «f alebo p
premiestnite kurzor.

P 7

#, po zadani kluc¢a WEP zvolte prenosovy kluc.

Ak je pouzity typ Sifrovania i
7. Pockajte niekolko mindut, kym sa tlaciaren restartuje a vytvori sa bezdrotova siet.
8. Cez ovladaci panel vytlacte stranku System Settings (Systémové nastavenia).
Pozrite si ,, Tla¢ a kontrola stranky System Settings” na strane 48.
9. Uistite sa, Ze ako ,,Link Quality” je v sprave uvedené ,,Good”, ,Acceptable”, alebo ,,Low”.
Pozndmka:

Ked je ,,Link Quality” uvedené ako ,No Reception”, skontrolujte, ¢i sui spravne nakonfigurované
nastavenia bezdrotovej siete.

Pouzitie pripojenia Ad Hoc

Na vykonanie konfiguracie nastaveni bezdrotovej siete pre pripojenie ad-hoc, kedy medzi sebou
bezdrotové zariadenia komunikuju priamo, t.j. bez pristupového bodu:
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1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte

i a potom stlacte tlacidlo @.

3. Vyberte H -1 a potom stlacte tlacidlo @.

4. Vyberte lii f1ie a potom stlacte tlacidlo @.
5. Vyberte pozadovany pristupovy bod a potom stlacte tlacidlo .

Ak sa pozadovany pristupovy bod nezobrazi:

a Vyberte 1iF a potom stlacte tlacidlo @).

b Zadajte SSID a potom stlacte tlacidlo .

Pouzitim numerickej klavesnice zadajte pozadovanu hodnotu a stlacenim tlacidla «f alebo
p premiestnite kurzor.

o a potom stlacte tlacidlo ).

d Vyberte typ Sifrovania a potom stlacte tlacidlo @.

Doélezité:

Dbajte na to, aby ste na zaistenie ochrany vasich sietovych prenosov pouZzili jednu z podporovanych
metdd Sifrovania.

6. Zadajte klu¢ WEP a potom stlacte tlacidlo .

Pouzitim numerickej klavesnice zadajte pozadovanu hodnotu a stlacenim tlacidla « alebo p»
premiestnite kurzor.

7. Zvolte prenosovy kluc.

8. Pockajte niekolko mint, kym sa tlaciaren restartuje a vytvori sa bezdrotova siet.

9. Cez ovladaci panel vytlacte stranku System Settings (Systémové nastavenia).
Pozrite si ,, Tla¢ a kontrola stranky System Settings” na strane 48.

10. Uistite sa, zZe ako ,,Link Quality” je v sprave uvedené ,,Good”, ,,Acceptable”, alebo ,,Low”.
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Pozndmka:
Ked'je ,Link Quality” uvedené ako ,No Reception”, skontrolujte, ¢i sii spravne nakonfigurované
nastavenia bezdrotovej siete.

Automatické nastavenie s pristupovym bodom

Ak pristupovy bod, ako je bezdrétovy smerovac, podporuje WPS, v tom pripade sa m6Zu nastavenia
zabezpecenia vykonat automaticky.

WPS-PBC

Pozndmka:

WPS-PBC je sposob autentifikdcie a prihlasovania pristrojov v ramci konfigurdcie bezdrotovej siete
stlacenim tlacidla na pristupovom bode cez bezdrotové smerovace s ndslednym vykonanim nastavenia
WPS-PBC na ovldadacom paneli. Tento sposob nastavenia je pouzitelny iba vtedy, ked pristupovy bod
podporuje WPS.

10.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo System.

Vyberte i a potom stlacte tlacidlo @.

Vyberte -1 a potom stlacte tlacidlo ).

Vyberte = a potom stlacte tlac¢idlo @.

Vyberte . a potom stlacte tlacidlo @.
Vyberte &z a potom stlacte tlacidlo @.

Stlacte a podrzte tlacidlo WPS na pristupovom bode.

Pockajte niekolko minut, kym sa tlaciaren restartuje a vytvori sa bezdrdtova siet.

Cez ovladaci panel vytlacte stranku System Settings (Systémové nastavenia).

Pozrite si ,, Tla¢ a kontrola stranky System Settings” na strane 48.

Uistite sa, Ze ako ,,Link Quality” je v sprave uvedené ,,Good”, ,Acceptable”, alebo ,,Low”.
Pozndmka:

Ked je ,,Link Quality” uvedené ako ,No Reception”, skontrolujte, ¢i sui spravne nakonfigurované
nastavenia bezdrotovej siete.
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WPS-PIN

Pozndamka:

a

10.

11.

12.

WPS-PIN je sposob autentifikdcie a prihlasovania pristrojov v ramci konfigurdcie bezdrotovej siete
zadanim kédu PIN do tlaciarne a pocitaca. Tento spdsob nastavenia, ktoré sa vykondva cez
pristupovy bod, je pouZzitelny iba vtedy, ked pristupové body vdsho bezdrétového smerovaca
podporujii WPS.

Pred spustenim WPS-PIN bude potrebné, aby ste na webovej stranke bezdrétového pristupového
bodu zadali vds kod PIN. Podrobnosti ndjdete v ndvode pre pristupovy bod.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo System.

Vyberte 1t a potom stlacte tlacidlo @.
Vyberte s i a potom stlacte tlacidlo @.
Vyberte i# a potom stlacte tlacidlo @).

Kod PIN zobrazeny na ovladacom paneli si poznamenajte.

Vyberte & ¥ a potom stlacte tlacidlo ).

Ak sa otvori obrazovka na vyber SSID, vyberte SSID a potom stlacte tlacidlo @.

Na webovej stranke bezdrotového pristupového bodu zadajte kod PIN tlaciarne.
Pockajte niekolko minut, kym sa tlaciaren restartuje a vytvori sa bezdrotova siet.

Cez ovladaci panel vytlacte stranku System Settings (Systémové nastavenia).

Pozrite si ,, Tla¢ a kontrola stranky System Settings” na strane 48.

Uistite sa, Ze ako ,,Link Quality” je v sprave uvedené ,,Good”, ,,Acceptable”, alebo ,,Low”.
Pozndmka:

Ked'je ,Link Quality” uvedené ako ,No Reception”, skontrolujte, ¢i sii spravne nakonfigurované
nastavenia bezdrotovej siete.
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Instaldcia oviddacov tla¢iarne na pocitacoch so systémom Linux (CUPS)
V tejto Casti su uvedené informacie o instalacii a nastaveni ovladacov tla¢iarne s CUPS (Common
UNIX Printing System - systém tlace pre prostredie UNIX) pre distribucie Red Hat Enterprise

Linux® 6 Desktop (x86), SUSE® Linux Enterprise Desktop 11 (x86) a Ubuntu 10 (x86). Informacie o
predchadzajucich verziach operacného systému Linux ndjdete na prislusnych webovych lokalitach.

Instaldcia ovldadacov tlaciarne
Pozndmka:

Ovlddac tlaciarne EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm alebo epson-al_mx200_x.x-y_all.deb je
obsiahnuty v priecinku linux na disku Software Disc.

Pre Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Dvakrat kliknite na EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm na disku Software Disc.
2. Kliknite na Install.
3. Zadajte heslo spravcu a potom kliknite na Authenticate.
Spusti sa instaldcia. Po dokonceni instaldcie sa dané okno automaticky zatvori.
Pre SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Dvakrat kliknite na EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm na disku Software Disc.
2. Kliknite na Install.
3. Zadajte heslo spravcu a potom kliknite na Authenticate.
Spusti sa inStaldcia. Po dokonceni instaldcie sa dané okno automaticky zatvori.
Pre Ubuntu 10 (x86)
1. Dvakrat kliknite na epson-al_mx200_x.x-y_all.deb na disku Software Disc.
2. Kliknite na Install Package.

3. Zadajte heslo pouzivatela a kliknite na OK.
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4. Kliknite na Close.
5. Kliknutim na tla¢idlo X v pravom hornom rohu dialégového okna sa dialégové okno Package
Installer zatvori.
Definovanie frontu

Pred realizovanim tlace musite na vasej pracovnej stanici nastavit front tlace.

Pozndmka:

Tlacové tllohy moZete z aplikdcii odosielat az po dokonceni definovania frontu. Spustite tlacovii tilohu z
aplikdcie a v dialégovom okne tlace definujte front. V zdavislosti od pouZitej aplikdcie (napr. Mozilla)
vSak mozZno budete musiet pouzit predvoleny front tlace. V takom pripade musite definovat front, ktory
chcete pouzit ako predvoleny. Podrobnosti o definovani predvoleného frontu ndjdete v casti
»Definovanie predvoleného frontu” na strane 113.

Pre Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1.

Pomocou webového prehladavaca otvorte URL ,,http://localhost:631”.
Kliknite na Administration.

Kliknite na Add Printer.

Ako meno pouzivatela zadajte root (koren) a potom zadajte heslo spravcu.
Kliknite na OK.

Podla typu pripojenia vasej tlaciarne zvolte jednu z nasledujtcich moznosti.
Pre sietovu tlaciaren:

a Zponuky Other Network Printers vyberte LPD/LPR Host or Printer a potom kliknite na
Continue.

b V Connection zadajte adresu IP tlaciarne.
Format: Ipd://xxx.xxx.xxx.xxx (adresa IP tladiarne)

¢ Kliknite na Continue.
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d Vpolozke Name dialogového okna Add Printer zadajte ndzov tlaciarne a potom kliknite na
Continue.

Ako doplnkovt informaciu mozete pripadne $pecifikovat umiestnenie a popis tlac¢iarne.

Ak chcete, aby bola tlaciaren zdielana, zaciarknite policko Share This Printer.

Pre USB tlac¢iaren pripojenu k pocitacu so systémom Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86):

a Z ponuky Local Printers vyberte EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) a potom
kliknite na Continue.

bV polozke Name dialgového okna Add Printer zadajte ndzov tladiarne a potom kliknite na
Continue.

Ako doplnkovt informaciu mozete pripadne $pecifikovat umiestnenie a popis tlaciarne.

Ak chcete, aby bola tla¢iaren zdielana, zaciarknite policko Share This Printer.

Z ponuky Make vyberte Epson a potom kliknite na Continue.

Z ponuky Model vyberte Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) a potom kliknite na Add
Printer.

Nastavenie je dokoncené.

K dispozicii méte aj moznost definovat predvolené moznosti tlaciarne.

Pre SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

2.

Vyberte Pocitac — More Applications... a potom vyberte YaST v Application Browser.
Zadajte heslo spravcu.

Aktivuje sa YaST Control Center.

Na YaST Control Center vyberte Hardware a potom vyberte Printer.

Otvori sa dialégové okno Printer Configurations.
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4. Podla typu pripojenia vasej tlaciarne zvolte jednu z nasledujicich moznosti.
Pre sietovu tlaciaren:
a Kliknite na Add.
Otvori sa dialégové okno Add New Printer Configuration.
b Kliknite na Connection Wizard.
Otvori sa dialégové okno Connection Wizard.

¢ Z Access Network Printer or Printserver Box via vyberte Line Printer Daemon (LPD)
Protocol.

d V IP Address or Host Name: zadajte adresu IP tlaciarne.
e V Select the printer manufacturer: vyberte Epson.
f Kliknite na OK.
Otvori sa dialégové okno Add New Printer Configuration.
g Zo zoznamu Assign Driver vyberte EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON
AL-MX200XX PS3.PPD].
Pozndmbka:
Ndzov tlaciarne moZete definovat v Set Name:.
Pre USB tlaciaren pripojent k pocitacu so systémom SUSE Linux Enterprise Desktop 11:
a Kliknite na Add.
Otvori sa dialégové okno Add New Printer Configuration.
Nazov tlaciarne je uvedeny v zozname Determine Connection.

b Zo zoznamu Assign Driver vyberte EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON
AL-MX200XX PS3.PPD].
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Pozndmka:
Ndzov tlaciarne moZete definovat v Set Name:.

5. Nastavenia skontrolujte a potom kliknite na OK.
Pre Ubuntu 10 (x86)
1. Pomocou webového prehladavaca otvorte URL , http://localhost:631”.
2. Kliknite na Administration.
3. Kliknite na Add Printer.
4. Zadajte User Name a Password a potom kliknite na OK.
5. Podla typu pripojenia vasej tlac¢iarne zvolte jednu z nasledujucich moznosti.
Pre sietovu tlaciaren:

a Z Discovered Network Printer vyberte EPSON AL-MX200(XX:XX:XX) (EPSON
AL-MX200 X).

b Kliknite na Continue.

¢ Vpolozke Name dialogového okna Add Printer zadajte ndzov tlaciarne a potom kliknite na
Continue.

Ako doplnkovt informaciu mozete pripadne $pecifikovat umiestnenie a popis tlac¢iarne.

Ak chcete, aby bola tlac¢iaren zdielana, zaciarknite policko Share This Printer.

Pre USB tlaciaren pripojent k pocitacu so systémom Ubuntu 10 (x86):

a Z ponuky Local Printers vyberte EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) a potom
kliknite na Continue.
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bV polozke Name dial6gového okna Add Printer zadajte nazov tlaciarne a potom kliknite na
Continue.

Ako doplnkovt informaciu mozete pripadne $pecifikovat umiestnenie a popis tlac¢iarne.

Ak chcete, aby bola tlaciaren zdielana, zaciarknite policko Share This Printer.

6. Z ponuky Make vyberte Epson a potom kliknite na Continue.

7. Z ponuky Model vyberte Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) a potom kliknite na Add
Printer.

Nastavenie je dokoncené.

K dispozicii mate aj moznost definovat predvolené moznosti tlaciarne.

Definovanie predvoleného frontu

Pre Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Vyberte Applications — System Tools — Terminal.

2. Do okna terminalu zadajte nasledujuci prikaz.

su
(Zadajte heslo spravcu)

Ipadmin -d (Zadajte nazov frontu)

Pre SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vyberte Computer — More Applications... a potom vyberte YaST v Application Browser.
2. Zadajte heslo spravcu.

Aktivuje sa YaST Control Center.
3. ZHardware vyberte Printer.

Otvori sa dialégové okno Printer Configurations.
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Kliknite na Edit.
Otvori sa dialégové okno na upravu definovaného frontu.

Uistite sa, Ze tlaciaren, ktoru chcete definovat ako predvoleny front, je zvolena v zozname
Connection.

Zaciarknite policko Default Printer.

Nastavenia skontrolujte a potom kliknite na OK.

Pre Ubuntu 10 (x86)

1.

2.

Vyberte System — Administration — Printing.

Vyberte tlaciaren, ktoru chcete definovat ako predvoleny front.
Vyberte ponuku Printer.

Vyberte Set As Default.

Vyberte, ¢i chcete tato tlaciaren nastavit ako predvolent tlaciaren pre cely systém a potom kliknite
na OK.

Definovanie moznosti tlace

K dispozicii mate moznost definovat moznosti tlace ako je napriklad obojstranna tlac.

Pre Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1.

Pomocou webového prehladavaca otvorte URL ,,http://localhost:631”.
Kliknite na Administration.

Kliknite na Manage Printers.

Kliknite na nazov frontu, pre ktory chcete definovat moznosti tlace.
Kliknite na rozbalovacie pole Administration a vyberte Modify Printer.

Definujte pozadované moznosti tlace a potom kliknite na Continue alebo Modify Printer.
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Zobrazi sa sprava Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully..

Proces nastavenia je dokonceny.

Pre SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

2.

Otvorte webovy prehladavac.

Do panela s adresou zadajte ,,http://localhost:631/admin” a stlacte klaves Enter.

Otvori sa okno CUPS.

Pozndmka:

Pred nastavenim frontu tlaciarne nastavte heslo pristupového oprdavnenia spravcu tlaciarne. Ak ste
ho este nenastavili, pozrite si cast ,Nastavenie hesla pristupového opravnenia spravcu tlaciarne” na
strane 116.

Kliknite na Manage Printers.

Na tlac¢iarni kliknite na Modify Printer.

Definujte pozadované moznosti tlace a potom kliknite na Continue.

Ako meno pouzivatela zadajte root (koren), zadajte heslo spravcu a potom kliknite na OK.

Zobrazi sa sprava Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. .

Proces nastavenia je dokonceny.

Pre Ubuntu 10 (x86)

1.

Pomocou webového prehladdvaca otvorte URL , http://localhost:631”.
Kliknite na Administration.

Kliknite na Manage Printers.

Kliknite na nazov frontu, pre ktory chcete definovat moznosti tlace.
Kliknite na rozbalovacie pole Administration a vyberte Modify Printer.

Zadajte User Name a Password a potom kliknite na OK.
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7. Vyberte tlaciaren, ktort chcete upravit.
8. Definujte pozadované moznosti tlace a potom kliknite na Continue alebo Modify Printer.
Zobrazi sa sprava Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. .

Proces nastavenia je dokonceny.

Nastavenie hesla pristupového oprdvnenia sprdvcu tlaciarne

U systémov SUSE Linux Enterprise Desktop 10 a 11 musite na vykonavanie operacii z pozicie spravcu
tlaciarne vopred nastavit heslo pristupového opravnenia spravcu tlaciarne.

Pre SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vyberte Computer — More Applications... a v Application Browser vyberte GNOME
Terminal .

2. Do okna terminalu zadajte nasledujuci prikaz.

su
Ippasswd -g sys -a root

(Po zobrazeni vyzvy na zadanie hesla zadajte heslo pristupového
opravnenia spravcu tlaciarne.)

(Po zobrazeni vyzvy na opdtovné zadanie hesla zadajte eSte raz
heslo pristupového opravnenia spravcu tlaciarne.)

Odinstalovanie oviddacov tlaéiarne

Pre Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Vyberte Applications — System Tools — Terminal.

2. Na odstranenie frontu tlaciarne zadajte do okna terminalu nasledujuci prikaz.

su
(Zadajte heslo spravcu)

Ipadmin -x (Zadajte nazov frontu tlace)
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3. Vyssie uvedeny prikaz zopakujte u vSetkych frontov pre ten isty model.

4. Do okna terminalu zadajte nasledujuci prikaz.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Ovladac tlaciarne je odinstalovany.

Pre SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vyberte Computer — More Applications... a v Application Browser vyberte GNOME
Terminal .

2. Na odstranenie frontu tlac¢iarne zadajte do okna terminalu nasledujuci prikaz.

su

Ipadmin -x (Zadajte nazov frontu tlace)

3. Vyssie uvedeny prikaz zopakujte u vSetkych frontov pre ten isty model.

4. Do okna terminalu zadajte nasledujuci prikaz.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Ovladac tlaciarne je odinstalovany.

Pre Ubuntu 10 (x86)

1. Vyberte Applications — Accessories — Terminal.

2. Na odstranenie frontu tlac¢iarne zadajte do okna terminalu nasledujuci prikaz.

sudo Ipadmin -x (Zadajte nazov frontu tlace)

(Zadajte heslo pouzivatela)

3. Vyssie uvedeny prikaz zopakujte u vSetkych frontov pre ten isty model.

4. Do okna terminalu zadajte nasledujuci prikaz.
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sudo dpkg -r epson-al-mx200

(V pripade potreby zadajte heslo pouzivatela)

Ovladac tlaciarne je odinstalovany.
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Kapitola 5
Zdklady tlace

O tlacovych médidch

Pouzivanie papiera, ktory nie je vhodny pre tato tlaciaren, moze viest k zasekavaniu papiera,
problémom s kvalitou zobrazenia, alebo porucham tlaciarne. Na dosahovanie najlepsich vysledkov
pri pouzivani vasej tlaciarne odporiacame, aby ste pouzivali iba papier Specifikovany v tejto Casti.

V pripade pouzivania iného nez odportcaného papiera sa obratte na kanceldriu nasho miestneho
zastipenia alebo na autorizovaného dilera.

Pokyny tykajuce sa pouzivania tlacovych médii

Do zasobnika papiera je mozné vlozit rozne velkosti a typy papiera a inych Specialnych médii. Pri
vkladani papiera a inych médii dodrzte nasledujtce pokyny:

(d Odporucame, aby ste pred kupou vacsich mnozstiev akychkolvek tlacovych médii najprv
vyskusali ich vzorku.

QA Vpripade papieras hmotnostou 60 az 135 g/m? sa odporuca pouzit papier s pozdlznymi vldknami
orientovanymi po dlzke papiera. V pripade papiera s hmotnostou viac ako 135 g/m® sa odporuca
pouzit papier s priecnymi vlaknami orientovanymi po $irke papiera.

Obalky je mozné tlacit zo zasobnika papiera a prednostného podavaca harkov (PSI).
Papier alebo iné $pecidlne média pred vlozenim do zasobnika prevetrajte.

Netlacte na nalepkovy papier, u ktorého bola nalepka odlepena z harka.

I SR WA N

Pouzivajte iba papierové obalky. Nepouzivajte obalky s oknom, kovovymi sponami, alebo s
odlepovacim pasikom.

U

Vsetky obalky tlacte len jednostranne.

U

Pri tlaci obalok sa mozu vyskytnut zahyby alebo pokrcenie.

(d Privkladani tla¢ovych médii do zasobnika papiera nepresiahnite rysku maximalneho naplnenia,
ktora je v zasobniku papiera vyznacena na prie¢nych vodiacich listach papiera.

[ Priec¢ne vodiace listy papiera uvedte do polohy zodpovedajucej velkosti papiera.
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d V pripade nadmerného zasekavania papiera alebo vyskytu zahybov pouzite papier alebo iné
média z nového balenia.

A Vystraha:

Nepouzivajte vodivy papier, ako je origami papier, uhlikovy papier alebo papier s vodivou
povrchovou tipravou. Zaseknutie papiera moZe viest k skratu a v konecnom dosledku k poziaru.

Pozrite si aj:
Q , Vkladanie tlacovych médii do zasobnika papiera” na strane 128

»Vkladanie tlacovych médii do prednostného poddvaca hdarkov (PSI)” na strane 137
»Vkladanie obdlok do zdsobnika papiera” na strane 133

»Vkladanie obdlok do prednostného podavaca hdarkov (PSI)” na strane 140

U o o oo

»Tlac na papier vlastnej velkosti” na strane 159

Pokyny tykajuce sa automatického poddvaca dokumentov (ADF):
Do ADF je mozné vlozit papier nasledujucich velkosti:

a Sirka: 148-215,9 mm
[ Dizka: 210-355,6 mm

Podporovana hmotnost papiera je v rozmedzi od 60 do 105 g/m>.
Pri vkladani zdrojovych dokumentov do ADF postupujte podla nizsie uvedenych pokynov:

(d Dokumenty vkladajte licom nahor tak, aby ako prvy vstupoval do tla¢iarne horny okraj
dokumentu.

1 Do ADF vkladajte iba voIné harky papiera.
d Vodiace listy dokumentu nastavte tak, aby sa tesne dotykali dokumentu.

[ Papier vkladajte do zasobnika podavac¢a dokumentov iba vtedy, ked je atrament na papieri tplne
suchy.
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(d Pri vkladani dokumentov nepresiahnite rysku maximalneho naplnenia. Dokumenty mozete
vkladat v rozsahu do 50 harkov o hmotnosti 64 g/m?.
Pozndmbka:
Do ADF nemoZzete vkladat nasledujiice dokumenty. V pripade tychto dokumentov pouZite predlohové
sklo.
Zvlnené dokumenty Dierovany papier
Dokumenty na tenkom papieri ) Zlozené, pokrcené alebo potrhané dokumenty
& Kolazové dokumenty /| | Karbonovy papier

Tlacové médid, ktoré mézu vasu tlaciaren poskodit

Vas

a tlaciaren bola navrhnuta tak, aby sa v nej na tlacové tlohy dali pouzit rézne typy médii. Niektoré

média véak mozu viest k slabej vyslednej kvalite, nadmernému vyskytu zaseknutého papiera, alebo
poskodeniu vasej tlaciarne.

Medzi nevyhovujuce média patria:

a

[ A N N

Papier, ktory je prili§ hruby alebo prili§ tenky (menej ako 60 g/m? alebo viac ako 190 g/m?)
Priesvitné félie

Fotograficky papier alebo kriedovy papier

Pauzovaci papier

Iluminaénd félia
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Specidlny papier a priesvitné félie do atramentovych tlaciarni

Staticky papier

Polepeny alebo zlepeny papier

Specidlne povlakovany papier

Farebny papier s povrchovou upravou

Papier s atramentom, ktory sa pod vplyvom tepla znehodnoti

Fotosenzitivny papier

Karbonovy papier alebo bezkarbonovy kopirovaci papier

Papier s drsnym povrchom, ako je japonsky papier, buni¢inovy papier alebo vlaknity papier
Obalky, ktoré nie st rovné, alebo obalky so sponami, oknami alebo odlepovacimi pasikmi
Obalky s vlozkou

Lepiaca folia

Vodo-transferovy papier

Textilny transferovy papier

Perforovany papier

Kozeny papier, embosovany papier

Vodivy papier, ako je origami papier, uhlikovy papier alebo papier s vodivou povrchovou upravou
Papier so zahybmi, pokrceny, zloZeny alebo potrhany papier

Vlhky alebo mokry papier

Zvlneny alebo skrateny papier

Papier so zos$ivacimi sponami, spinkami, stuhami alebo s paskou

Nalepkovy papier, z ktorého uz boli niektoré nalepky odlepené alebo ¢iasto¢ne odstrihnuté
Papier predtlaceny na inej tlaciarni alebo kopirovacom stroji

Papier, ktorého cela zadna strana je predtlacena
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A Vystraha:

NepouZivajte vodivy papier, ako je origami papier, uhlikovy papier alebo papier s vodivou
povrchovou tipravou. Zaseknutie papiera moZe viest k skratu a v konecnom dosledku k poziaru.

Pokyny tykajuce sa uskladnenia tlacovych médii

Zabezpecenie dobrych skladovacich podmienok pre vas papier a ostatné média prispieva k
dosahovaniu optimalnej kvality tlace.

a

Tlacové média skladujte na tmavych, chladnych a pomerne suchych miestach. Vacsina
papierovych médii je nachylna na poskodenie v dosledku ultrafialového (UV) a viditelného
ziarenia. Obzvlast skodlivé pre papier je UV Ziarenie vyzarované slnkom a fluorescen¢nymi
ziarivkami. Intenzita a dlzka vystavenia papierovych médii viditelnému Ziareniu by mala byt
znizend na minimalnu moznua mieru.

Udrziavajte konstantnu teplotu a relativnu vlhkost.
Tlacové média neskladujte v podkroviach, kuchyniach, garazach a pivniciach.

Tlacové média skladujte na plocho. Tlacové média by mali byt skladované na paletach, v
kartonoch, regaloch alebo skriniach.

V priestoroch kde sa tlacové média skladuju, alebo sa s nimi naklada, zabrante konzumacii
potravin a napojov.

Utesnené balenia papiera otvarajte az vtedy, ked ste pripraveni vlozit papier do tlaciarne. Papier
nechajte v pdvodnom baleni. Baliaci papier pre va¢sinu komer¢nych na mieru rezanych akosti
obsahuje vnatornu vystelku, ktora chrani papier pred stratou vlhkosti alebo narastom vlhkosti.

M¢édia ponechajte vich obale az dovtedy, kym budete pripraveni na ich pouzitie. Nepouzité média
vlozte spat do obalu, ktory na zaistenie ich ochrany znovu tesne uzavrite. Niektoré $pecialne média
su balené do znovu uzatvaratelnych plastovych obalov.

Podporované tlacové média

Pouzivanie nevhodnych tlacovych médii moze viest k zasekdvaniu papiera, slabej kvalite tlace,
porucham a poskodeniu vasej tlaciarne. Za ti¢elom efektivneho vyuzivania funkcii vasej tlaciarne
pouzivajte tla¢ové média navrhnuté a odporucané v tomto dokumente.
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Dolezité:
V désledku navlhnutia tlacového média vodou, dazdom, parou a pod. moéze dojst k uvolneniu tonera z

tlacového média. Na ziskanie dalsich informdcii sa obrdtte na kanceldriu nasho miestneho zastipenia
alebo na autorizovaného dilera.

Pouzitelhé tlacové média

Na vasej tlaciarni su pouzitelné nasledujuce typy tlacovych médii:

Zéklady tlace 124



AL-MX200 Series

Pouzivatelska prirucka

Zdsobnik papiera

Velkost papiera

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 palcov)

Executive SEF (7,25 x 10,5 palcov)

Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 palcov)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 palcov)

Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 Envelope SEF (4,125 x 9,5 palcov)
Monarch Envelope SEF (3,875 x 7,5 palcov)
Monarch Envelope LEF (7,5 x 3,875 palcov)”
DL Envelope SEF (110 x 220 mm)

DL Envelope LEF (220 x 110 mm)”

C5 Envelope SEF (162 x 229 mm)
Postcard (100 x 148 mm)

Postcard (148 x 200 mm)

Yougata 2 Envelope SEF (114 x 162 mm)
Yougata 2 Envelope LEF (162 x 114 mm)"
Yougata 3 Envelope SEF (98 x 148 mm)
Yougata 3 Envelope LEF (148 x 98 mm)”
Yougata 4 Envelope (105 x 235 mm)
Yougata 6 Envelope (98 x 190 mm)
Younaga 3 Envelope (120 x 235 mm)
Nagagata 3 Envelope (120 x 235 mm)
Nagagata 4 Envelope (90 x 205 mm)
Kakugata 3 Envelope (216 x 277 mm)
Vlastna velkost:

Sirka: 76,2 - 215,9 mm

Dizka: 127 - 355,6 mm
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Typ papiera

Oby¢ajny (60 - 105 g/m?)
Stitkovy kartén (106 - 163 g/m?)
Nalepky

Obaélka

Recyklovany

Pohladnica JPN

Kapacita vkladania

250 harkov standardného papiera

* Obalky Monarch, DL, Yougata 2 a Yougata 3 s orientaciou LEF mozete do zasobnika papiera vkladat s otvorenou

zaklopkou.

Prednostny poddvac harkov (PSl)

Velkost papiera

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 palcov)

Executive SEF (7,25 x 10,5 palcov)
Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 palcov)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 palcov)
Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Com-10 Envelope SEF (4,125 x 9,5 palcov)
DL Envelope SEF (110 x 220 mm)

C5 Envelope SEF (162 x 229 mm)
Yougata 4 Envelope (105 x 235 mm)
Younaga 3 Envelope (120 x 235 mm)
Nagagata 3 Envelope (120 x 235 mm)
Kakugata 3 Envelope (216 x 277 mm)
Vlastnd velkost:

Sirka: 76,2 - 215,9 mm

Dizka: 210 - 355,6 mm
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Typ papiera Oby¢ajny (60 - 105 g/m?)
Stitkovy kartén (106 - 163 g/m?)
Nalepky
Obdlka

Recyklovany

Kapacita vkladania 10 harkov obycajného papiera / jeden harok stitkového karténu

Pozndmka:
( Skratky SEF a LEF oznacujii orientdciu papiera pri poddvani. SEF znamend poddvanie krdtkym
okrajom (short-edge feed). LEF znamend poddvanie dlhym okrajom (long-edge feed).

[ Pouzivajte iba média urcené pre laserové tlaciarne. NepouZivajte papier urceny pre atramentové
tlaciarne.

Pozrite si aj:
[ , Vkladanie tlacovych médii do zasobnika papiera” na strane 128

Q , Vkladanie tlacovych médii do prednostného poddvaca hdarkov (PSI)” na strane 137
[ ,Vkladanie obdlok do zdsobnika papiera” na strane 133
[ ,, Vkladanie obdlok do prednostného podavaca hdrkov (PSI)” na strane 140

Tla¢ na tlacové média, ktoré nezodpovedaju velkosti papiera a typu papiera nastaveného v ovladaci
tlaciarne, moze viest k zasekavaniu papiera v tlaciarni. Na zaistenie korektnej realizacie tlace zvolte
spravnu velkost papiera a typ papiera.

Vkladanie tlacovych médii

Spravne vkladanie tlacovych médii pomaha v predchadzani zasekavania a v zaistovani
bezproblémovej tlace.

Pred vlozenim tlacového média identifikujte odportuc¢ant stranu tlacového média urcenti na tla¢. Tato
informacia je zvyc¢ajne uvedena na baleni tlacového média.

Pozndmka:
Po vlozeni papiera do zdsobnika papiera alebo prednostného poddvaca hdarkov (PSI) definujte ten isty
typ papiera aj na ovladacom paneli.
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Kapacita

Do zasobnika papiera je mozné vlozit:
(250 harkov $tandardného papiera
(d 27,5 mm hrubého papiera
d 27,5 mm pohladnic
(d Desat obalok
(d Dvadsat nalepiek

Do prednostného podavaca harkov (PSI) je mozné vlozit:

(10 hdrkov obyc¢ajného papiera alebo jeden hdrok $titkového karténu

Rozmery tlacovych médii
Do zasobnika papiera je mozné vlozit tlacové média v ramci nasledujucich rozmerov:

a Sirka: 76,2 - 215,9 mm
[ Dizka: 127,0 - 355,6 mm

Do prednostného podavaca harkov (PSI) je mozné vlozit tlacové média v ramci nasledujucich
rozmerov:

a Sirka: 76,2 - 215,9 mm

[ Dizka: 210,0 - 355,6 mm

Vkladanie tlacovych médii do zdsobnika papiera

Pozndmka:
[ Vpripadetlace na akékolvek tlacové médid s velkostou mensou ako A5 dbajte na to, aby ste ich vloZili
do zdsobnika papiera.

d Na zabranenie zaseknutiu papiera nevyberajte zdsobnik papiera z tlaciarne v priebehu tlace.

[ Pouzivajte iba média urcené pre laserové tlaciarne. NepouZivajte papier urceny pre atramentové
tlaciarne.
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O ru¢nom vkladani tlacovych médii za ticelom obojstrannej tlace sa dozviete v Casti ,Manudlna
obojstrannd tlac (iba ovlddac tlaciarne PCL)” na strane 147.

 Nestierajte ruzovo sfarbeny mazaci prostriedok, pretoze by to mohlo viest k chybnému poddvaniu
papiera.

1. Zasobnik papiera vytiahnite z tla¢iarne asi o0 200 mm. Uchopte ho obidvoma rukami, vyberte ho
von z tla¢iarne a potom zo zasobnika papiera odoberte jeho kryt.
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2. Zadnu stranu zasobnika papiera chytte jednou rukou a druhou rukou stlacte a podrzte packu na
vysunutie zasobnika papiera a nasledne zasobnik vysunte do vami pozadovanej vzdialenosti.

Pozndmka:
Do zdsobnika papiera je mozné predvolene vloZit stoh papiera formdtu A5, pricom je rieseny tak, zZe
sa da vysunut'v dvoch polohdch. Ak chcete do zdsobnika papiera viloZit tlacové médium formdtu A4,
vysutite ho do poloviénej dizky. Ak do neho cheete viozit tlacové médid vicsieho formdtu, vysurite ho
v celej diZke.

Z3klady tlace 130



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

4. Pred vlozenim tla¢ového média harky poprehybajte a prevetrajte ich. Okraje stohu zarovnajte o
rovny povrch.

5. Vlozte tlacové médium do zasobnika papiera stranou uréenou na tla¢ smerom nahor.

Pozndmka:
Pri vkladani papierovych médii nepresiahnite rysku maximdlneho naplnenia, ktord je vyznacend
na priecnych vodiacich listach, pretoze by to mohlo spdésobit zaseknutie papiera.

6. Prie¢ne vodiace listy papiera a pozdlznu vodiacu li$tu zasunte smerom dovnutra, az kym zlahka
nespocinu na okrajoch stohu tla¢cového média.

Zéklady tlace 131



AL-MX200 Series Pouzivatelska prirucka

7. Kryt zasobnika papiera osadte spat na zasobnik papiera.

Pozndmka:
Kryt zdasobnika papiera moéze ochranit viozZené tlacové médid pred prachom a absorbovanim
vlhkosti.

8. Zasobnik papiera uchopte obidvoma rukami a zasunte ho do tla¢iarne, az kym nezaklikne vo
svojej koncovej polohe.

9. Ak v zasobniku nie je vloZeny obycajny papier standardnych parametrov, v ovladaci tlaciarne
zvolte prislu$ny typ papiera. Ak je v zasobniku papiera vlozené tlacové médium s vlastnymi
$pecifikaciami pouzivatela, v ovladaci tlac¢iarne je nutné definovat prislusnu velkost papiera.

Pozndmka:
Podrobnosti o definovani velkosti a typu papiera v ovlddaci tlaciarne ndjdete v Pomocnikovi ovlddaca
tlaciarne.
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Vkladanie obdlok do zdsobnika papiera

Pri vkladani obalok do zasobnika papiera postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

Pozndmka:
1 Ked'idete tlacit na obdlky, nezabudnite v ovlddaci tlaciarne definovat tlac na obdlky. Ak ju
nedefinujete, tlaceny obraz bude otoceny o 180 stupriov.

Ak obalky nevlozite do zdsobnika papiera ihned po ich vybrati z balenia, moZu sa zdeformovat. Na
zabranenie ich zaseknutiu v tlaciarni ich pred vlozenim do zdsobnika papiera narovnajte podla
nizsie uvedeného obrdzka.
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Ak ani potom nie sti obdlky poddvané spravne, mierne ich ohnite v Casti so zdklopkou podla nizsie
uvedeného obrdzka. Ohnutie md byt v rozsahu 5 mm alebo menej.

Doélezité:
Nikdy nepouzivajte obdlky s oknom alebo povlakovanou vystelkou, pretoZe to vedie k zaseknutiu
papiera a ndslednému poskodeniu tlaliarne.

Vkladanie obdlok formdtu Com-10, Yougata 4/6 alebo Younaga 3

Obalky vkladajte so stranou urc¢enou na tla¢ smerom nahor. Dbajte na to, aby bol okraj so zaklopkou
orientovany smerom k pravej strane tlaciarne a aby bola kazda zaklopka prelozend pod obalkou.
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Vkladanie obdlok formdtu Monarch, DL alebo Yougata 2/3
Pri vkladani obalok Monarch, DL a Yougata 2/3 mozete pouzit nasledujice orientdcie:

SEF: Obalky vkladajte so stranou urc¢enou na tla¢ smerom nahor. Dbajte na to, aby bol okraj so

zaklopkou orientovany smerom k pravej strane tlac¢iarne a aby bola kazda zaklopka prelozena pod
obélkou.

LEF: Obalky vkladajte so stranou urc¢enou na tla¢ smerom nahor. Dbajte na to, aby bol okraj so
zaklopkou orientovany smerom k ¢elnej strane tlaciarne a zaklopky nechajte otvorené.

Pozndmka:
[ Ked'vkladdte obdlky s orientdciou LEF, nezabudnite v ovlddaci tlaciarne nastavit orientdciu na
Sirku.

L Aby ste sa uistili o spravnej orientdcii kazdého tlacového média, ako sui napr. obdlky, pozrite si
pokyny v dialégovom okne Envelope/Paper Setup Navigator oviidaca tlaciarne.

Vkladanie obdlok formdtu C5, Nagagata 3/4 alebo Kakugata 3

Obalky vkladajte so stranou urc¢enou na tla¢ smerom nahor. Dbajte na to, aby bol okraj so zaklopkou
orientovany smerom k zadnej strane tlac¢iarne a aby bola kazda zaklopka prelozena pod obalkou.
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Vkladanie pohladnic do zdsobnika papiera

Pozndmka:
d  Ked'sa chystate tlacit na pohladnice, optimalne vysledky tlace dosiahnete, ked' v ovlddaci tlaciarne
definujete nastavenie tlace na pohladnice.

Ak ani potom nie sti obdlky poddvané spravne, mierne ich ohnite v Casti so zdklopkou podla nizsie
uvedeného obrdzka. Ohnutie md byt v rozsahu 5 mm alebo menej.

Vkladanie pohladnic

Pohladnice vkladajte so stranou urcenou na tla¢ smerom nahor a ako vodiaci okraj orientujte horny
okraj.
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Vkladanie pohladnic typu W

Pohladnice typu W vkladajte so stranou ur¢enou na tla¢ smerom nahor a ako vodiaci okraj orientujte
lavy okraj.

Pozndmka:
Aby ste sa uistili o spravnej orientdcii kazdého tlacového média, ako sii napr. pohladnice, pozrite si
pokyny v dialégovom okne Envelope/Paper Setup Navigator oviddaca tlaciarne.

Vkladanie tla¢ovych médii do prednostného poddvaca hdrkov (PSI)

Pozndmbka:
A Pred pouzitim prednostného poddvaca harkov (PSI) sa uistite, Ze zdsobnik papiera je zasunuty v
tlaciarni.

A Pouzivajte iba média urcené pre laserové tlaciarne. NepouZivajte papier urceny pre atramentové
tlaciarne.

O rucnom vkladani tlacovych médii za ticelom obojstrannej tlace sa dozviete v Casti ,, Manudlna
obojstrannd tlac (iba ovlddac tlaciarne PCL)” na strane 147.

1. Otvorte predny kryt.
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2. Prie¢ne vodiace listy papiera uvedte do maximalne otvorenej polohy.

3. Pred vlozenim tlacového média harky poprehybajte a prevetrajte ich. Okraje stohu zarovnajte o
rovny povrch.
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Pozndmka:
Ak ani potom nie sti obdlky poddvané spravne, mierne ich ohnite v casti so zdklopkou podla niZsie
uvedeného obrdzka. Ohnutie md byt v rozsahu 5 mm alebo menej.

4. Tlacové média vkladajte do PSI tak, aby bol horny okraj orientovany ako vodiaci a aby strana
urcend na tla¢ smerovala nahor.
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5. Prie¢ne vodiace listy papiera zasunte smerom dovnutra, az kym zlahka nespocind na okrajoch
stohu tlacového média.

6. Akvzasobnikuniejevlozeny obycajny papier, vovladaci tlaciarne zvolte prislusny typ papiera. Ak
je v PSI vlozené tlacové médium s vlastnymi $pecifikaciami pouzivatela, v ovladaci tlaciarne je
nutné definovat prislusnu velkost papiera.

Pozndmka:
Podrobnosti o definovani velkosti a typu papiera v ovlddaci tlaciarne ndjdete v Pomocnikovi ovlddaca
tlaciarne.

Vkladanie obdlok do prednostného poddvaca hdrkov (PSI)
Pri vkladani obalok do PSI postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

Pozndmka:
[ Dbajte na to, aby ste obdlky zasunuli az na doraz. V opacnom pripade bude do tlaciarne poddvané
tlacové médium vloZené v zdsobniku papiera.

A Ked'idete tlacit na obdlky, nezabudnite v ovlddaci tlaciarne definovat tla¢ na obdlky. Ak ju
nedefinujete, tlaceny obraz bude otoceny o 180 stupriov.
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d Ak obdlky nevlozite do PSI ihned po ich vybrati z balenia, mézu sa zdeformovat. Na zabrdnenie ich
zaseknutiu v tlaciarni ich pred vloZenim do PSI narovnajte podla niZsie uvedeného obrdzka.

Ak ani potom nie sui obdlky poddvané spravne, mierne ich ohnite v Casti so zaklopkou podla niZsie
uvedeného obrdzka. Ohnutie md byt v rozsahu 5 mm alebo menej.

Doélezité:
Nikdy nepouzivajte obdlky s oknom alebo povlakovanou vystelkou, pretoZe to vedie k zaseknutiu
papiera a ndaslednému poskodeniu tlaciarne.
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Vkladanie obdlok formdtu Com-10, DL, Yougata 4/6 alebo Younaga 3

Obalky vkladajte so stranou urc¢enou na tla¢ smerom nahor. Dbajte na to, aby bol okraj so zdklopkou
orientovany smerom k pravej strane tlaciarne a aby bola kazda zaklopka prelozena pod obalkou.

Vkladanie obdlok formdtu C5, Nagagata 3 alebo Kakugata 3

Obidlky vkladajte so stranou ur¢enou na tla¢ smerom nahor. Dbajte na to, aby bol okraj so zaklopkou
orientovany smerom k celnej strane tlaciarne a zdklopky nechajte otvorené.

Pouzivanie predlzovacieho segmentu vystupného zdsobnika

Ucelom predlzovacieho segmentu vystupného zdsobnika je zabréanit tomu, aby tlatové média po
dokonceni tlacovej ulohy nespadli z tlaciarne.
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Pred tla¢ou dokumentu velkej dizky vysuiite predlzovaci segment vystupného zasobnika.

Pozndmbka:
Na vytiahnutie obdlok alebo malych tlacovych médii zo stredového zdasobnika papiera zdvihnite

jednotku skenera.

Nastavenie velkosti a typov papiera
Pri vkladani tlacového média nastavte na ovladacom paneli pred tlacou velkost a typ papiera.
V tejto Casti je popisany postup nastavenia velkosti a typu papiera na ovladacom paneli.
Pozrite si aj:

»Pochopenie poniik ovlddacieho panela” na strane 272

Nastavenie velkosti papiera

1. Stlacte tla¢idlo System.
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Vyberte

Vyberte F a potom stlacte tlacidlo @.

Vyberte spravnu velkost papiera pre vkladané tlacové médium a potom stlacte tlacidlo @.

Nastavenie typov papiera

Doélezité:
Typ papiera musi zodpovedat tlacovému médiu aktudlne vkladanému do zdsobnika papiera. V
opacnom pripade sa moézu vyskytnit problémy s kvalitou tlace.

1. Stlacte tlacidlo System.
2. iz a potom stlacte tlacidlo @.
3. VyberteF
4. VyberteF a potom stlacte tlacidlo @.
5. Vyberte spravny typ papiera pre vkladané tlacové médium a potom stlacte tlacidlo @.
Tlac
V tejto cCasti je popisany postup tlacenia dokumentov na vasej tlac¢iarni a postup zrusenia tlacovej
ulohy.
Tlaé z pocitaca

Na vyuzitie vSetkych funkcii tlaciarne si nainstalujte ovladac tlaciarne. Ked v niektorej z aplikdcii
zvolite moznost Print (Tlacit), otvori sa okno ovladaca tlaciarne. Vyberte prislusné nastavenia pre
subor, ktory sa ma tlacit. Nastavenia tlace zvolené v ovladaci tlaciarne st nadradené predvolenym
nastaveniam zvolenym v ponukach na ovladacom paneli a v nastroji Printer Setting Utility.

V nasledujiucom postupe je ako priklad pouzity WordPad systému Windows 7.
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Kliknutie na Preferences (Preferencie) v dialogovom okne Print (Tla€) vim umozni vykonat
zmeny v nastaveniach tlace. Ak nepoznate funkcie dostupné v okne ovladaca tlaciarne, otvorte si
Pomocnika, kde najdete doplnujtce informacie.

1.

Otvorte subor, ktory chcete vytlacit.
V ponuke Subor vyberte Print (Tlacit).

Skontrolujte, ¢ije vdialdgovom okne zvolend spravna tlaciaren. Podla potreby upravte nastavenia
tlace (napriklad strany, ktoré chcete tlacit, alebo pocet kopii).

Na upravu nastaveni tlace ako Paper Size, Paper Type alebo Feed Orientation, ktoré nie s k
dispozicii na prvej obrazovke, kliknite na Preferences (Preferencie).

Otvori sa dialégové okno Printing Preferences (Predvolby tlace).
Definujte nastavenia tlace. Viac informacii ziskate kliknutim na Help (Pomocnik).
Kliknutim na OK sa dialégové okno Printing Preferences (Predvolby tlace) zatvori.

Kliknutim na Print (Tlaéit) sa tloha odosle na zvolenu tladiaren.

Zrusenie tlacovej ulohy

Existuje niekolko sposobov, ktorymi je mozné zrusit tlacovu tlohu.

Zrusenie ulohy cez ovlddaci panel

1.

Stlacte tlacidlo © (Stop).

Pozndmka:
Zrusenie tlace sa vztahuje iba na aktudlnu tilohu. Vietky nasledujiice tilohy sa budii dalej tlacit.

Zrusenie ulohy cez pocitac¢ (Windows)

Zrusenie ulohy cez panel dloh

Ked odoslete tlacovu tlohu, na paneli tloh sa objavi mala ikona tla¢iarne.

1.

Dvakriat kliknite na ikonu tlac¢iarne.
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V okne tlac¢iarne sa otvori zoznam tla¢ovych uloh.
2. Vyberte tlohu, ktoru chcete zrusit.
3. Stacte klaves Delete.

4. Kliknutim na Yes (Ano) v dialdgovom okne Printers (Tlaéiarne) sa tlatova tloha zrusi.

Zrusenie ulohy cez pracovnu plochu

1. Minimalizujte vSetky programy, aby sa objavila pracovna plocha.

Kliknite na start (Start) — Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy) (pre Windows XP).

Kliknite na Start (Start) — Printers and Faxes (Tlaéiarne a faxy) (pre Windows Server® 2003).

Kliknite na Start (Start) — Devices and Printers (Zariadenia a tla¢iarne) (pre Windows 7 a
Windows Server 2008 R2).

Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound
(Hardvér a zvuk) — Printers (Tlaciarne) (pre Windows Vista® a Windows Server 2008).

Otvori sa zoznam dostupnych tlaciarni.

2. Dvakrat kliknite na tlac¢iaren, ktoru ste zvolili, ked ste odosielali ulohu.
V okne tla¢iarne sa otvori zoznam tlacovych uloh.

3. Vyberte tlohu, ktort chcete zrusit.

4. Stacte klaves Delete.

5. Kliknutim na Yes (Ano) v dial6govom okne Printers (Tla¢iarne) sa tla¢ové uloha zrusi.

Obojstrannd tlac

Pomocou funkcie obojstrannej tlace modzete tlacit na obidve strany harku papiera. Velkosti papiera
pouzitelné na obojstrannu tla¢ si A4, B5, A5, Letter, Executive, Folio a Legal.
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Automatickd obojstranna tla¢

V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity ovlada¢ PCL® 6.

1.

Kliknite na start (Start) — Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy) (pre Windows XP).
Kliknite na Start (Start) — Printers and Faxes (Tlaéiarne a faxy) (pre Windows Server 2003).

Kliknite na Start (Start) — Devices and Printers (Zariadenia a tlac¢iarne) (pre Windows 7 a
Windows Server 2008 R2).

Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound
(Hardvér a zvuk) — Printers (Tlaciarne) (pre Windows Vista).

Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Printers (Tlaiarne) (pre
Windows Server 2008).

Otvori sa zoznam dostupnych tlaciarni.

Pravym tla¢idlom mysi kliknite na ikonu vasej tlaciarne a vyberte Printing preferences
(Predvolby tlace).

Objavi sa karta Paper/Output.

3. Z ponuky Duplex vyberte Flip on Long Edge alebo Flip on Short Edge.

4. Kliknite na OK.

Manudlna obojstrannd tlac (iba ovladac tlaciarne PCL)

Ked mate problém s automatickou obojstrannou tla¢ou, moézete vyskiisat manualnu obojstrannu tlac.
Na zaciatku manualnej obojstrannej tlace sa zobrazi okno obsahujuce pokyny, podla ktorych mate

postupovat. Vezmite na vedomie, Ze toto okno sa po jeho zatvoreni nedd znovu otvorit. Toto okno
nezatvarajte, kym sa obojstranna tla¢ nedokon¢i.

Pozndmbka:
V pripade tlace na zvineny papier, tento papier pred vlozenim do tlaciarne narovnajte.

Operdcie na vasom pocitaci

V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity WordPad systému Windows 7.
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Pozndamka:

Spdsob otvorenia dialégového okna Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne)/Printing Preferences
(Predvolby tlace) zdivisi od aplikacného softvéru. Precitajte si navod k vdsmu aplikacnému softvéru.

1. V ponuke Subor vyberte Print (Tlacit).

2. Zpola so zoznamom Select Printer (Vyber tlaciarne) vyberte tlaciaren a potom kliknite na
Preferences (Preferencie).

Objavi sa karta Paper/Output dialogového okna Printing Preferences (Predvolby tlace).

3. Zo zoznamu Duplex vyberte bud Flip on Short Edge (Manual) , alebo Flip on Long Edge
(Manual), ¢im sa definuje sposob, akym budu harky na obojstrannu tla¢ otac¢ané.

= Printing Preferences [F5)
Paper/Output | Graphics [ Layout | Foms | Advanced
Favories Copies
B [&] <Change>Standard - 1 E Ecolted
Ad Pl 3
E Dulex I . Plain
E Flip on Short Edge (Manuzl)  +
o
Paper Size
- 4
Paper Type
Plain - 5
;:"’-% ] [ o
|
g |
— |
== [ Envelope/Paper Setup Navigator ]
[ Prinier Statys | [ Restore Defaults |
[ ok [ Comcel |[ Hep |

4. Zo zoznamu Paper Size vyberte velkost dokumentu, ktory sa ma tlacit.
5. Zo zoznamu Paper Type vyberte typ papiera, ktory sa ma pouzit.
6. Kliknutim na OK sa dialégové okno Printing Preferences (Predvolby tlace) zatvori.

7. Kliknutim na Print (Tlacit) v dialégovom okne Print (Tla¢) sa za¢ne tlac.

Vkladanie tlacovych médii do zdsobnika papiera

1. Najprv vytlacte parne strany (zadné strany).
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V pripade $eststranového dokumentu budi zadné strany tlacené v nasledujicom poradi: strana 6,
strana 4 a potom strana 2.

Kedje tla¢ parnych stran dokoncena, rozsvieti sa LED kontrolka Data a na LCD paneli je uvedené:

i

Trmert Outeut bo Traw
Frazs [OEI Button fo

Conmtinus Frintins

2. Po vytlaceni parnych stran vytiahnite zasobnik papiera a odoberte kryt zasobnika papiera.

Pozrite si aj:
»Vkladanie tlacovych médii do zasobnika papiera” na strane 128

3. Vybertestoh papiera zo stredového vystupného zasobnika a prazdnou stranou oto¢enou nahor ho
vlozte do zasobnika papiera.

Pozndambka:
Zlozené alebo zvinené vytlacky mozu sposobit zaseknutie papiera. Pred vloZenim ich narovnajte.

4. Znovu osadte kryt zasobnika papiera, zasobnik papiera zasunte do tlaciarne a potom stlacte
tlacidlo @s.
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Strany sa budu tlacit v nasledujucom poradi: strana 1 (opa¢na voci strane 2), strana 3 (opa¢na voci
strane 4) a potom strana 5 (opac¢na voci strane 6).

Vkladanie tlacovych médii do prednostného poddvaca hdrkov (PSl)

1. Najprv vytlacte parne strany (zadné strany).

V pripade $eststranového dokumentu budu zadné strany tla¢ené v nasledujiicom poradi: strana 6,
strana 4 a potom strana 2.

Kedje tla¢ parnych stran dokoncend, rozsvieti sa LED kontrolka Data a na LCD paneli je uvedené:
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2. Po vytlaceni parnych stran vyberte stoh papiera zo stredového vystupného zasobnika.

Pozndmka:
Zlozené alebo zvinené vytlacky mozZu sposobit zaseknutie papiera. Pred vloZenim ich narovnajte.

3. Stoh papiera vlozte spiat do PSI a potom stlacte tlacidlo @e.

Strany sa budu tlacit v poradi: strana 1 (opac¢na voci strane 2), strana 3 (opacna voci strane 4) a
potom strana 5 (opa¢na voci strane 6).

Priama tlac¢ za pouzitia ukladacieho zariadenia USB

Funkcia Print From USB Memory vdm umoznuje tlacit sibory ulozené v ukladacom zariadeni USB
vykonanim prislusnych krokov na ovlddacom paneli.

Doélezite:
1  Aby ste zabranili poskodeniu vasej tlaciarne, do predného USB portu tlaciarne NEzapdjajte Ziadne
iné zariadenia nez ukladacie zariadenie USB.

1 Ukladacie zariadenie USB od predného USB portu NEodpdjajte, kym tlaciareni nedokonci tlacenie.

Pozndmka:

Ak je nastavenie & & Look pre funkciuFrivt fro nastavené na o Locked,
vtedy muszte na pouzztze funkcze Prmt From USB Memory zadat Stvorciferné heslo. Ak je nastavenie
Seruio -k pre funkciuFr i Fi t nastavené nal i, vtedy je funkcia Print From USB
Memory vypnuta a prislusnd ponuka sa na LCD paneli nezobrazu]e Viac informdcii ndjdete v casti
»Service Lock” na strane 311.
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Predny USB port tlaciarne je urceny pre zariadenia typu USB 2.0. Pouzivat smiete iba povolené
ukladacie zaradenie USB s konektorom typu A. Pouzivajte iba ukladacie zariadenia USB s kovovym
tienenim.

* konektor typu A
Ak chcete tlacit subor z ukladacieho zariadenia USB:
1. Stlacte tlac¢idlo & (Print).

2. Zasunte ukladacie zariadenie USB do predného USB portu tlaciarne.

3. Vyberte Frint From.

4. Vyberte pozadovany subor a potom stlacte tlacidlo @.

5. Podla potreby zvolte moznosti tlace.

6. Na spustenie tlace stlacte tlacidlo ¢ (Start).
Pozndmka:

K dispozicii mdte moZnost tlacit siibory, ktoré boli naskenované a uloZené pouzitim funkcie Scan to
USB Memory. Iné suibory, ktoré napriklad vytvoril sim pouZivatel, sa nemusia vytlacit spravne.
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Dolezité:

Pred odstranenim ukladacieho zariadenia USB sa uistite, Ze tlaciaren prave nevyuZiva pristup do tohto
zariadenia. Odstranenim ukladacieho zariadenia USB v Case, ked sa prave vyuZiva pristup do tohto
zariadenia, sa moézu poskodit idaje v tomto zariadeni alebo samotné ukladacie zariadenie USB.

Vyber moznosti tlace

Vyber predvolieb tlace (Windows)
Predvolby tlace riadia vSetky vase tlacové ulohy, pokial ich pre niektoru tlohu konkrétne neprepisete.
Napriklad, ak chcete u vic¢siny tloh pouzit funkciu obojstrannej tlace, nastavte tuto moznost v
predvolbach tlace.
1. Kliknite na start (Start) — Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy) (pre Windows XP).

Kliknite na Start (Start) — Printers and Faxes (Tladiarne a faxy) (pre Windows Server 2003).

Kliknite na Start (Start) — Devices and Printers (Zariadenia a tla¢iarne) (pre Windows 7 a
Windows Server 2008 R2).

Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound
(Hardvér a zvuk) — Printers (Tlaciarne) (pre Windows Vista a Windows Server 2008).

Otvori sa zoznam dostupnych tlaciarni.

2. Pravym tla¢idlom mysi kliknite na ikonu vasej tlac¢iarne a potom vyberte Printing preferences
(Predvolby tlace).

Otvori sa dialégové okno tlaciarne, Printing Preferences (Predvolby tlace).
3. Nakartach ovladaca vyberte pozadované moznosti, potom kliknite na OK a vase vybery sa ulozia.

Pozndmka:
Podrobnosti o moznostiach ovlddaca tlaciarne systému Windows ziskate v polozke Pomocnik, ked

kliknete na Help (Pomocnik).

Vyber moznosti pre konkrétnu tlohu (Windows)

Ak chcete u konkrétnej ulohy pouzit osobitné moznosti tlace, pred odoslanim tejto ulohy do tlaciarne
zmente nastavenia ovladaca. Napriklad, ak chcete pre konkrétnu grafiku pouzit rezim kvality tlace
fotografii, toto nastavenie vyberte v ovladaci tlaciarne pred zrealizovanim danej tlacovej tlohy.
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1. Pozadovany dokument alebo grafiku otvorte vo vasej aplikacii a vstupte do dialogového okna
Print (Tlac).

2. Vyberte vasu tlaciaren a kliknutim na Preferences (Preferencie) otvorte ovladac tlaciarne.

3. Na kartach ovladaca vyberte pozadované moznosti.
Pozndmka:
Vo Windows OS mozete aktudlne moznosti tlace uloZit pod prislusnym ndzvom a pouZzit ich pri
dalsich tlacovych tilohdch. Vyberte poZadované mozZnosti na karte Paper/Output, Graphics,
Layout, Watermarks/Forms alebo Advanced a potom kliknite na Save pod Favorites na karte
Paper/Output. Viac informdcii ziskate kliknutim na Help.

4. Kliknutim na OK sa vase vybery ulozia.

5. Ulohu vytlacte.

Konkrétne moznosti tla¢e najdete v nasledujucej tabulke:
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Moznosti tlace pre Windows

Operacny systém

Karta Ovladac¢

Moznosti tlace

Windows XP, Windows XP x
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x 64bit,
Windows Vista, Windows Vi-
sta x 64bit, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x
64bit, Windows Server 2008
R2, Windows 7 alebo Win-
dows 7 x 64bit

Karta Paper/Output

Favorites

Duplex

Copies

Collated”

Paper Summary
Paper Size

Paper Type

Feed Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Karta Graphics

0y By

Image Quality

Toner Saving Mode
Image Enhancement
Screen

Image Settings

1 Apply to All Elements
[ Apply to Selected Element
1  Brightness

1  Contrast

Tone Balance

Restore Defaults

Karta Layout

Iy Ay Sy Iy

Image Orientation

Multiple Up

Image Order

Image Border

Booklet / Poster / Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge

Margin Shift/Margin

Restore Defaults
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Operacny systém Karta Ovladac¢ Moznosti tlace
Windows XP, Windows XP x Karta Watermarks/Forms d  Watermarks
64bit, Windows Server 2003, O  New Text
Windows Server 2003 x 64bit, O New Bitmap
Windows Vista, Windows Vi-
sta x 64bit, Windows Server 0 Edit
2008, Windows Server 2008 x d  Delete
64bit, Windows Server 2008 QO First Page Only
R2, Windows 7 alebo Win-
dows 7 x 64bit - Forms

a  Off

A Create / Register Forms
[ Image Overlay
d Header / Footer Options
[ Restore Defaults

Karta Advanced 4  Items
[ Change All Colors to Black
[  Resolution
[ Show Paper Size/Type Error
1 Font Settings
1 Restore Defaults

* Funkcia Collated nie je k dispozicii, ked st zvolené nastavenia na karte Watermarks/Forms v pripade 64-bitovej verzie
Os.

Vyber moznosti pre konkrétnu tlohu (Mac OS X)

Ak chcete vybrat nastavenia tlace pre konkrétnu tlohu, pred odoslanim tejto tlohy do tlaciarne
zmente nastavenia ovladaca.

1. Otvorte dany dokument vo vasej aplikacii, kliknite na File (Stibor) a potom kliknite na Print
(Tlacit).

2. Zo zoznamu Printer (Tladiaren) vyberte vasu tlaciaren.
3. Zo zobrazenych ponuk a rozbalovacich zoznamov vyberte pozadované moznosti tlace.

Pozndmka:

Na uloZenie aktudlnych nastaveni tlade v systéme Mac OS X kliknite na Save As (Ulozit ako) na
obrazovke ponuky Presets (Predvolby). Vytvorit mozete viac predvolieb, pricom moZete kazdii z
nich uloZit s jej vlastnym rozlisujiicim ndzvom a nastaveniami tlace. Na vykonanie tilohy s
konkrétnymi nastaveniami tlace kliknite na prislusnii predtym ulozenii predvolbu v ponuke
Presets (Predvolby).
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4. Ked kliknete na Print (Tlacit), uloha sa vytlaci.

Moznosti tlace ovladaca tlaciarne v systéme Mac OS X:

V nizsie uvedenej tabulke je ako priklad pouzity Mac OS X 10.6 TextEdit.

Moznosti tlace pre Mac OS X

Polozka

Moznosti tlace

Copies (Kopie)

Collated (Zoradené)

Pages (Strany)

Paper Size (Velkost papiera)
Orientation (Orientacia)

Layout (RozloZenie)

Pages per Sheet (Pocet strdn na harok)

Layout Direction (Orientécia rozloZenia)

Border (Ordmovanie)

Two-Sided (Obojstranne)

Reverse page orientation (Otocena orientdcia strany)
Flip horizontally (Preklopit vodorovne)

Color Matching (Zhoda farieb)

ColorSync (Synchronizécia farieb)
In printer (V tlaciarni)
Profile (Profil)

Paper Handling (Manipulécia s papie-
rom)

Pages to Print (Tlacit strany)

Page Order (Poradie stran)

Scale to fit paper size (Upravit na velkost papiera)
Destination Paper Size (PoZadovana velkost papiera)
Scale down only (Iba zmen;it)

Cover Page (Titulna strana)

Print Cover Page (Tlacit titulnd stranu)
Cover Page Type (Typ titulnej strany)
Billing Info (U¢tovné informacie)

Scheduler (Planovac)

Print Document (Tla¢ dokumentu)

1y A s ) ey 0y Ay Ny Ny Ny

Priority (Priorita)
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Polozka Moznosti tlace

Printer Features (Funkcie tlac¢iarne) (d 1. Detailed Settings

d  Resolution

(1 Screen

 Toner Saving Mode

1 Image Enhancement
(2. Paper Handling

(d Duplex

 Paper Type

d  Show Paper Size/Type Error

Summary (Suhrn)

Tlaé na papier vlastnej velkosti

V tejto Casti je vysvetlené, ako tlacit na papier vlastnej velkosti cez ovladac tlaciarne.

Spdsob vkladania papiera vlastnej velkosti je totozny so spésobom vkladania papiera Standardnej
velkosti.

[, Vkladanie tlacovych médii do zasobnika papiera” na strane 128
[ , Vkladanie tlacovych médii do prednostného podavaca harkov (PSI)” na strane 137

(d ,Nastavenie velkosti a typov papiera” na strane 143

Definovanie viastnej velkosti papiera

Pred tla¢ou definujte vlastnu velkost v ovladaci tlaciarne.

Pozndmka:

Pri definovani velkosti papiera v ovlddaci tlaciarne alebo na ovlddacom paneli dbajte na to, aby ste
definovali rovnakii velkost, ako je skutocnd velkost aktudlneho tlacového média. Definovanie
nesprdvnej velkosti pre tlac moze viest k poruche tlaciarne. Plati to najmd vtedy, ked definujete vicsiu
velkost, zatial ¢o v skutocnosti pouzijete uzsi papier.

Pouzitie ovlddaca tlaciarne systému Windows

V ovladaci tlaciarne Windows definujte vlastnu velkost v dialégovom okne Custom Paper Size. V
tejto Casti je vysvetleny postup, v ktorom je ako priklad pouzity systém Windows 7.
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V systéme Windows XP alebo nov§om mdzu vykonat zmenu nastaveni ovladaca tlaciarne cez heslo

spravcu iba pouzivatelia s pravami spravcu. Pouzivatelia bez opravneni spravcu si mozu iba prezerat
obsah.

1. Kliknite na Start (Start) — Devices and Printers (Zariadenia a tlaciarne).

2. Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na ikonu vasej tlaciarne a potom vyberte Printer properties
(Vlastnosti tladiarne).

3. Vyberte kartu Configuration.

4. Kliknite na Custom Paper Size.

5. Z polozky Details vyberte vlastné nastavenie, ktoré chcete definovat.

6. V Change Setting For definujte dizku kratkeho okraja a dlhého okraja. Jednotlivé hodnoty
mozete definovat bud tak, Ze ich priamo zadate, alebo méZzete pouzit tlacidld so $ipkou nahor a
Sipkou nadol. Dlzka kratkeho okraja nemoze byt dlhsia ako dlhy okraj, a to anivtedy, kedje vramci
$pecifikovaného rozmedzia. Dlzka dlhého okraja nemoze byt kratsia ako kratky okraj, a to ani

vtedy, ked je v ramci $pecifikovaného rozmedzia.

7. Napriradenie nazvu papiera zaciarknite policko Name the Paper Size a do Paper Name potom
zadajte pozadovany nazov. Na definovanie nazvu papiera je mozné pouzit najviac 14 znakov.

8. Ak potrebujete definovat dalsiu vlastnu velkost, zopakujte kroky 5 az 7.
9. Dvakrat kliknite na OK.

Tlaé na papier vlastnej velkosti

Nasledujuce postupy pouzite bud v pripade tlace cez ovladac tlaciarne Windows, alebo cez ovlada¢
tlaciarne MAC OS X.

PouZzitie ovlddaca tlac¢iarne Windows

V tejto Casti je vysvetleny postup, v ktorom je ako priklad pouzity WordPad systému Windows 7.

Pozndmbka:
Spdsob otvorenia dialégového okna Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne)/Printing Preferences
(Predvolby tlace) zdivisi od aplikacného softvéru. Precitajte si navod k vdasmu aplikacnému softvéru.

1. V ponuke Subor vyberte Print (Tlacit).
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Vyberte vasu tlaciaren a kliknite na Preferences (Preferencie).
Vyberte kartu Paper/Output.

V zozname Paper Size vyberte velkost dokumentu, ktory sa ma tlacit.
V zozname Paper Type vyberte typ papiera, ktory sa ma pouzit.
Kliknite na kartu Layout.

Zo zoznamu Output Size vyberte vlastnu velkost, ktoru ste definovali. Ak ste vlastnu velkost
vybrali z Paper Size v kroku 4, v tom pripade zvolte moznost Same as Paper Size.

Kliknite na OK.

Kliknutim na Print (Tlacit) v dialégovom okne Print (Tla¢) sa zacne tlac.

Pouzitie ovlddaca tlaciarne Mac OS X

V tejto Casti je vysvetleny postup, v ktorom je ako priklad pouzity Mac OS X 10.6 TextEdit.

1.

V ponuke File (Subor) vyberte Page Setup (Nastavenie strany).
Zo zoznamu Format For (Formatovat pre) vyberte vasu tlaciaren.

V zozname Paper Size (Velkost papiera) vyberte polozku Manage Custom Sizes (Spravovat
vlastné velkosti).

V okne Custom Paper Sizes (Vlastné velkosti papiera) kliknite na +.
V zozname sa zobrazi novo vytvorené nastavenie s oznacenim Untitled (Bez nazvu).
Dvakrat kliknite na Untitled (Bez nazvu) a zadajte nazov pre dané nastavenie.

Do poli Width (Sirka) a Height (Vy$ka) v polozke Paper Size (Velkost papiera) zadajte velkost
dokumentu, ktory sa ma tlacit.

Podla potreby definujte moznost Non-Printable Area (Netlacena oblast).

Kliknite na OK.
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9. Ulstite sa, Ze novo vytvorena velkost papiera je zvolena v polozke Paper Size (Velkost papiera) a
potom kliknite na OK.

10. V ponuke File (Stubor) vyberte Print (Tlag).

11. Kliknutim na Print (Tla€it) sa spusti tlac.

Kontrola stavu tlacovej ulohy

Kontrola stavu (iba Windows)

Stavtlaciarne mozete kontrolovat pomocou nastroja Status Monitor. Dvakrat kliknite na ikonu Status
Monitor na paneli tloh v pravej dolnej ¢asti obrazovky. Otvori sa okno Printer Selection, v ktorom
sa zobrazi nazov tlaciarne, pripojovaci port tlaciarne, stav tlaciarne a nazov modelu. Aktualny stavu
vasej tlaciarne mozete skontrolovat v stipci Status.

Tlacidlo Settings: zobrazi okno Settings a umozni vam upravovat nastavenia Status Monitor.

Kliknite na nazovpozadovanej tlaciarne vokne Printer Selection. Otvorisa okno Printer Status. Tu
mozete skontrolovat stav tlaciarne a stav tlacovej ulohy.

Podrobnosti o nastroji Status Monitor ndjdete v polozke Pomocnik. V nasledujicom postupe je ako
priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7:

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (Vietky programy) — EPSON — vasa tlaciaren —
Activate Status Monitor.

Otvori sa okno Printer Selection.

2. 'V zozname kliknite na nazov pozadovanej tlaciarne.
Otvori sa okno Printer Status.

3. Kliknite na Help.

Pozrite si aj:
»Status Monitor (iba pre Windows)” na strane 35

Kontrola stavu v EpsonNet Config (Windows a Mac OS X)

Stav tlacovej ulohy odoslanej do tla¢iarne modzete skontrolovat na karte Jobs v ¢asti EpsonNet Config.
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Pozrite si aj:
»Softvér na spravu tlaciarne” na strane 33

Tlac stranky zostavy

K dispozicii mate moznost tlacit rozne spravy a zoznamy. Podrobnosti o kazdej sprave a zozname
néjdete v ,Report / List” na strane 272.

V tejto Casti st popisané dva spdsoby tlace stranky zostavy, pricom je tu ako priklad pouzita stranka
System Settings.

Tlac stranky System Settings

Na overenie podrobnych nastaveni tlaciarne vytlacte stranku System Settings.

Cezovlddaci panel

Pozndmka:
Vsetky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

1. Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberte? -« List apotom stlacte tlacidlo @).
3. Vyberte*: #: a potom stlacte tlacidlo @.

Vytladi sa stranka System Settings.

Pomocou Printer Setting Utility (iba Windows)

V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.

Pozndmka:
Vsetky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (VSetky programy) — EPSON — vasa tladiaren —
Printer Setting Utility.
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Pozndmka:
Okno na vyber tlatiarne sa v tomto kroku otvori vtedy, ked je vo vasom pocitaci nainstalovanych
viac ovlddacov tlatiarne. V tomto pripade kliknite na ndzov poZadovanej tlaciarne uvedenej v
zozname Printer Name.
Spusti sa nastroj Printer Setting Utility.

2. Kliknite na kartu Printer Settings Report.

3. Zo zoznamu v lavej Casti stranky vyberte polozku Reports.
Zobrazi sa strinka Reports.

4. Kliknite na tla¢idlo System Settings.

Nasledne sa vytlaci stranka System Settings.

Nastavenia tlac¢iarne

Nastavenia tlac¢iarne mozete zmenit bud cez ovladaci panel, alebo pomocou aplikacie Printer Setting
Utility.

Zmena nastaveni tlaéiarne

Cezovlddaci panel

Pozndmka:
[ Vzavislosti od jednotlivych regionov sa moéZu nastavenia vyrobcu odlisovat.

A Po vybere urcitej hodnoty ostane tdto hodnota aktivna, kym sa nepouZije novd hodnota, alebo sa
neobnovi predvolend hodnota.

[ Nastavenia ovlddaca mézu byt nadradené zmendm, ktoré ste predtym vykonali, pricom moze
vzniknit potreba zmeny v nastaveniach tlaciarne.

1. Stlacte tlacidlo System.
2. Vyberte pozadovanu ponuku a potom stlacte tlacidlo @.

3. Vyberte pozadovanu ponuku alebo polozku ponuky a potom stlacte tlacidlo @.
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[ Akje predmetom vyberu ponuka, tato ponuka sa otvori a zobrazi sa zoznam poloziek ponuky.
Ak je predmetom vyberu polozka ponuky, zobrazi sa predvolené nastavenie ponuky.

Hodnotu mdze predstavovat:

(d Vyraz alebo slovo opisujice nastavenie.
Q Ciselnd hodnota, ktord je mozné zmenit.
[ Nastavenie On (Zapnut) alebo Off (Vypnut).

4. Krok 3 opakujte dovtedy, kym nedosiahnete pozadovanu hodnotu.
5. Stlacenim tlacidla @ sa zvolena hodnota pouzije.

6. Ak chcete zmenit dal$ie nastavenia tlaciarne, pouzite tlacidlo » (Back), ktorym sa dostanete
vyssie na jednu s hlavnych ponutk ovladacieho panela a potom postupujte podla krokov 2 az 5.

Ak chcete skoncit vykondvanie zmien v nastavemach tlaciarne, opakovane stlacajte tlacidlo »
(Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi :

Pomocou Printer Setting Utility (iba Windows)
V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.
Pozndmka:

[ Po vybere urcitej hodnoty ostane tdto hodnota aktivna, kym sa nepouzije novd hodnota, alebo sa
neobnovi predvolend hodnota.

[ Nastavenia ovlddaca mézu byt nadradené zmendm, ktoré ste predtym vykonali, pricom moze
vzniknit potreba zmeny v nastaveniach tlaciarne.

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (VSetky programy) — EPSON — vasa tladiaren —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:

Okno na vyber tlaciarne sa v tomto kroku otvori vtedy, ked je vo vasom pocitaci nainstalovanych
viac ovlddacov tlatiarne. V tomto pripade kliknite na ndzov poZadovanej tlaciarne uvedenej v
zozname Printer Name.

Spusti sa nastroj Printer Setting Utility.

2. Kliknite na kartu Printer Maintenance.
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3.

Vyberte pozadovanu polozku ponuky.
Kazda polozka ponuky obsahuje zoznam hodno6t. Hodnotu moéze predstavovat:

d Vyraz alebo slovo opisujice nastavenie.
[ Ciselna hodnota, ktord je mozné zmenit.
(d Nastavenie On (Zapnut) alebo Off (Vypnut).

Vyberte pozadovant hodnotu a potom kliknite na tla¢idlo Apply New Settings alebo Restart
printer to apply new settings.

Tla¢ pomocou Web Services on Devices

V tejto Casti st uvedené informacie o tlaci cez siet pomocou protokolu Web Services on Devices
(Webové sluzby na zariadeniach) podporovaného v systémoch Windows Vista, Windows Server
2008, Windows Server 2008 R2 a Windows 7 spolo¢nosti Microsoft.

Priddvanie roli tlacovych sluzieb

Ked pouzivate systém Windows Server 2008 alebo Windows Server 2008 R2, je potrebné, aby ste
pridali role tlacovych sluzieb klientovi systému Windows Server 2008 alebo Windows Server 2008

R2.

Pre Windows Server 2008:

1.

Kliknite na Start (Start) — Administrative Tools (Nastroje na spravu) — Server Manager
(Spravca servera).

V ponuke Action (Akcia) vyberte Add Roles (Pridat roly).

Zaciarknite policko Print Services (Tlacové sluzby) v okne Server Roles (Roly servera) v Add
Roles Wizard (Sprievodca pridavania roli) a potom kliknite na Next (Dalej).

Kliknite na Next (Dalej).
Zatiarknite policko Print Server (Tlaéovy server) a potom kliknite na Next (Dalej).

Kliknite na Install (Instalovat).
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Pre Windows Server 2008 R2:

1.

Kliknite na Start (Start) — Administrative Tools (Nastroje na spravu) — Server Manager
(Spravca servera).

V ponuke Action (Akcia) vyberte Add Roles (Pridat roly).

Zaciarknite policko Print and Document Services (Sluzby tlace a dokumentov) v okne
Server Roles (Roly serverov) v Add Roles Wizard (Sprievodca pridavania roli) a potom
kliknite na Next (Dalej).

Kliknite na Next (Dalej).

Zaciarknite policko Print Server (Tlaéovy server) a potom kliknite na Next (Dalej).

Kliknite na Install (Instalovat).

Nastavenie tlaciarne

Vasu novu tlaciaren mozete instalovat do siete pomocou disku Software Disc dodaného s vasou
tlac¢iarnou alebo pomocou sprievodcu Add Printer (Pridanie tlaciarne).

Instaldcia ovlddaca tlaciarne pomocou sprievodcu Add Printer (Pridanie tlaciarne)

1.

Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound
(Hardvérazvuk) — Printers (Tla¢iarne) (u Windows Server 2008 R2 a Windows 7 Start (Start)
— Devices and Printers (Zariadenia a tlac¢iarne)).

Kliknutim na Add a printer (Pridat tlaciaren) sa spusti sprievodca Add Printer (Pridanie
tladiarne).

Vyberte Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sietovu tlaciaren,
bezdrétovu tlaciaren alebo tladiaren s rozhranim Bluetooth).

V zozname dostupnych tlaciarni vyberte tlaciaren, ktoru chcete pouzit a potom kliknite na Next
(Dalej).

Pozndmka:
1V zozname dostupnych tlaciarni je tlaciareni s podporou Web Services on Devices (Webové
sluzby na zariadeniach) zobrazend vo formdte ,,http://adresa IP/ws/”.
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Ak v zozname nie je zobrazend Ziadna tlacliareri s podporou Web Services on Devices, tiito
tlaciaren vytvorite manudlnym zadanim adresy IP vasej tlaciarne. Na manudlne zadanie
adresy IP tlaciarne postupujte podla nizsie uvedenych pokynov. Ak chcete tlaciareri Web
Services on Devices vytvorit v pripade systému Windows Server 2008 R2, musite byt clenom
skupiny Administrators (Spravcovia).

1. Kliknite na The printer that | want isn't listed (Mnou pozadovanad tlaciaren nie je
uvedend v zozname).

2. Vyberte Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Pridat tlaciaren pouzitim
adresy TCP/IP alebo ndzvu hostitela) a kliknite na Next (Dalej).

3. Z Device type (Typ zariadenia) vyberte Web Services Device (Zariadenie webovych
sluZieb).

4. Do textového pola Hostname or IP address (Ndzov hostitela alebo adresa IP) zadajte
adresu IP tlaciarne a kliknite na Next (Dalej).

A Pred instalovanim ovlddaca pomocou sprievodcu Add Printer (Pridanie tladiarne) v systéme
Windows Server 2008 R2 alebo Windows 7 vykonajte jeden z nasledujiicich tikonov:
- Vytvorte internetové pripojenie, aby mohol Windows Update skontrolovat vds pocitac.
- Vopred nainstalujte ovlddac tlaciarne do vdsho pocitaca.

Ked k tomu budete vyzvani, nainstalujte ovladac tlaciarne do vasho pocitaca. Ked od vas bude
pozadované heslo spravcu alebo potvrdenie, zadajte toto heslo, alebo potvrdte vyzvu.

Vykonajte dal$ie pozadované kroky v sprievodcovi a potom kliknite na Finish (Dokoncit).
Na overenie vykonanej instalacie vytlacte skusobnu stranu.

a Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — Hardware and Sound
(Hardvér a zvuk) — Printers (Tlac¢iarne) (u Windows Server 2008 R2 a Windows 7 Start
(Start) — Devices and Printers (Zariadenia a tla¢iarne)).

b Pravym tla¢idlom mysi kliknite na tlaciaren, ktoru ste prave vytvorili a potom kliknite na
Properties (Vlastnosti) (u Windows Server 2008 R2 a Windows 7 Printer properties
(Vlastnosti tlaciarne)).

¢ Nakarte General (VSeobecné) kliknite na Print Test Page (Vytlacit skusobnu stranu).
Ked sa skusobna strana vytlaci tispesne, instalacia je dokoncena.
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Kapitola 6
Kopirovanie

Vkladanie papiera na kopirovanie

Pozndmka:

Ak je nastavenie : < pre funkciu nastavené na vtedy musite na
pouzztze funkcie kopirovania zadat Stvorciferné heslo. Ak je nastavenie -k nastavené na
- 1, vtedy je funkcia kopirovania vypnutd a prislusnd ponuka sa na LCD paneli nezobrazuje. Viac
informdcii ndjdete v Casti ,,Service Lock” na strane 311.

Pokyny na vkladanie zdrojovych dokumentov st rovnaké bez ohladu na to, ¢iide o tlacenie, faxovanie
alebo kopirovanie.

Pozrite si aj:
(A, Pouzitelné tlacové médid” na strane 124

Q , Vkladanie tlacovych médii” na strane 127

Priprava dokumentu

Na vlozZenie zdrojového dokumentu za ucelom kopirovania, skenovania a odoslania faxu mozete
pouzit predlohové sklo alebo automaticky podava¢ dokumentov (ADF). Do ADF moézete vkladat
dokumenty v rozsahu do 50 hdrkov o hmotnosti 64 g/m? na jednu tlohu, alebo mdozete pouzit
predlohové sklo, na ktoré sa dokumenty ukladaji po jednom harku.

Doélezité:

Do ADF nevkladajte dokumenty mensie ako 148,0 x 210,0 mm alebo viicsie ako 215,9 x 355,6 mm,
rozne velkosti alebo hmotnosti siicasne, broZury, letdky, priesvitné folie alebo dokumenty s
nezvyéajnymi vlastnostami.

(d Do ADF sa nesmie vloZit karbonovy papier, prepisovaci papier, kriedovy papier, pauzovaci alebo
tenky papier, papier so zahybmi alebo pokréeny papier, zvineny alebo zvinuty papier ani roztrhany

papier.

[ Do ADF nevkladajte dokumenty so zosivacimi sponami, spinkami na papier, alebo dokumenty
vystavené adhéznym prostriedkom alebo materidlom na bdze rozpustadiel, ako je lepidlo, atrament
a tekuty korektor.
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Pozndmka:
Na dosiahnutie najlepsej kvality skenovania, najmd v pripade farebnych obrdzkov alebo obrdzkov v
odtierioch sivej, pouzite predlohové sklo, a nie ADF.

Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla

Pozndmka:
[ Na kopirovanie nie je potrebné pripojenie k pocitacu.

[ Uistite sa, Ze v automatickom podavaci dokumentov (ADF) sa nenachddza Ziaden dokument. Ak sa
v ADF zisti pritomnost akéhokolvek dokumentu, prednost dostane tento dokument, a nie dokument
na predlohovom skle.

1V désledku necistot na predlohovom skle sa moézZu na vytlacenej kopii vyskytniit cierne skvrny. Ak
chcete dosiahnut najlepsie vysledky, predlohové sklo pred pouzitim ocistite. Viac informdcii ndjdete
v Casti , Cistenie skenera” na strane 390.

Na vytvorenie kopie pouzitim predlohového skla:

1. Otvorte kryt dokumentov.

2. Na predlohové sklo umiestnite jeden dokument licom nadol a zarovnajte ho podla referen¢ného
vodiaceho znaku v lavom hornom rohu predlohového skla.
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A Upozornenie:

Na pridrzanie hrubého dokumentu na predlohovom skle nevyvijajte nadmernii silu. Sklo by
tym mohlo praskniit a sposobit zranenie.

3. Zatvorte kryt dokumentov.

Pozndmka:

Ak nechdte kryt dokumentov pri kopirovani otvoreny, mohlo by to ovplyvnit kvalitu képie a
zvysit spotrebu tonera.

1  Vpripade kopirovania strany z knihy alebo asopisu zdvihnite kryt dokumentov tak, aby sa jeho
panty zachytili o zardzku a potom kryt zatvorte. Ak je kniha alebo casopis hrubsia ako 20 mm,
kopirovat zacnite s otvorenym krytom dokumentov.

4. Stlacte tla¢idlo ¢ (Copy).

5. Upravte nastavenia kopirovania, vratane poctu a velkosti kopii a kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prispdsobenie moznosti kopirovania” na strane 172

Ak chcete nastavenia vymazat, pouzite tlacidlo » (Clear All).
6. Na spustenie kopirovania stla¢te tlacidlo <> (Start).

Pozndmka:
Stlacenim tlacidla g (Stop) kedykolvek v priebehu skenovania sa tiloha kopirovania zrusi.
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Vytvdranie kopiipouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)

Doélezité:

Do ADF nevkladajte viac ako 50 hdrkov a dbajte na to, aby sa ani vystupny zdsobnik na dokumenty
nenaplnil viac ako 50 hdrkami. Vystupny zasobnik na dokumenty by sa mal vyprazdnit predtym, nez je
v fiom viac ako 50 hdrkov, pretoZe v opacnom pripade moéze dojst k poskodeniu vasich zdrojovych
dokumentov.

Pozndmka:
1 Nadosiahnutie najlepsej kvality skenovania, najmd v pripade farebnych obrdzkov alebo obrdzkov v
odtietioch sivej, pouzite predlohové sklo, a nie ADF.

[ Na kopirovanie nie je potrebné pripojenie k pocitacu.

[ Do ADF nemdzete vkladat nasledujiice dokumenty. V pripade tychto dokumentov pouZite

predlohové sklo.
Zvinené dokumenty Dierovany papier
Dokumenty na tenkom papieri ) Zlozené, pokréené alebo potrhané doku-
menty
& Koldzové dokumenty /| | Karbonovy papier

Na vytvorenie kopie pouzitim ADF:

1. Do ADF vlozte dokumenty v rozsahu do 50 harkov o hmotnosti 64 g/m?* licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj. Potom nastavte vodiace listy dokumentov tak, aby ich
poloha zodpovedala velkosti daného dokumentu.
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Pozndmka:

Dbajte na to, aby ste vodiace listy dokumentov nastavili este pred kopirovanim dokumentu velkosti
Legal.

Stlacte tla¢idlo ¢ (Copy).

Upravte nastavenia kopirovania, vratane poctu a velkosti kopii a kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prisposobenie moZnosti kopirovania” na strane 172

Ak chcete nastavenia vymazat, pouzite tlacidlo », (Clear All).

4. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo > (Start).

Pozndmka:
Stlacenim tlacidla @ (Stop) kedykolvek v priebehu skenovania sa tiloha kopirovania zrusi.

Prisposobenie moznosti kopirovania

Predtym, nez sa stlacenim tlac¢idla > (Start) spusti kopirovanie, mozete vo vztahu k aktudlnej tlohe
kopirovania prispdsobit nasledujice moznosti.

Pozndmka:
Po dokonceni tilohy kopzrovama sa nastavené moznosti kopirovania uchovaju dovtedy, kym sa na LCD

panelinezobrazi':

¥ (automatickym resetovanim alebo stlacenim tlacidla » (Back),

kym nestlacite tlacidlo , (Clear AII) alebo znovu nestlacite tlacidlo ¢ (Copy).

Pocet kopii

Pocet kopii modzete definovat v rozsahu od 1 do 99.

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddavaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla” na strane 169
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2. Stlacte tla¢idlo ¢ (Copy).
3. Pomocou numerickej klavesnice zadajte pocet kopii.
4. Podla potreby prispdsobte aj dalsie moznosti kopirovania, vratane velkosti kopii a kvality obrazu.
Pozrite si aj:
»Prispdsobenie moznosti kopirovania” na strane 172
5. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo > (Start).
Original Size

K dispozicii mate moznost definovat predvolenu velkost dokumentu.

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie kopii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvaranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169

2. Stlacte tla¢idlo ¢ (Copy).

3. Vyberte:

: a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Vyberte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo (ox).

A4-210x297mm’"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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5. Podla potreby prispdsobte aj dal$ie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii a kvality obrazu.
Pozrite si aj:
»Prispdsobenie moznosti kopirovania” na strane 172
6. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo ¢y (Start).
Output Paper Size

K dispozicii mate moznost definovat vystupnu velkost papiera.

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvaranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169

Stlacte tlacidlo ¢ (Copy).

Vyberte i & a potom stlacte tlacidlo (o).

Vyberte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo (o).
Pozndmka:

Ak chcete zmenit predvolené nastavenie
polozky

:, zmenite nastavenie b

A4-210x297mm”

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive
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Statement

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.- 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3

New Custom Size Portrait(Y) 297mm’*/11.7inch”

127mm - 355mm/5.0inch - 14.0inch

Landscape(X) 210mm’/8.3inch”

77mm - 215mm/3.0inch - 8.5inch

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
5. Podla potreby prispdsobte aj dal$ie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii a kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prispdsobenie moznosti kopirovania” na strane 172
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6. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo (> (Start).

Reduce/Enlarge

K dispozicii mate moznost zmensit alebo zvacsit kopirovany obraz v rozsahu od 25 % do 400 %.

Pozndmka:
[ Pri vytvdrani zmensenej kopie sa mozZu v spodnej casti vasej kopie objavit Cierne Ciary.

e nastavend na Ut alebo

[ Tato funkcia je dostupnd iba vtedy, ked je polozZka f.

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvaranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169

2. Stlacte tla¢idlo ¢ (Copy).

3. Vyberte & i a potom stlacte tlacidlo (ox).
4. Vyberte pozadované nastavenia a potom stlacte tlacidlo %—u)

Systém s pouZitim mm

200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)

50%

Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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Systém s pouzitim palcov

200%

Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:

Pouzit mozete aj numerickii kldvesnicu, ktorou moézete zadat pomer priblizenia/vzdialenia v
rozsahu od 25 % do 400 %, alebo moézete pouzit'tlacidlo » alebo 4 a tento pomer nim zvicsovat alebo
zmensovat o 1 %. Konkrétne pomery priblizenia/vzdialenia ndjdete v nasledujiicej tabulke.

Kopia
A5 B5 A4
Zdroj A5 100% 122% 141%
B5 81% 100% 115%
A4 70% 86% 100%

Sposoby vkladania tlacovych médii st rozne v zavislosti od velkosti a orientacie tlacovych médii.
Viac informacii najdete v ¢asti ,,Vkladanie tla¢ovych médii do zasobnika papiera” na strane 128
alebo ,,Vkladanie tlacovych médii do prednostného podavaca harkov (PSI)” na strane 137.

Informacie o pouzitelnych tlacovych médidch najdete v Casti ,,Pouzitelné tlacové médid” na
strane 124.

5. Podla potreby prisposobte aj dal$ie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii a kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prisposobenie moZnosti kopirovania” na strane 172

6. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo ¢ (Start).
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Collated

K dispozicii mate moznost zoradenia vystupnych koépii. Ak napriklad vytvarate dve kdpie
trojstranovych dokumentov, vytlaci sa jeden kompletny trojstranovy dokument a potom sa vytlaci

druhy kompletny dokument.
3 5? 3 5?
Pozndmbka:

Pri kopirovani dokumentov s velkym mnozstvom tidajov sa moZe vycerpat dostupna pamit. Ak sa
vyskytne nedostatok pamdite, cez ovlddaci panel zruste funkciu zoradenia a to nastavenim polozky
o na UFF

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvaranie képii pouzitim automatického poddavaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla” na strane 169

2. Stlacte tlacidlo ¢ (Copy).

3. Vyberte a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Vyberte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo (ox).

Off" Nekopiruje dokumenty v usporiadanom poradi.

On Kopiruje dokumenty v zoradenom poradi.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

5. Podla potreby prisposobte aj dalSie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii, velkosti kopii a
kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prispdsobenie moznosti kopirovania” na strane 172
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6. Na spustenie kopirovania stla¢te tlacidlo <> (Start).

Document Type

K dispozicii mate moznost zvolit si kvalitu obrazu kdpie.

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie kopii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvdranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169

Stlacte tlacidlo g (Copy).

Vyberte & a potom stlacte tlacidlo (ox).

Vyberte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo (o).

Text Vhodné pre dokumenty s textom.

Mixed” Vhodné pre dokumenty obsahujuce aj text, aj fotografie/sivé odtiene.

Photo Vhodné pre dokumenty s fotografiami.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
Podla potreby prispdsobte aj dalsie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii a velkosti kopii.

Pozrite si aj:
»Prispdsobenie moznosti kopirovania” na strane 172

Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo > (Start).

Lighten/Darken

K dispozicii mate moznost upravit uroven hustoty kdpie a vytvorit tak kopiu svetlejsiu alebo tmavsiu
ako zdrojovy dokument.

Kopirovanie 179



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvaranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169
2. Stlacte tlacidlo g (Copy).

i a potom stlaéte tlacidlo (ox).

4. Vyberte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo (ox).

Lighten2 Vytvori kopiu svetlejSiu ako zdrojovy dokument. Funguje dobre u tmavého
vytlacku.

Lighten1

Normal® Funguje dobre u dokumentov $tandardného typu alebo tlacenych
dokumentov.

Darken1 Vytvori képiu tmavsiu ako zdrojovy dokument. Funguje dobre u svetlého
vytlacku alebo nevyraznych ceruzkovych stop.

Darken2

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

5. Podla potreby prisposobte aj dalSie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii, velkosti kopii a
kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prisposobenie moZnosti kopirovania” na strane 172

6. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo <> (Start).

Sharpness

K dispozicii mate moznost upravit ostrost a vytvorit tak kdpiu ostrejsiu alebo jemnejsiu ako zdrojovy
dokument.

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.
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Pozrite si aj:
Q , Vytvaranie képii pouzitim automatického poddavaca dokumentov (ADF)” na strane 171

 , Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla” na strane 169

2. Stlacte tlacidlo g (Copy).

3. Vyberte: -z a potom stlacte tlacidlo ’EJ_U

4. Vyberte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo (ox).

Sharpest Vytvori képiu ostrejsiu ako zdrojovy dokument.

Sharper

Normal® Zachova ostrost zodpovedajlcu zdrojovému dokumentu.
Softer Vytvori képiu jemnejsiu ako zdrojovy dokument.

Softest

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

5. Podla potreby prisposobte aj dalSie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii, velkosti kopii a
kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prispdsobenie moznosti kopirovania” na strane 172

6. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo > (Start).

Auto Exposure
K dispozicii mate moznost potlacit pozadie zdrojového dokumentu a zvyraznit tak text na kdpii.
1. Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom

nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvaranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169
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2. Stlacte tla¢idlo ¢ (Copy).

3. Vyberte: & a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Vyberte (i a potom stlacte tlacidlo (ox).

5. Podla potreby prispdsobte aj dalsie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii, velkosti kopii a
kvality obrazu.
Pozrite si aj:
»Prisposobenie moZnosti kopirovania” na strane 172

6. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo ¢y (Start).

2-Sided

K dispozicii mate moznost vytvarat obojstranné kdpie s uréenim polohy vizby.

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvaranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169
Stlacte tla¢idlo ¢ (Copy).

a potom stlacte tlacidlo (ox).

Vyberte pozadovanu polohu vizby a potom stlacte tlacidlo (ox).

1->1-Sided” Vytvara obycajné jednostranné képie.
Flip on Long Edge Vytvara obojstranné kdpie pripravené na zviazanie cez dlhy okraj.
Flip on Short Edge Vytvara obojstranné kdpie pripravené na zviazanie cez kratky okraj.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Podla potreby prispdsobte aj dalsie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii, velkosti kopii a
kvality obrazu.
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Pozrite si aj:

»Prisposobenie moZnosti kopirovania” na strane 172

6. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo (> (Start).

Multiple Up

K dispozicii mate moznost vytlacit dve povodné stranky na jeden harok papiera.

Auto:

Automaticky zmensi zdro-
jové dokumenty tak, aby sa
vosli na jeden harok papie-

ra.

+
itk
Al

i
l

Tlaci obidve strany identi-
fika¢ného preukazu v po-
vodnej velkosti na jeden
harok papiera.

==
- Wy,
~

I
A Al
T
A ™

ID Card Copy: Manual:

Zmensi zdrojové doku-
menty podla nastavenia
Reduce/Enlarge a celé ich
vytlaci na jeden hdrok pa-
piera.
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Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvaranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169

Stlacte tlacidlo g (Copy).

Vyberte i a potom stlacte tlacidlo (ox).

Vyberte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo (o).

Off" Vytvara obycajné képie zdrojovych dokumentov v ich pévodnej velkosti.

Auto Automaticky zmensi zdrojové dokumenty tak, aby sa vosli na jeden harok
papiera.

ID Card Copy Tlaci obidve strany identifikacného preukazu v pévodnej velkosti na jeden

harok papiera.

Manual Zmensi zdrojové dokumenty podla nastavenia zaceléich

vytlaéi na jeden héarok papiera.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Podla potreby prisposobte aj dalsie moznosti kopirovania, vratane poctu képii, velkosti kopii (iba
v pripade alebo :1) a kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prisposobenie moZnosti kopirovania” na strane 172

Na spustenie kopirovania stlaéte tlacidlo <> (Start).

Ked pouzwate predlohové sklo a polozka ¥ LIF je nastavena na riuito
alebott :1,naLCD paneh sazobrazivyzvana predlozeme dal$ej strany. Vybert
potom stlacte tlacidlo (ox).

i alebo I

Ak ste zvolili &z, vyberte C: 1 a potom stlacte tlacidlo (o).
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Margin Top/Bottom

K dispozicii mate moznost definovat horny a dolny okraj kopie.

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvaranie képii pouzitim automatického poddavaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla” na strane 169

Stlacte tlacidlo ¢ (Copy).

Vyberte f i a potom stlacte tlacidlo (o).

Stlacte tlacidlo A alebo w, alebo zadajte pozadovanti hodnotu pomocou numerickej klavesnice a
potom stlacte tlacidlo (ox).

4mm’/0.2inch” Hodnotu zadavajte v ndsobkoch 1 mm/0,1 palca. To, ktoré vyrobcom

predvolene nastavenle ponuky sa zobrazi, zavisi od hodnoty zvolenej pri

0 - 50mm/0.0 - 2.0inch polozke i« i v ponuk . Viac informAcii ziskate v
casti ,mm/ |nch” na strane 304.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Podla potreby prisposobte aj dalsie moznosti kopirovania, vratane poc¢tu kopii, velkosti kopii a
kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prisposobenie moZnosti kopirovania” na strane 172

Na spustenie kopirovania stlaéte tla¢idlo <> (Start).

Margin Left/Right

K dispozicii mate moznost definovat lavy a pravy okraj képie.

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Kopirovanie 185



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

Pozrite si aj:
Q , Vytvaranie képii pouzitim automatického poddavaca dokumentov (ADF)” na strane 171

 , Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla” na strane 169

2. Stlacte tlacidlo ¢ (Copy).
3. Vyberte iz t a potom stlacte tlacidlo (o).
4. Stlacte tlacidlo A alebo w, alebo zadajte pozadovanu hodnotu pomocou numerickej klavesnice a
potom stlacte tlacidlo (ox).
4mm’/0.2inch” Hodnotu zadavajte v ndsobkoch 1 mm/0,1 palca. To, ktoré vyrobcom
predvolene nastavenle ponuky sa zobrazi, zavisi od hodnoty zvolenej pri
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch polozkesr v ponuk . Viac informAcii ziskate v
¢asti ,mm/ |nch” na strane 304.
* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
5. Podla potreby prisposobte aj dalSie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii, velkosti kopii a
kvality obrazu.
Pozrite si aj:
»Prisposobenie moZnosti kopirovania” na strane 172
6. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo <> (Start).
Margin Middle

K dispozicii mate moznost definovat stredny okraj képie.

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie kopii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla” na strane 169

2. Stlacte tlacidlo g (Copy).
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3. Vybertef & a potom stlacte tlacidlo (o).

4. Stlacte tlacidlo A alebo w, alebo zadajte pozadovanu hodnotu pomocou numerickej klavesnice a
potom stlacte tlacidlo (ox).

Omm’/0.0inch” Hodnotu zaddavajte v ndsobkoch 1 mm/0,1 palca. To, ktoré vyrobcom
predvolené nastavenie ponuky sa zobrazi, zavisi od hodnoty zvolenej pri
0-50mm/0.0 - 2.0inch polozke i« irch v ponuk =. Viac informdcii ziskate v

casti ,mm /inch” na strane 304.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

5. Podla potreby prispdsobte aj dalsie moznosti kopirovania, vratane poctu kopii, velkosti kopii a
kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prisposobenie moZnosti kopirovania” na strane 172

6. Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo <> (Start).

Kopirovanie identifikacného preukazu

Vyberom moznosti I + na ovladacom paneli modzete skopirovat obidve strany
identifika¢ného preukazu v jeho povodnej velkosti na jednu stranu toho istého harka papiera.

Pozndmka:

Ak je nastavenie ok pre funkciu Corw nastavené na i, vtedy musite na
pouz:tle funkcie kopzrovama zadat Stvorciferné heslo. Ak je nastavenie Sarwice Lok pre funkciu
CoEw nastavené nal. 1, vtedy je funkcia kopirovania vypnutd a prislusna ponuka sana LCD paneli
nezobrazuje. Viac znformaczz ndjdete v Casti ,Service Lock” na strane 311.

1. Umiestnite prednu stranu identifika¢ného preukazu licom nadol na predlohové sklo a zatvorte
kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
» Vytvdaranie képii pouZitim predlohového skla” na strane 169

2. Stlacte tlacidlo g (Copy).

3. Vyberte! = a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Vyberte Ii

=+ a potom stlacte tlacidlo (ox).
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5.

Podla potreby prispdsobte aj dalsie moznosti kopirovania, vratane kvality obrazu.

Pozrite si aj:
»Prispdsobenie moznosti kopirovania” na strane 172

Na spustenie kopirovania stlacte tlacidlo <> (Start).

Ked sa dokon¢i skenovanie, LCD panel vds vyzve na predloZenie dal$ej strany. Vyberte /& alebo
Hix a potom stlacte tlacidlo (ox).

Identifika¢ny preukaz obratte na druht stranu. Naslednym stlacenim tlac¢idla > (Start) sa spusti
jej kopirovanie.

Zmena predvolenych nastaveni kopirovania

K dispozicii mate moznost prispdsobit predvolené nastavenia kopirovania prostrednictvom
najcastejsie pouzivanych poloziek ponuky.

1.

N

Stlacte tlacidlo System.

Vyberte [+ & a potom stlacte tlacidlo (o).

Vyberte Cioru L . a potom stlacte tlacidlo (ox).
Vyberte pozadovani polozku ponuky a potom stlacte tlacidlo (ox).

Vyberte pozadované nastavenie, alebo zadajte hodnotu pomocou numerickej klavesnice a potom
stlacte tlacidlo (ox).

Kroky 4 a 5 podla potreby zopakujte.

Ak chcete skoncit vykonavanie zmien v predvolenych nastaveniach, opakovane stlacajte tlacidlo
% (Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi
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Kapitola 7
Skenovanie

Prehlad skenovania

Pozndmka:

Ak je nastavenie -k pre funkciu Sican nastavené naF vtedy musite na
pouzztze funkcie skenovania zadat Stvorciferné heslo. Ak je nastavenie Szyuice Lok nastavené na
vtedy je funkcia skenovania vypnutd a prislusnd ponuka sa na LCD paneli nezobrazuje. Viac
informdcii ndjdete v Casti ,,Service Lock” na strane 311.

Vagu tlaciaren mozete pouzit na konvertovanie obrazkov a textu na upravitelné obrazky vo vasom
pocitaci.

Nastavenie rozli§enia pri skenovani zavisi od typu zdroja skenovania a od toho, ako planujete obrazok
alebo dokument naskenovany do vasho pocitaca pouzivat. Najlepsie vysledky dosiahnete pri pouziti
nasledujucich odporucanych nastaveni.

Typ zdroja skenovania Rozlisenie
Dokumenty 300 dpi ¢iernobiele, alebo 200 dpi v odtiefioch sivej alebo
farebné

Dokumenty nizkej kvality alebo také, ktoré obsahujumaly | 400 dpi ¢iernobiele alebo 300 dpi v odtiefoch sivej

text

Fotografie a obrazky 100 - 200 dpi farebné, alebo 200 dpi v odtierioch sivej
Obrazky pre atramentovu tlaciarer 150 - 300 dpi

Obrazky pre tlaciare s vysokym rozlisenim 300 - 600 dpi

Pri skenovani s pouzitim inych nez tychto odporucanych hodnét rozlisenia moézu byt schopnosti
aplikacie nedostato¢né. Ak pozadujete rozlisenie, ktoré je vyssie nez hodnoty odporiacané v
predchadzajuicej tabulke, mali by ste obrazok pred skenovanim zmensit, a to prostrednictvom
zobrazenia ukazky (predskenovania).

Skenovanie do pocitaca pripojeného cez USB

Vasu tlaciaren mozete pripojit k pocitacu pomocou kabla USB a pouzivat ju ako skener.
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Cez oviddaci panel
V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.

Pozndmka:
[ Uistite sa, Ze tlaciare je pripojend k pocitacu pomocou kdbla USB.

A Na definovanie cielového umiestnenia, kde majii byt odosielané siibory s naskenovanymi
obrdazkami, musite pouZit ndstroj Express Scan Manager vo vasom pocitaci.

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
 , Vytvdranie kopii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvdranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169
2. Stlacte tlacidlo & (Scan).

3. Vyberte Sz

+ a potom stlacte tlacidlo (ox).
4. V pripade potreby prisposobte moznosti skenovania.
5. Stlacte tlacidlo ¢ (Start).

Vytvori sa sibor s naskenovanym obrazkom.

Pozndmka:

Ak sa na vasom pocitaci zobrazi dialégové okno na vyber programu, vyberte EXpress Scan
Manager-Btype a potom kliknite na OK. Ak pri vybere mozZnosti Express Scan Manager-Btype
zaciarknete policko Always use this program for this action (VZdy pouzit tento program pre
tuto akciu), zvolend aplikdcia sa vtedy pouzije automaticky bez zobrazenia okna na vyber
programu.

Pozrite si aj:
~Express Scan Manager” na strane 38
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Pouzivanie oviddaéa TWAIN

Vasa tlaciaren podporuje ovlada¢ Tool Without An Interesting Name (TWAIN) na skenovanie
obrazkov. TWAIN je jeden zo standardnych komponentov dodanych so systémami Microsoft®
Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows
Vista®, Windows 7 a Mac OS® X 10.5/10.6, ktory je pouzitelny s roznymi skenermi. V nasledujicom
postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.

Pozndmka:
 Uistite sa, Ze tlaciaren je pripojend k pocitacu pomocou kabla USB.

[ Ked'tlaciaren pouZivate ako sietovii tlaciaren, vtedy mozZete dokument(y) skenovat aj cez siet a
nemusite pouZzit kabel USB.

V nasledujiicom postupe skenovania obrazka je ako priklad pouzita Microsoft Clip Organizer
(Galéria médii od spolo¢nosti Microsoft) v ramci systému Windows 7.

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom

nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddavaca dokumentov (ADF)” na strane 171

 , Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla” na strane 169
2. Kliknite na Start (Start) — All Programs (Vsetky programy) — Microsoft Office —
Microsoft Office 2010 Tools (Nastroje balika Microsoft Office 2010) — Microsoft Clip

Organizer (Galéria médii od spolo¢nosti Microsoft).

3. Kliknite na File (Subor) — Add Clips to Organizer (Pridat klipy do Galérie médii) — From
Scanner or Camera (Zo skenera alebo fotoaparatu).

4. V dialégovom okne Insert Picture from Scanner or Camera (Vlozit obrazok zo skenera
alebo fotoaparatu) pod Device (Zariadenie) vyberte vase zariadenie TWAIN.

5. Kliknite na Custom Insert (Vlastné viozenie).

6. Vyberte vami poZadované moZnosti skenovania a kliknite na Preview, aby sa zobrazila ukdzka
obrazka.
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Pozndmka:
Kedvyberiete moznost Document Feeder Tray z ponuky Scan From, poloZka Preview bude sivi a
neaktivna.
EPSON AL-MX200DNF/DWF TWAIN (USB) = |
Bost Scaming [ image Gty | image Ot tis [puee 4] D6
I I )

Scan From:
E [Bocument Glass . -J

Image Type:
[24-0t Fun color -

Scan Size

|Leﬂer (B5x117) vJ

Resolution:
Q [300 api -

coow cosm ooma oona  ooo
) L I L I . L I L

Favorites

| Default All ‘ | Defaults ‘ o

[w: 2550px  H: 3300px  |[Size: 24.08MB

[rerammn | rre— | ——— R oo | g—e—— ——

7. Na kartach Image Quality a Image Options vyberte pozadované vlastnosti.
8. Kliknutim na Scan sa spusti skenovanie.

Vytvori sa sibor s naskenovanym obrazkom.

Pouzivanie oviddaca WIA

Vasa tlaciaren podporuje aj ovlada¢ Windows Image Acquisition (WIA) - Nacitavanie obrazkov
(WIA) na skenovanie obrazkov. Ovlada¢ WIA je jednym so tandardnych komponentovdodanych so
systémom Windows XP a novs§imi opera¢nymi systémami a funguje s digitalnymi fotoaparatmi a
skenermi. Na rozdiel od ovlada¢ca TWAIN vam ovlada¢ WIA umozni naskenovat obrazok a
jednoducho s nim zaobchadzat bez pouzitia dodatocného softvéru.

V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Windows 7.

Pozndmka:
Uistite sa, Ze tlaciaren je pripojend k pocitacu prostrednictvom kdbla USB.

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.
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Pozrite si aj:
Q , Vytvaranie képii pouzitim automatického poddavaca dokumentov (ADF)” na strane 171

 , Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla” na strane 169
Spustite softvér na kreslenie, ako je napriklad Skicar.

Pozndmbka:
U systému Windows Vista pouzite namiesto Skicdra aplikdciu Windows Fotogaléria.

Kliknite na tla¢idlo Paint (Skicar) — From scanner or camera (Zo skenera alebo
fotoaparatu).

Otvori sa okno WIA.

3 Scan using EPSON AL-MX200DNF/DWF ==

What do you want to scan? T e

Paper source

Faibed i

Select an option below for the type of picture you
want to scan,

E '@ Color picture

lEI Grayscale picture

@ Black and white picture or texd
j: Custom Settings

YYou can also:
Adjust the quality of the scanned picture

Legal 8.5x T4inches (216 356 Proview | [ Scan | [ Cancal

Vyberte vase predvolby skenovania a kliknite na Adjust the quality of the scanned picture
(Uprava kvality skenovaného obrazka), ¢im sa zobrazi dialégové okno Advanced
Properties (Rozsirené vlastnosti).

Vyberte pozadované vlastnosti, vratane jasu a kontrastu a potom kliknite na OK.

Kliknutim na Scan (Skenovat) sa spusti skenovanie.

Kliknite na tla¢idlo Paint (Skicar) — Save as (Ulozit ako).

Zadajte nazov obrazka a vyberte format stiboru a cielové umiestnenie na ulozenie tohto obrazka.
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Pouzivanie skenera v sieti

Vasu tlaciaren mozete pripojit na siet a pouzit funkciu Scan to Network vasho pocitaca.

Prehlad

Funkcia Skenovat na server/Skenovat do pocitaca umoznuje skenovat dokumenty na tlaciarni a
naskenované dokumenty odosielat do pocitaca v sieti prostrednictvom protokolov FTP alebo SMB.

V pripade pouzitia protokolu FTP musite vybrat server a pomocou nastroja EpsonNet Config alebo
Address Book Editor definovat cielové umiestnenie na ulozenie naskenovaného dokumentu.

Pouzivanie funkcie Skenovat na server/do pocitaca je podmienené splnenim nasledujtcich
podmienok.

(1 Pri pouziti SMB

Na vasom pocitaci musi byt nainstalovany a funkény jeden z nasledujicich opera¢nych systémov
a musi byt povolené zdielanie prie¢inkov.

V pripade systému Mac OS X sa vyzaduje zdielané pouzivatelské konto.

(d Windows Server 2003
(d Windows Server 2008

(d Windows Server 2008 R2
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d Windows XP

d Windows Vista

d Windows 7

(d Mac OS X 10.5/10.6/10.7
A Pri pouziti FTP

Vyzaduje sa jeden z nasledujicich serverov FTP a ti¢et na pristup na tento server FTP
(prihlasovacie meno a heslo).

[ Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista alebo
Windows 7

Sluzba FTP v ramci Microsoft Internet Information Services 6.0

d Windows XP

Sluzba FTP v ramci Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 alebo Internet Information
Services 5.0/5.1

d MacOSX

Sluzba FTP systému Mac OS X 10.5.8 - 10.6, 10.7
Na ziskanie informacii o postupe konfigurovania sluzby FTP sa obratte na vasho spravcu systému.
V pripade pouzitia funkcie Scan to Network dodrzte niz$ie uvedeny postup.

»Zadanie prihlasovacieho mena a hesla” na strane 196

v

»Definovanie cielového umiestnenia na ulozenie skenovanych
dokumentov” na strane 198

v

»Konfigurovanie tla¢iarne” na strane 211
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v

,Odoslanie naskenovaného dokumentu cez siet” na strane 217

Zadanie prihlasovacieho mena a hesla

V pripade pouzitia SMB

Funkcia Skenovat na server/Skenovat do pocitaca si vyzaduje pouzivatelské prihlasovacie konto s
platnym a neprazdnym overovacim heslom. Zadajte prihlasovacieho meno pouzivatela a heslo.

! Jser name |

T

Switch User

Ak na prihlasenie pouzivatela nevyzivate heslo, musite si heslo k pouzivatelskému prihlasovaciemu
kontu vytvorit podla nasledujticeho postupu.

Pre Windows XP:
1. Kliknite na start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel) — User Accounts (Pouzivatelské
konta).

2. Kliknite na Change an account (Zmenit konto).

3. Zvolte vase konto.
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4. Kliknite na Create a password (Vytvorit heslo) a pridajte k vaSmu pouzivatelskému

prihlasovaciemu kontu heslo.

Pre Windows Server 2003:

1.

Kliknite na Start (Start) — Administrative Tools (Nastroje na spravu) — Computer
Management (Sprava pocitaca).

Kliknite na Local Users and Groups (Lokalni pouzivatelia a skupiny).
Dvakrat kliknite na Users (Pouzivatelia).

Pravym tla¢idlom kliknite na vase konto a potom vyberte polozku Set Password (Nastavit
heslo).

Pozndmka:
Ked sa objavi upozorniujiica sprava, potvrdte ju a potom kliknite na Proceed (Pokracovat).

Pridajte k vaSmu pouzivatelskému prihlasovaciemu kontu heslo.

Pre Windows Vista a Windows 7:

1.

Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel).

Kliknite na User Accounts and Family Safety (Pouzivatelské konta a bezpecnost
rodiny).

Kliknite na User Accounts (Pouzivatelské konta).

Kliknite na Create a password for your account (Vytvorit heslo pre svoje konto) a pridajte k
vasmu pouzivatelskému prihlasovaciemu kontu heslo.

Pre Windows Server 2008 a Windows Server 2008 R2:

1.

Kliknite na Start (Start) — Control Panel (Ovladaci panel).
Kliknite na User Accounts (Pouzivatelské konta).
Kliknite na User Accounts (Pouzivatelské konta).

Kliknite na Create a password for your account (Vytvoritheslo pre svoje konto) a pridajte k
vasmu pouzivatelskému prihlasovaciemu kontu heslo.
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Pre Mac OS X 10.5/10.6/10.7

1. Kliknite na System Preferences (Systémové preferencie) — Accounts (Konta).
2. Zvolte vase konto.
3. Vyberte Change Password (Zmenit heslo).

4. Do policka New Password (Nové heslo) (v systéme Mac OS X 10.6 New password (Nové
heslo)) zadajte heslo k vasmu pouzivatelskému prihlasovaciemu kontu.

5. Znovu zadajte heslo do policka Verify (Overit).
6. Kliknite na Change Password (Zmenit heslo).

Po potvrdeni prihlasovacieho pouzivatelského mena a hesla prejdite na ¢ast ,, Definovanie cielového
umiestnenia na uloZenie skenovanych dokumentov” na strane 198.

V pripade pouzitia FTP

Funkcia Skenovat na server/Skenovat do pocitaca si vyzaduje pouzivatelské meno a heslo. Vase
pouzivatelské meno a heslo si zistite u vasho spravcu systému.

Definovanie cielového umiestnenia na ulozenie skenovanych dokumentov

V pripade pouzitia SMB

Podla nasledujiceho postupu vytvorte zdielany prie¢inok na ulozenie naskenovaného dokumentu.

Pre Windows XP Home Edition:

1. Vytvorte priec¢inok v pozadovanom adresari vo vaSom pocitaci (priklad nazvu priecinka:
MyShare).

2. Pravym tla¢idlom kliknite na priecinok a potom vyberte Properties (Vlastnosti).

3. Kliknite na kartu Sharing (Zdielanie) a potom vyberte Share this folder on the network
(Zdielat tento priec¢inok v sieti).

4. Do pola Share name (Nazov zdielaného prostriedku) zadajte nazov zdielania.
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Pozndmka:
A Tento nazov zdielaného prostriedku si zapiste, pretoze ho pouZijete v dalSom postupe
nastavovania.

MyShare Properties

| Genersl | Shating | Customize |

Lacal sharing and security

F To share this folder with other users of this computer
only, drag it to the Shared Documents folder.

To make this folder and itz subfolders private zo that
only you have access, select the following check box.

Fake thiz folder private

Metwork sharing and security
g Ta share this folder with both network users and other

uzers of thiz computer, zelect the first check box below
and type a share name.

ﬁhare this folder on the network
Share name: |MyShara|

[ #llows netwanik: uzers b change my files
Leamn more about sharng and securiby.

i) windows Firewall will be configured to allow this folder to be
zhared with other computers on the network.

“Wiew your Windows Firewall settings

ak. ][ Cancel ][ Apply
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d Ked'sa objavi nasledujiica obrazovka, kliknite na If you understand the security risks but
want to share files without running the wizard, click here (Ak ste si vedomi
bezpecnostnéhorizika, no chcete zdielat'siibory bez spustenia sprievodcu, kliknite tu),
potom vyberte Just enable file sharing (Povolit iba zdielanie siborov) a kliknite na OK.

MyShare Properties

General| Sharing | Customize

Laocal sharing and security
- Ta share this folder with other users of this computer
_,')_g anly, drag it to the 3 folder.

To make this folder and its subfolders private 2o that
only you have access, select the following check box.

MNetwark sharing and zecurity
Ag a security measure, Windows has disabled remate
access bo this computer. However, you can enable
remote access and zafely share files by running the
Metwork 5 etup Wizard.

If wou understand the security risks but want to share
files without running the wizard, click here.

Learn more about sharing atnd security.

[ [1[:8 H Cancel ]

Enable File Sharing

f If pou enable sharing on this computer without uging the Network
! Setup Wizard, the computer could be wulnerable to attacks from
the Internet. 'we strongly recommend that you run the Netwark
Setup ‘wizard to protect your computer.

O

ble file sharing [Recommended)]
‘ [ (]9 l) Cancel ]

5. Vyberte Allow network users to change my files (Povolit pouzivatelom siete menit moje
subory).

6. Kliknite na Apply (Pouzit) a potom na OK.

Pozndmka:

Ak chcete pridat podpriecinky, vo vami vytvorenom zdielanom priecinku vytvorte nové priecinky.
Priklad: nazov priecinka: MyShare, ndzov priecinka druhej tirovne: MyPic, ndzov priecinka tretej
urovne: John

Vo vasom adresdri by ste teraz mali vidiet retazec MyShare\MyPic\John.
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Ked je vytvaranie zdielaného priec¢inka dokoncené, prejdite na Cast ,,Konfigurovanie tlac¢iarne” na
strane 211.

Pre Windows XP Professional Edition:

1. Vytvorte priec¢inok v pozadovanom adresari vo vaSom pocitaci (priklad nazvu priecinka:
MyShare) a dvakrat na neho kliknite.

2. Vyberte polozku Folder Options (Moznosti priecinka) z ponuky Tools (Nastroje).

File Edit Wiew Favorites Help

y . Map Metwork Drive. ..

Disconnect Metwork Drive. ..
Synchronize. ..

File and Folder Tasks Folder Options., ..

J Make a new Folder
@ Fublish this Folder to the
Web

It Share this Folder

3. Kliknite na kartu View (Zobrazenie) a potom zruste zaciarknutie policka Use simple file
sharing (Recommended) (Pouzit jednoduché zdielanie stiiborov (odporucané)).

Folder Options

| General| Wiew | File Types || Qffline Files|

Falder views
“Y'ou can apply the view [such as Details or Tilez) that
you are uzing for this folder to all folders.
[ Apply to Al Folders l [ Beset All Folders
Advanced settings:
& Do not show hidden filez and folders ~
O Show hidden files and folders B
Hide extenzions for known file types
Hide protected operating system files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Femember each folder's view settings
[] Restore previous folder windows at logon
[ Show Contral Panel in by Computer
Show encrypted or compressed MTFS files in color
Show pop-up description for folder and desktop items
le file sharing [Recommended) |
A
()8 ] [ Cancel ] [ Apply ]

4. Kliknite na OK a potom dané okno zatvorte.

5. Pravym tla¢idlom kliknite na priecinok a potom vyberte Properties (Vlastnosti).
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6. Vyberte kartu Sharing (Zdielanie) a potom vyberte Share this folder (Zdielat tento

priecinok).

7. Do pola Share name (Nazov zdielaného prostriedku) zadajte nazov zdielania.

Pozndamka:

Tento ndzov zdielaného prostriedku si zapiste, pretoze ho pouZijete v dalSom postupe nastavovania.

MyShare Properties

General | Shaing | Security | Customize

= “You can share thiz folder with other users on your
network. To enable sharing for thiz folder, click Share thiz
folder.

() Do not share this falder

®i
Share name: | MyShare £
LComment:
Uszer limit: (®) Mairmurn allowed
(O Allow this number of users: -~

-

To set permissions for users who access this
A it eimizsions

folder over the netwark, click Permissions. —

To configure settings for offine access, click

Caching.

‘windows Firewall iz configured to allow this folder ta be shared
with other computers on the netwark.

“Wiew pour Windows Firewall settings

Ok l [ Cancel

8. Kliknite na Permissions (Povolenia) a vytvorte povolenie na zapis do tohto priecinka.

9. Kliknite na Add (Pridat).

10. Kliknutim na Advanced (Spresnit) vyhladajte pouzivatelské prihlasovacie meno, alebo toto
pouzivatelské prihlasovacie meno zadajte do pola Enter the object names to select (Zadajte
nazvy objektov, ktoré chcete vybrat) a potvrdte kliknutim na Check Names (Skontrolovat

mena) (Priklad pouzivatelského prihlasovacieho mena: MySelf).
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Pozndmka:
Ako pouzivatelské prihlasovacie meno nepouzivajte moznost Everyone (Vsetci).

Select Users or, Groups @

Select this object type:

|Users, Graups, or Built-in security principals | [ Object Types... ]

Fram thiz location:
|umnl| L4 B |[ Locations.. |

Enter the object names to select [examples]:

MuSeli LCheck Mames
o) (e

11. Kliknite na OK.

12. Kliknite na pouzivatelské prihlasovacie meno, ktoré ste prave zadali. Zaciarknite policko Full
Control (UplIny pristup). Tym ziskate oprévnenie odosielat dokumenty do tohto priecinka.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

ﬁ Everyone

Oy elf [ i P il

Permizzions far MySelf

Full Contral
Change
Read

[ Ok, ][ Cancel H Apply

13. Kliknite na OK.

14. Kliknite na Apply (Pouzit) a potom na OK.
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Pozndmka:

Ak chcete pridat podpriecinky, vo vami vytvorenom zdielanom priecinku vytvorte nové priecinky.
Priklad: nazov priecinka: MyShare, ndzov priecinka druhej tirovne: MyPic, ndzov priecinka tretej
urovne: John

Vo vasom adresdri by sa mal teraz zobrazovat retazec MyShare\MyPic\John.

Ked je vytvaranie zdielaného priecinka dokoncené, prejdite na cast ,,Konfigurovanie tlaciarne” na
strane 211.

Pre Windows Server 2003

1. Vytvorte priec¢inok v pozadovanom adresari vo vaSom pocitaci (priklad nazvu priecinka:
MyShare).

2. Pravym tla¢idlom kliknite na priecinok a potom vyberte Properties (Vlastnosti).

3. Kliknite na kartu Sharing (Zdielanie) a potom vyberte Share this folder (Zdielat tento
priecinok).

4. Do pola Share name (Nazov zdielaného prostriedku) zadajte nazov zdielania.

Pozndmka:
Tento ndzov zdielaného prostriedku si zaznamenajte, pretoze ho budete potrebovat v dalsom
postupe nastavovania.

MyShare Properties 21

General  Sharing | Securityl Eustomizel

network. To enable sharing for thiz folder, click Share this

P -z “You can share thiz folder with other users on your
falder.

iz folder

Share name: IMyShare

LComment: I

User limit: & Mawirnum allowed

 Allow this number of users: I =1

- =S |

To zet permizzions for users who access this Permizsians |
folder over the netwaork, click Permissions. —

To configure settings for offline access, click Caching |
Caching.

‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with ather computers on the netwark.

“Wigw vour Windows Firewall settings

Ok I Cancel Apply
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5. Kliknite na Permissions (Povolenia) a zriadte povolenie na zapis do tohto priecinka.
6. Kliknite na Add (Pridat).

7. Kliknutim na Advanced (Spresnit) vyhladajte pouzivatelské prihlasovacie meno, alebo toto
pouzivatelské prihlasovacie meno zadajte do pola Enter the object names to select (Zadajte
nazvy objektov, ktoré chcete vybrat) a potvrdte kliknutim na Check Names (Skontrolovat
mena) (Priklad pouzivatelského prihlasovacieho mena: MySelf).

Pozndmka:
Ako pouzivatelské prihlasovacie meno nepouzivajte moznost Everyone (Vsetci).

Select Users or Groups 2lxl
Select this object type:
IUsers, Groups, or Built-in security principals Object Types... |

From thig location:

|,|M|w B Locations... |

Enter the object names to select [examples]:

buSelf LCheck Mames |

Advanced... | Ok I Cancel

8. Kliknite na OK.
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9. Kliknite na pouzivatelské prihlasovacie meno, ktoré ste prave zadali. Zaciarknite policko Full

10. Kliknite na OK.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

2l

ﬁ: Evernyone

7 MySelf Test (MmN

Bemove I

Permizsions for MySelf Test Allow Deny
Full Contral a
Change a
Fead a
ak. I Cancel Apply

Control (Uplny pristup). Tym ziskate opravnenie odosielat dokumenty do daného priecinka.

11. Podla potreby definujte dalsie nastavenia a kliknite na Apply (Pouzit) a potom kliknite na OK.

Pozndmbka:

Ak chcete pridat podpriecinky, vo vami vytvorenom zdielanom priecinku vytvorte nové priecinky.
Priklad: nazov priecinka: MyShare, ndzov priecinka druhej tirovne: MyPic, ndzov priecinka tretej
urovne: John

Vo vasom adresdri by sa mal teraz zobrazovat retazec MyShare\MyPic\John.

Ked je vytvaranie zdielaného priec¢inka dokoncené, prejdite na cast ,,Konfigurovanie tlac¢iarne” na

strane 211.

Pre Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2

1.

Vytvorte priec¢inok v pozadovanom adresari vo vasom pocitaci (priklad nazvu priecinka:
MyShare).

Pravym tla¢idlom kliknite na prie¢inok a potom vyberte Properties (Vlastnosti).

Kliknite na kartu Sharing (Zdielanie) a potom vyberte Advanced Sharing (Rozsirené
zdielanie).
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Ked sa v pripade systému Windows Vista objavi dialégové okno User Account Control
(Kontrola pouzivatelskych kont), kliknite na Continue (Pokracovat).

r

MyShare Properties I&

| General | Sharing |Securi’ry | Previous Versions Customize|

Networ File and Folder Sharing

My Share
| ) Mot Shared

Network Path:
Not Shared|

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

@Mvanced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders.

To change this setting. use the Metwork and Sharing Center.

0K || Cancel Apply

4. Zaliarknite policko Share this folder (Zdielat tento priecinok).

5. Do pola Share name (Nazov zdielaného prostriedku) zadajte nazov zdielania.

Poznamka:

Tento ndzov zdielaného prostriedku si zaznamenajte, pretoze ho budete potrebovat v dalsom

postupe nastavovania.

r ~
Advanced Sharing I&
Share this folder
Settings
Share name:
MyShare
Add Remave

Limit the number of simultaneous users to: 20 =

Comments:

[ Permissions ] [ Caching ]

[ 0K ] [ Cancel ] [ Apply ]

h
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6. Kliknite na Permissions (Povolenia) a zriadte povolenie na zapis do tohto priecinka.
7. Kliknite na Add (Pridat).

8. Kliknutim na Advanced (Spresnit) vyhladajte pouzivatelské prihlasovacie meno, alebo toto
pouzivatelské prihlasovacie meno zadajte do pola Enter the object names to select (Zadajte
nazvy objektov, ktoré chcete vybrat) a potvrdte kliknutim na Check Names (Skontrolovat
mena) (Priklad pouzivatelského prihlasovacieho mena: MySelf).

Pozndmka:
Ako pouzivatelské prihlasovacie meno nepouzivajte moznost Everyone (Vsetci).
f Select Users or Groups l 2 -ﬂl?-r
Select this object type:
Users, Groups, or Builtin security principals
From this location:
-
Enter the object names to select (zxamples):
MySelf Check Names
[

9. Kliknite na OK.
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10. Kliknite na pouzivatelské prihlasovacie meno, ktoré ste prave zadali. Zaciarknite policko Full
Control (Uplny pristup). Tym ziskate opravnenie odosielat dokumenty do daného priecinka.

| . Permissions for MyShare @
Share Permissions

Group or user names:

52, Everyone
B MySeff (setmbinin iyl

Pemissions for MySeff
Full Control

Change

Read

Leam about access control and pemissions

OK [ Concel |[ Aoply |

11. Kliknite na OK.
12. Kliknutim na OK sa dial6gové okno Advanced Sharing (Rozsirené zdielanie) zatvori.
13. Kliknite na Close (Zavriet).

Pozndmka:

Ak chcete pridat podpriecinky, vo vami vytvorenom zdielanom priecinku vytvorte nové priecinky.
Priklad: nazov priecinka: MyShare, ndzov priecinka druhej tirovne: MyPic, ndzov priecinka tretej
urovne: John

Vo vasom adresdri by sa mal teraz zobrazovat retazec MyShare\MyPic\John.

Ked je vytvaranie zdielaného priec¢inka dokoncené, prejdite na Cast ,,Konfigurovanie tlac¢iarne” na
strane 211.

Pre Mac OS$ X 10.5/10.6/10.7:

1. Vytvorte prie¢inok v pozadovanom adresari vo vaSom pocitaci (priklad nazvu priecinka:
MyShare).
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Pozndmka:
Tento ndzov priecinka si zaznamenajte, pretoZe ho budete potrebovat v dalsom postupe
nastavovania.

2. Vyberte vytvoreny prie¢inok a potom vyberte Get Info (Ziskat informacie) z ponuky File
(Subor).

3. Zacdiarknite policko Shared folder (Zdielany priecinok) (v systéme Mac OS X 10.5 Shared
Folder (Zdielany priecinok)).

4. Otvorte okno Sharing & Permissions (Zdielanie a povolenia).

5. Kliknite na znak plus (+).

6. Definujte konto, ktoré chcete zdielat a potom kliknite na Select (Vybrat).

7. Polozku Privilege (Opravnenie) uétu nastavte na Read & Write (Citanie a zapis).
8. Podla potreby zopakujte kroky 5 az 7 a potom dané okno zavrite.

9. Otvorte okno System Preferences (Systémové preferencie) a kliknite na Sharing
(Zdielanie).

10. Zaciarknite policko File Sharing (zdielanie stiborov) a potom kliknite na Options
(Moznosti).

11. Zaciarknite policko Share files and folders using SMB (Zdielat sibory a priecinky cez
protokol SMB) (v systéme Mac OS X 10.5 Share files and folders using SMB (Windows)
(Zdielat stubory a priecinky cez protokol SMB (Windows))) a vyberte nazov vasho konta.

12. Zadajte vase heslo konta a potom kliknite na OK.
13. Kliknite na Done (Hotovo).

V pripade pouzitia FTP

Pomocou nastroja EpsonNet Config nastavte cielové umiestnenie na uloZenie naskenovaného
dokumentu. Informacie o vytvoreni cielového umiestnenia pomocou nastroja EpsonNet Config
ndjdete v casti ,,Cez EpsonNet Config” na strane 211
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Konfigurovanie tladiarne

Nastavenie tla¢iarne na pouzivanie funkcie Skenovat na server/do pocitaca mozete vykonat pomocou

nastroja EpsonNet Config alebo Address Book Editor.

V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Windows 7.

Cez EpsonNet Config

1. Spustite vas webovy prehladavac.

2. Do panela s adresou zadajte adresu IP tlaciarne a stlacte klaves Enter.

Vo vasom prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.

Pozndmka:

Podrobnosti o tom, ako zistit adresu IP tlaciarne, ndjdete v casti ,,Overenie nastaveni IP” na

strane 47.

3. Kliknite na kartu Address Book.

Pokial k tomu budete vyzvani, zadajte spravne pouzivatelské meno a heslo.

Pozndmka:
Predvolené ID pouzivatela a heslo je prazdne (NULL).

EPSON AL-MX200DWF

: U General
'SON AL MX200DWF
) Generat
S | Prnter Status
b D Paper Tray
[ Output Tray
Ll G =
--[[] Consumables |
=} [ Fault Status
i D Fault Status

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48

Machine IP Address:
jiaZn b Rk

Product Name EPSON AL-MX200DWF

Location®
Contact Person:
Status Ready to print

EPSON
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4. V ramci Network Scan (Comp./Serv.) kliknite na Computer/Server Address Book.

5. Vyberte ktorékolvek nepouzivané ¢islo a kliknite na Add.

EPSON AL-MX200DWF

| = Network Scan (Comp./Serv.)
O Computer/Server Address Book

|2 > Fax / E-mail
=[] Personal Address
[ Fax Group
[ E-Mail Group
[8] Edit Email Message 02: (Notin Use)
2 [ Network Scan (Comp./Serv.)
[ ComputeyServer Address Boo

No. Name (Displayed on Printer) Host Address (TP Address or DNS Name)
01: (Notin Use)

m

03: (Notin Use)

04: NotinUse)

05: (Notin Use)
06: (Mot in Use)
07: (Not in Use)
08: (NotinUse)
09 (Mot in Use)

10: (Not in Use)

11: (Not in Use)

EPSON
] 1L |
Otvori sa stranka Add Network Scan Address.
Na. 01

1= Name (Displayed on Printer) |

2 Neiorkc T

3= Host Address (IP Address or DNS Name) |

4— Port Number I:I}TP(EI: 3000 - 63533), SMB(139, 5000 - 65535)

5= Login Name (if required by host) |

©— Login Password | |

7 — Re-enter Password | |

8— MName of Shared Directory | |

e.g. SMB(Share, Sharedfolder)

9— Subdirectory Path (optional) |

Pri vyplnani poli pouzite nasledujice informacie:
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Name (Displayed on Prin- Zadajte vhodny nazov, ktory sa bude zobrazovat v zozname Address Book.
ter)
Network Type V pripade pouzitia servera FTP vyberte moznost Server FTP.

Na ukladanie naskenovanych dokumentov do zdielaného priecinka vo vasom
pocitaci vyberte moznost Computer SMB.

Host Address (IPAddressor | Zadajte nazov alebo adresu IP servera FTP alebo vasho pocitaca.
DNS Name) Prikladly:

1 Vpripade Server FTP:
Nazov servera: myhost.example.com

(myhost: nazov hostitela, example.com: ndzov domény)
Adresa IP: 192.168.1.100

1V pripade Computer SMB:
Nazov servera: myhost

Adresa IP: 192.168.1.100

Port Number Zadajte ¢islo portu servera. Ak si nie ste isti, mdzete zadat predvolend hodnotu
21 pre FTP a 139 pre SMB.

Login Name (if required by | Zadajte nazov pouzivatelského konta, ktoré ma pristup do zdielaného

host) prie¢inka vo vasom pocitaci alebo na serveri FTP.
Login Password Zadajte heslo, ktoré sa viaze na zadané prihlasovacie meno.
Poznamka:

Prazdne heslo je pre funkciu Skenovat do pocitaca nepouzitefné. K
pouzivatelskému prihlasovaciemu kontu musite mat platné heslo. (Informacie
o tom, ako pridat heslo k vamu pouzivatelskému prihlasovaciemu kontu,
najdete v ¢asti ,Zadanie prihlasovacieho mena a hesla” na strane 196.)

Re-enter Password Znovu zadajte heslo.

Name of Shared Directory Iba v pripade Computer SMB.

Zadajte nazov zdielaného prie¢inka vo vasom poc¢itaci, do ktorého chcete
ukladat naskenované dokumenty.
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9 Subdirectory Path (optio- Computer SMB

nal) Ak chcete naskenované dokumenty ulozit priamo do zdielaného priecinka
definovaného pod Name of Shared Directory, toto pole nechajte prazdne.

Ak chcete ulozit naskenované dokumenty do podpriecinka v rdmci zdielaného
priecinka, zadajte cestu k tomuto podpriec¢inku podla nizsie uvedeného
prikladu.

Priklad: nazov zdielaného prie¢inka: MyShare, nazov priecinka druhej drovne:
MyPic, nazov priecinka tretej irovne: John

Vo vasom adresari by sa mal teraz zobrazovat retazec MyShare\Mypic\John.

("] MyShare
I'[:' MyPic
L7 John

V tomto pripade zadajte na definovanie Subdirectory Path (optional)
nasledujucu cestu:

\MyPic\John
Server FTP

Zadajte cestu k serveru FTP, kde chcete ukladat naskenované dokumenty.

Ked ste konfiguraciu tlac¢iarne dokonc¢ili, prejdite na cast ,,Odoslanie naskenovaného dokumentu cez
siet” na strane 217.

Cez Address Book Editor

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (VSetky programy) — EPSON — vasa tladiaren —
Address Book Editor.

Pozndmka:

d  Okno na vyber zariadenia sa v tomto kroku otvori vtedy, ked'je vo vasom pocitaci
nainstalovanych viac ovladacov faxu. V tomto pripade kliknite na ndazov pozadovanej tlaciarne
uvedenej v zozname Device Name.

[ Kedje polozka Farl | met nastavend n :, otvori sa okno Enter Password. V
tomto pripade zadajte heslo, ktoré ste definovali a kliknite na OK.

2. 'V okne so spravou ,,Retrieval Successful” kliknite na OK.
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3. Kliknite na Tool — New (Device Address Book) — Server.

Tool | Help

Mew (Device Address Book) k Fax/E-Mail k
Mew (PC Fax Address Book) r SErver...
Edit...

Marne Update
E-Mail Message Settings...

Otvori sa dialégové okno Server Address.

[ Server Address - 001 : =)
Address ID : 001 [T] specify an Address Number
1 Name : |
2 Server Type : @ Computer © Sarver
3 [ @Computer Settings wizard...
4 Server Name / IP Address :
5 Share MName :
6 Path :
7 Login Name :
8 Login Password :
9 Confirm Login Password :
1 O Port Number : 139 [¥] Use Default Port Number
[ 0K ] [ Cancel ] I Help
Pri vyplnani poli pouzite nasledujtce informacie:
1 Name Zadajte vhodny nazov, ktory sa bude zobrazovat v zozname Address Book.
2 Server Type Na ukladanie naskenovanych dokumentov do zdielaného priecinka vo vasom

pocitaci vyberte moznost Computer.

V pripade pouZzitia servera FTP vyberte moznost Server.

3 Computer Settings Wizard Iba v pripade Computer.

Kliknutim na toto tlacidlo sa otvori sprievodca, ktory vas prevedie niekolkymi
krokmi.

Po vykonani krokov v sprievodcovi sa automaticky konfiguruju nastavenia pre
polozku Server Address. Viac informdcii ziskate kliknutim na tlac¢idlo Help.
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Server Name/IP Address Zadajte nazov alebo adresu IP servera FTP alebo vasho pocitaca.
Priklady:

[ V pripade Computer:
Nazov servera: myhost

Adresa IP: 192.168.1.100

1 Vpripade Server:
Nazov servera: myhost.example.com

(myhost: ndzov hostitela, example.com: ndzov domény)

Adresa IP: 192.168.1.100

Share Name Iba v pripade Computer.

Zadajte ndzov zdielaného priec¢inka vo vasom pocitaci.

Path Computer

Ak chcete naskenované dokumenty ulozit priamo do zdielaného priecinka
definovaného pod Share Name, toto pole nechajte prazdne.

Ak chcete ulozit naskenované dokumenty do podpriecinka v rdmci zdielaného
priecinka, zadajte cestu k tomuto podpriecinku podla niZsie uvedeného
prikladu.

Priklad: nazov zdielaného priecinka: MyShare, nazov priecinka druhej Urovne:
MyPic, ndzov priecinka tretej irovne: John

Vo vadom adresari by sa mal teraz zobrazovat retazec MyShare\MyPic\John.

("] MyShare
I'[:' MyPic
L7 John

V tomto pripade zadajte na definovanie Path nasledujucu cestu:
\MyPic\John
Server

Zadajte cestu k serveru FTP, kde chcete ukladat naskenované dokumenty.

Login Name Zadajte ndzov pouzivatelského konta, ktoré md pristup do zdielaného priec¢inka
vo vasom pocitaci alebo na serveri FTP.

Skenovanie 216



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

Login Password Zadajte heslo, ktoré sa viaze na zadané prihlasovacie meno.

Poznamka:

Prazdne heslo je pre funkciu Skenovat na server/Skenovat do pocitaca
nepouzitelné. K pouzivatelskému prihlasovaciemu kontu musite mat platné
heslo. (Informacie o tom, ako pridat heslo k vaSmu pouzivatelskému
prihlasovaciemu kontu, ndjdete v ¢asti ,Zadanie prihlasovacieho mena a hesla”
na strane 196.)

Confirm Login Password Znovu zadajte heslo.

10 Port Number Zadajte ¢islo portu. Ak si nie ste isti, mézete zadat predvolent hodnotu 139 pre

SMB a 21 pre FTP.

Ked ste konfiguraciu tlac¢iarne dokoncili, prejdite na cast ,,Odoslanie naskenovaného dokumentu cez
siet” na strane 217.

Odoslanie naskenovaného dokumentu cez siet

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie kopii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvdranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169

Stlacte tlacidlo <& (Scan).

Vyberte ‘i a potom stlacte tlacidlo (ox).

Vyberte

Vyberte * alebo

tlacidlo (ox).

: a potom stlacte

#: naskenované dokumenty sa ulozia do pocitaca za pouzitia protokolu

SMB.

': naskenované dokumenty sa ulozia na server za pouzitia protokolu FTP.

: vyberte adresu servera uloZenud v zozname Address Book.
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6. Vyberte cielové umiestnenie na ukladanie naskenovanych dokumentov a potom stlacte tlacidlo
S

oK.

7. 'V pripade potreby prisposobte moznosti skenovania.

8. Stlacenim tlacidla > (Start) sa subor obsahujuci naskenovany dokument(y) odosle.

Skenovanie do ukladacieho zariadenia USB

Funkcia Scan to USB Memory umoznuje skenovat dokumenty a ukladat naskenované data do
ukladacieho zariadenia USB. Dokumenty naskenujte a uloZte podla nasledujuceho postupu:

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom

nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvdranie kopii pouzitim predlohového skla” na strane 169

2. Zasunte ukladacie zariadenie USB do predného USB portu na vasej tlaciarni.

Objavi sa Lk

3. Vyberte*: o+ a potom stlacte tlacidlo (o).

4. Vyberte*:

& alebo priec¢inok na uloZenie siiboru a potom stlaéte tlacidlo (ox).
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5. Zvolte pozadované moznosti skenovania.
6. Stlacte tlacidlo > (Start).

Ked je skenovanie dokonc¢ené, na LCD paneli sa zobrazi vyzva na predloZenie dal$ej strany.
Vyberte Hir alebo ‘&z a potom stlaéte tlacidlo (ox).

Ak ste zvolili ez =1 a potom stlacte tlacidlo ’EJ_u)

Odoslanie e-mailu s naskenovanym obrdzkom
Odosielanie e-mailu s naskenovanym obrazkom z vasej tlaciarne je jednoduchsie, ak mate vytvoreny

adresar. Tento adresar si mozete vytvorit pomocou nastroja EpsonNet Config. Viac informacii ziskate
v Casti ,,Pridanie polozky do Address Book” na strane 219.

Pridanie polozky do Address Book
V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity operacny systém Windows 7.
1. Spustite vas webovy prehladavac.
2. Do panela s adresou zadajte adresu IP tlaciarne a stlacte klaves Enter.

Vo vasom prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, ako zistit adresu IP tlaciarne, ndjdete v Casti ,Overenie nastaveni IP” na
strane 47.

3. Kliknite na kartu Address Book.
Pokial k tomu budete vyzvani, zadajte spravne pouzivatelské meno a heslo.

Pozndmka:
Predvolené ID pouzivatela a heslo je prazdne (NULL).
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4. V ramci Fax / E-mail kliknite na Personal Address.

EPSON AL-MX200DWF

5= Fax/ E-mail
[ Personal Address
[ Fax Group
&[] E-Mail Group
| B Edit E-mail Messaze 002: (NotinUse)
\E} [ENetwork Scan (Comp./Serv.)
| =[] computer/Server Address Boo

No. Name Phone Number Address
001: (Notin Use)

m

003: (Not in Use)

004: (Notin Use)

003: (Notin Use)
006: (Not in Use)
007: (Not in Use)
008: (Notin Use)
009: (Notin Use)

010: (NotinUse)

011: (Notin Use)

EPSON

5. Vyberte ktorékolvek nepouzivané ¢islo a kliknite na Add.

EPSON AL-MX200DWF

A [=Fax / E-mail
[EBEPSON AL MIQUDWE [# Add Personal Address
o = Fax/ E-mail
D Personal Address
[ Fax Group He. 001
[ E-Mail Group :
[ Edit E-mail Message WERC
[E} [ Network Scan (Comp /Serv.)
| [ chpeiseser Auiiess Boofll L mms S e
E-mail Address

EPSON

Otvori sa stranka Add Personal Address.
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6. Do poli Name, Phone Number a E-mail Address zadajte meno, telefénne ¢islo a e-mailova
adresu.

7. Kliknite na tlacidlo Apply.

Konfigurovanie servera SMTP

Ak chcete pouzivat funkciu Scan to E-Mail, musite najprv nastavit informacie o serveri SMTP (Simple
Mail Transfer Protocol). SMTP je protokol na odosielanie e-mailov.

V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.
1. Spustite vas webovy prehladavac.
2. Do panela s adresou zadajte adresu IP tlaciarne a stlacte klaves Enter.

Vo vasom prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, ako zistit adresu IP tlaciarne, ndjdete v casti ,,Overenie nastaveni IP” na
strane 47.

3. Kliknite na kartu Properties.
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4. Kliknite na Port Status.

EPSON AL-MX200DWF

[7f7f7

[# Port Statns
|E2EPSON AL-M00DWF
-] Description
| (= Gemerel Setup LED Enablsd
1] Confgurtion Pori9100 Enabled
[ Usage Counters
8 Initialization Bonjour Enbled
[ Statushessenger
Epsonblet Config SNMP Enabled
[] Port Status
| Port Settings ~ | | StatusMessenger Enahled
{8 Ethermet
[ wrireless Lan WD el

=42 Protocol Settings

=

{8 Porto100
Bonjour
[#] wsp
DENTE)
{8] FTP Cient
[8] SME Client EPSON
8l Emait
Blurre

= = Ramriter

%

5. Uistite sa, Ze policko Enabled pri SNMP je zaciarknuté.

6. V ramci Protocol Settings kliknite na E-mail.

EPSON AL-MX200DWF

Address Book
v -~
, e | [=Protocol Settings T
EAEPSON AL MIH200DWE [# E-mail
{8 Description
[ General Setup SMTP Server Settings
D Configuration
D Usage Counters Machine's E-mail Address | ‘
Initialization
[8] statushlessenger SMIP Server Address | |
D) Efg::ﬁhwg SMTP Server Pari Number 1.65535)
[ Port Settings
[ Ethenet Send Authentication M
8] Wiseless Lo
= Protocol Seitings E-mail Send Authentication
[ cre
o Login Name [ |
[8) posto1on
5 Bonjous Password [sense |
B wap
B s Re-enter Password [sense |
[ FTP Ctient o
[ 30E ctiens 1 EPSON N
[luTTe
=R e it A4

7. Zadajte vase nastavenia e-mailu a potom kliknite na Apply.
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Pozndmka:
[V zavislosti od vdasho prostredia mozZno budete musiet nastavit aj funkciu Send
Authentication.

[ Vpripade potreby sa na ziskanie vasich nastaveni e-mailu obrdtte na vdasho spravcu systému.

Odoslanie e-mailu s naskenovanym siborom
1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom

nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
Q , Vytvdranie képii pouzitim automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na strane 171

Q , Vytvaranie képii pouzitim predlohového skla” na strane 169

2. Stlagte tlagidlo < (Scan).

3. Vyberte % lnil a potom stlacte tlacidlo (o).

4. Vyberte! i1 toapotom stlaéte tladidlo (ox).

5. Vyberte niZsie uvedené nastavenie a potom stlacte tlacidlo (ox).

of: priamo zadajte e-mailovi adresu a potom stlaéte tlacidlo (ox).

l2: vyberte e-mailovia adresu uloZent v e-mailovom adresariAddress Book a stlacte
tlacidlo (ox).

r: vyberte e-mailova skupinu uloZenu v zozname E-mailové skupiny a stlacte

tlac1dlo (ox).

zki: zadajte text, ktory sa md hladat v e-mailovom adresari Address Book a
stlacte tla¢idlo (ex). Zo zoznamu vyberte e-mailovi adresu a potom stlaéte tlacidlo (ox).

Pozndmka:
Aby ste mohli vybrat &
e-mailu.

: na ovladacom paneli, musite mat uloZenych prijemcov

6. Zvolte pozadované moznosti skenovania.
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7. Stlacenim tlacidla (> (Start) sa e-mail odosle.

Prisp6sobenie moznosti skenovania

Zmena predvolenych nastaveni skenovania

Uplny zoznam vsetkych predvolenych nastaveni najdete v Casti ,, Defaults Settings” na strane 314.

Nastavenie typu siuboru naskenovaného obrdzka

Typ stiboru naskenovaného obrazka definujete nasledujicim spésobom:

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte [ % a potom stlaéte tlacidlo (ox).
3. Vyberte & = a potom stlacte tlacidlo (o).
4. - a potom stlacte tlacidlo (ox).

5. Vyberte typ a potom stlacte tlacidlo (o).

Pouzitelné typy:

(predvolené nastavenie vyrobcu)

Nastavenie farebného rezimu

Obrazok modzete naskenovat farebne alebo ¢iernobielo. Vyberom moznosti ¢iernobieleho skenovania
sa vyrazne zmens$i velkost suboru s naskenovanym obrazkom. Farebne naskenovany obrazok bude
mat vac¢siu velkost suboru nez ten isty obrazok naskenovany ¢iernobielo.

1. Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberte [x = a potom stlaéte tlacidlo (ox).
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3. Vyberte = a potom stlacte tlacidlo (o).

4. Vyberte r a potom stlacte tlacidlo (o).

5. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti a potom stlacte tlacidlo (ox).

aE § skenovanie v ¢iernobielom rezime. Tato moznost je dostupna iba vtedy, ked
je polozka F - nastavend na F[iF

o : skenovanie v rezime odtienov sivej.

| :1: skenovanie vo farebnom rezime. (predvolené nastavenie vyrobcu)

o 2 : skenovanie vo farebnom rezime. Tato moznost je vhodna pre obrazky s

fotografiami.

Nastavenie rozlisenia skenovania

Podla spdsobu, ktorym planujete naskenovany obrazok pouzit, budete mozno chciet zmenit
rozlidenie skenovania. RozliSenie skenovania ovplyviuje velkost suboru s naskenovanym obrazkom
aj kvalitu obrazu. Cim vysSie je rozliSenie skenovania, tym vacsi je prislusny subor.

RozliSenie skenovania mozete vybrat nasledujicim sposobom:

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte = a potom stladte tlacidlo (ox).

3. Vyberte = a potom stlacte tlacidlo (o).

4. Vyberte + a potom stlacte tlacidlo (ox).

5. Vyberte jednu z nasledujucich moznosti a potom stlacte tlacidlo (ox):

O 286 +1: vytvori najnizéie rozliSenie a najmensiu velkost stuboru. (predvolené
nastavenie vyrobcu)

-1 : vytvori stredné rozliSenie a strednu velkost suboru.

: vytvori vysoké rozlienie a velku velkost suboru.

-1 : vytvori najvyssie rozlidenie a najvacsiu velkost siboru.
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Nastavenie velkosti dokumentu

Na definovanie velkosti zdrojového dokumentu:

1.

Stlacte tlac¢idlo System.

Vyberte [ = a potom stlacte tlacidlo (ox).
Vyberte Sz
Vyberte = a potom stlacte tlacidlo (o).

Vyberte velkost papiera na uréenie oblasti skenovania a potom stlacte tlacidlo (o).

Predvolené nastavenie vyrobcu je i -~ 3

Automatické potlacenie variantov pozadia

Pri skenovani dokumentov s tmavym pozadim tla¢iaren toto pozadie automaticky rozpozna a na
vystupnom obrazku ho zosvetli.

Na zapnutie/vypnutie automatického potlacenia:

1.

Stlacte tlac¢idlo System.

Vyberte [ % a potom stlaéte tlacidlo (ox).
Vyberte &
Vyberte = a potom stlacte tlacidlo (o).

Vyberte bud {iri, alebo I a potom stlacte tlacidlo (o).

Predvolené nastavenie vyrobcu je .

Zmena nastaveni skenovania pre jednotlivé ulohy

Skenovanie do pocitaca

Na vykonanie doc¢asnej zmeny v nastaveni skenovania pri skenovani do pocitaca:

1.

Stlacte tla¢idlo & (Scan).
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2. Vyberte cielové umiestnenie na uloZenie naskenovaného obrazka a potom stlacte tlacidlo (o).
3. Vyberte pozadovanu polozku ponuky a potom stlacte tlacidlo (o).

4. Vyberte pozadované nastavenie, alebo zadajte hodnotu pomocou numerickej klavesnice a potom
stlacte tlacidlo (ox).

5. Kroky 3 a 4 podla potreby zopakujte.
6. Na spustenie skenovania stlacte tlacidlo > (Start).

Odoslanie naskenovaného obrdzka e-mailom

Na vykonanie doc¢asnej zmeny v nastaveni skenovania pri odosielani naskenovaného obrazka
e-mailom:

1. Stlacte tlacidlo < (Scan).

i1 a potom stlacte tlacidlo (o).
3. Vyberte prijemcu e-mailu a potom stlaéte tlacidlo (o).
4. Vyberte pozadovant polozku ponuky a potom stlacte tlacidlo (o).

5. Vyberte pozadované nastavenie, alebo zadajte hodnotu pomocou numerickej klavesnice a potom
stlacte tlacidlo (ox).

6. Kroky 4 a 5 podla potreby zopakujte.

7. Na spustenie skenovania stlacte tlacidlo > (Start).
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Kapitola 8

Faxovanie

Pripojenie telefonnej linky

Pozndmka:

Ak je nastavenie: , vtedy musite
na pouzitie funkcie faxu zadat stvorczfeme heslo. Ak je nastavenie nastavené na
= 1, vtedy je funkcia faxu vypnutd a prislusnd ponuka sa na LCD paneli nezobrazuje. Viac

informaczz ndjdete v casti ,Service Lock” na strane 311.

[ Vasu tlaciaren nepripdjajte priamo k linke DSL (digital subscriber line). MoZe tym dojst k
poskodeniutlaciarne. V pripade pouZitia linky DSL musite pouzit vhodny filter DSL. Ohladom filtra
DSL sa obrdtte na vdsho poskytovatela sluzby.

1. Zapojte jeden koniec kabla telefénnej linky do datovo-komunika¢ného konektora na tlaciarni a
druhy koniec do aktivneho konektora na stene.

1 Datovo-komunikac¢ny konektor
2 Ku konektoru na stene
Pozndmka:

Dodany telefonny kabel ma zdstrcky so styrmi kontaktmi. Na telefonnu linku sa odporica pouZit
telefonny kdbel opatreny zdstrckami so Styrmi kontaktmi a stenovu zdsuvku, ktord md tieZ Styri
kontakty.
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2. Ak chcete k tlaciarni pripojit telefén a/alebo telefénny zaznamnik, kabel linky telefénu alebo
zdznamnika zapojte do telefénneho konektora ('¢*).

1 Telefénny konektor

2 K externému telefénu alebo telefonnemu zaznamniku

Konfigurdcia uvodnych nastaveni faxu

Nastavenie vdsho regionu

Ak chcete na vasej tlaciarni pouzivat faxovu sluzbu, musite nastavit geograficku oblast, kde sa
tlaciaren pouziva.

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte 1 a potom stlacte tlacidlo (o).
3. 2 a potom stladte tlacidlo (ox).
4. Vyberte Faainon a potom stladte tlacidlo (ox).

5. Vyberte geograficku oblast, kde sa tlaciaren pouziva a potom stlacte tlacidlo (o).

6. Ked sana LCD paneli zobrazi 1, Vyberte &z a potom stlacte tlacidlo (ox).

Tlaciaren sa restartuje a pouzije dané nastavenie.
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Pozndamka:
Zmenou nastavenia

st sa inicializujii vietky informdcie definované pre vasu tlaciaren.

Nastavenie ID tlaciarne
Na kazdom vami odosielanom faxe budete mozno musiet uviest vase faxové &islo. ID tladiarne

obsahujtce vade faxové ¢islo a vade meno alebo nazov spoloc¢nosti sa vytlaci v zahlavi kazdej stranky,
ktoru z tlaciarne odoslete.

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte+ 1t a potom stlacte tlacidlo (o).
3.
4. Vyberte vour Fax -~ a potom stlacte tlacidlo (ox).

5. Pomocou numerickej klavesnice zadajte vase faxové ¢islo.

Pozndmka:
Ak sa pri zaddvani Cisel zmylite, stlacenim tlacidla C (Clear) vymaZete poslednui cislicu.

6. Uistite sa, ze ¢islo na LCD paneli je spravne a potom stlacte tlacidlo (o).

7. Vyberte! : a potom stlacte tlacidlo (ox).
8. Pomocou numerickej klavesnice zadajte vase meno alebo nazov spoloc¢nosti.

Zadavat mozete alfanumerické znaky, vratane Specidlnych symbolov, a to stlacenim tlacidiel 1, *a
#.

Podrobnosti o tom, ako pouzit numericku klavesnicu na zadanie alfanumerickych znakov,
ndjdete v Casti ,,Pouzivanie numerickej klavesnice” na strane 336.

9. Uistite sa, ze meno na LCD paneli je sprdvne a potom stla¢te tla¢idlo (ox).

10. Opakovane stldcajte tlacidlo % (Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi =
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Nastavenie ¢asu a datumu

Pozndmka:
Ked dojde k vypadku elektrického napdjania, bude mozno nutné znovu nastavit cas a datum.

1.

9.

Stlacte tlacidlo System.

Vyberte 1 a potom stlacte tlacidlo (o).
Vyberte & 2 a potom stlacte tlacidlo (ox).
Vyberte i = a potom stlacte tlacidlo (ox).
Vyberte & : a potom stlacte tlacidlo (ox).

Zadajte spravny datum pomocou numerickej klavesnice, alebo tento spravny datum vyberte.

Pozndmbka:
Ak sa pri zaddvani Cisel zmylite, stlacenim tlacidla q moZete danii Cislicu zadat znovu.

Uistite sa, ze ddtum na LCD paneli je spravny a potom stlacte tlacidlo (o).
Vyberte St Time a potom stlacte tlacidlo (o).

Zadajte spravny ¢as pomocou numerickej klavesnice, alebo spravny cas vyberte.

10. Uistite sa, Ze ¢as na LCD paneli je spravny a potom stlacte tla¢idlo (ox).

11. Opakovane stlicajte tlacidlo % (Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi =

Zmena rezimu hodin

Aktudlny ¢as mozete nastavit bud v 12-hodinovom, alebo 24-hodinovom formate.

1.

2.

3.

4.

Stlacte tla¢idlo System.

Vyberte i 1 a potom stlacte tlacidlo (o).
Vyberte & 2 a potom stlacte tlacidlo (ox).
Vyberte = a potom stlacte tlacidlo (ox).
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- a potom stlacte tlacidlo (ox).

6. Vyberte pozadovany format a potom stlacte tlacidlo (o).

7. Opakovane stldcajte tlacidlo % (Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi =

Odosielanie faxu

Z vasej tlac¢iarne mozete faxovat data.

Vkladanie zdrojového dokumentu do automatického poddvaca
dokumentov (ADF)

Dolezité:

Do ADF nevkladajte viac ako 50 hdrkov a dbajte na to, aby sa ani vystupny zdsobnik na dokumenty
nenaplnil viac ako 50 hdrkami. Vystupny zdsobnik na dokumenty by sa mal vyprazdnit predtym, nez je
v fiom viac ako 50 hdrkov, pretoZe v opacnom pripade moze dojst k poskodeniu vasich zdrojovych
dokumentov.

Pozndmka:
d Na dosiahnutie najlepsej kvality skenovania, najmd v pripade obrdzkov v odtierioch sivej, pouZite
predlohové sklo, a nie ADF.

[ Do ADF nemdzete vkladat nasledujiice dokumenty. V pripade tychto dokumentov pouZite

predlohové sklo.
Zvlnené dokumenty Dierovany papier
@ Dokumenty na tenkom papieri ) Zlozené, pokréené alebo potrhané doku-
menty
& Kolazové dokumenty /| | Karbonovy papier
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1. Do ADF vlozte dokument(y) licom nahor tak, aby ako prvy vstupoval do zariadenia horny okraj.
Potom nastavte vodiace listy dokumentov tak, aby ich poloha zodpovedala velkosti daného
dokumentu.

2. Upravte rozlisenie dokumentu podla casti ,,Resolution” na strane 234.

Ulozenie zdrojového dokumentu na predlohové sklo

1. Otvorte kryt dokumentov.

2. Na predlohové sklo umiestnite jeden dokument licom nadol a zarovnajte ho podla referen¢ného
vodiaceho znaku v lavom hornom rohu predlohového skla.
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A Upozornenie:

Na pridrzanie hrubého dokumentu na predlohovom skle nevyvijajte nadmernii silu. Sklo by
tym mohlo praskniit a sposobit zranenie.

3. Upravte rozliSenie dokumentu podla casti ,,Resolution” na strane 234.
4. Zatvorte kryt dokumentov.

Pozndmka:
[ Uistite sa, Ze v automatickom poddvaci dokumentov (ADF) sa nenachddza Ziaden dokument. Ak sa

v ADF zisti pritomnost akéhokolvek dokumentu, prednost bude mat tento dokument, a nie
dokument na predlohovom skle.

[ Vpripade faxovania strany z knihy alebo casopisu zdvihnite kryt dokumentov tak, aby sa jeho panty
zachytili o zardzku a potom kryt zatvorte. Ak je kniha alebo ¢asopis hrubsia ako 20 mm, faxovat
zacnite s otvorenym krytom dokumentov.

Resolution

K dispozicii mate moznost definovat Groven rozli$enia, ktord sa ma pouzit pri prenose faxu.

1. Stlacte tlac¢idlo % (Fax).

2. VyberteF z+1 a potom stlacte tlacidlo (ex).

3. Vyberte pozadovanu polozku ponuky a potom stlacte tlacidlo (o).

Standard” Vhodné pre dokumenty so znakmi normalnej velkosti.
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Fine Vhodné pre dokumenty obsahujice malé znaky alebo tenké ¢iary, alebo
dokumenty tlac¢ené ihlickovou tlaciarfou.

SuperFine(203dpi) Vhodné pre dokumenty obsahujice mimoriadne jemné detaily. Rezim
SuperFine(203dpi) je aktivny iba vtedy, ked je superjemné rozlisenie

poznamky.

SuperFine(406dpi) Vhodné pre dokumenty obsahujuce fotografie.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
Pozndmka:
Faxy naskenované a prendsané v rezime SuperFine(203dpi) sii prijimané v najvyssom rozliseni
podporovanom vzdialenym zariadenim.
Document Type
K dispozicii mate moznost vybrat predvoleny typ dokumentu pre aktualnu faxovua ulohu.

1. Stlacte tlac¢idlo % (Fax).

2. Vybertel

: a potom stlacte tlacidlo (ox).

3. Vyberte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo (ox).

Text" Vhodné pre dokumenty s textom.

Photo Vhodné pre dokumenty s fotografiami.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Lighten/Darken

K dispozicii mate moznost upravit kontrast a vytvorit tak fax svetlejsi alebo tmavsi ako zdrojovy
dokument.

1. Stlacte tlac¢idlo % (Fax).

2. Vybertel

a potom stlacte tlacidlo (ox).

3. Vyberte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo (ox).
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Lighten2 Vytvori fax svetlejsi ako zdrojovy dokument. Funguje dobre u tmavého
vytlacku.

Lighten1

Normal® Funguje dobre u dokumentov napisanych na pisacom stroji alebo u tlacenych
dokumentov.

Darken1 Vytvorifax tmavsi ako zdrojovy dokument. Funguje dobre u svetlého vytlacku
alebo nevyraznych ceruzkovych stop.

Darken2

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Vlozenie pauzy
U niektorych telefénnych systémov je nutné vytocit pristupovy kod a cakat na druhy oznamovaci ton.
Aby mohol pristupovy koéd fungovat, musi sa vlozit pauza. Zadajte napriklad pristupovy kod 9 a

potom pred zadanim telefénneho ¢isla stlacte tlac¢idlo Redial/Pause. Zadanie pauzy je na LCD paneli
indikované znakom ,,-”.

Odoslanie faxu z pamdite

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
[ , Vkladanie zdrojového dokumentu do automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na
strane 232
[ ,Ulozenie zdrojového dokumentu na predlohové sklo” na strane 233
2. Stlacte tlac¢idlo % (Fax).

3. Podla t¢elu faxovania upravte rozlisenie dokumentu.

Pozrite si aj:
(A ,,Resolution” na strane 234

d ,Lighten/Darken” na strane 235

4. Jednym z nasledujucich sposobov zvolte faxové ¢islo:
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d VyberteF + a potom stlacte tlacidlo (ox). Vyberte ¥ il a potom stlacte tlacidlo (o).
Pomocou numerlcke) klavesnice zadajte faxové ¢islo vzdialeného zariadenia a potom stlacte
tlagidlo (ox).

Stlacte jednodotykové tlacidlo a potom stlacte tlacidlo (ox).

a Stlacte tlacidlo Address Book, pomocou tlacidla w vyberte moznost
izl alebo b a potom stlacte tlacidlo (o).

All Entries Zobrazi zoznam ulozenych faxovych ¢isel. Stlacenim tlacidla p vyberte
prijemcov a potom stlacte tlacidlo ’EJ_KJ

Group Dial Stlacenim tlacidla p vyberte prijemcov a potom stlacte tlacidlo "u_x)
Search Vyhlada faxové ¢islo v zozname Address Book. Zadajte text ktory chcete

vyhladat a potom stlacte tlac¢idlo ’u_u) Stla¢enim tlacidla p vyberte prijemcov a
potom stlacte tlacidlo (o).

(d Na opitovné vytocenie predchadzajuceho ¢isla stlacte tlacidlo Redial/Pause a potom stlacte
tla¢idlo (ox).

1 Stlacte tlacidlo Speed Dial. Pomocou numerickej klavesnice zadajte ¢islo rychleho vytacania
od 01 do 99 a potom stlacte tlacidlo {ox). do.

Pozndmka:

Pred pouzivanim jednodotykového tlacidla musite uloZit ¢islo kazdého rychleho vytdcania na
poziciu 01 az 08. Podrobnosti o postupe uloZenia Cisla ndjdete v Casti , UloZenie faxového cisla na
rychle vytdacanie cez ovlddaci panel” na strane 249.

5. Stlacenim tlacidla > (Start) sa dokument naskenuje a ulozi do pamiite.

Ked pouzivate predlohové sklo, na LCD paneli sa zobrazi vyzva na predloZenie dal$ej strany. Ak
chcete odoslat viac stran, vyberte &z, vymente predchadzajucu stranu za novu a zvolte

c 4. Tieto ukony Zopaku)te pre vsetky Zostava)uce strany a potom stlacte tlacidlo {ox). V
opa¢nom prlpade vyberte Fix a potom stlacte tlacidlo (ox).

Tlaciaren vytoci faxové ¢islo a fax odosle, ked dostane odpoved od faxového zariadenia na druhej
strane.

Pozndmka:
Faxovu ulohu moéZete kedykolvek v priebehu faxovania zrusit stlacenim tlacidla g (Stop).
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Manudine odoslanie faxu

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.
Pozrite si aj:
[ , Vkladanie zdrojového dokumentu do automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na

strane 232

[ ,Ulozenie zdrojového dokumentu na predlohové sklo” na strane 233

2. Stlacte tlacidlo % (Fax).

3. Podla tcelu faxovania upravte rozlisenie dokumentu.

Pozrite si aj:
(A ,,Resolution” na strane 234

Q ,Lighten/Darken” na strane 235

4. Vyberte [ a potom stlacte tlacidlo (ox).
5. Vyberte {ir: a potom stlacte tlacidlo (ox).
6. Pomocou numerickej klavesnice zadajte faxové ¢islo vzdialeného faxového zariadenia.

7. Spustite prenos faxu.

Ak je dokument vloZeny do ADF, stlacte tlacidlo (> (Start).

1 Akjedokument uloZeny na predlohovom skle, stlacte tlacidlo (> (Start), vyberte pozadované
nastavenie a potom stlacte tlacidlo (o).

Pozndmbka:
Faxovii tilohu moZete kedykolvek v priebehu faxovania zrusit stlacenim tlacidla ¢ (Stop).

Potvrdenie prenosu

Po uspesnom odoslani poslednej stranky dokumentu tlaciaren pipne a vrati sa do pohotovostného
rezimu.
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Ak pri odosielani faxu dojde k nejakej chybe, na LCD paneli sa zobrazi chybové hlasenie.

Ked dostanete chybové hldsenie, stlacenim tlacidla @) toto chybové hldsenie odstraite a dokument
skuste odoslat znovu.

Vagu tlaciaren mozZete nastavit tak, aby po kazdom faxovom prenose automaticky vytlacila
potvrdzujtcu spravu.

Pozrite si aj:
» Vytlacenie spravy” na strane 270

Automatické opakované vytdcanie

Ak je vami vytocené ¢islo obsadené, alebo druha strana fax neprijima, tlac¢iaren bude toto ¢islo
automaticky kazdd minutu vytacat dovtedy, kym nedosiahne pocet vytacani definovany v
nastaveniach opakovaného vytacania.

Informacie o tom, ako zmenit interval medzi opakovanym vytd¢anim a pocet pokusov o opakované
vytacanie, najdete v ¢astiach ,Redial Delay” na strane 293 a ,,Number of Redial” na strane 293.

Pozndmbka:
Ak je faxové Cislo zadané manudlne, tlaciaren toto Cislo nebude automaticky opakovane vyticat.

Odoslanie faxu s oneskorenim

Rezim Delayed Start umoznuje ulozit naskenované dokumenty a odoslat ich v urcéeny ¢as a vyuzit tak
niz$ie sadzby dialkovych prenosov.

1. Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako

prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
[ , Vkladanie zdrojového dokumentu do automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na
strane 232

[, UlozZenie zdrojového dokumentu na predlohové sklo” na strane 233

2. Stlacte tla¢idlo @ (Fax).
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3. Podla tcelu faxovania upravte rozlisenie dokumentu.

Pozrite si aj:
A, Resolution” na strane 234

d ,Lighten/Darken” na strane 235

4. Vyberte [ 1 a potom stlacte tlacidlo ’EJ_u)
5. Vyberte [l a potom stlacte tlacidlo ’EJ_U

6. Cas zalatia zadajte pomocou numerickej klavesnice, alebo tento &as vyberte tlacidlami A a w a
potom stlacte tlacidlo (ox).

7. Vyberte Fax fo » a potom stlacte tlacidlo (ox).
8. Vyberte Hzwrad a potom stlacte tlacidlo (o).

9. Pomocou numerickej klavesnice zadajte faxové ¢islo vzdialeného faxového zariadenia a potom
stlacte tlacidlo (ox).

Maozete tiez vyuzit rychle vytacanie alebo ¢isla skupinového vytacania.

Pozrite si aj:
~Automatické vyticanie” na strane 249

10. Stlacte tlacidlo > (Start).

Aktivaciou rezimu Delayed Start tlaciaren naskenuje vsetky dokumenty, ulozi ich do svojej
pamite a potom ich odosle vuréeny ¢as. Po dokonceni faxového prenosu sa data z pamite vymazu.

Odoslanie faxu pouzitim oviddaca (priamy fax)

Pomocou ovladac¢a mdzete odoslat fax priamo z pocitaca so systémom Microsoft® Windows® alebo
Mac OS® X.

Pozndmka:
[ Pri pouziti funkcie priameho faxu sa daju odosielat iba Ciernobiele faxy.

[ V pripade faxovej uilohy realizovanej funkciou priameho faxu sa nevytlacz titulnd strana, a to ani
vtedy, ked je na ovlddacom paneli zapnutd moznost'
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Odoslanie faxu zo systému Windows

Poznamka:

d  Vnasledujiicom postupe je ako priklad pouzity WordPad systému Windows 7. V zavislosti od vami
pouzivaného operacného systému a aplikdcie sa moézu ndzvy okien a tlacidiel lisit od tych, ktoré sii
uvedené v nasledujiicom postupe.

d  Ovladac faxu sa nainstaluje spolu s ovladacom tlaciarne.

1. Otvorte subor, ktory chcete odfaxovat.

2. 'V aplikacii otvorte dialogové okno tlace a vyberte vas ovladac faxu.

3. Kliknite na Preferences (Preferencie).

& Print 2]
General
Select Printer
T Add Printer == EPSON AL-MX200DWF P
=0 EPSON AL-MX200DWF Fax :
5 EPSON AL-MX200DWF PCL 6
« r
Status Ready [£] Printto fle
Location —
Comment Find Printer...
Page Range
@A Number of copies: 1
Selection Current Page
Pages: Collate
11 22 33
Bt | [ Cancel | [ Apoly

4. Definujte nastavenia faxu. Viac informacii ziskate kliknutim na tlacidlo Help v ovladaci.
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Pozndamka:

Tu definované nastavenia sa pouzijii iba na jednu faxovii tilohu.

= Printing Preferences =]
| Basic |
Quality: Image Oriertation
— [Standard (203 38 DF) © Porait
a Paper Size (©) Landscape
[Letter 85 11i) S
Letter (2.5x 17in)
'1’_—“ ,\'
—
ok | [ Cacel |[ Hep |

5. Kliknutim na OK sa dialogové okno Printing Preferences (Predvolby tlace) zatvori.

6. Kliknite na Print (Tlaéit).

Otvori sa dialégové okno Set/Check Fax Transmission.

EE e e T B (o]
Recipient Setting
Mame: Recipient List:
0 o Phone Number  [Name
Phone Number:
Edit<
My Phone Book File
C:\Users\admin‘\AppData\Local\Fuj ~
e
Add to Phone Book
Look Up Phone Book...
Delayed Send
Import and Add File [F] Delayed Send
Authorization
Password 0 00
[ Start Sending ] [ Stop Sending ] [ Help ]
[

7. Jednym z nasledujucich spdsobov definujte prijemcu:

(d Priamo zadajte meno a telefénne ¢islo.
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8.

(d Prijemcu vyberte zo zoznamu Phone Book (PC Fax Address Book) uloZeného vo vasom
pocitaci alebo zo zoznamu Address Book (Device Address Book).

d Prijemcu vyberte z inej databazy nez Phone Book (PC Fax Address Book) alebo Address Book
(Device Address Book).

Viac informacif o postupe definovania prijemcu ziskate kliknutim na Help, ¢im sa zobrazi okno
Help ovladaca faxu.

Pozndmka:
Ak je faxova sluzba chrdnend heslom, toto heslo zadajte do pola Password v rdamci

Authorization.

Kliknite na Start Sending.

Odoslanie faxu zo systému Mac OS X

Poznamka:

a

V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity Mac OS X 10.6 TextEdit. V zdvislosti od vami
pouzivaného operacného systému a aplikdcie sa moézu ndzvy okien a tlacidiel lisit od tych, ktoré sii
uvedené v nasledujiicom postupe.

Ovlddac faxu sa nainstaluje spolu s ovlddacom tlaciarne.

Otvorte subor, ktory chcete odfaxovat.

V aplikacii otvorte dialégové okno tlace a vyberte vas ovladac faxu.

Printer: [ EPSON AL-MX200DWF Fax 1+ (4]
Presets: [ Standard l:-]
Copies: [:] ECollated
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 I :-] 21,00 by 29,70 cm
Orientation: I ) Ill
[ TextEdit 4

"1 Print header and footer
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3. Definujte nastavenia faxu.

Pozndmka:
Tu definované nastavenia sa pouziju iba na jednu faxovii tilohu.

4. Kliknite na Print (Tlaéit).

Otvori sa dialégové okno Set/Check Fax Transmission.

Q00 Set/Check Fax Transmission
Recipient List
Name
Name Phone Number
“ ] Add >> -
Phone Number
Edit <<
My Address Book file
| Default.dma HH
(_ Look Up Address Book... ) D_e_[_e_!_t_e
S i1 O e SO
Authorization Delayed Send
["] Delayed Send
Password |

Time 2012-01-28 17:07

( Stop Sending j ( Start Sending )

5. Jednym z nasledujucich sposobov definujte prijemcu faxu:

d Prijemcu definujte priamo.

a Priamo zadajte meno a telefénne ¢islo.
b Kliknite na Add.

ALEBO

d Prijemcu vyberte zo zoznamu Address Book ulozeného vo va§om pocitaci.

a Kliknite na Look Up Address Book.

Otvori sa dialégové okno Refer To Address Book.
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b Vyberte prijemcu a potom kliknite na Add.
¢ Kliknite na OK.
Pozndamka:

Ak je faxovd sluzba chranend heslom, toto heslo zadajte do pola Password v ramci
Authorization.

6. Kliknite na Start Sending.

Prijatie faxu

O rezimoch prijimania

K dispozicii je pét rezimov prijimania: FAX Mode, TEL Mode, TEL/FAX Mode, Ans/FAX Mode a
DRPD Mode.

Pozndmka:
Ak chcete pouzivat reZim TEL/FAX Mode alebo Ans/FAX Mode, zapojte externy telefén alebo

PHONE

telefonny zdznamnik do telefonneho konektora ("¢*) v zadnej casti tlaciarne.

[ Ked je pamidt plnd, vtedy nie je mozné prijimat faxy. Z pamdte odstrante dokumenty, ktoré uz
nepotrebujete.

Pozrite si aj:
Q ,Automatické prijatie faxu v reZime FAX Mode” na strane 246

»~Manudlne prijatie faxu v rezime TEL Mode” na strane 246
~Automatické prijatie faxu v reZime TEL/FAX Mode alebo Ans/FAX Mode” na strane 246

»PouZivanie zdznamnika” na strane 263

U0 J o

»Prijimanie faxov v reZime DRPD Mode” na strane 247
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Vkladanie papiera na prijimanie faxov
Pokyny na vkladanie papiera do zasobnika papiera alebo prednostného podavaca harkov (PSI) st

rovnaké bez ohladu na to, ¢iide o tla¢, faxovanie alebo kopirovanie, pricom sa véak faxy mozu tlacit iba
na papier velkosti Letter, A4 alebo Legal.

Pozrite si aj:
Q , Vkladanie tlacovych médii do zasobnika papiera” na strane 128

Q , Vkladanie tlacovych médii do prednostného poddvaca hdarkov (PSI)” na strane 137

[ ,Nastavenie velkosti a typov papiera” na strane 143

Automatické prijatie faxu v rezime FAX Mode

Vasa tlaciaren je prednastavena na rezim FAX Mode.

Pri prijimani faxového prenosu prejde tlaciaren po uplynuti vopred definovaného ¢asu automaticky
do rezimu FAX Mode a prijme fax.

Informacie o tom, ako zmenit ¢asovy usek, po uplynuti ktorého prejde tla¢iaren do rezimu FAX Mode,
ked je zisteny prichadzajuci fax, najdete v Casti ,Auto Answer Fax” na strane 291.

Manuadilne prijatie faxu v rezime TEL Mode

Na manuadlne prijatie faxu zdvihnite slichadlo externého telefénu a potom stlacte tlacidlo @ (Fax)
Otvori sa ponuka faxu. Potom stlacte tlacidlo > (Start) a vyberte moznost i i

Tlaciaren zac¢ne prijimat fax a po ukonceni prijimania faxu sa vrati do pohotovostného rezimu.

Automatické prijatie faxu v rezime TEL/FAX Mode alebo Ans/FAX Mode

Ak chcete pouzivat rezim TEL/FAX Mode alebo Ans/FAX Mode, do telefénneho konektora ("¢’) v
zadnej Casti tla¢iarne musite zapojit externy telefon alebo telefénny zaznamnik.

Ked v rezime TEL/FAX Mode tlac1ar n pr1]1ma prichadzajuci fax, externy telefén bude po dobu
definovanu v nastaveni i FIE . 4 zvonit a tlaciaren potom automaticky fax prijme.

Akvolajuci v rezime Ans/FAX Mode zanechd spravu, telefénny zaznamnik ju ulozi ako zvyc¢ajne. Ked
na linke tla¢iaren zaznamenad ton faxu, automaticky zacne fax prijimat.
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Pozndmka:

Ak ste nastavili urcitii hodnotu pre moznost Fax a zdznamnik je vypnuty, alebo nie je k
tlaciarni pripojeny Ziaden zaznamnik, tlaciaren prejde po uplynutz definovaného casu automaticky do
rezimu FAX Mode.

Pozrite si aj:
,PouZivanie zdznamnika” na strane 263

Manudlne prijatie faxu prostrednictvom externého telefonu

Tato funkcia funguje najlepsie pri pouziti externého telefénu pripojeného k telefonnemu konektoru
("C) v zadnej casti tlaciarne. K dispozicii mate moznost prijat fax od osoby, s ktorou hovorite, a to
zadanim dvojmiestneho kodu vzdialeného prijatia na externom teleféne bez toho, aby ste museli
prejst k tlaciarni.

Ked prijmete hovor na externom teleféne a zacujete ton faxu, stlacte na externom telefone tlacidla s
dVO)mlestnyml ¢islami, alebo stlacte tlacidlo € (Fax) a Vstupte tak do ponuky faxu Objavi sa
| k2. Potom stlacte tlacidlo {> (Start) a vyberte moznost !

Ak este stale pocujete ton faxu zo vzdialeného faxového zariadenia, este raz skuste zadat dvojmiestny
kéd vzdialeného prijatia.

Moznost Remote Receive je v ramci predvoleného nastavenia vypnutd. Dvojmiestny kod vzdialeného
prijatia mozete zmenit na fubovolni hodnotu. Podrobnosti o zmene tohto kédu najdete v Casti
»Remote Rcv Tone” na strane 294.

Pozndmka:
Systém vytacania na vasom externom teleféne nastavte na tonovii volbu — DTMF.

Prijimanie faxov v rezime DRPD Mode

Detekcia rozliovacieho vzorca vyzvanania (DRPD) je sluzba poskytovana niektorymi telefénnymi

spolo¢nostami. Tato sluzba priradi viac telefénnych ¢isel jednej telefénnej linke a kazdu linku rozlisi
osobitnym vzorcom vyzvanania pozostavajucim z dlhych a kratkych zvukov vyzvanania. Ak je tato

sluzba u vasej telefonnej spolo¢nosti dostupnad, objednajte si ju a u telefénnej spolo¢nosti zistite, ktory
zo siedmych vzorcov DRPD dostupnych na vasej tlaciarni mozete na tuto sluzbu pouzit.

Pozrite si aj:
»DRPD Pattern” na strane 295
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Na prijimanie faxov v rezime DRPD Mode musite vasu tlaciaren uviest do rezimu DRPD Mode a
vybrat vzorec DRPD. Podrobnosti o uvedeni pocitac¢a do rezimu DRPD Mode néjdete v ¢asti ,,Ans
Select” na strane 290. Na nastavenie sluzby DRPD musite mat v mieste vasho posobenia k dispozicii
dalsiu teleféonnu linku alebo niekoho, kto zavola na vase faxové ¢islo zvonku.

Na vyber vzorca DRPD:

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberter a potom stlacte tla¢idlo (ox).
3. = a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Vybertel 1 a potom stlate tlacidlo (ox).
5. Vyberte vhodny vzorec DRPD a potom stlacte tlacidlo (o).

6. Restartujte tlaciaren vypnutim a zapnutim spinaca napajania.

Prijimanie faxov do pamdite
KedZe je vasa tlaciaren tzv. multitaskingovym zariadenim, mdze prijimat faxy, zatial ¢o vy kopirujete
alebo tlacite. Ked tlaciaren prijme fax v priebehu kopirovania, tlace, alebo ked dochadza papier alebo

toner, prichddzajuce faxy vtedy ulozi do paméte. Hned ako potom dokopirujete, dotlacite, alebo
vymenite tonerovu kazetu, tla¢iaren fax automaticky vytlaci.

Polling Receive

Kedykolvek mozete vyziadat a prijimat faxy zo vzdialeného faxového zariadenia.
1. Stlacte tlacidlo % (Fax).

2. VyberteF

v a potom stlacte tlacidlo (ox).
3. Vyberte i a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Zadajte faxové ¢islo vzdialeného faxového zariadenia a potom stlacte tlacidlo (o).
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Pozndmka:
Podrobnosti o postupe zaddvania faxového Cisla vzdialeného faxového zariadenia ndjdete v Casti
»Odoslanie faxu z pamdte” na strane 236.

Stlacte tlacidlo (> (Start).

Automatické vytdéanie

Rychle vytdcanie

Na pozicie rychleho vytac¢ania (01- 99) mozete ulozit az 99 casto vytacanych cisel.

Ked existuje tloha faxu s oneskorenim alebo tiloha s opakovanym vytac¢anim za pouzitia ¢isla
rychleho vytacania, toto ¢islo rychleho vytacania nemozete zmenit cez ovladaci panel ani cez nastroj
EpsonNet Config.

Ulozenie faxového cisla na rychle vytdcanie cez ovlddaci panel

1.

Stlacte tlacidlo System.

Vyberte 1t a potom stlacte tlacidlo (o).
Vyberte k a potom stlacte tlacidlo (o).

Vyberte 1 a potom stlacte tlacidlo (o).

Vyberte pozadované &islo rychleho vytacania od 01 do 99 a potom stlaéte tlacidlo (ox).

Vyberte Haiiz a potom stlacte tlacidlo (o).

Pomocou numerickej klavesnice zadajte meno a potom stlacte tlacidlo (o).

: a potom stlacte tlacidlo (ox).
Pomocou numerickej klavesnice zadajte ¢islo, ktoré cheete uloZit a potom stlacte tlacidlo (o).

Ak chcete medzi ¢isla vlozit pauzu, stlacte tlacidlo Redial/Pause a uistite sa, ze na LCD paneli sa
zobrazi znak ,,-”.
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10. Vyberte i i a potom stlacte tlacidlo (o).
11. Vyberte Y&z a potom stlacte tlacidlo (o).
12. Ak chcete pridat dalsie ¢isla rychleho vytacania, zopakujte kroky 5 az 11.

13. Ak chcete pridavanie cisel rychleho vytacania skonc1t opakovane stldcajte tlacidlo % (Back),
kym sa na LCD paneli nezobrazi & . .

Ulozenie faxového cisla na rychle vytdcanie pouzitim pocitaca

Na rychle vytacanie si mdzete zriadit aj sikromnu adresu pomocou nastroja EpsonNet Config alebo
Address Book Editor.

V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.
Cez EpsonNet Config

1. Spustite vas webovy prehladavac.

2. Do panela s adresou zadajte adresu IP tlaciarne a stlacte klaves Enter.

Vo vasom prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, ako zistit adresu IP tlaciarne, ndjdete v casti ,,Overenie nastaveni IP” na
strane 47.

3. Kliknite na kartu Address Book.

Pokial k tomu budete vyzvani, zadajte spravne pouzivatelské meno a heslo.
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Pozndmka:
Predvolené ID pouzivatela a heslo je prazdne (NULL).

EPSON AL-MX200DWF

i

I General

|EAEPSON AL MX200DWE
D General
=] [ Printer Status
[ Paper Tray
[ output Tray
[ cover
| * D Consumables
| =HE= Fault Status
| L[ Foutt Stams

m

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[la i LE
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

[t

EPSON

V ramci Fax / E-mail kliknite na Personal Address.

Vyberte ktorékolvek nepouzivané ¢islo a kliknite na Add.

EPSON AL-MX200DWF

PP o i -

EEPSON AL MX0DWE O Personal Address

[=}iFax / E-mail

| [ personal Address
D Fax Group

| DEMaJ'lG-mug 001: (Notin Use)

| [ Edit Email Message 002 (NotinUse)

(=i Network Scan (Comp./Serv.)

No. Name Phone Number Address

m

003: (Not in Use)
004: (Not in Use)

005: (Not in Use)

006: (Not in Use)
007- (Not in Use)
008: (Not in Use)
009: (Not in Use)
010: (Not in Use)

011: (Not in Use)

EEEEEEEEEREE
|

012: (Not in Use)

EPSON
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Otvori sa stranka Add Personal Address.

No. 001

1=— Name
2 — Phone Numher

3= E-mail Address

Pri vyplnani poli pouzite nasledujice informacie:

Name Zadajte vhodny nazov, ktory sa bude zobrazovat v zozname Address Book.
Phone Number Zadajte telefénne ¢islo prijemcu.
E-mail Address Zadajte e-mailovu adresu prijemcu.

Poznamka:

Prvych osem poloZiek v zozname Address Book sa viaze na jednodotykové tlacidld nachddzajiice sa
na ovlddacom paneli.

6. Kliknutim na Apply sa vytvori nova adresa.

Cez Address Book Editor

1.

Windows:
Kliknite na Start (Start) — All Programs (Vsetky programy) — EPSON — vasa tlaciaren —
Address Book Editor.

Mac OS X:
Z prie¢inka Applications (Aplikacie) vyberte EPSON— vasu tlaciarenn — Address Book
Editor-Btype.

Pozndmbka:

[  Okno na vyber zariadenia sa v tomto kroku otvori vtedy, ked je vo vasom pocitaci
nainstalovanych viac ovladacov faxu. V tomto pripade kliknite na ndazov pozadovanej tlaciarne
uvedenej v zozname Device Name. V pripade systému Mac OS X kliknite dvakrdt na
poZadovanii tlaciarer v zozname Select Device.

[ Ked'je polozka F: t nastavend na't , otvori sa okno Enter Password. V
tomto pripade zadajte heslo, ktoré ste definovali a kliknite na OK.
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2.V okne so spravou ,,Retrieval Successful” kliknite na OK.

3. Pravym tlacidlom kliknite na ikonu Fax/E-Mail a potom vyberte New — New Entry.

File Edit View Tool Help

Otvori sa dialégové okno Personal Address.

e @ Server
@ PC Fax Address B

Paste

E-Mail Message Settings

% & H - |
AddressBoDks [ Type Speed Dial Name
Device Address Book
New 3 New Entry...

New Fax Group...

Mew E-Mail Group...

£2) Personal Address - 00L: =]
DD (Spead Dial Humber): oot [T specify an Address Humber
Mame: |
Phone Number:
E-Mail Address:
A Member of:
o] - Group Name Add or Delete...
oK ] [ Cancel ] [ Help

Pri vyplnani poli pouzite nasledujtce informacie:

1 Name

Zadajte vhodny nazov, ktory sa bude zobrazovat v zozname Address Book.

2 Phone Number

Zadajte telefénne ¢islo prijemcu.

3 E-mail Address

Zadajte e-mailovu adresu prijemcu.

Pozndamka:

d Ak chcete zmenit automaticky priradeny identifikdtor adresy, zaciarknite policko Specify an
Address Number a do policka ID (Speed Dial Number) potom zadajte hodnotu od 1 do 99.
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1 Prvych osem poloZiek v adresdri sa viaZe na jednodotykové tlacidld nachddzajtice sa na
ovladacom paneli.

4. Kliknite na OK.

5. V ponuke File vyberte Save All.

Odoslanie faxu pouzitim rychleho vytdcania

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavac¢a dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
[ , Vkladanie zdrojového dokumentu do automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na
strane 232

[, UlozZenie zdrojového dokumentu na predlohové sklo” na strane 233

Stlacte tlacidlo % (Fax) a zvolte jeden z nasledujucich postupov:

B

1 Stlacte tla¢idlo Speed Dial.

Pomocou numerickej klavesnice zadajte ¢islo rychleho vytacania od 01 do 99.
Na LCD paneli sa na kratky cas objavi zodpovedajiice meno v zozname.
Stlacte tlacidlo (ox).

Podla tcelu faxovania upravte rozlisenie dokumentu.

Pozrite si aj:
A, Resolution” na strane 234

d ,Lighten/Darken” na strane 235

Stlacenim tlacidla (> (Start) sa dokument naskenuje a uloZi do pamiite.
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Ked pouzivate predlohové sklo, na LCD paneli sa zobrazi vyzva na predloZenie dal$ej strany. Ak
chcete odoslat viac stran, vyberte &z, vymente predchadzajucu stranu za novu a zvolte

i z. Tieto ukony Zopaku)te pre vsetky Zostava)uce strany a potom stlacte tlacidlo {ox). V
opa¢nom pripade vyberte Fix a potom stlacte tlacidlo (ox).

Tlaciaren vytoci faxové ¢islo ulozené pod ¢islom rychleho vytacania a fax odosle, ked dostane
odpoved od vzdialeného faxového zariadenia.

Pozndmka:

Ak pouzijete v Cisle rychleho vytacania hviezdicku (*), dokument moézete odoslat na viac miest. Ak
napriklad zaddte 0%, dokument sa odosle na faxové cisla uloZené pod Cislami rychleho vyticania 01 az
09.

Skupinové vytdcanie
Ak posielate casto ten isty dokument na viac miest, dané faxové ¢isla mozete vo vztahu k tymto
miestam zIacit do skupiny a vytvorit ¢islo skupinového vytacania. Fax tak budete moct odosielat na
viac miest zadanim jediného ¢isla skupinového vytacania. Vytvorit mozete az Sest ¢isel skupinového

vytdcania.

Pozndmka:
Cislo skupinového vyticania nemozete zahrniit do iného Cisla skupinového vytacania.

Vytvdranie éisel skupinového vytdcania cez oviddaci panel

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte* a potom stlacte tlacidlo (ox).
3. VyberteF =k a potom stlacte tlacidlo ’EJ_U
4. Vyberte fir: x1 a potom stlacte tlacidlo (ox).

5. Vyberte ¢islo skupinového vytd¢ania od 01 do 06 a potom stlacte tlacidlo (o).

6. Vyberte Hamz a potom stlacte tlacidlo (ox).

7. Zadajte meno, ktoré cheete pouzit a potom stlaéte tlacidlo (ox).

8. Vyberte*: Iz a potom stlaéte tlacidlo (ox).
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9. Vyberte ¢isla rychleho vytacania, ktoré sa maju zahrnuat pod dané ¢islo skupinového vytacania a
stlacte tlacidlo (ox).

10. Vyberte £ i a potom stlacte tlacidlo (o).

11. Ked sa zobrazi ¢

&7, vyberte Y&z a potom stlacte tlacidlo (o).
12. Na vytvorenie dalsich ¢isel skupinového vytacanie zopakujte kroky 5 az 11.

13. Ak chcete vytvaranie ¢isel skupinového Vytacama skonc1t opakovane stlicajte tlacidlo %
(Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi & -t F wohio

Uprava éisel skupinového vytdéania cez ovlddaci panel

K ¢islam zdruzenym pod urcitym ¢islom skupinového vytacania mozete pridat dalsie ¢islo(a)
rychleho vytacania alebo z nich niektoré ¢islo(a) odstranit.

1. Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberter a potom stlaéte tlacidlo (ox).
3. VyberteF nk a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Vyberte G

[*ial a potom stlacte tlacidlo (ox).
5. Vyberte ¢islo skupinového vytdcania, ktoré chcete upravit a potom stlacte tlacidlo (ox).

6. Ak chcete zmenit nazov skupinového vytacania:

a Vyberte Hame a potom stlacte tlacidlo (ox).

b Zadajte novy ndzov a potom stlacte tlacidlo (o).

c Vyberte i mz a potom stlacte tlacidlo (o).

d Ked sa zobrazi#irs s {2 a potom stlacte tlacidlo (ox).

7. Ak chcete zmenit ¢islo rychleho vytacania:

a Vyberte 5 | Hu a potom stlacte tlacidlo (ox).
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b Vyberte pozadované ¢islo(a) rychleho vytacania, alebo jeho vyber zruste a potom stlacte
tlacidlo (ox).

c Vyberte i - a potom stlacte tlacidlo (ox).

d Ked sa zobrazi &

‘&z a potom stlacte tlacidlo (ox).

Pozndmka:

Odstranenim vsetkych cisel rychleho vytdcania zo skupiny sa neodstrdni samotné cislo skupinového
vytdcania. Na odstrdnenie Cisla skupinového vytdcania stlacte vo vyssie uvedenom kroku b tlacidlo
C (Clear) a prejdite na krok d.

8. Ak chcete upravit dalie ¢islo skupinového vytacania, zopakujte kroky 5 az 8.

9. Ak chcete upravovanie ¢isel skupinového Vytacama skoncit, opakovane stlacajte tlacidlo %
(Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi .

Vytvorenie a uprava faxovej skupiny pouzitim pocitaca

Faxovu skupinu tiez mozete vytvorit a upravovat pouzitim nastroja EpsonNet Config alebo Address
Book Editor.

V nasledujiicom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Windows 7.
Cez EpsonNet Config

1. Spustite vas webovy prehladavac.

2. Do panela s adresou zadajte adresu IP tlaciarne a stlacte klaves Enter.

Vo vasom prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, ako zistit adresu IP tlaciarne, ndjdete v Casti ,,Overenie nastaveni IP” na
strane 47.

3. Kliknite na kartu Address Book.

Pokial k tomu budete vyzvani, zadajte spravne pouzivatelské meno a heslo.
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Pozndmka:
Predvolené ID pouzivatela a heslo je prazdne (NULL).

EPSON AL-MX200DWF

i

s O General
|EREPSON AL MX200DWF
D General
=] [ Printer Status
[ Paper Tray
[ output Tray
[ cover
| * D Consumables
| =HE= Fault Status
| L[ Foutt Stams

m

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[la i LE
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

EPSON

V ramci Fax / E-mail kliknite na Fax Group.

Vyberte ktorékolvek nepouzivané ¢islo a kliknite na Add.

EPSON AL-MX200DWF

FAEPSON AL MX200DWF

LFax Groups

=} Fax / E-mail
~[] Personat Address
) Fax Grow Group No. Group Name
% E-Mail Group 1: (No Group)
~|#)] Edit E-mail Message ]
5 [E=Network Scan (Comp./Serv.) 2 (No Group)
D Computer/Server Address Boo 3: (No Group)
4: (No Group)
5: (No Group)
6 (No Group)

Note -
First "Add" a group to create a group name.
Then "Edit" the group to add entries_

EPSON

Otvori sa strinka Add Fax Group.
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Do pola Group Name zadajte nazov skupiny a potom kliknite na Apply.

Kliknutim na Back sa vratte na predchadzajicu obrazovku a vyberte nazov skupiny, ktoru ste
prave vytvorili.

Otvori sa stranka Edit Fax Group.

Vyberte telefénne cislo, ktoré chcete pridat do tejto faxovej skupiny a potom kliknite na Apply.

Cez Address Book Editor

1.

2.

3.

Windows:
Kliknite na Start (Start) — All Programs (V3etky programy) — EPSON — va3a tlagiarens —
Address Book Editor.

Mac OS X:
Z prie¢inka Applications (Aplikacie) vyberte EPSON— vasu tlaciarenn — Address Book
Editor-Btype.

Pozndmbka:

[  Okno na vyber zariadenia sa v tomto kroku otvori vtedy, ked je vo vasom pocitaci
nainstalovanych viac ovlddacov faxu. V tomto pripade kliknite na ndzov poZadovanej tlaciarne
uvedenej v zozname Device Name. V pripade systému Mac OS X kliknite dvakrdt na
poZadovanii tlaciarer v zozname Select Device.

1 Ked je polozka F: Lt &1 nastavend na &, otvori sa okno Enter Password. V
tomto pripade zadajte heslo, ktoré ste definovali a kliknite na OK.

V okne so spravou ,,Retrieval Successful” kliknite na OK.

Pravym tla¢idlom kliknite na ikonu Fax/E-Mail a potom vyberte New — New Fax Group.

File Edit View Tool Help
Address Books O Type Speed Dial Mame
-------- @ Device Address Book
........ Fa';E_MaiI
: - @ Server New D New Entry...
E-Mail Message Settings New Fax Group...
o @ PC Fax Addres MNew E-Mail Group...
Paste [
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4.

8.

9.

Otvori sa dialégové okno Group Dial.

Do pola Group Name zadajte nazov, ktory sa ma zobrazovat v zozname Address Book.
Kliknite na tla¢idlo Add or Delete.

Zo zoznamu List of Selectable Members vyberte ¢lenov skupiny.

Kliknite na Add a potom kliknite na OK.

Opétovnym kliknutim na OK sa vytvori skupina.

(Iba pre Windows)
Skontrolujte ¢lenov skupiny a potom kliknite na OK.

10. V ponuke File vyberte Save All.

Pozndmka:
Ak chcete upravit existujiicu faxovu skupinu, kliknite na ikonu Fax/E-Mail, dvakrat kliknite na
faxovi skupinu, ktorti chcete upravit a potom zopakujte kroky 5 az 10.

Odoslanie faxu pouzitim skupinového vytdcania (prenos na viac adries)

Skupinové vyta¢anie mozete pouzit na rozosielanie alebo prenosy s oneskorenim.

Pozrite si aj:
»Odoslanie faxu s oneskorenim” na strane 239

1.

Vlozte dokument(y) do automatického podavaca dokumentov (ADF) licom nahor tak, aby ako
prvy vstupoval do zariadenia horny okraj dokumentu, alebo umiestnite jeden dokument licom
nadol na predlohové sklo a zatvorte kryt dokumentov.

Pozrite si aj:
 , Vkladanie zdrojového dokumentu do automatického poddvaca dokumentov (ADF)” na
strane 232

1, Ulozenie zdrojového dokumentu na predlohové sklo” na strane 233

Stlacte tlacidlo € (Fax).
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Vyberte & 1 a potom stlacte tlacidlo (o).

Pomocou tlacidla A alebo w zadajte ¢islo skupinového vytacania od 01 do 06 a stla¢enim tlacidla
» potom vyber potvrdte alebo zruste.

Na LCD paneli sa na kratky cas objavi zodpovedajiice meno v zozname.
Stlacte tlacidlo (ox).
Podla tcelu faxovania upravte rozlisenie dokumentu.

Pozrite si aj:
A, Resolution” na strane 234

d ,Lighten/Darken” na strane 235

Stlacenim tlacidla (> (Start) sa dokument naskenuje a uloZi do pamiite.

Ked pouzivate predlohové sklo, na LCD paneli sa zobrazi vyzva na predloZenie dalsej strany. Ak
chcete odoslat viac stran, vyberte *'&:, vymente predchddzajucu stranu za novu a zvolte

wig. Tieto ukony zopaku)te pre vsetky zostava)uce strany a potom stlacte tlacidlo (ox). V
opa¢nom pripade vyberte Hix a potom stlacte tlacidlo (ox).

Tlaciaren vytoci faxové ¢islo ulozené pod ¢islom rychleho vytdcania a fax odosle, ked dostane
odpoved od vzdialeného faxového zariadenia.

Tla¢ zoznamu Address Book

Polozky automatického vytacania mozete skontrolovat vytlacenim zoznamu Address Book.

1.

Stlacte tlacidlo System.

Vyberte F L.iz% a potom stlacte tlacidlo (ox).
Vyberte - : a potom stlacte tlacidlo (ox).

Vytlaci sa zoznam vasich poloziek rychleho a skupinového vytacania.
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Iné spésoby faxovania

Pouzitie rezimu zabezpeceného prijimania

Mozno budete potrebovat zabranit tomu, aby mali k vami prijatym faxom pristup neopravnené
osoby. Pouzitim rezimu zabezpeceného prijimania mozete zabranit tomu, aby sa v case ked je
tlaciaren bez dozoru, tlacili vetky prijaté faxy. V rezime zabezpeceného prijimania sa vsetky
prichadzajuce faxy ukladaju do pamite. Po vypnuti tohto rezimu sa vsetky ulozené faxy vytlacia.

Poznamka:

Pred pouZzitim tohto reZimu sa uistite, Ze poloZka F

Na zapnutie rezimu zabezpeceného prijimania:

1.

Stlacte tla¢idlo System.

Vyberte - it a potom stlacte tlacidlo (ox).

Zadajte heslo definované pre Fz Lok a potom stladte tlacidlo (ox).

Pozndmka:
Vyrobcom nastavené heslo je 0000.

Vyberte & = a potom stladte tlacidlo (ox).
Vyberte & & a potom stlacte tlacidlo (o).
Vyberte & - a potom stlaéte tlacidlo (ox).
Vyberte = a potom stlacte tlacidlo (o).

Opakovane stlacajte tlacidlo % (Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi =

. zobrazu]e spravu &

Pozndmbka:

Ak pri nastaveni polozky Zaii
uvedené kroky 1 azZ 5, vyberte mozZnost 'L
nové heslo a potom stlacte tlacidlo (ox).

: zmenite heslo, vykonajte vyssie
ril a potom stlacte tlacidlo (ox). Zadajte
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Tlac prijatych faxov:

1. Stlaéte tlac¢idlo Job Status.

ui a potom stlacte tlacidlo (ox).
3. Zadajte heslo a potom stla¢te tlacidlo (ox).

Faxy ulozené v pamati sa vytlacia.
Na vypnutie rezimu zabezpeceného prijimania:

1. Vykonanim krokov 1 az 6 v Casti ,,Na zapnutie rezimu zabezpeceného prijimania:” otvorte
ponuku &

& a potom stlacte tlacidlo (o).

3. Opakovane stldcajte tlacidlo % (Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi

Pouzivanie zaznamnika

1 Ku konektoru na stene
2 Tlaciaren

3 Linka

4 Teleféonny zéznamnik
5 Telefon

Telefénny zdznamnik mdzete pripojit priamo k zadnej strane tlac¢iarne tak, ako je to uvedené na
obrazku.
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(d Vasu tlaciaren uvedte do rezimu Ans/FAX Mode a pri polozke it
dobu, po uplynuti ktorej ma zaznamnik odpovedat.

i definujte

1 Ked zaznamnik prijme prichadzajici hovor, tlaciaren sleduje linku a ked pocuje faxovy tén,
prevezme ju a zacne prijimat fax.

1 Kedje zaznamnik vypnuty, po uplynuti vopred definovanej doby prejde tlaciaren automaticky do
rezimu FAX Mode.

Pouzivanie pocitacového modemu

1 Do internetu

2 Pocitac

3 Tlaciaren

4 Linka

5 Telefénny zdznamnik
6 Telefén

Ak chcete pouzivat vas pocitacovy modem na faxovanie alebo vytacané internetové pripojenie,
pripojte ho priamo k zadnej strane tlaciarne so zdznamnikom, tak ako je to znazornené na obrazku.

(d Vasu tlaciaren uvedte do rezimu Ans/FAX Mode a pri polozke i
dobu, po uplynuti ktorej ma zaznamnik odpovedat.

i definujte

d V pocita¢ovom modeme vypnite funkciu prijimania faxov.
d Pocitacovy modem nepouzivajte, ked tlac¢iaren prave odosiela alebo prijima fax.

[ Na faxovanie prostrednictvom pocitacového modemu postupujte podla pokynov dodanych s
pocita¢ovym modemom a faxovou aplikaciou.
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Nastavenie zvuku

Hlasitost reproduktora

1. Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberte i a potom stlacte tlacidlo (o).
3. = a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Vybertel.ir

L torr a potom stlacte tlacidlo (ox).
5. Vyberte pozadovanu hlasitost a potom stlaéte tlacidlo (ox).

6. Restartujte tlac¢iaren vypnutim a zapnutim spinaca napdjania.

Hlasitost zvonenia
1. Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberte # i a potom stlacte tlacidlo (o).

3. % a potom stlaéte tlacidlo (ox).
4. VyberteFira Tone Uolume a potom stlacte tlacidlo (ox).

5. Vyberte pozadovanu hlasitost a potom stlaéte tlacidlo (ox).

6. Restartujte tlaciaren vypnutim a zapnutim spinaca napajania.

Definovanie nastaveni faxu

Prisp6sobenie moznosti faxu

Vaga tlaciaren pontka rozne moznosti, ktoré mozete pouzit na konfigurovanie funkcie faxu.
Podrobnosti o dostupnych moznostiach ponuky najdete v ¢asti ,,Dostupné moznosti faxu” na
strane 266.

Faxovanie 265



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

1. Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberter a potom stlaéte tlacidlo (ox).
3. = a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Vyberte pozadovant polozku ponuky a potom stlacte tlacidlo (o).

5. Zvolte pozadované nastavenie, alebo zadajte hodnotu pomocou numerickej klavesnice.
6. Stlacenim tlacidla (ox) sa vyber ulozi.

7. Ak chcete nastavenie zmenit, zopakujte kroky 4 az 6.

8. Naukoncenie vykondvania zmien v nastaveniach stlicajte opakovane tlacidlo % (Back), kym sa
na LCD paneli nezobrazi

Dostupné moznosti faxu

Na konfiguraciu funkcie faxu vasej tlaciarne mate k dispozicii nasledujice moznosti:
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Moznost

Popis

Ans Select

TEL Mode

Automatické prijimanie faxov tlaciarnou je vypnuté. Prichadzajuci fax
mozete prijat zdvihnutim slichadla pripojeného externého teleféonu a
zadanim dvojmiestneho kédu vzdialeného prijatia.

FAX Mode

Tato moznost je zvolend v rdmci predvoleného nastavenia a tlaciaren
prijima faxy automaticky.

TEL/FAX Mode

Ked'tlaciaren prijima prlchadzaJUG fax externy teleféon bude po dobu
definovanu v nastaveni® ! zvonit a tlaciareri potom
automaticky fax prijme. Ak prichadzajuci hovor nie je fax, tlaciaren

pipne internym reproduktorom a tym oznami, Ze ide o telefénny ho-

vor.

Ans/FAX Mode

Tlaciaren zdiela telefénnu linku so zéznamnikom a monitoruje na nej
vyskyt faxového ténu. Ak zaznamend faxovy tén, hovor zdvihne. Tato
moznost nie je dostupnav regidnoch, kde sa vyuZiva systém sériového
prenosu.

DRPD Mode

Na vyuzivanie tejto moznosti musite mat od vasej telefénnej spoloc¢-
nosti objednanu sluzbu detekcie rozliSovacieho vzorca vyzvanania
(DRPD), ktora priradi jednej telefénnej linke viac telefénnych cisel a
kazdu linku rozliSuje osobitnym vzorcom vyzvanania. Po aktivovani
tejto sluzby mézete vasu tlaciaren konfigurovat tak, aby na linke mo-
nitorovala vyskyt osobitného vzorca vyzvanania.

Auto Answer Fax

Definovanie ¢asového Useku, po uplynuti ktorého tlac¢iaren prejde do
rezimu FAX Mode, ked je zaznamenany prichadzajuici hovor.

Auto Ans. TEL/FAX Definovanie ¢asového Useku, po uplynuti ktorého tlaciaren prejde do
rezimu FAX Mode, ked externy telefén prijme prichadzajtci hovor.
Auto Ans. Ans/FAX Definovanie ¢asového Useku, po uplynuti ktorého tlaciaren prejde do

rezimu FAX Mode, ked telefénny zdznamnik prijme prichadzajdici ho-
vor.

Line Monitor

Vyber Urovne hlasitosti zvukového signélu, ktory tlaciaren vydava cez
interny reproduktor pri nadvdzovani spojenia na prenos faxu.

Ring Tone Volume

Vyber Urovne hlasitosti vyzvanacieho tonu, ktory tlaciarer vydava cez
interny reproduktor, aby nim v rezime TEL/FAX Mode oznamila pri-
chadzajuci hovor.

Line Type

Vyber typu linky.

Dialing Type

Vyber typu vytacania.

Poznamka:
Ked'je v polozke Ezziot nastavena moznost &
* sa nezobrazuje.

Interval Timer

Definovanie intervalu medzi pokusmi o prenos.
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Moznost

Popis

Number of Redial

Definovanie poctu pokusov o opakované vytacanie, ked je cielové
faxové cislo obsadené. Ked' zadate hodnotu 0, tlaciaren nebude opa-
kovane vytacat.

Redial Delay

Definovanie intervalu medzi pokusmi o opakované vytacanie.

Junk Fax Filter

Vyber moznosti odmietat faxy z ¢isel, ktoré nie si zahrnuté vzozname
Phone Book.

Remote Receive

Moznost vyberu tejto funkcie. Ked'je tdto moznost aktivna, fax mézete
prijat zdvihnutim slichadla a zadanim kédu vzdialeného prijatia.

Remote Rcv Tone

Definovanie dvojmiestneho kédu vzdialeného prijatia pre moznost
Remote Receive.

Send Header

Moznost vyberu, ¢i sa budu v hlavicke faxov tlacit informacie o odo-
sielatelovi.

Company Name

Nastavenie mena odosielatela pozostavajuceho z alfanumerickych
znakov. Zadat moézete do 30 alfanumerickych znakov.

Your Fax Number

Zadajte faxové islo tlaciarne, ktoré sa bude tlacit v hlavicke faxov.

Fax Cover Page

Moznost vyberu, ¢i sa ma k faxom pripdjat titulna strana.

Poznamka:
V pripade faxovej tlohy realizovanej funkciou priameho faxu sa ne-
vytladi titulnd strana, a to ani vtedy, ked'je na ovlddacom paneli za-
pnuta moznost

DRPD Pattern Vyber vzorca vyzvanania pre sluzbu detekcie rozliSovacieho vzorca
vyzvanania (DRPD).
2-Sided Print Moznost vyberu, ¢i sa ma tlac realizovat na obidve strany papiera.

Forward Settings

Vyber spdsobu, akym sa maju prijaté faxy posielat dalej.

Fax Fwd Number

Ked'ste v ramciF:
dalads vybrali moznost
t1acity, zadajte faxové ¢islo na posielanie dalej.

Fax Fwd E-Mail Ked'ste vramcinastaveniF: vybralimoznostk-
rirt, zadajte cielovu e-mailovu adresu na presmerovanie.
Prefix Dial Moznost vyberu, ¢i sa ma k vyta¢anému ¢islu pridat predvolba.

Prefix Dial Num

Zadajte ¢islo predvolby vytacania pozostavajice z maximaélne piatich
cislic. Toto ¢islo sa vytocipred tym, neZ sa zacne vytacanie akéhokolvek
¢isla automatického vytacania. Tato moznost je uzito¢na v pripade
pristupu k automatickej pobockovej ustredni (PABX).
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Moznost Popis

Discard Size Moznost vyberu, ¢i sa mé zahodit text alebo obrazky na konci faxovej
stranky, ked'sa celd stranka nezmesti na vystupny papier. Vyberom
moznosti w1 sa faxova stranka automaticky zmensi tak,
aby sa vosla na vystupny papier a ziadne obrazky ani text na konci
danej stranky tak zahodené nebudu.

ECM Vyber mozZnosti pouZzitia rezimu ECM. Aby sa dal rezim ECM pouzit,
musi byt podporovany aj vzdialenymi faxovymi zariadeniami.

Extel Hook Thresh Vyber prahovej hodnoty detekcie zaneprazdnenosti externého tele-
fénu pre stav, v ktorom sa telefénna linka nepouziva.

Modem Speed Vyber rychlosti faxového modemu, ked'sa vyskytne chyba prenosu
alebo prijimania faxu.

Fax Activity Moznost vyberu, ¢i sa méd automaticky vytlacit sprava o ¢innosti faxu
po kazdych 50 prijatych a odoslanych faxoch.

Fax Transmit Moznost vyberu, ¢i sa ma vytlacit sprava o prenose po kazdom faxo-
vom prenose alebo iba pri vyskyte chyby.

Fax Broadcast Moznost vyberu, ¢i sa ma vytlacit sprava o prenose po kazdom faxo-
vom prenose na viac ¢isel alebo iba pri vyskyte chyby.

Region Vyber regiénu, v ktorom sa tlaciarer pouziva.

Prefix Dial

Cislo predvolby vytd¢ania sa vyzaduje v prostredi, kde odchadzajuice faxové hovory prechddzaju
zariadenim PBX.

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte

a potom stlaéte tlacidlo (ox).

3. Vyberte Fax

4. Vybertel : a potom stlacte tlacidlo (ox).

5. Vyberte FEx a potom stlacte tlacidlo ’EJ_U

6. Stlacte tlacidlo % (Back), aby ste sa vratili do predchadzajtcej ponuky.

7. Vyberte F 1 a potom stlacte tlacidlo (o).

8. Vyberte [ a potom stlacte tlacidlo ’EJ_U
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9. Stlacte tlacidlo % (Back), aby ste sa vratili do predchadzajucej ponuky.

10. Vyberte ¥ i a potom stlacte tlacidlo (ox).
11. Pomocou znakov 0-9, * a # zadajte ¢islo predvolby pozostavajuce z maximalne piatich miest.

12. Uistite sa, Ze ¢islo predvolby vytd¢ania na LCD paneli je spravne a potom stlacte tlacidlo (o).

13. Restartujte tlaciaren vypnutim a zapnutim spinaca napdjania.

Zmena predvolenych nastaveni faxu

K dispozicii mate moznost prispdsobit predvolené nastavenia faxu prostrednictvom najcastejsie
pouzivanych poloziek ponuky.

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte [ z a potom stlacte tlacidlo (o).
3. VyberteF: = a potom stlacte tlacidlo (o).

4. Vyberte pozadovant polozku ponuky a potom stlacte tlacidlo (o).

5. Vyberte pozadované nastavenie, alebo zadajte hodnotu pomocou numerickej klavesnice a potom
stlacte tlacidlo (ox).

6. Kroky 4 a 5 podla potreby zopakujte.

7. Ak chcete skoncit vykonavanie zmien v predvolenych nastaveniach, opakovane stlacajte tlacidlo
% (Back), kym sa na LCD paneli nezobrazi =

Vytlacenie sprdvy
Pri pouzivani faxu mozu byt uzito¢né nasledujice spravy:
(J Address Book List

Na tomto zozname st uvedené vsetky adresy momentalne ulozené v pamiti tlac¢iarne ako
informacie zoznamu Address Book.
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[ Fax Activity Report

Tato sprava uvadza informacie o poslednych 50 faxoch, ktoré ste prijali alebo odoslali.

(4 Protocol Monitor

Tato sprava uvadza podrobny zoznam monitorovanych protokolov.

(d Monitor Report

Tato sprava uvadza podrobnosti o faxovej tlohe. Vytlaci sa po tspesnom odoslani faxu.

(d Transmission Report

Tato sprava uvadza podrobnosti o faxovej ulohe. Vytlaci sa, ked bol prenos faxu netspesny.

(d Broadcast Report

Tato sprava uvadza vsetky cisla, na ktoré bol fax rozoslany, a vysledok prenosu u kazdého ¢isla.

Pozndmka:
Vsetky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

Postup vytlacenia spravy alebo zoznamu:

1. Stlacte tlacidlo System.

2. VyberteF “ Lizt a potom stlacte tlacidlo (ox).

3. Vyberte spravu alebo zoznam, ktory chcete vytladit a potom stlacte tlacidlo (ox).
Zvolena sprava alebo zoznam sa vytlaci.

Pozndmka:

Tymto postupom nemoZete manudlne vytlacit monitorovaciu spravu, spravu o prenose ani spravi o
rozoslani faxu. Tieto spravy sa vytlacia po dokonceni faxovej ulohy podla definovanych nastaveni.
Podrobnosti o nastavent, kedy sa majii tlacit, ndjdete v Casti ,Fax Transmit” na strane 300 alebo ,,Fax
Broadcast” na strane 300.
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Kapitola 9
Pouzivanie ponuk ovldadacieho panela a kldvesnice

Pochopenie ponuk oviddacieho panela

Ked je vasa tlaciaren pripojena na siet a dostupna pre viacerych pouzivatelov, pristup do ponuky

+ moze byt obmedzeny. Neopravneni pouzivatelia tak nemozu pouzivat ovladaci panel a
neumyselne zmenit predvolené nastavenia ponuk, ktoré nastavil spravca. Nastavenia pre jednotlivé
tlacové ulohy vsak mozete zmenit cez ovladac tlac¢iarne. Nastavenia tlace zvolené v ovladaci tlaciarne
st nadradené predvolenym nastaveniam v ponukach na ovladacom paneli.

Report/List

Ak chcete tlacit rozne spravy a zoznamy, pouzite ponuku Faport L

Pozndmka:

O Ked]efunkcza' Lo t nastavend na & , vtedy je na pouzite ponuky Ferort -
.............. -t pozadované heslo V takom przpade zada]te heslo, ktoré ste definovali a stlacte tlaczdlo (ox).

[ Vsetky spravy a zoznamy su tlacené v anglictine.

System Settings

Ucel:

Tla¢ zoznamu informacii, ako je ndzov tlaciarne, sériové ¢islo, objem tlace a sietové nastavenia.
Panel Settings

Uel:

Tla¢ podrobného zoznamu vsetkych nastaveni v ponukach ovladacieho panela.
Job History

Ucel:
Tla¢ podrobného zoznamu tloh, ktoré boli spracované. Zoznam obsahuje poslednych 50 tloh.
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Error History

Ueel:

Tla¢ podrobného zoznamu zaseknuti papiera a zavaznych chyb.
PCL Fonts List

Uel:

Tla¢ ukazky dostupnych pisiem PCL®.
PS Fonts List

Uel:

Tla¢ vzorky dostupnych pisiem s kompatibilitou PostScript Level3 a PDF.
Protocol Monitor

Uel:

Tla¢ podrobného zoznamu monitorovanych protokolov.
Address Book

Uel:

Tla¢ zoznamu adries ulozenych ako informacie zoznamu Address Book.
Fax Activity

Uel:
Tlac spravy o faxoch, ktoré ste v poslednej dobe prijali alebo odoslali.

Meter Readings

Pouzitim s tay

Admin Menu

Pozndmka:
Kedje funkcia ,
heslo. V takom przpade Zada]te heslo, ktoré ste defmovalz a stlacte tlacidlo (ox).

15 moZete skontrolovat celkovy pocet vytlacenych stran.

i jepoZadované
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Phone Book

PonukuF : pouzite na konfiguraciu nastaveni rychleho vytacania a skupinového vytacania.

Speed Dial
Uel:
Ulozenie az 99 ¢asto vytacanych ¢isel na pozicie rychleho vytacania.
Pozndmbka:

Prvych osem poloZiek je priradenych k jednodotykovym tlacidlam nachddzajiicim sa na ovlddacom
paneli.

Pozrite si aj:
»UlozZenie faxového Cisla na rychle vyticanie cez ovlddaci panel” na strane 249

Group Dial
Ulel:
Vytvorenie skupiny cielovych faxovych ¢isel a ulozenie tejto skupiny pod dvojmiestny kod vytacania.
Ulozit mozete najviac Sest kodov skupinového vytacania.

Pozrite si aj:
» Vytvdranie Cisel skupinového vytacania cez ovlddaci panel” na strane 255

PCL Settings

Pouzitim ponukyf - moOZete menit nastavenia tlaciarne, ktoré sa tykaju iba emulacie

jazyka PCL.

Paper Size
Ulel:
Definovanie predvolenej velkosti papiera.

Hodnoty:

A4-210x297mm’"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"
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Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env. - 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Cu-
stom Size

Portrait(Y)

297mm’/11.7inch”

127mm - 355mm/
5.0inch - 14.0inch

Definuje dizku vlastnej velkosti papiera. To, ktoré vy-
robcom predvolené nastavenie ponuky sa zobraZ|
zavisi od hodnoty zvolenej pri polozke v
ponuke: . Viac informdcii Z|skate v
¢asti ,mm /inch” na strane 304.

Landscape(X)

210mm’/8.3inch”

77mm - 215mm/
3.0inch - 8.5inch

Definuje Sirku vlastnej velkosti papiera. To, ktoré vy-
robcom predvolené nastavenie ponuky sa zobra2|
zavisi od hodnoty zvoleneJ pri polozkes irch
ponuke . Viac informacii lekate \Y
¢asti ,mm /inch” na strane 304.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Orientation
Ucel:

Definovanie orientdcie textu a grafickych obrazov na stranke.

Hodnoty:
Portrait” Text a grafické obrazy sa tlacia paralelne s kratkym okrajom papiera.
Landscape Text a grafické obrazy sa tlacia paralelne s dlhym okrajom papiera.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

2-Sided
Ucel:

Definovanie toho, ¢i sa ma tla¢ realizovat na obidve strany papiera.

Hodnoty:
2-Sided Print Off Netlaci na obidve strany papiera.
On* Tla¢i na obidve strany papiera.
Binding Edge Flip Long Edge” Tlaci na obidve strany papiera s preklopenim cez dlhy okraj.
Flip Short Edge Tla¢i na obidve strany papiera s preklopenim cez kratky okraj.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Font
Ucel:

Vyber predvoleného pisma z pisiem instalovanych v tlaciarni.
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Hodnoty:
Courier’ AlbertusmMd ITCBookmanDb
CGTimes AlbertusXb ITCBookmanLtit
CGTimesBd Arial ITCBookmanDblt
CGTimeslt ArialBd NwCentSchlbkRmn
CGTimesBdIt Ariallt NwCentSchibkBd
CGOmega ArialBdIt NwCentSchibkit
CGOmegaBd TimesNew NwCentSchlbkBdIt
CGOmegalt TimesNewBd Times
CGOmegaBdit TimesNewlt TimesBd
Coronet TimesNewBdIt Timeslt
ClarendonCd Helvetica TimesBdIt
UniversMd HelveticaBd ZapfChanceryMdIt
UniversBd HelveticaOb Symbol
UniversMdIt HelveticaBdOb SymbolPS
UniversBdit HelveticaNr Wingdings
UniversMdCd HelveticaNrBd ZapfDingbats
UniversBdCd HelveticaNrOb CourierBd
UniversMdCdit HelveticaNrBdOb Courierlt
UniversBdCdIt PalatinoRmn CourierBdIt

AntiqueOlv PalatinoBd LetterGothic
AntiqueOIlvBd Palatinolt LetterGothicBd
AntiqueOlvit PalatinoBdIt LetterGothiclt
GarmondAntiqua ITCAvantGardBk CourierPS
GarmondHIb ITCAvantGardDb CourierPSBd
GarmondKrsv ITCAvantGardBkOb CourierPSOb
GarmondKrsvHIb ITCAvantGardDbOb CourierPSBdOb

Pouzivanie ponuk ovladacieho panela a kldvesnice

277



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

Marigold ITCBookmanLt Line Printer

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Symbol Set
Ueel:
Definovanie mnoziny symbolov pre zvolené pismo.

Hodnoty:
PC-8" PS MATH WINGDINGS
PC-8 DN PI FONT DNGBTSMS
PC-850 LEGAL ISO-L6
PC-852 1SO-4 PC-1004
PC-8 TK 1ISO-6 PC-775
WIN L1 1SO-11 WINBALT
WIN L2 ISO-15 UcCs-2
WIN L5 1SO-17 ROMAN-8
DESKTOP 1SO-21 ROMANEXT
MC TEXT 1SO-60 ISO-L1
PS TEXT 1SO-69 1ISO-L2
MS PUB WIN 3.0 ISO-L5
MATH-8 SYMBOL

Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Font Size
Ucel:
Definovanie velkosti pisma v pripade $kalovatelnych typografickych pisiem v rozmedzi 4
5 i. Predvolend hodnota je 1:

Velkost pisma zodpoveda vyske znakov daného pisma. Jeden bod predstavuje priblizne 1/72 palca.

Pozndmka:
Polozka ponuky

= sa zobrazuje iba v pripade typografickych pisiem.
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Font Pitch
Ucel:
Definovanie rozstupu pisma v pripade skalovatelnych plslem s jednotnou $irkou znakov pouzitim
rozmedzia £ . 8 az 24 .88, Predvolena hodnota je 1 .t

Rozstup pisma predstavuje pocet znakov s pevnymi medzerami v ramci jedného palca zapisu s
vodorovnou orientaciou. V pripade nepravidelnych pisiem s jednotnou sirkou znakov je hodnota
rozstupu zobrazend, no neda sa menit.

Pozndmka:
Polozka ponukyF
Sirkou znakov.

ki sa zobrazuje iba v pripade pisma s pevnymi medzerami alebo jednotnou

Form Line
Uel:
Nastavenie poctu riadkov na jednu stranu.

Hodnoty:

72" Vyber hodnoty po prirastkoch v hodnote 1.

5-128

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:
Na zdklade nastaveni ¥ 1 tlaciaren stanovi rozsah medzier medzz
jednotlivymi riadkami ( rzadkovame Vo vertzkalnom smere). Pred zmenou nastavenia
presvedCte o spravnosti nastaveni F o [

Quantity
Uel:
Definovanie rozsahu tlace vrozmedzi od i do #%%. Predvolena hodnota je 1. (Nastavenie poctu kopii

pozadovanych pri konkrétnej ulohe v ovladaci tlaciarne. Hodnoty zvolené v ovladaci tlaciarne st vzdy
nadradené a prepisuju hodnoty zvolené na ovladacom paneli.)

Image Enhance
Ueel:
Definovanie toho, ¢i sa ma povolit funkcia Image Enhance, ktora zjemnuje rozhranie medzi bielou a
¢iernou, vdaka ¢omu sa znizi zibkovitost okrajov a zlepsi vizualny dojem.
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Hodnoty:
off" Vypne funkciu Image Enhance.
On Zapne funkciu Image Enhance.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Draft Mode

Ucel:
Uspora tonera pomocou tlace v rezime konceptu. Pri tlaci v rezime konceptu je kvalita tlace znizena.

Hodnoty:
Disable” Netlaéi v rezime konceptu.
Enable Tlaci v rezime konceptu.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Line Termination

Uel:
Pridanie prikazov poukazujicich na koniec riadka.

Hodnoty:

off" Prikaz konca riadka sa neprida.
CR=CR, LF=LF, FF=FF

Add-CR Prida sa prikaz CR (navrat na zaciatok riadka).
CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF

Add-LF Prida sa prikaz LR (posun na zaciatok dalSieho riadka).
CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF

CR-XX Pridaju sa prikazy CR a LF.
CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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PS Settings

Pouzitim ponuky F& iri#E moOZete menit nastavenia tlaciarne, ktoré sa tykaju iba jazyka
tlac¢iarne PostScript Level3 Compatlble

PS Error Report
Ukel:
Definovanie toho, ¢i sa ma tlacit popis chyb tykajtcich sa jazyka tlaciarne PostScript Level3
Compatible.

Hodnoty:
Ooff Netlaci spravu o chybe PS.
On’ Tla&i spravu o chybe PS.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

PS Job Time-Out
Ulel:
Definovanie ¢asového limitu pre jednu ulohu s pouzitim jazyka tlac¢iarne PostScript Level3
Compatible.

Hodnoty:
off" Nenastavi sa ¢asovy limit tlohy PS.
On Tmin Nastavi sa ¢asovy limit lohy PS.
Tmin - 900min

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

PDF Settings

Pouzitim ponukyf £ mozete menit nastavenia tlaciarne, ktoré sa tykajui iba uloh PDF.

Quantity
Ucel:
Definovanie poctu kopii, ktoré sa maju tlacit.

Hodnoty:
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*

1

1-999

Vyber hodnoty po prirastkoch v hodnote 1.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

2-Sided
Ucel:

Definovanie toho, ¢i sa mad tla¢ realizovat na obidve strany papiera.

Hodnoty:
2-Sided Print Off Netlaci na obidve strany papiera.
On* Tlaci na obidve strany papiera.
Binding Edge Flip Long Edge” Tlaci na obidve strany papiera s preklopenim cez dlhy okraj.
Flip Short Edge Tla¢i na obidve strany papiera s preklopenim cez kratky okraj.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Print Mode
Ucel:

Definovanie rezimu tlace.

Hodnoty:
Normal® Pre dokumenty so znakmi beZnej velkosti.
High Quality Pre dokumenty s mensimi znakmi alebo tensimi ¢iarami, alebo dokumenty
tlacené ihlickovou tlaciarfiou.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

PDF Password
Ucel:

Definovanie hesla na tla¢ zabezpecenych suborov PDF.

Hodnoty:

FEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEXLEXXRRX%

Zadajte heslo na tla¢ zabezpecenych suborov PDF, ktoré pozostava z
alfanumerickych znakov v maximalnom pocte 32.
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Paper Size
Ukel:
Definovanie vystupnej velkosti papiera v pripade suborov PDF.

Hodnoty:

A4-210x297mm"

Letter - 8.5x11"

Auto

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Layout
Uel:
Definovanie vystupného rozlozenia.

Hodnoty:

Auto %"

100% (No Zoom)

2 Pages Up

4 Pages Up

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Network

Moznost

i pouzite na zmenu tych nastaveni tlaciarne, ktoré maju vplyv na tlohy odoslané do
tlaciarne cez siet.

Ethernet
Ueel:
Specifikacia rychlosti komunikacie a nastaveni obojstrannej tlace siete Ethernet. Na to, aby sa stali

akékolvek zmeny uc¢innymi, tlaciaren vypnite a potom ju znovu zapnite.

Hodnoty:

Auto” Automatické zistovanie nastaveni siete Ethernet.
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10BASE-T Half

Pouzitie polovi¢ného duplexu 10base-T.

10BASE-T Full

Pouzitie pIného duplexu 10base-T.

100BASE-TX Half

Pouzitie polovi¢ného duplexu 100base-TX.

100BASE-TX Full

Pouzitie pIného duplexu 100base-TX.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndamka:

Tato polozka ponuky sa objavi iba vtedy, ked je tlaciaren pripojend na drotovii siet.

Wireless Status (iba AL-MX200DWF)

Ucel:

Zobrazenie informacii o intenzite bezdrotového signalu. Na ovladacom paneli nie je mozné vykonat
ziadne zmeny na zlep$enie stavu bezdrotového pripojenia.

Hodnoty:
Connection Good Znamena dobru intenzitu signalu.
Acceptable Znamena nizku intenzitu signalu.
Low Znamena nedostato¢nu intenzitu signalu.
No Reception Znameng, Ze nie je prijimany Ziaden signal.
SSID XXXXX Vopred definované vyrobcom je nastavenie ,wire-
less_device” (,bezdrétové_zariadenie”).
Encryption Type No Security Bezdrotova siet je konfigurovana bez zabezpecenia.
WEP Bezdrotova siet je konfigurovana so sifrovanim WEP.
WPA-PSK-TKIP Bezdrotova siet je konfigurovana so Sifrovanim
WPA-PSK-TKIP.
WPA2-PSK-AES Bezdrotova siet je konfigurovana so Sifrovanim
WPA2-PSK-AES.
Mixed Mode PSK Bezdrotova siet je konfigurovana s kombinovanym
rezimom PSK.
Pozndmka:

Tdto polozka ponuky sa objavi iba vtedy, ked je tlaciarer pripojend na bezdrétovii siet.
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Wireless Setup (iba AL-MX200DWF)
Ucel:
Konfigurdcia nastaveni bezdrotovej siete.

Hodnoty:
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Manual Se-
tup

Enter Network
(SSID)

Zadajte nazov pozostavajuci z alfanumerickych znakov v maximalnom pocte
32, ktory bude bezdrétovu siet oznacovat. Vopred definované vyrobcom je
nastavenie ,wireless_device” (,bezdrotové_zariadenie”).

Infrastructure

Slazi na konfigurovanie bezdrétove;j siete s pristupovymi bodmi.

No Security”

Sluzi na konfigurovanie bezdrotovej siete bez zabezpe-
enia Sifrovanim.

Mixed Mode
PSK

Slazi na konfigurovanie bezdrétovej siete so Sifrovanim
typu WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES a WPA2-PSK-AES.

PassPhrase
Entry

Zadajte heslo pozostavajucez8 az 63
alfanumerickych znakov.

WPA-PSK-TKIP

Slazi na konfigurovanie bezdrétovej siete so Sifrovanim
WPA-PSK-TKIP.

PassPhrase
Entry

Zadajte heslo pozostévajuce z8 az 63
alfanumerickych znakov.

WPA2-PSK-AES

Slazi na konfigurovanie bezdrétovej siete so Sifrovanim
WPA2-PSK-AES.

Zadajte heslo pozostavajicez8az63
alfanumerickych znakov.

PassPhrase
Entry

WEP

Slazi na konfigurovanie bezdrétovej siete so Sifrovanim
WEP s podmienkou definovania klti¢a WEP pozostavaju-
ceho z 5 az 13 znakov ASCII, alebo z 10 az 26 hexadeci-
malnych znakov.

Transmit Key

Z moznosti

berte

’

prenosovy kluc.

Ad-hoc

Slazi na konfiguro

vanie bezdrétovej siete bez pristupovych bodov.

No Security* Slazi na konfigurovanie bezdrétovej siete bez zabezpe-
¢enia sifrovanim.
WEP Sluzi na konfigurovanie bezdrétovej siete so Sifrovanim

WEP s podmienkou definovania klti¢a WEP pozostavaju-
ceho z 5 az 13 znakov ASCII, alebo z 10 az 26 hexadeci-
malnych znakov.

Transmit Key

al
nosovy kluc.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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Pozndmka:
Tato polozka ponuky sa objavi iba vtedy, ked je tlaciaren pripojend na bezdrétovu siet.

WPS Setup (iba AL-MX200DWF)

Push But- PBC Start No* Zakaze metdédu PBC na sifrovanie WPS.
ton Control
Yes Povoli metédu PBC na Sifrovanie WPS.
PIN Code Start Configurati- Spusta proces konfigurovania nastaveni bezdrotovej siete pouzitim kédu PIN
on automaticky priradeného tlaciarnou.
Print PIN Code Vytlaci kod PIN, ktory je potrebné zadat v pocitaci pri nastavovani Sifrovania
WPS.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:
Tdto polozka ponuky sa objavi iba vtedy, ked je tlaciaren pripojend na bezdrétovii siet.

Reset Wireless (iba AL-MX200DWF)
Ueel:
Inicializacia nastaveni bezdrotovej siete. Zapnutim tejto funkcie a re$tartovanim tlac¢iarne sa obnovia
véetky nastavenia bezdrotovej siete predvolené vyrobcom.

Hodnoty:
No"* Neobnovi bezdrotové nastavenia.
Yes Obnovi bezdrétové nastavenia.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:
Tdto polozka ponuky sa objavi iba vtedy, ked je tlaciaren pripojend na bezdrétovii siet.

TCP/IP
Uel:
Konfiguracia nastaveni TCP/IP. Na to, aby sa stali akékolvek zmeny Gc¢innymi, tlac¢iaren vypnite a
potom ju znovu zapnite.

Hodnoty:
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IP Mode Dual Stack” Na nastavenie adresy IP vyuziva IPv4 aj IPv6.
IPv4 Na nastavenie adresy IP vyuziva IPv4.
IPv4 Get IP Address DHCP/AutolP* Automaticky nastavi adresu IP.
BOOTP Na nastavenie adresy IP vyuziva BOOTP.
RARP Na nastavenie adresy IP vyuziva RARP.
DHCP Na nastavenie adresy IP vyuziva DHCP.
Panel Zadajte adresu IP na ovlddacom paneli.
IP Address Zadajte adresu IP pridelenu tlaciarni.
Subnet Mask Zadajte masku podsiete.
Gateway Address Zadajte adresu brany.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:
Na konfigurovanie nastaveni IPv6 pouZite ndstroj EpsonNet Config.

Protocol
Ueel:
Povoluje alebo zakazuje kazdy protokol. Na to, aby sa stali akékolvek zmeny G¢innymi, tlaciaren
vypnite a potom ju znovu zapnite.

Hodnoty:
LPD Disable Zakaze port Line Printer Daemon (LPD).
Enable™’ Povoli port LPD.
Port 9100 Disable Zakaze Port 9100.
Enable™ Povoli Port 9100.
WSD™2 Disable Zakaze port protokolu Web Services on Devices.
Enable™! Povoli port protokolu Web Services on Devices.
SNMP Disable Zakaze port UDP protokolu Simple Network Management Protocol
(SNMP).
Enable™’ Povoli port UDP SNMP.
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StatusMessenger Disable Vypne funkciu StatusMessenger.
Enable”! Zapne funkciu StatusMessenger.
InternetServices Disable Zakaze pristup do nastroja EpsonNet Config zabudovaného v tlaciarni.
Enable*! Povoli pristup do nastroja EpsonNet Config zabudovaného v tlaciarni.
Bonjour(mDNS) Disable Zakaze Bonjour® (mDNS).
Enable”! Povoli Bonjour (mDNS).

*1 Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

*2 WSD znamena Web Services on Devices.

IP Filter

Pozndmka:
Funkcia IP Filter je podporovand u adries IPv4 a je dostupnd iba vtedy, ked je polozka F
nastavend na L.F: alebo

Uel:
Blokovanie udajov prijatych cez siet z urcitych adries IP. Nastavit mozZete najviac pat adries IP. Na to,
aby sa stali akékolvek zmeny t¢innymi, tlaciaren vypnite a potom ju znovu zapnite.

Hodnoty:
No.n/Address (nje 1-5.) Slazi na nastavenie adresy IP pre Filter n.
No.n/Mask (nje 1-5)) Sluzi na nastavenie masky adresy pre Filter n.
No.n/Mode off" Zakaze funkciu IP Filter pre Filter n.
(nje1-5)
Accept Povoli pristup z definovanej adresy IP.
Reject Odmietne pristup z definovanej adresy IP.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Initialize NVM
Uel:
Inicializovanie udajov drdtovej siete ulozenych v energeticky nezavislej paméti (NVM). Zapnutim

tejto funkcie a restartovanim tlac¢iarne sa obnovia vsetky hodnoty nastaveni drotovej siete predvolené
vyrobcom.

Hodnoty:
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Yes Inicializuje udaje drotovej siete ulozené v NVM.

No" Neinicializuje Udaje drotovej siete ulozené v NVM.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

PS Data Format
Ucel:
Sluzi na nastavenie datového komunikacného protokolu PS. Na to, aby sa stali akékolvek zmeny
ucinnymi, tlaciaren vypnite a potom ju znovu zapnite.

Hodnoty:
Auto” Slizi na automatické nastavenie datového komunika¢ného protokolu PS.
Standard Datovy komunikacény protokol PS nastavi na hodnotu
BCP Datovy komunikacny protokol PS nastavi na hodnotu
TBCP Datovy komunikacny protokol PS nastavi na hodnotu

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Fax Settings

Ponuku f iz pouzite na konfiguraciu zakladnych nastaveni faxu.

Ans Select
Uel:
Definovanie predvoleného rezimu prijimania faxov.

Hodnoty:

TEL Mode Automatické prijimanie faxov tlaciarriou je vypnuté. Prichadzajlci fax mozete
prijat zdvihnutim slichadla pripojeného externého telefénu a zadanim
dvojmiestneho kédu.

FAX Mode” Tlaciaren prijme fax automaticky.

TEL/FAX Mode Ked'tlaciaren prijima prichddzajuci fax, externy telefén bude po dobu
definovanu v nastaveni o fins . TEL-Fi zvonit a tlaciaren potom tento
fax automaticky prijme. Ak prichadzajuci hovor nie je fax, tlaciaren pipne
internym reproduktorom a tym oznami, Ze ide o telefénny hovor.
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Ans/FAX Mode Tlaciaren zdiela telefénnu linku so zdznamnikom a monitoruje na nej vyskyt
faxového tonu. Ak zaznamena faxovy ton, hovor zdvihne. Tato moznost nie je
dostupnd v regidnoch, kde sa vyuziva systém sériového prenosu.

DRPD Mode Na vyuzivanie tejto moznosti musite mat od vasej telefénnej spolo¢nosti
objednant sluzbu detekcie rozlisovacieho vzorca vyzvanania (DRPD), ktora
priradi jednej telefénnej linke viac telefénnych cisel a kazdd linku rozlisuje
osobitnym vzorcom vyzvanania. Po aktivovani tejto sluzby mozete vasu
tlac¢iaren konfigurovattak, aby nalinke monitorovala vyskyt osobitného vzorca
vyzvafania.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Auto Answer Fax
Uel:
Urcenie ¢asového useku, po uplynuti ktorého tlaciaren prejde do rezimu FAX Mode, ked je

zaznamenany prichadzajici hovor. Tento interval je moZné nastavit v rozmedzi 0 az 255 sekund.
Predvolena hodnota je 0 sekind.

Auto Ans. TEL/FAX
Ueel:
Urcenie ¢asového tseku, po uplynuti ktorého tlaciaren prejde do rezimu FAX Mode, ked externy

telefon prijme prichadzajuci hovor. Tento interval je mozné nastavit v rozmedzi 0 az 255 sekund.
Predvolena hodnota je 6 sekund.

Auto Ans. Ans/FAX
Uel:
Urcenie ¢asového tseku, po uplynuti ktorého tlaciaren prejde do rezimu FAX Mode, ked telefénny

zaznamnik prijme prichadzajuci hovor. Tento interval je mozné nastavit v rozmedzi 0 azZ 255 sekund.
Predvolena hodnota je 21 sekind.

Line Monitor
Ulel:
Definovanie urovne hlasitosti zvukového signalu, ktory tlac¢iaren vydava cez interny reproduktor pri
nadvdzovani spojenia na prenos faxu.

Hodnoty:

Ooff Monitorovanie linky sa vypne.
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Min Nastavi hlasitost monitora linky.

Middle”

Max

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Ring Tone Volume
Uel:
Definovanie urovne hlasitosti vyzvanacieho tonu, ktory tlaciaren vydava cez interny reproduktor, aby
nim v rezime TEL/FAX Mode oznamila prichadzajuci hovor.

Hodnoty:
off Vyzvanaci ton sa vypne.
Min Nastavi hlasitost vyzvénacieho ténu.
Middle
Max"

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Line Type
Uel:
Definovanie typu linky.

Hodnoty:

PSTN" Typ linky nastavi na PSTN.

PBX Typ linky nastavi na PBX.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Dialing Type
Ulel:
Definovanie typu vytacania.

Hodnoty:
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Tone" Pouzije systém ténovej volby.

DP (10pps) Pouzije systém pulznej volby (10 impulzov za sekundu).

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:
Ked'je v polozke!

1 nastavend moznost’ i sa nezobrazuje.

Interval Timer
Uel:
Definovanie intervalu medzi pokusmi o prenos v rozmedzi 3 a7 255 sektind. Predvolena hodnota je 8
sekind.

Number of Redial
Uel:
Definovanie poctu pokusov o opakované vytacanie, ked je cielové faxové ¢islo obsadené. Tento pocet

sa da nastavit v rozmedzi 0 az 9 pokusov. Ked zadate hodnotu 0, tlac¢iarent nebude opakovane vytacat.
Predvolena hodnota je 3.

Redial Delay
Ulel:
Definovanie intervalu medzi pokusmi o opakované vytacanie v rozmedzi 1 azZ 15 minut. Predvolena
hodnota je 1 minuta.

Junk Fax Filter
Ucel:
Odmietnutie faxov z ¢&isel, ktoré nie su zahrnuté v zozname Address Book.

Hodnoty:
Off" Prijima v3etky faxy.
On Odmietnutie faxov odoslanych z ¢isel, ktoré nie su zahrnuté v zozname
Address Book.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:

i nezabudnite do zoznamu Address Book uloZit faxové ¢isla,

z ktorych faxy prijimat chcete.
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Remote Receive
Ucel:
Prijatie faxu zadanim kédu vzdialeného prijatia na externom teleféne po zdvihnuti telefénneho
sluchadla.

Hodnoty:

Off" Fax nebude prijaty zadanim kédu vzdialeného prijatia na externom teleféne.

On Fax bude prijaty zadanim kédu vzdialeného prijatia na externom teleféne.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Remote Rcv Tone
Ukel:
Definovanie dvojmiestneho kdédu vzdialeného prijatia na spustenie funkcie Remote Receive. Vopred
definované vyrobcom je nastavenie

Send Header
Ucel:
Tla¢ informaécii o odosielatelovi v hlavi¢ke faxov.

Hodnoty:
Off Informacie o odosielatelovi sa v hlavi¢ke faxov netlacia.
on’ Informacie o odosielatelovi sa v hlavicke faxov tlacia.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Company Name
Uel:
Nastavenie mena odosielatela, ktoré sa vytla¢ivhlavicke faxov. Zadat je mozné do 30 alfanumerickych
znakov.

Your Fax Number
Uel:
Definovanie faxového ¢&isla tlaciarne, ktoré sa bude tlacit v hlavi¢ke faxov.
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Fax Cover Page
Ukel:
Definovanie toho, ¢i sa ma k faxom pripajat titulna strana.

Hodnoty:
off" Titulna strana sa k faxom nebude pripajat.
On Titulna strana sa k faxom bude pripdjat.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:
V pripade faxovej tilohy realizovanej funkciou priameho faxu sa nevytlacz titulnd strana, a to ani vtedy,
ked je na oviddacom paneli zapnutd moznost

DRPD Pattern
Uel:
Poskytnutie zvlastneho ¢isla na faxovanie s rozliSovacim vzorcom vyzvanania.

Hodnoty:
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Pattern1-7

DRPD je sluZba, ktort poskytuju iba niektoré telefonne spoloc¢nosti. Vzorce
DRPD urcuje vasa telefénna spolo¢nost. Vzorce, ktoré su k dispozicii vo vasej
tlaciarni, su nasledujuce:

Pattern1 (Vzorec 1)

I [

Pattern2 (Vzorec 2)

U

Pattern3 (Vzorec 3)

e

Pattern4 (Vzorec 4)

— -

Pattern5 (Vzorec 5)

[ L [

Patterné (Vzorec 6)

1] [ o 1

Pattern7 (Vzorec 7)

1) S

Na to, ktory vzorec mate vybrat, aby ste mohli tuto sluzbu pouzivat, sa spytajte
vasej telefénnej spoloc¢nosti. Napriklad, f
vyzvanania novozélandskej sluzby FaxAbility: zvoni 400 ms, zastavi sa na

800 ms, zvoni400 ms a zastavi sa na 1400 ms. Tento vzorec sa dookola opakuje.
Na Novom Zélande tato tlaciaren reaguje iba na kadenciu rozliSovacieho
signdlu DA4.

2-Sided Print
Ucel:

Definovanie toho, ¢i sa ma pri faxovani pouzit moznost obojstranne;j tlace.

Hodnoty:
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off" Zakaze obojstrann tlac.

On Povoli obojstrannu tlac.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Forward Settings
Ukel:
Definovanie toho, ¢i sa maju prichadzajuce faxy posielat dalej do urc¢eného ciela.

Hodnoty:
off Prichadzajlce faxy sa nebudu posielat dale;j.
Forward and Print Prichadzajuce faxy sa vytlacia a poslu dalej do urceného ciela.
E-Mail and Print Prichddzajuce faxy sa vytlacia a poslu dalej e-mailom do urceného ciela.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Fax Fwd Number

Uel:

Zadanie faxového cisla miesta urcenia, na ktoré sa maju presmerovat prichadzajuice faxy.
Fax Fwd E-Mail

Ueel:

Zadanie e-mailovej adresy, na ktoru sa e-mailom odoslu prichadzajuce faxy.
Prefix Dial

Ucel:

Definovanie toho, ¢i sa ma k vytacanému ¢islu pridat predvolba.

Hodnoty:
Off Cislo predvolby sa k vyta¢anému ¢islu neprida.
On Cislo predvolby sa k vyta¢anému ¢islu prida.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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Prefix Dial Num
Uel:
Definovanie ¢isla predvolby vytacania, ktoré pozostava z maximalne piatich ¢islic. Toto ¢islo sa vytoci
pred zacatim vytacania akéhokolvek ¢isla automatického vytacania. Tato moznost je uzitocna v
pripade pristupu k automatickej pobockovej ustredni (PABX).

Discard Size
Ulel:
Definovanie toho, ¢i sa ma zahodit text alebo obrazky na konci faxovej stranky, ked sa cela stranka
nezmesti na vystupny papier.

Hodnoty:
Ooff Akdakolvek nadbytocnd ¢ast na konci faxovej stranky sa vytlaci a nezahodi sa.
On Nadbytoc¢nd cast na konci faxovej stranky sa zahodi.
Auto Reduction” Automaticky zmensi faxovu stranku, aby sa celd zmestila na vystupny papier.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

ECM
Uel:
Definovanie toho, ¢isa ma pouzit rezim korekcie chyb (ECM). Aby sa dal rezim ECM pouzit, musi byt
podporovany aj vzdialenymi faxovymi zariadeniami.

Hodnoty:
off Zakaze ECM.
on’ Povoli ECM.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Extel Hook Thresh
Ugel:
Definovanie prahovej hodnoty detekcie zaneprazdnenosti externého telefénu pre stav, v ktorom sa
telefénna linka nepouziva.

Hodnoty:
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Lower Prah detekcie zaneprazdnenosti externého telefénu sa nastavi na hodnotu

Normal® Prah detekcie zaneprazdnenosti externého telefénu sa nastavi na hodnotu

Higher Prah detekcie zaneprazdnenosti externého telefénu sa nastavi na hodnotu

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Modem Speed
Ulel:
Definovanie rychlosti faxového modemu, ked sa vyskytne chyba prenosu alebo prijimania faxu.

Hodnoty:

2.4 Kbps

4.8 Kbps

9.6 Kbps

14.4 Kbps

33.6 Kbps™

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Fax Activity
Ucel:
Definovanie toho, ¢i sa md automaticky vytlacit sprava o ¢innosti faxu po kazdych 50 prijatych a
odoslanych faxoch.

Hodnoty:
Auto Print” Automaticky sa vytlaci sprava o ¢innosti faxu po kazdych 50 prijatych a
odoslanych faxoch.
No Auto Print Sprava o ¢innosti faxu sa nevytlaci automaticky.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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Fax Transmit
Ukel:
Definovanie toho, ¢i sa ma vytlacit sprava o prenose po kazdom faxovom prenose alebo iba pri vyskyte
chyby.

Hodnoty:
Print Always Sprava o prenose sa vytlaci po kazdom faxovom prenose.
Print On Error’ Sprava o prenose sa vytlaci iba pri vyskyte chyby.
Print Disable Sprava o prenose sa po faxovom prenose nevytlaci.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Fax Broadcast
Ucel:
Definovanie toho, ¢i sa ma vytlacit sprava o prenose po kazdom faxovom prenose na viac ¢isel alebo
iba pri vyskyte chyby.

Hodnoty:
Print Always” Sprava o prenose sa vytlaci po kazdom faxovom prenose na viac ¢isel.
Print On Error Spréva o prenose sa vytlaci iba pri vyskyte chyby.
Print Disable Sprava o prenose sa po faxovom prenose na viac ¢isel nevytlaci.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
Region

Ucel:
Definovanie regionu, v ktorom sa tlaciaren pouziva.

System Settings

Pouzitim ponuky & 3 moZete konfigurovat rozne funkcie tlaciarne.

Power Saver Timer
Uel:
Sluzi na definovanie casu, po uplynuti ktorého tlaciaren vstupuje do jednotlivych rezimov uspory
energie.
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Hodnoty:

Low Power Ti- 1min” Podla predvoleného nastavenia vstupuje tlaciaren do
mer rezimu nizkej spotreby po uplynuti jednej minuty ne-
Tmin - 45min ¢innosti po dokonceni poslednej tlacovej ulohy. Na-
stavenie Low Power Timer moZete menit v rozmedzi
od 1 do 45 minut.

Sleep Timer 6min” Podla predvoleného nastavenia vstupuje tlaciarer do
rezimu spanku po uplynuti Siestich mindt od momen-
6min - 11min tu, kedy vstupila do rezimu nizkej spotreby. Nastave-
nie Sleep Timer mozete menitv rozmedziod 6do 11
minut.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Ked vasa tlac1aren zd1ela elektricky obvod s osvetlenim miestnosti a pozorujete, ze toto osvetlenie
blika, pre . limzr vtedy vyberte hodnotu imir (predvolena). V opacnom pripade zvolte
vysoku hodnotu, pri ktorej bude vasa tlaciaren dostupna na ¢asté pouzivanie s minimalnym ¢asom
zahrievania.

Rezim uspory energie tla¢iaren automaticky ukon¢i, ked prijme tlacovt tlohu z pocitaca alebo faxové
udaje cez telefénnu linku. Do stavu pripravenosti na tla¢ ju mdzete vratit aj manualne. V rezime nizkej
spotreby stlacte ktorékolvek tlacidlo na ovlddacom paneli. V rezime spanku stlacte tlacidlo ¢
(Energy Saver). Ci uz je tlaciaren v rezime nizkej spotreby alebo v rezime spanku, navrat do stavu
pripravenosti na tla¢ jej bude trvat priblizne 25 sektnd.

Auto Reset
Uel:
Definovanie ¢asu, po uplynuti ktorého tlaciaren obnovi predvolené nastavenia aktualnej polozky
ponuky a vrati sa do stavu pripravenosti na tla¢, ked ostane pokus o zmenu nastavenia nedokonceny.

Hodnoty:

45sec”

Tmin

2min

3min

4min

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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Fault Time-Out
Uel:
Definovanie ¢asu, po uplynuti ktorého tlaciaren zrusi ulohu, ktorej realizacia sa nestandardne
zastavila. Po dosiahnuti tohto ¢asového limitu sa kazda uloha zrusi.

Hodnoty:
Ooff Zakaze funkciu ¢asového limitu na odstranenie poruchy.
On 60sec” Podla predvoleného nastavenia tlaciarer Ulohu zrusi po uplynuti 60
sekund od nestandardného zastavenia realizacie tejto ulohy. Nasta-
3sec- 300sec venie mdzete menit v rozmedzi od 3 do 300 sekund.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Job Time-Out
Ucel:
Definovanie doby ¢akania tla¢iarne na prijatie dat z pocitaca. Po dosiahnuti tohto ¢asového limitu sa
kazda tlacova tloha zrusi.

Hodnoty:
Ooff Zakaze funkciu ¢asového limitu na prijatie ulohy.
On 30sec” Podla predvoleného nastavenia je doba ¢akania tlaciarne na prijatie
datz pocitaca 30 sekund. Nastavenie mdzete menitvrozmedziod 5 do
5sec - 300sec 300 sekund.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Clock Settings
Ucel:
Definovanie datumu a ¢asu a miestneho ¢asového pasma tlaciarne.

Hodnoty:
Set Date Nastavi aktudlny datum.
Set Time Nastavi aktudlny cas.

Pouzivanie ponuk ovladacieho panela a kldvesnice 302



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

Date Format yy/mm/dd Nastavi format datumu.
mm/dd/yy
dd/mm/yy”

Time Format 12H Nastavi format ¢asu.
24H°

Time Zone Nastavi ¢asové pasmo.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Alert Tone
Ukel:
Konfiguracia nastaveni ténov vydavanych tlaciarnou pri prevadzke alebo pri zobrazeni varovnej
spravy.

Hodnoty:
Panel Select Tone off" Nevyda ton, pokial je vstup na ovlddacom paneli spravny.
Min Vyda tén stanovenej hlasitosti, ked'je vstup na ovladacom paneli
spravny.
Middle
Max
Panel Alert Tone Off" Nevyda tén, ked je vstup na ovlddacom paneli nespravny.
Min Vyda tén stanovenej hlasitosti, ked je vstup na ovlddacom paneli ne-
spravny.
Middle
Max
Auto Clear Alert off Pred vykonanim automatického vymazania tlaciaren nevyda Ziaden
ton.
Min Vyd4 tén stanovenej hlasitosti pat sekind predtym, nez tlaciarer vy-
kond automatické vymazanie.
Middle
Max
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Job Tone Off Nevyda tén po dokonéeni Glohy.
Min Po dokonceni ulohy vyda tén stanovenej hlasitosti.
Middle"
Max

Alert Tone Off Nevyda ton, ked'sa vyskytne problém.
Min Ked'sa vyskytne problém, vyda téon stanovenej hlasitosti.
Middle"
Max

Out of Paper Off Nevyda ton, ked'v tlaciarni dochadza papier.
Min Ked'v tlaciarni dochadza papier, vyda tén stanovenej hlasitosti.
Middle"
Max

All Tones Off Deaktivuje vietky upozorfiovacie tony.
Min Naraz nastavi hlasitost vietkych upozorfiovacich ténov.
Middle"
Max

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

mm/inch
Ucel:

Definovanie meracej jednotky zobrazovanej po ¢iselnej hodnote na ovladacom paneli.

Hodnoty:

Millimeters (mm)”

Inches (")

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

2-Sided Report
Ucel:

Definovanie toho, ¢i sa ma sprava tlacit na obidve strany papiera.
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Hodnoty:
2-Sided Sprava sa tlaci na obidve strany papiera.
1-Sided” Spréava sa tla¢i jednostranne.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Low Toner Alert Msg
Uel:
Definovanie toho, ¢i sa ma pri dosiahnuti nizkej hladiny tonera zobrazit upozornujica sprava.

Hodnoty:
Ooff Po dosiahnuti nizkej hladiny tonera sa nezobrazi upozorriujuca sprava.
on” Po dosiahnuti nizkej hladiny tonera sa upozornujuca sprava zobrazi.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Power On Wizard
Ueel:
Vykonanie ivodnych nastaveni tlaciarne.

Pozrite si aj:
»Vykonanie tivodnych nastaveni na ovladacom paneli” na strane 30

Hodnoty:
Yes Uvodné nastavenia tlaciarne sa vykonaju.
No* Uvodné nastavenia tla¢iarne sa nevykonaju.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Maintenance

Ponuk slizi na apravu nastaveni tlace pre kazdy typ papiera, inicializaciu energeticky
nezavislej pamite (NVM) a zmenu nastaveni tonerovych kaziet.

F/W Version
Ucel:
Zobrazenie verzie radia.
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Adjust BTR
Uel:
Definovanie napdtia prenosového valceka (BTR) za ucelom dosahovania optimalnej tlace na kazdy

typ papiera. Na znizenie napitia definujte negativnu hodnotu. Na jeho zvysenie definujte pozitivhu
hodnotu.

Pri pouziti predvolenych nastaveni nemusia byt u vsetkych typov papiera dosahované tie najlepsie
vysledky. Ak su na vytlackoch viditelné skvrny réznych odtienov, skiste zvysit napatie. Ak st na
vytlackoch viditelné biele $kvrny, skuste zniZit napdtie.

Pozndmka:
Hodnoty, ktoré vyberiete pre tiito polozku ponuky, ovplyviuji kvalitu tlace.

Hodnoty:

Plain o
-3-3

Light Card 0"
-3-3

Labels o
3-3

Recycled 0
-3-3

Envelope 0"
-3-3

Postcard o
-3-3

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Adjust Fusing Unit
Ucel:
Definovanie teploty zapekacej jednotky za i¢elom dosahovania optimalnej tlace na kazdy typ papiera.
Na zniZenie teploty definujte negativnu hodnotu. Na jej zvySenie definujte pozitivohu hodnotu.
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Pri pouziti predvolenych nastaveni nemusia byt u vSetkych typov papiera dosahované tie najlepsie
vysledky. Ked sa tlaceny papier zvlnil, skiste teplotu znizit. Ked sa toner na papieri nedostato¢ne

zapeka, skuste teplotu zvysit.

Poznamka:

Hodnoty, ktoré vyberiete pre tuto polozku ponuky, ovplyviuju kvalitu tlace.

Hodnoty:

Plain o
-3-3

Light Card 0"
3-3

Labels o
3-3

Recycled 0"
-3-3

Envelope 0"
3-3

Postcard o
3-3

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Density Adjustment
Ucel:

Clean Developer
Ucel:

Otacanie motora vyvojky a premiesanie tonera v tonerovej kazete.

Hodnoty:
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Yes Premiesa toner v novej tonerovej kazete.

No" Nepremiesa toner v novej tonerovej kazete.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Toner Refresh
Ucel:
Spotrebovanie tonerovej kazety, ked ju potrebujete vymenit pred dosiahnutim konca jej Zivotnosti,
alebo premiesanie tonera v novej tonerovej kazete.

Hodnoty:

Black Yes Precisti toner v tonerovej kazete.

No" Nepredisti toner v tonerovej kazete.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Machine life
Ulel:
Definovanie toho, ¢i sa méd pokracovat v operaciach tlace, ked tlaciaren dosiahne koniec svojej
Zivotnosti.

Hodnoty:

Stop Print” Na konci Zivotnosti zastavi operécie tlace.

Continue Print Na konci Zivotnosti pokracuje v operaciach tlace.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:
[ Ked'tlaciaren prestane fungovat a na LCD paneli je zobrazeny kéd chyby 191-310, vykonanim
nasledujicich krokov budete moct tlaciaren dalej pouzivat:

- ak ostala nejakd uiloha nevybavend, siicasne stlacte tlacidlo » (Back) a tlacidlo v.
- ak nie je zadand Ziadna tiloha, vyberte moznostT t v tejto ponuke.

[ Ajkedmozetetlaciareni po dosiahnuti konca jej Zivotnosti zmenou nastavenia na\
nadalej pouzivat, nebude garantovand kvalita tlace.
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Initialize NVM
Uel:
Inicializacia energeticky nezavislej pamate (NVM) pre nastavenia tlaciarne, data zoznamu Phone
Book pre fax a data zoznamu Address Book pre skenovanie. Zapnutim tejto funkcie a restartovanim

tlaciarne sa obnovia véetky vyrobcom predvolené nastavenia tlaciarne a vSetky vyrobcom predvolené
data zoznamu Phone Book (fax) a zoznamu Address Book (skenovanie).

Pozrite si aj:
»Obnovenie nastaveni vyrobcu” na strane 334

Hodnoty:
User Fax Section Yes Inicializuju sa polozky Speed Dial a Group Dial vzozname Phone Book.
No" Neinicializuju sa polozky Speed Dial a Group Dial v zozname Phone
Book.
User Scan Section Yes Inicializuju sa polozky e-mailovych adries a adries serverov vzozname
Address Book.
No* Neinicializuju sa polozky e-mailovych adries a adries serverov v zoz-
name Address Book.
System Section Yes Inicializuje nastavenia tlaciarne.
No" Neinicializuje nastavenia tlaciarne.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Non Genuine Toner
Uel:
Pouzitie tonerovej kazety od iného vyrobcu.

Pozndmka:

[ Pri pouziti neorigindlnej tonerovej kazety sa mozu stat niektoré funkcie tlaciarne nepouZitelnymi,
moZze sa znizit kvalita tlace a spolahlivost vasej tlaciarne. Odporiicame, aby ste vo vasej tlaciarni
pouzivali iba nové tonerové kazety znacky Epson. Na problémy v désledku pouzitia neorigindlnych
spotrebnych materidlov neposkytujeme zdrucné plnenie.

(A Pred pouzitim tonerovej kazety od iného vyrobcu restartujte tlaciaren.

Hodnoty:
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Toner Off" Nepouzije tonerovu kazetu od iného vyrobcu.

On PouZije tonerovu kazety od iného vyrobcu.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Adjust Altitude
Ucel:
Definovanie nadmorskej vy$ky miesta, na ktorom je tlaciaren nainstalovana.

Jav vzniku vyboja pri nabijani fotovodic¢a je rozny v zavislosti od atmosférického tlaku. K dispozicii je
moznost definovat nadmorsku vysku miesta, kde sa tlaciaren nachadza.

Pozndmka:
Nespravne nastavenie nadmorskej vysky sposobuje slabii kvalitu tlace a nespravnu indikdciu

zostavajiiceho tonera.

Hodnoty:

om” Vyber nadmorskej vysky miesta, kde je tlaciaren nainstalovana.

1000m

2000m

3000m

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Secure Settings

Pouzitim ponuky: nastavte heslo na obmedzenie pristupu do pontk ovladacieho
panela. Zabrani sa tym nahodne) zmene nastaveni tlaciarne.

Panel Lock
Ucel:

Podmienenie pristupu do ponuky ©list  heslom.

Pozrite si aj:
~Funkcia Panel Lock” na strane 331
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Pozndmka:
Pri polozZke F - sa dd moznostT: z vybrat vtedy, ked sii vsetky polozky v ramci
loe | nastavené na lilackad a polozka vui mat je nastavend na moznost
Hodnoty:
Panel Lock Set Disable™! Pristup do &%t nebude podmieneny hes-
lom.
Enable Pristup do #
Change Pass- 0000"1-9999 Nastavuje alebo meni heslo vyZzadované na pristup do ponuk
word™ - o List

*1 Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

*2 Nezobrazuje sa, ked je funkcia F t nastavend na

Service Lock
Ueel:
Definovanie toho, ¢i sa maju povolit vSetky sluzby tlaciarne, alebo sa md na ich pouzitie vyzadovat
heslo, nastavenie a zmena tohto hesla.

Pozrite si aj:
»Obmedzenie pristupu k funkcidm kopirovania, faxovania, skenovania a priamej tlace zo zariadenia
USB” na strane 333

Pozndmka:
Polozky v ramci

I nastavend

-k su spristupnené iba vtedy, ked je polozkaF

Hodnoty:

Copy Unlocked™ Povoli funkciu Copy.
Locked Zakaze funkciu Copy.
Password Locked Povoli funkciu Copy, ale ju podmieni heslom.

FAX Unlocked™! Povoli funkciu Fax.
Locked Zakaze funkciu Fax (tlaciareft nebude odosielat ani prijimat faxy).
Password Locked Povoli funkciu Fax, ale na odosielanie faxov bude vyzadovat heslo (na

prijatie faxov sa heslo vyzadovat nebude).
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Scan Unlocked™! Povoli funkciu Scan.

Locked Zakaze funkciu Scan.

Password Locked Povoli funkciu Scan, ale ju podmieni heslom.
Print from USB Unlocked™! Zapne funkciu Print From USB Memory.

Locked Vypne funkciu Print From USB Memory.

Password Locked Povoli moznost Print From USB Memory, ale ju podmieni heslom.
Change Pass- 0000°1-9999 Nastavuje a meni heslo vyZzadované na pouzivanie funkcie Copy, Fax a
word ™2 Scan a moznosti Print From USB Memory.

1 Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

nastavena naFf

*2 Zobrazuje sa iba vtedy, ked je ktorakolvek z poloziek

Secure Receive
Ueel:
Definovanie toho, ¢i sa ma na vytlacenie prlchadza]uach faxov vyzadovat heslo, a nastavenie a zmena

tohto hesla. Ked'je polozka Z& 1 nastavend naf 1, prichddzajuce faxy tlaciaren
ulozi a vytlaci ich az po zadani spravneho hesla cez ovladaci panel.

Pozndmka:
Polozky v ramci
nastavend na

su spristupnené iba vtedy, ked je poloZka'

Hodnoty:
Secure Receive Set Disable! Na vytlacenie prichddzajucich faxov sa heslo nevyzaduje.
Enable Na vytlacenie prichadzajucich faxov sa heslo vyzaduje.
Change Pass- 0000°1-9999 Nastavuje alebo meniheslo vyZzadované na vytlacenie prichadzajucich
word? faxov.

1 Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

% nastavena nal

*2 Nezobrazuje sa, ked je polozka Sz

Software Download
Ulel:
Instalacia alebo odstranenie prevzatych softvérovych dat odoslanych z pripojeného pocitaca.

Hodnoty:
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Disable Odstrani prevzaté softvérové data za ic¢elom maximalizacie zabezpecenia
udajov.
Enable” Prevzaté softvérové déta sa nainstaluju.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Scan to E-Mail

Prostrednictvom ponuky & 1 mozete upravit zdroj prenosu.

Edit From Field
Ucel:
Povolenie alebo zakazanie uprav zdroja prenosu.

Hodnoty:
Disable Zakaze Upravy zdroja prenosu.
Enable” Povoli Upravy zdroja prenosu.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

USB Settings

Pouzitim ponuky! £ moZete zmenit nastavenia tlaciarne, ktoré sa tykaju USB portu.

Port Status
Ucel:
Zapnutie alebo vypnutie rozhrania USB.

Hodnoty:
Disable Zakaze rozhranie USB.
Enable” Povoli rozhranie USB.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

PS Data Format
Uel:
Sluzi na nastavenie datového komunikacného protokolu PS. Na to, aby sa stali akékolvek zmeny
ucinnymi, tlaciaren vypnite a potom ju znovu zapnite.
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Hodnoty:
Auto” SlUzi na automatické nastavenie datového komunika¢ného protokolu PS.
Standard Datovy komunikaény protokol PS nastavi na hodnotu
BCP Datovy komunikacny protokol PS nastavi na hodnotu
TBCP Détovy komunikaény protokol PS nastavi na hodnotu

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Defaults Settings

Cez ponuku
skenovania a faxovania tlac¢iarne.

Copy Defaults

Ponuka

Original Size
Ucel:

= moZete konfigurovat predvolené nastavenia kopirovania,

= vam umozni konfigurovat r6zne moznosti kopirovania.

Definovanie predvolenej velkosti dokumentov.

Hodnoty:

A4-210x297mm”

A5 -148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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Reduce/Enlarge
Ukel:
Definovanie predvoleného pomeru zmensenia/zvacsenia kdpie.

Hodnoty:

Systém s pouzitim mm

200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)

50%

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Systém s pouzitim palcov

200%

Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:

[ Pouzit mozete aj numericku kldvesnicu, ktorou méZete zadat poZadovany pomer pribliZzenia/
vzdialenia v rozsahu od 25 % do 400 %, alebo moZete pozit'tlacidlo p na zvicsovanie a tlacidlo 4 na
zmensovanie tohto pomeru v intervaloch 1 %.
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= nastavend na Ut alebo

[ Tdto funkcia je dostupnd iba vtedy, ked je polozka

Collated
Ulel:
Definovanie toho, ¢i ma byt tloha kopirovania zoradovana.

Hodnoty:
Off" Nekopiruje dokumenty v usporiadanom poradi.
On Kopiruje dokumenty v zoradenom poradi.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Document Type
Ueel:
Definovanie predvoleného typu dokumentov.

Hodnoty:
Text Vhodné pre dokumenty s textom.
Mixed” Vhodné pre dokumenty obsahujlce aj text, aj fotografie/sivé odtiene.
Photo Vhodné pre dokumenty s fotografiami.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Lighten/Darken
Uel:
Definovanie predvolenej urovne hustoty kopie.

Hodnoty:
Lighten2 Vytvori képiu svetlejSiu ako zdrojovy dokument. Funguje dobre u tmavého
vytlacku.
Lighten1
Normal” Funguje dobre u dokumentov napisanych na pisacom stroji alebo u tla¢enych
dokumentov.
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Darken1 Vytvori kdpiu tmavsiu ako zdrojovy dokument. Funguje dobre u svetlého vytlacku
alebo nevyraznych ceruzkovych stop.

Darken2

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Sharpness
Uel:
Definovanie predvolenej irovne ostrosti.

Hodnoty:
Sharpest Vytvori képiu ostrejsiu ako zdrojovy dokument.
Sharper
Normal® Nevytvori kdpiu ostrejsiu ani jemnejsiu ako original.
Softer Vytvori képiu jemnejsiu ako zdrojovy dokument.
Softest

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Auto Exposure
Uel:
Potlacenie pozadia originalu za uc¢elom zvyraznenia textu na kopii.

Hodnoty:
Ooff Pozadie sa nepotlaci.
On* Pozadie origindlu sa za U¢elom zvyraznenia textu na koépii potlaci.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Gray Balance
Ucel:

ponuky je £.
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2-Sided
Ukel:
Definovanie toho, ¢i sa bude tlac realizovat na obidve strany papiera.

Hodnoty:
1->1-Sided” Vytvara obycajné jednostranné képie.
Flip on Long Edge Vytvara obojstranné képie pripravené na zviazanie cez dlhy okraj.
Flip on Short Edge Vytvara obojstranné képie pripravené na zviazanie cez kratky okraj.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Multiple Up
Uel:
Tla¢ dvoch pdvodnych stranok na jeden harok papiera.

Hodnoty:
Off" Vytvara obycajné képie zdrojovych dokumentov v ich povodnej velkosti.
Auto Automaticky zmensi zdrojové dokumenty tak, aby sa vosli na jeden harok papiera.
ID Card Copy Tlaci obidve strany identifika¢ného preukazu v pévodnej velkosti na jeden harok
papiera.
Manual Zmensi zdrojové dokumenty podla nastavenia : a celé ich vytlaci
na jeden harok papiera.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Margin Top/Bottom
Uel:
Definovanie hodnoty horného a dolného okraja.

Hodnoty:
4mm’*/0.2inch” Hodnotu zadavajte v ndsobkoch 1 mm/0,1 palca. To, ktoré vyrobcom predvolené
nastavenie ponuky sa zobrazi, zavisi od hodnoty zvolenej pri polozke
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch ponuke .. Viac informacii ziskate v ¢asti ,mm / inch” na
strane 304.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pouzivanie ponuk ovladacieho panela a kldvesnice 318



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

Margin Left/Right
Uel:
Definovanie hodnoty lavého a pravého okraja.

Hodnoty:
4mm’/0.2inch” Hodnotu zaddvajte v ndsobkoch 1 mm/0,1 palca. To, ktoré vyrobcom predvolene
nastavenie ponuky sa zobrazi, zavisi od hodnoty zvolenej pri polozke i v
0-50mm/0.0 - 2.0inch ponuke .Viac informécii ziskate v ¢asti ,mm / inch” na
strane 304.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Margin Middle
Uel:
Definovanie hodnoty stredného okraja.

Hodnoty:
Omm~/0.0inch” Hodnotu zadavajte v ndsobkoch 1 mm/0,1 palca. To, ktoré vyrobcom predvolené
nastavenie ponuky sa zobrazi, zavisi od hodnoty zvolenej pri polozke i+ irizhi v
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch ponuke .. Viac informacii ziskate v c¢asti ,mm /inch” na
strane 304.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Paper Error
Ucel:
Definovanie toho, ¢i sa ma indikovat chyba, ked definovana vystupna velkost papiera nezodpoveda
velkosti vlozeného papiera.

Doélezité:
Opakovand tla¢ na papier, ktory je mensi ako definovand vystupnd velkost papiera, moze viest k
znecisteniu vniitra vasej tlaciarne a ndsledne k nizkej kvalite tlace alebo poruche tlaciarne.

Hodnoty:
Off Ked definovand vystupna velkost papiera nezodpoveda velkosti viozeného
papiera, chyba sa nezobrazuje.
On Ked definovana vystupna velkost papiera nezodpoveda velkosti viozeného
papiera, chyba sa zobrazuje.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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Scan Defaults

Ponuky }

Scan to Network
Ucel:

s vam umoznia konfigurovat rozne moznosti skenovania.

Ulozenie naskenovaného obrazka na sietovy server alebo do pocitaca.

Hodnoty:
Computer(Network)" Uklada naskenovany obrazok do pocitaca pomocou protokolu Server Message
Block (SMB).
Server(FTP) Uklada naskenovany obrazok na server pomocou protokolu FTP.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

File Format
Ucel:

Definovanie formdtu siborov na uloZenie naskenovaného obrazka.

Hodnoty:

*

PDF

MultiPageTIFF

TIFF

JPEG

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Color
Ucel:
Nastavenie farebného rezimu.
Hodnoty:
Black & White Skenovanie v ¢iernobielom rezime. Tato moznost je dostupna iba vtedy, ked'je
polozkaFil I nastavend na Fl:F alebo TIFF
Grayscale Skenovanie v rezime odtiefiov sivej.
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Color” Skenovanie vo farebnom rezime.
Color(Photo) Skenovanie vo farebnom reZime. Tento rezim je vhodny pre obrazky s
fotografiami.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Resolution
Uel:
Definovanie predvoleného rozlisenia skenovania.

Hodnoty:

200 x 200dpi’

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Document Size
Ulel:
Definovanie predvolenej velkosti dokumentov.

Hodnoty:

A4-210x297mm’"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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Lighten/Darken
Uel:
Definovanie predvolenej urovne hustoty skenovania.

Hodnoty:

Lighten2 Naskenovany obrazok bude svetlejsi ako originél. Funguje dobre u tmavého
vytlacku.

Lighten1

Normal® Funguje dobre u dokumentov napisanych na pisacom stroji alebo u tla¢enych
dokumentov.

Darken1 Naskenovany obrazok bude tmavsi ako origindl. Funguje dobre u svetlého
vytlacku alebo nevyraznych ceruzkovych stop.

Darken2

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Sharpness
Ucel:
Definovanie predvolenej urovne ostrosti.

Hodnoty:
Sharpest Naskenovany obrazok bude ostrejsi ako original.
Sharper
Normal® Naskenovany obrazok nebude ostrejsi ani jemnejsi ako original.
Softer Naskenovany obrazok bude jemnejsi ako original.
Softest

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Auto Exposure

Ucel:
Potlacenie pozadia origindlu za icelom zvyraznenia textu na naskenovanom obrazku.

Hodnoty:

Ooff Pozadie sa nepotladi.
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on" Pozadie origindlu sa za Gi¢elom zvyraznenia textu na naskenovanom obrazku
potlaci.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Margin Top/Bottom
Uel:
Definovanie hodnoty horného a dolného okraja.

Hodnoty:
2mm’/0.1inch” Hodnotu zadavajte v ndsobkoch 1 mm/0,1 palca. To, ktoré vyrobcom
predvolené nastavenle ponuky sa zobra2| zavisi od hodnoty zvolenej pri
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch polozkeim + irizhi v ponuke : .. Viacinformacii ziskate v ¢asti
,mm /inch” na strane 304.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Margin Left/Right
Ucel:
Definovanie hodnoty lavého a pravého okraja.

Hodnoty:
2mm’/0.1inch” Hodnotu zaddavajte v ndsobkoch T mm/0,1 palca. To, ktoré vyrobcom
predvolené nastavenie ponuky sa zobrazi, zavisi od hodnoty zvolenej pri
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch polozke 1v ponuke =.Viacinformacii ziskate v casti
+.mm /inch” na strane 304.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Margin Middle
Ulel:
Definovanie hodnoty stredného okraja.

Hodnoty:
Omm’/0.0inch” Hodnotu zadavajte v ndsobkoch 1 mm/0,1 palca. To, ktoré vyrobcom
predvolené nastavenie ponuky sa zobrazi, zavisi od hodnoty zvolenej pri
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch polozke 1v ponuke - Viacinformacii ziskate v casti
».mm /inch” na strane 304.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky
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TIFF File Format
Ucel:
Definovanie formdtu suboru TIFF.

Hodnoty:

TIFF V6"

TTN2

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Image Compression
Ucel:
Definovanie urovne kompresie obrazu.

Hodnoty:
Higher Urovern kompresie obrazu nastavi na vyssiu hodnotu.
Normal® Uroven kompresie obrazu nastavi na normalnu hodnotu.
Lower Uroven kompresie obrazu nastavi na nizsiu hodnotu.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Max E-Mail Size
Uel:
Definovanie maximalnej velkosti e-mailu, ktory sa moze odoslat, v rozmedzi
Predvolena hodnota je

Fax Defaults
Ponuky f £ vam umoznia konfigurovat r6zne moznosti faxovania.
Pozndmka:
Sluzbu faxovania nie je mozné pouZivat, pokial v poloZke Fzsimr nenastavite vasu geografickii oblast.
; ' , na LCD paneli sa zobrazi sprava %t :

Ked'je polozka
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Resolution
Ukel:
Definovanie urovne rozlisenia, ktora sa ma pouzit pri prenose faxu.

Hodnoty:

Standard” Vhodné pre dokumenty so znakmi normalnej velkosti.

Fine Vhodné pre dokumenty obsahujice malé znaky alebo tenké ¢iary, alebo
dokumenty tlacené ihlickovou tlaciarfiou.

SuperFine(203dpi) Vhodné pre dokumenty obsahujice mimoriadne jemné detaily. Rezim
SuperFine(203dpi) je aktivny iba vtedy, ked je superjemné rozlisenie
podporované aj vzdialenym faxovym zariadenim. Pozrite si nizSie uvedené
poznamky.

SuperFine(406dpi) Vhodné pre dokumenty obsahujuce fotografie.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:

Faxy naskenované v rezime SuperFine(203dpi) sii prijimané v najvyssom rozliseni podporovanom
vzdialenym zariadenim.

Document Type
Uel:
Definovanie predvoleného typu dokumentov.

Hodnoty:
Text" Vhodné pre dokumenty s textom.
Photo Vhodné pre dokumenty s fotografiami.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Lighten/Darken
Uel:
Definovanie predvolenej urovne hustoty pri faxovani.

Hodnoty:
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Lighten2 Vytvori fax svetlejsi ako zdrojovy dokument. Funguje dobre u tmavého
vytlacku.

Lighten1

Normal® Funguje dobre u dokumentov napisanych na pisacom stroji alebo u tla¢enych
dokumentov.

Darken1 Vytvori fax tmavsi ako zdrojovy dokument. Funguje dobre u svetlého vytlacku
alebo nevyraznych ceruzkovych stop.

Darken2

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Delayed Start
Ucel:
Tato funkcia umoznuje nastavit konkrétny ¢as spustenia prenosu faxu. Po aktivacii rezimu Delayed
Start tlaciaren uklada vsetky dokumenty na odfaxovanie do svojej paméte a odosiela ich v uréeny ¢as.
Po dokonceni faxovania v rezime Delayed Start sa data z paméte vymazua.

Hodnoty:

21:00°/PM 9:00" Definovanie ¢asu zacatia prenosu faxu pri odosielani faxu v uréeny ¢as. To,
ktoré vyrobcom predvolené nastavenie ponuky sa zobrazi, zavisi od hodnoty
0:00 - 23:59 / AM/PM 1:00 - 12:59 nastavenej pri polozke ¥ v ponuke .. Viac
informacii ziskate v ¢asti ,Zmena rezimu hodin” na strane 231.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Pozndmka:
Do tejto tlaciarne je mozné uloZit maximdlne 19 faxovych tiloh s oneskorenim.

Print from USB Defaults

PonukyF & pouzite na konfigurovanie funkcie Print From USB Memory.

2-Sided
Ucel:
Definovanie toho, ¢i sa ma tla¢ realizovat na obidve strany papiera.

Hodnoty:
1->1-Sided” Tlaci na jednu strany papiera.
Flip on Long Edge Tlaci na obidve strany papiera s preklopenim cez dlhy okraj.
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Flip on Short Edge

Tlaci na obidve strany papiera s preklopenim cez kratky okraj.

" Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Layout
Ucel:

Definovanie vystupného rozlozenia.

Hodnoty:

*

1UP

2UP

aup

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

AutofFit
Ucel:

Automatické zvicsenie/zmensenie obrazka tak, aby sa cely zmestil na papier zvoleny pre tlac.

Hodnoty:
Auto” Obrazok sa pred tlacou automaticky zmensi/zvacsi tak, aby sa cely zmestil na
papier.
Ooff Obrazok sa tlaci v povodnej velkosti.

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Poznamka:

Tato polozka je dostupnd iba vtedy, ked je na tlac zvoleny siibor TIFF alebo JPG.

PDF Password
Ucel:

Definovanie hesla na tla¢ zabezpecenych suborov PDF.

Hodnoty:

FEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEXLEXXRRX%

Zadajte heslo na tla¢ zabezpecenych suborov PDF, ktoré pozostava z
alfanumerickych znakov v maximalnom pocte 32.
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Tray Settings

s nastavte velkost papiera a typ papiera vkladaného do zasobnika
papiera.

Paper Tray

Uel:
Definovanie papiera vkladaného do zasobnika papiera.

Hodnoty:
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Paper Size

A4-210x297mm”

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter-8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env.-4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.-110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Custom Portrait(Y) 297mm*/11.7inch® | Definuje dizku vlastnejvelkosti papiera.
Size To, ktoré vyrobcom predvolené nasta-
127mm - 355mm/ venie ponuky sa zobrazi, zavisi od hod-
5.0inch - 14.0inch noty zvoleneJ pri poIozke . TV
ponuke = Viac infor-
macii ziskate v ¢asti ,mm/inch” na stra-
ne 304.
Landscape(X) | 210mm*/8.3inch” Definuje Sirku vlastnej velkosti papiera.
To, ktoré vyrobcom predvolené nasta-
77mm - 215mm/ venie ponuky sa zobrazi, zavisi od hod-
3.0inch - 8.5inch noty zvolenej pri polozke s« irk
ponuke Viac mfor—
macii ziskate v ¢asti ,mm/inch” na stra-
ne 304.
Paper Type Plain”
Light Card
Labels
Recycled
Envelope
Postcard

* Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Poznamka:

Podrobnosti o podporovanych velkostiach papiera ndjdete v Casti ,PouZitelné tlacové médid” na

strane 124.

Panel Language

Ucel:

Definovanie jazyka, ktory ma byt pouzity na ovladacom paneli.

Pozrite si aj:
~Zmena jazyka” na strane 335

Hodnoty:
English” Angli¢tina
Francais Francuzstina
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Italiano Talian¢ina
Deutsch Nemcina
Espaiiol Spanieléina
Nederlands Holandcina
Portugués Europeu Portugalcina
Tiirkce Turectina
Pycckuin Rustina
FEEPX Tradi¢na ¢instina
sH=2 0] Kérejina

Vyrobcom predvolené nastavenie ponuky

Funkcia Panel Lock
Tato funkcia brani neopravnenym pouzivatelom v tom, aby menili nastavenia na ovladacom paneli,

ktoré nastavil spravca. Nastavenia pre jednotlivé tlacové ulohy v§ak mozete upravit cez ovladac
tlaciarne.

Zapnutie funkcie Panel Lock

1. Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberte : a potom stlacte tlacidlo (ox).

3. Vyberte & = a potom stlacte tlacidlo (o).
4. VyberteF -1 a potom stlacte tlacidlo (ox).

5. VyberteF - a potom stlacte tladidlo (ox).
6. Vybertek: = a potom stlaéte tlagidlo (ox),

7. Podla potreby vyberte ! i a potom stlacte tlacidlo (o).

8. Zadajte nové heslo a potom stlacte tlacidlo (ox).

Pouzivanie ponuk ovladacieho panela a kldvesnice 331



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

Pozndmka:
Vyrobcom nastavené heslo panela je

Pozndamka:

a

Heslo si zapamditajte. Pomocou nizsie uvedeného postupu moZete heslo resetovat. Zdrover sa vsak
vymazii nastavenia zoznamu Address Book.

1. Vypnite tlaciaren. Ndsledne podrzte tlacidlo System a siicasne tlaliaren zapnite.

Ak chcete heslo zmenit, pricom je poloZka F zirs zet nastavend na mozZnostEr
vykonajte kroky 1 a 2. Zadajte aktudlne heslo a potom stlacte tlacidlo (ox). Vykonajte kroky 3 a4

Vyberte Chiar vired a potom stlacte tlacidlo (o). Zadajte nové S hesloa potom stlacte tlacidlo
(o). Tym do]de k zmene hesla.

Vypnutie funkcie Panel Lock

Poznamka:

Pri polozk

sa dd mozZnosti
i a polozka :

vybrat vtedy, ked sii vsetky polozky v ramci
t je nastavend na moznost

nastavene nat

Stlacte tla¢idlo System.

2. Vyberte i 1 a potom stlacte tlacidlo (ox).

3. Zadajte heslo a potom stlaéte tlagidlo (ox).

4. Vyberte &z = a potom stlaéte tlacidlo (ox),

5. Vyberte Fz ik a potom stlaéte tlacidlo (ox).

6. Vyberte Fz &% a potom stlacte tlacidlo (o).

7. Vyberte [} & a potom stlacte tlacidlo (o).

Pozndmka:

Ked'sa nastavemefunkcze zmeni zE , dojde k vynulovaniu hesla
na hodnotu SEEE
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Obmedzeniepristupu k funkciam kopirovania, faxovania, skenovaniaa
priamej tlace zo zariadenia USB

Aktivacia moznosti uzamknutia funkeif Cires, rint From USE obmedzi pristup k
operaciam kopirovania, faxovania, skenovama a priamej tlace Z0 zarladema USB.

V nasledujucej Casti je na vysvetlenie postupu aktivovania a deaktivovania moznosti uzamknutia ako
priklad pouzita funkcia & Rovnaky postup pou21te na aktivovanie alebo deaktivovanie
uzamknutia funkcie ! Frimt fro :

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte : a potom stlacte tlacidlo (ox).

3. Vyberte . a potom stlaéte tlagidlo (ox),
4. Vyberte ck a potom stlacte tlacidlo (ox).

5. Vyberte Fz Szt a potom stladte tladidlo (ox).
6. VyberteEriable a potom stlacte tlacidlo (o).

7.V pripade potreby vyberte moZznost ¥
zmefite heslo. Potom stlacte tlacidlo (ox).

1 a pomocou numerickej klavesnice
Pozndmka:
Vyrobcom nastavené heslo je 0000.

8. Stlacte tlacidlo % (Back).

9. ik a potom stlaéte tlacidlo (o).

4+ a potom stlacte tlacidlo (o).

Pouzivanie ponuk ovladacieho panela a kldvesnice 333



AL-MX200 Series  Pouzivatelska priru¢ka

Zmena nastaveni reZimu uspory energie

Do rezimu uspory energle vstupuje tlaciaren po uplynuti definovaného ¢asu nec¢innosti. Nastavenim
moznosti F Zauver Timer bude tlaciaren vstupovat do jedného z rezimov uspory energie.

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberter a potom stlaéte tlagidlo (ox).

3. Vyberte: = a potom stlaéte tlagidlo (ox),

4. VyberteF + a potom stlacte tlacidlo (o).

5. Vyberte L. &t alebo & r a potom stlacte tlacidlo (o).

6. Stlacte tlac¢idlo 4 alebo v, alebo zadajte pozadovanti hodnotu pomocou numerickej klavesnice a
potom stlacte tlac1dlo Uu)
Pri polozke L.
minut.

imEr 6 - 11

=~ moZete vybrat 1 — 30 mintt a pri polozke &

Obnovenie nastaveni vyrobcu

Zapnutim funkcie Initialize NVM a restartovanim tlaciarne sa obnovia véetky vyrobcom predvolené
nastavenia tla¢iarne a vSetky vyrobcom predvolené nastavenia ponuk zoznamu Phone Book (fax) a
zoznamu Address Book (skenovanie).

Pozndmka:
Nasledujiici postup neinicializuje siefové nastavenia.

Ak chcete inicializovat nastavenia drotovej siete, pozrite si Cast ,,Initialize NVM” na strane 289.

Ak chcete v pripade modelu AL-MX200DWF inicializovat nastavenia bezdrotovej siete, pozrite si
Cast ,Reset Wireless (iba AL-MX200DWF)” na strane 287.

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte ¥

i a potom stlacte tlacidlo (ox).

3. Vybertef

& a potom stlacte tlacidlo (ox).

4. Vyberte 1 a potom stlacte tlacidlo (o).
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5. Nainicializaciu nastaveni tlaciarne vyberte zt1 a potom stlacte tlacidlo (o).

Na inicializaciu dat zoznamu Phone Book pre fax vyberte moznost !

Na inicializaciu dat zoznamu Address Book pre skenovanie vyberte moznost

6. Vyberte ¥&: a potom stlacte tlacidlo ’EJ_u)

Tlaciaren sa automaticky restartuje s pouzitim pdvodnych nastaveni ponuk od vyrobcu.

Zmena jazyka

Ak chcete, aby sa na ovladacom paneli zobrazoval iny jazyk:

Cez oviddaci panel

1. Stlacte tlacidlo System.

2. VyberteF & a potom stlacte tlacidlo (o).

3. Vyberte pozadovany jazyk a potom stlacte tlacidlo (o).

Cez Printer Setting Utility
V nasledujiucom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Microsoft® Windows® 7.

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (Vietky programy) — EPSON — vasa tlaciaren —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:

Okno na vyber tlaciarne sa v tomto kroku otvori vtedy, ked' mdte vo vasom pocitaci nainstalovanych
viac ovlddacov tlatiarne. V tomto pripade kliknite na ndzov poZadovanej tlaciarne uvedenej v
zozname Printer Name.

Otvori sa Printer Setting Utility.

2. Kliknite na kartu Printer Maintenance.
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3. Zo zoznamu v lavej Casti stranky vyberte polozku System Settings.

Zobrazi sa stranka System Settings.

4. ZozoznamuPanellLanguage vyberte pozadovany jazyka potom kliknite na tla¢idlo Apply New
Settings.

Pouzivanie numerickej kldvesnice

Pri realizovani réznych tkonov mdze vzniknut potreba zadat ¢isla a nazvy. Pri zadavani hesla
napriklad zadavate Stvormiestne ¢islo. Ked nastavujete tlaciaren, potrebujete zadat vase meno alebo

nazov spolo¢nosti.

@./ ABC  DEF If:dial/Pause Energy Saver

©

GHl KL MNO |peedDial  Clear All

(@) e

PQRS TV wxyZ Start
ata Error
=

Zaddvanie znakov

Ked ste vyzvani, aby ste zadali pismeno, stlacajte prislusné tla¢idlo, kym sa toto pismeno nezobrazi na
LCD paneli.

Napriklad, pismeno O zadate stlacenim tlacidla 6.

d Kazdym stlacenim tlacidla 6 sa na displeji zobrazi iné pismeno: i, t1, @,

{1 a nakoniec .

O Dalsie pismena zadate zopakovanim prvého kroku.

3 Ked ste skondili, stlacte tlacidlo (ox).

Kla- Priradené cisla, pismena a znaky

ves

1 1@._-(medzera)\&()!"#S$% "' ~A|";:?2,+*/=[1{}<>
2 abcABC2

3 defDEF3
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Kla- Priradené cisla, pismena a znaky
ves

4 ghiGHI4

5 jkIJKLS5

6 mnoMNOG6
7 pqrsPQRS7
8 tuvTUVS8

9 wxyzWXYZ9
0 0

* - o~

# (medzera) & ()

Zmena cisel alebo mien

Ked zadate nespravne cislo alebo meno, pomocou tlacidla C (Clear) toto ¢islo alebo znak vymazte.
Potom zadajte spravne cislo alebo znak.
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Kapitola 10
Riesenie problémov

Odstranovanie zaseknutého papiera

Zasekavaniu papiera sa vo vic¢$ine pripadov vyhnete vdaka starostlivému vyberu vhodnych tlacovych
médii a ich spravnemu vkladaniu do tlaciarne.

A Vystraha:

Ak sa vam zaseknuty papier nepodari odstranit pouZitim postupov uvedenych v tomto ndavode,
nepokuisajte sa ho odstranit vyvinutim nadmernej sily. MoZe to sposobit zranenia. Obrdtte sa na
vasho miestneho zdstupcu spolocnosti Epson.

Pozrite si aj:
0 tlacovych médidch” na strane 119

1 ,Podporované tlacové médid” na strane 123

Pozndmka:
Odporiicame, aby ste pred kupou vicsich mnoZstiev akychkolvek tlacovych médii najprv vyskisali ich
vzorku.

Predchddzanie zaseknutiu papiera
(d Pouzivajte iba odporucané tla¢ové média.

d 'V casti ,, Vkladanie tlacovych médii do zasobnika papiera” na strane 128 a ,,Vkladanie tlacovych
médii do prednostného podavaca harkov (PSI)” na strane 137 si pozrite informacie o spravnom
vkladani tlacovych médii.

1 Tlacové média nevkladajte pred zapnutim tlaciarne.
(d Nepretazujte zdroje tlacovych médii.

d Do tlaciarne nevkladajte tlacové média so zahybmi, ani pokrcené, navlhnuté alebo zvlnené tlacové
média.

(d Pred ich vlozenim do tlaciarne tlacové média poprehybajte, prevetrajte a zarovnajte. Ak dojde k
zaseknutiu tlacového média, pokuste sa ho podavat po jednom harku cez zasobnik papiera alebo
prednostny podavac harkov (PSI).
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d Nepouzivajte tlacové médium, ktoré ste ostrihali alebo orezali.

V tom istom zdroji tla¢ového média nekombinujte tla¢ové média roznej velkosti, hmotnosti alebo
typov.

L

Pri vkladani tlacovych médii do zasobnika papiera alebo prednostného podavaca harkov (PSI)
dbajte na to, aby boli oto¢ené stranou urcenou na tla¢ smerom nahor.

Tlacové média skladujte vo vyhovujucom prostredi.
V priebehu tlace neodstranujte kryt zasobnika papiera.

Dbajte na to, aby boli vsetky kable pripdjajtce sa k tlac¢iarne spravne uchytené.

U0 J O

K zasekdvaniu moze dojst aj v dosledku prili$ tesného zasunutia vodiacich list.

Pozrite si aj:
Q0 tlacovych médidach” na strane 119

[ ,Podporované tlacové médid” na strane 123

Q ,,Pokyny tykajiice sa uskladnenia tlacovych médii” na strane 123

Zistovanie miesta vyskytu zaseknutia papiera

A Upozornenie:

Nepokuisajte sa odstraniovat papier zaseknuty hlboko vo vnutri zariadenia, najmd papier
obkriiteny okolo zapekacej jednotky alebo ohrevného valceka. Mozete tak utrpiet zranenia alebo
popdleniny. Zariadenie ihned vypnite a obrdtte sa na vasho miestneho zdstupcu spolocnosti
Epson.

Dolezité:
Ziadne zaseknutie sa nepokiisajte odstranit pomocou ndradia alebo ndstrojov. Moze to viest k trvalému
poskodeniu tlaciarne.
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8 | Kryt ADF

Odstranovanie zaseknutého papiera z automatického poddvaca
dokumentov (ADF)

Ked dojde k zaseknutiu dokumentu prechadzajiceho cez ADF, tento dokument odstrante podla
nasledujiceho postupu.

Pozndmka:
Na vyriesenie chyby zobrazenej na LCD paneli musite z trasy tlacového média tiplne odstrdanit vsetky

tlacové médid.

1. Otvorte kryt ADF.

2. Zaseknuty dokument odstrante jeho opatrnym vytiahnutim v smere $ipky znazornenej na
nasledujicom obrazku.
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3. Aksavam zd4, ze dokument sa vytahuje tazko, otvorte zasobnik podavaca dokumentov.
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6. Zatvorte kryt ADF a potom vlozte dokumenty spat do ADF.

Pozndmka:
Pred tlacou dokumentu velkosti Legal nezabudnite nastavit vodiace listy dokumentu.

7. Aknemozete z vystupného zasobnika na dokumenty zaseknuty dokument odstranitalebo neviete
ndjst ziaden zaseknuty dokument, otvorte kryt dokumentov.
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8. Odstrante zaseknuty dokument z podavacieho valca ADF alebo z oblasti podavania jeho
opatrnym vytiahnutim v smere $ipky znazornenej na nasledujucom obrazku.

Odstranovanie zaseknutého papiera z prednej casti tlaciarne

Odstranovanie zaseknutého papiera zo zdsobnika papiera

Doélezite:
[  Pred vykondvanim udrzby tlaciaren vzdy vypnite a sietovy kdbel odpojte z uzemnenej zdsuvky, aby
ste tak predisli zdsahu elektrickym pridom.

[ Aby ste sa vyhli popdleniu, zaseknuty papier neodstraniujte bezprostredne po tlaceni. Zapekacia
jednotka sa pocas tlace mimoriadne zahrieva.

[ OPCbubon chrarite pred jasnym svetlom. Ak ostane zadny kryt otvoreny dlhsie ako pét minuit, moZe
dojst k zhorseniu kvality tlace.
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Pozndamka:

Na vyriesenie chyby zobrazenej na LCD paneli musite z trasy tlacového média uplne odstranit vsetky
tlacové média.

1. Zatlacenim na rukovit zadného krytu tento kryt otvorte.

2. Zdvihnite packy.

3. Opatrne vytiahnite zasobnik papiera von z tlaciarne. Zasobnik uchopte obidvoma rukami, jeho
prednu c¢ast mierne nadvihnite a vyberte ho z tlac¢iarne.
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4. Zo zasobnika odstrante vSetok zaseknuty alebo pokrceny papier.

e '
e

J
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7. Zatvorte zadny kryt.

8. Zasobnik papiera vlozte spdt do tlaciarne a zasunte ho, az kym nezaklikne vo svojej koncovej
polohe.

Odstranovanie zaseknutého papiera z prednostného poddvaca hdrkov (PSl)

Doélezité:
d  Pri odstratiovani zaseknutého papiera nevyvijajte na predny kryt nadmernii silu. Kryt by sa tym
mohol poskodit.

[ Pred vykondvanim udrzby tlaciaren vzdy vypnite a sietovy kdbel odpojte z uzemnenej zasuvky, aby
ste tak predisli zdsahu elektrickym pridom.

d  Aby ste sa vyhli popdleniu, zaseknuty papier neodstrariujte bezprostredne po tlaceni. Zapekacia
jednotka sa pocas tlace mimoriadne zahrieva.

[ OPCbubon chrarite pred jasnym svetlom. Ak ostane zadny kryt otvoreny dlhsie ako pét minuit, moZe
dojst k zhorseniu kvality tlace.
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Pozndamka:

Na vyriesenie chyby zobrazenej na LCD paneli musite z trasy tlacového média uplne odstranit vsetky
tlacové média.

1. Zatlacenim na rukovit zadného krytu tento kryt otvorte.

2. Zdvihnite packy.
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4. Packy zatlacte nadol do ich pévodnej polohy.

5. Zatvorte zadny kryt.

Odstranovanie zaseknutého papiera zo zadnej casti tlaciarne

Doélezite:
A Pred vykondvanim udrzby tlaciaren vzdy vypnite a sietovy kdbel odpojte z uzemnenej zasuvky, aby
ste tak predisli zdsahu elektrickym pridom.

1 Aby ste sa vyhli popdleniu, zaseknuty papier neodstraniujte bezprostredne po tlaceni. Zapekacia
jednotka sa pocas tlace mimoriadne zahrieva.

[ OPCbubon chrarite pred jasnym svetlom. Ak ostane zadny kryt otvoreny dlhsie ako pét minuit, moZe
dojst k zhorseniu kvality tlace.

Pozndmka:

Na vyriesenie chyby zobrazenej na LCD paneli musite z trasy tlacového média viplne odstranit vsetky
tlacové média.
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1. Zatlacenim na rukovit zadného krytu tento kryt otvorte.

2. Zdvihnite packy.
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4. Packy zatlacte nadol do ich pévodnej polohy.

5. Zatvorte zadny kryt.

Ak nedoslo k vyrieseniu chyby, vo vnutri tla¢iarne mozno ostal kus papiera. Na odstranenie
zaseknutého papiera dodrzte nasledujtci postup.

6. Ak je zasobnik papiera alebo prednostny podavac harkov (PSI) prazdny, vlozte do neho tlacové
médium.

7. Na tri sekundy stlacte tlac¢idlo 4, (Clear All) na ovladacom paneli.

Podavané tlacové médium vytlaca zaseknuty papier von z tlaiarne.

Odstranovanie zaseknutého papiera zo stredového vystupného zdsobnika

Doélezité:
A Pred vykondvanim uidrzby tlaciaren vzdy vypnite a sietovy kdbel odpojte z uzemnenej zdasuvky, aby
ste tak predisli zdsahu elektrickym pridom.
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1 Aby ste sa vyhli popdleniu, zaseknuty papier neodstraniujte bezprostredne po tlaceni. Zapekacia
jednotka sa pocas tlace mimoriadne zahrieva.

[ OPCbubon chrarite pred jasnym svetlom. Ak ostane zadny kryt otvoreny dlhsie ako pét minuit, moZe
dojst k zhorseniu kvality tlace.

Pozndmka:
Na vyriesenie chyby zobrazenej na LCD paneli musite z trasy tlacového média viplne odstranit vsetky

tlacové médid.

1. Zatlacenim na rukovit zadného krytu tento kryt otvorte.

2. Zdvihnite packy.
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3. Odstrante zaseknuty papier zo zadnej Casti tlaciarne.
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6. Jednotku skenera spustite dole a zatvorte ju.

8. Zatvorte zadny kryt.

Ak nedoslo k vyrieSeniu chyby, vo vnutri tlac¢iarne mozno ostal kus papiera. Na odstranenie
zaseknutého papiera dodrzte nasledujtci postup.
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9. Ak je zasobnik papiera alebo prednostny podavac¢ harkov (PSI) prazdny, vlozte do neho tlacové
médium.

10. Na 3 sekundy stlacte tlacidlo 4, (Clear All) na ovladacom paneli.

Podavané tlacové médium vytlaca zaseknuty papier von z tlaciarne.

Problémy spésobujice zaseknutie

Zaseknutie v désledku chybného poddvania

Problém Opatrenie

Vyskyt chybného podavania tlacového | Odstrante papier z prednostného podavaca harkov (PSI) a potom sa uistite o
média. spravnom vlozeni papiera v zasobniku papiera.

V zavislosti od vami pouzitého tla¢ového média vykonajte niektoré znasledujicich
opatreni:

[  V pripade hrubého papiera pouzite papier s hmotnostou 163 g/m? alebo
nizsou.

O V pripade pohladnice je pouzitelnd hmotnost do 190 g/m?.

O Vpripadetenkého papierapouzite papiershmotnostou 60 g/m?alebo vy3sou.

4 Vpripade obdlky dbajte na to, aby bola do zdsobnika papiera vloZzend spravne,
podla pokynov v ¢asti ,Vkladanie obalok do zasobnika papiera” na
strane 133.

Ak je obalka zdeformovan4, napravte ju alebo pouzite int obalku.

V pripade manudlnej obojstrannej tlace dbajte na to, aby nebolo tlacové médium
zvlnené.

Tlacové médium prevetrajte.

Ak je tlacové médium navlhnuté, obratte ho.

Ak problém nadalej pretrvava, pouzite tlacové médium, ktoré nie je navlhnuté.

Pozndmka:
Ak problém pretrviva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.
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Zaseknutie v désledku poddvania viacerych hdrkov naraz

Problém Opatrenie
Doslo k podaniu viacerych harkov tla- Odstrante papier z prednostného poddavaca harkov (PSI) a potom sa uistite o
¢ového média naraz. spravnom vlozeni papiera v zasobniku papiera.

Ak je tlacové médium navlhnuté, pouzite nenavlihnuté tlacové médium.

Tlac¢ové médium prevetrajte.

V ADF sa zasekne dokument, ked'sa v Zaseknutie odstrante.
priebehu skenovania viac-harkového

dokumentu toto skenovanie zrusi. Pozrite si aj:

»Odstrafiovanie zaseknutého papiera z automatického podévac¢a dokumentov
(ADF)" na strane 341

Pozndmka:
Ak problém pretrviva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Zdkladné problémy s tlaciarnou

Niektoré problémy s tlac¢iarnou mozu byt fahko riesitelné. Ked sa vyskytne problém s vasou
tlac¢iarnou, skontrolujte kazdua z nasledujicich podmienok:

d Sietovy kabel je pripojeny k tlaciarni a zapojeny do riadne uzemnenej elektrickej zasuvky.
Tlaciaren je zapnuta.
Elektricka zasuvka nie je vypnutd ziadnym vypina¢om alebo isticom.

Ostatné elektrické pristroje zapojené do tejto zasuvky st funkené.

U0 J O

Ked je model AL-MX200DWF pripojeny na bezdrdtovu siet, ethernetovy kabel by mal byt od
tlaciarne odpojeny.

Ak ste skontrolovali vetky vyssie uvedené podmienky a problém stale pretrvava, tlaciaren vypnite,
pockajte 10 sekund a potom ju znovu zapnite. Tym sa problém casto krat vyriesi.
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Problémy so zobrazenim

Problém

Opatrenie

Po zapnuti tlaciarne je displej na LCD
paneli prazdny, stéle zobrazuje spravu
. =, alebo nefunguje

podsvietenie.

Tlaciaren vypnite, pockajte 10 sekind a potom ju znovu zapnite. Na LCD paneli sa
zobrazisprava o samocinnom teste tlaciarne. Po dokoncenitestu sa zobrazi

Nastavenia ponuk zmenené cez ovla-
daci panel nie su ucinné.

Nastaveniam vykonanym na ovladacom paneli st nadradené nastavenia v softvéri,
ovladadi tlaciarne, alebo v pomocnych aplikaciach tlaciarne.

Namiesto ovladacieho panela zmerite nastavenia ponuk cez ovladac tlaciarne,
pomocné aplikacie tlaciarne alebo softvér.

Problémy s tlacou

Problém

Opatrenie

Uloha sa nevytlatila, alebo sa vytlacili
nespravne znaky.

Pred odoslanim

ulohy tlaciarni sa uistite, Ze na LCD paneli je zobrazend obrazovka

Uistite sa, Ze v tlaciarni je vloZzené tlacové médium.

Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny ovladac tlaciarne.

Uistite sa, Ze pouzivate spravny ethernetovy kabel alebo kdbel USB a Ze je tento
kabel riadne pripojeny k tlaciarni.

Overte, ¢i je zvolend spravna velkost tla¢ového média.

Ak pouzivate zaradovac tlace, uistite sa, ze nedoslo k jeho pretazeniu.

Cez ponuku' skontrolujte rozhranie vasej tlaciarne.

Identifikujte hlavné rozhranie, ktoré pouzivate. Vytlacte stranku System Settings a
uistite sa o spravnosti platnych nastaveni rozhrania. Podrobnosti o tom, ako
vytlacit stranku System Settings, ndjdete v Casti ,Tlac stranky System Settings” na
strane 162.
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Problém Opatrenie

Doslo k podaniu viacerych harkov tla- Uistite sa, ze vami pouzivané tlacové média su v stlade so Specifikaciami pre vasu
¢ového média narazalebo kchybnému | tlaciaren.

podaniu tlacového média. s
Pozrite si aj:

LPouzitelné tlacové média” na strane 124

Pred vloZenim tlacovych médii do tlaciarne ich prevetrajte.

Uistite sa, Ze tla¢ové médium je vloZzené spravne.

Uistite sa, e pozdizna vodiaca lista a prie¢ne vodiace listy papiera su spravne
nastavené.

Nepreplrujte zdroje tlacovych médii.

Pri vkladani tlacovych médii do prednostného podévaca hérkov (PSI) alebo do
zasobnika papiera tieto média nevkladajte nasilu. Mohlo by tym déjst k ich
nesimernému ulozeniu alebo zdeformovaniu.

Uistite sa, Ze tlacové média nie su zvinené.

Tlac¢ové média vkladajte s povrchom ur¢enym natla¢ oto¢enym v spravnom smere.

Pozrite si aj:
+Vkladanie tla¢ovych médii” na strane 127

Tlac¢ové médium prevratte alebo otocte. Potom sa znovu pokuste tlacit, aby ste
zistili, ¢i sa poddavanie napravilo.

Nekombinujte tla¢ové média réznych typov.

Nekombinujte tlacové média réznych velkosti.

Pred vloZzenim tlacového média do tlaciarne odstrante zo stohu vrchny a spodny
zvlneny harok.

Tlac¢ové médium vkladajte do zdroja iba vtedy, ked je tento zdroj prazdny.

Obdlka je po tlaci pokrcena. Dbajte na to, aby bola obélka do zédsobnika papiera vloZzena podla pokynov v ¢asti
+Vkladanie obalok do zasobnika papiera” na strane 133.

Strana je prerusena na nepredpoklada- | Zvyste hodnotu Job Time-Out v ponuke System Settings nachadzajlicej sa na
nych miestach. karte Printer Maintenance v pomocnej aplikacii Printer Setting Utility.

Zvyste hodnotu ¢asového limitu v ponuke Protocol Settings v rdmci EpsonNet
Config.

Tlac¢ové médium v stredovom vystup- Stoh tlacového média v prednostnom podavaci harkov (PSI) a v zasobniku papiera
nom zasobniku je ukladané neusporia- | prevratte.
danym spésobom.
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Problém Opatrenie

Tlaciaren netlaci obojstranne. Z ponuky Duplex na karte Paper/Output vyberte Flip on Short Edge alebo Flip
on Long Edge.

Problémy s kvalitou tlace

Pozndmka:

V tejto casti je v ramci niektorych postupov pouZitd aplikdcia Printer Setting Utility alebo Status
Monitor. Niektoré postupy, u ktorych je pouZitd aplikdcia Printer Setting Utility, je mozné vykonat aj cez
ovlddaci panel.

Pozrite si aj:
A, Pochopenie poniik ovlddacieho panela” na strane 272

[, Printer Setting Utility (iba pre Windows)” na strane 34

d ,,Status Monitor (iba pre Windows)” na strane 35

Vytlacok je prilis svetly
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Problém Opatrenie

Vytlacok je prilis svetly. V tonerovej kazete je mozno malo tonera, alebo je nutné ju vymenit. Skontrolujte
hladinu tonera v tonerovej kazete.

1. Skontrolujte hladinu tonera na karte Consumables v okne Printer Status
nastroja Status Monitor.

2. Podla potreby vymente tonerovu kazetu.

Uistite sa, Ze tla¢cové médium je suché a Ze je pouzité spravne tlacové médium.
Ak nie je, pouzite tlacové médium odporucané pre danu tlaciaren.

Pozrite si aj:
,Pouzitelné tlatové média” na strane 124

Skuste zmenit nastavenie Paper Type v ovladadi tlaciarne.

1. Na karte Paper/Output v ponuke Printing Preferences (Predvolby tlace)
ovladaca tlaciarne zmente nastavenie Paper Type.

V ovladaci tlaciarne vypnite Toner Saving Mode.

1. Na karte Graphics v rdmci Printing Preferences (Predvolby tlace) v ovladaci
tlaciarne sa uistite, Ze policko Toner Saving Mode nie je zaciarknuté.

Pozndmka:

Ak problém pretrvdva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndsho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Toner sa rozmazdva alebo sa uvolhuje/skvrny na zadnej strane

ABC
DEF
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Problém Opatrenie

Toner sarozmazava alebo sauvolfujez | Povrch tla¢ového média je mozno nerovny. Skiste zmenit nastavenie Paper Type
vytlacku. cez ovladac tlaciarne. Napriklad zmente Plain na Lightweight Cardstock.

Vytla¢ok ma na zadnej strane Skvrny. 1. Na karte Paper/Output v ponuke Printing Preferences (Predvolby tlace)
ovladaca tlaciarne zmente nastavenie Paper Type.

Uistite sa, Ze je pouzité spravne tlacové médium.
Ak nie je, pouzite tlacové médium odporucané pre danu tlaciaren.

Pozrite si aj:
,Pouzitelné tlacové média” na strane 124

Upravte teplou zapekacej jednotky.

1. Spustite Printer Setting Utility a kliknite na Adjust Fusing Unit na karte Printer
Maintenance.

2. ZvySenim hodnoty upravte teplotu zapekania pre vase tlacové médium.

3. Kliknite na tlacidlo Apply New Settings.

Pozndmka:
Ak problém pretrvdva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndsho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Nepravidelne rozptylené body/neostré obrazy

ABC
DEF

v’
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Problém Opatrenie

Vytlacok obsahuje nepravidelné body Uistite sa, Ze je spravne nainstalovana tonerova kazeta.

alebo je neostry. Pozrite si aj:

LInstalacia tonerovej kazety” na strane 397

Ak pouzivate neoriginalnu tonerovu kazetu inej znacky, nainstalujte origindlnu
tonerovu kazetu.

Vycistite zapekaciu jednotku.

1.Vlozte jeden harok papiera do zasobnika papiera a potom vytlacte suvisly obraz
pokryvajuci cely povrch papiera.

2. Vytlaceny harok vloZte spat tla¢enou stranou smerom nadol a potom vytlacte
prazdnu stranu.

Pozndmka:
Ak problém pretrviva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndsho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Cely vytlacok je prazdny

Ak sa vyskytne tento problém, obratte sa na kanceldriu ndsho miestneho zastupenia alebo na

autorizovaného dilera.

Na vytlacku sa objavuju pruhy
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Ak sa vyskytne tento problém, obratte sa na kancelariu nasho miestneho zastupenia alebo na
autorizovaného dilera.

Strakatost

Problém Opatrenie

Vysledok tlace je strakatého vzhladu. Upravte napatie prenosového valceka.

1.Spustite Printer Setting Utility a na karte Printer Maintenance kliknite na Adjust
BTR.

2. Toto nastavenie upravte vzhladom na typ tlacového média, ktoré prave
pouzivate.

3. Kliknite na tlacidlo Apply New Settings.

Ak pouzivate neodporucané tlacové médium, vymerite ho za tlacové médium
odporucané pre danu tlaciaren.

Pozndmka:
Ak problém pretrviva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Zdvojenie

Bi
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Problém Opatrenie

Na vytlacku sa je zdvojeny obraz. Povrch tlacového média je mozno nerovny. Skiste zmenit nastavenie Paper Type
cez ovladac tlaciarne. Napriklad zmerite Plain na Lightweight Cardstock.

1. Na karte Paper/Output v ponuke Printing Preferences (Predvolby tlace)
ovladaca tlaciarne zmente nastavenie Paper Type.

Upravte napdtie prenosového valceka.

1.Spustite Printer Setting Utility a na karte Printer Maintenance kliknite na Adjust
BTR.

2. Toto nastavenie upravte vzhladom na typ tlacového média, ktoré prave
pouzivate.

3. Kliknite na tlacidlo Apply New Settings.

Upravte teplou zapekacej jednotky.

1. Spustite nastroj Printer Setting Utility a kliknite na moznost Adjust Fusing Unit
na karte Printer Maintenance.

2. Zvy3enim hodnoty upravte teplotu zapekania pre vase tlacové médium.

3. Kliknite na tlacidlo Apply New Settings.

Ak pouzivate neodporucané tlacové médium, vymente ho za tla¢ové médium
odporucané pre danu tlaciaren.

Pozndmka:
Ak problém pretrvdva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndsho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Zahmleny vysledok tlace

ABG
DEF
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Problém

Opatrenie

Vytla¢ok je zahmleného vzhladu.

Ked je cely vytlacok svetly, obratte sa na kancelariu ndsho miestneho zastupenia
alebo na autorizovaného dilera.

Ked je vytlacena strana Ciastocne svetld, spustite Clean Developer.

1. Spustite Printer Setting Utility a kliknite na Clean Developer na karte
Diagnosis.

2. Kliknite na tlac¢idlo Start.

Pozndmka:

Ak problém pretrvdva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndsho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Bead-Carry-Out (BCO)

Problém

Opatrenie

Vyskyt tzv. Bead-Carry-Out (BCO) - no-
si¢e ndboja vynesené von z vyvojky.

Ak je tlaciareni inStalovana na mieste s vysokou nadmorskou vyskou, nastavte
nadmorsku vysku daného miesta.

1. Spustite Printer Setting Utility a kliknite na Adjust Altitude na karte Printer
Maintenance.

2. Vyberte hodnotu blizku nadmorskej vyske, v ktorej je tlaciareri instalovana.

3. Kliknite na tlacidlo Apply New Settings.

Pozndmka:

Ak problém pretrvdva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndsho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.
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Spirdlovy znak
AF
NN
\ A N \\\\
\
Problém Opatrenie

Na vytlacku sa nachddza3pirdlovyznak. | V tonerovej kazete je mozno malo tonera, alebo je nutné ju vymenit. Skontrolujte
hladinu tonera v tonerovej kazete.

1. Skontrolujte hladinu tonera na karte Consumables v okne Printer Status
nastroja Status Monitor.

2. Podla potreby vymente tonerovu kazetu.

Spustite Clean Developer.

1. Spustite Printer Setting Utility a kliknite na Clean Developer na karte
Diagnosis.

2. Kliknite na tlacidlo Start.

Pozndmka:
Ak problém pretrviva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndsho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Papier so zahybmi/skvrnami
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Problém Opatrenie
Vytlacok ma zahyby. Uistite sa, Ze je pouzité spravne tlacové médium.
Vytlacok obsahuje skvrny. Ak nie je, pouzite tlacové médium odporucané pre danu tlaciaren.

V pripade nadmerného kréenia alebo vyskytu zahybov vloZte do tlaciarne tlacové
médium z nového balenia a pouzite kryt zdsobnika papiera.

Pozrite si aj:
[ ,Pouzitelné tlacové média” na strane 124
4,0 tlacovych médiach” nastrane 119

Ked'tlacite na obalku, skontrolujte, ¢i sa zdhyb nachadza vo vzdialenosti do 30 mm
od styroch okrajov obalky.

Ak sa zahyb vyskytuje vo vzdialenosti do 30 mm od styroch okrajov obalky, je to
povazované za bezny jav. Vasa tlaciarert nema poruchu.

V opa¢nom pripade skontrolujte, ¢i vasa tlaciaren podporuje dany typ obalky a
potom skontrolujte, ¢i ste obalku vlozili sprdvnym smerom. Viacinformacii ndjdete
v Casti ,Vkladanie tla¢ovych médii do zasobnika papiera” na strane 128 alebo
+Vkladanie tla¢ovych médii do prednostného podavaca harkov (PSI)" na

strane 137.

Pozndmka:
Ak problém pretrvdva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndsho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Nesprdvny horny okraj

ABC
DEF

Problém Opatrenie
Horny okraj je nespravny. Uistite sa, Ze v aplikacii ktord pouzivate, su spradvne nastavené okraje.
Pozndmka:

Ak problém pretrviva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndsho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.
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Nerovny/hrbolaty papier

ABC
DEF

Problém Opatrenie

Tlaceny povrch sa stal nerovnym/hrbo- | Vycistite zapekaciu jednotku.

latym. e ) . . . . R
y 1.Vlozte jeden harok papiera do zasobnika papiera a potom vytlacte suvisly obraz
pokryvajuci cely povrch papiera.
2. Vytlaceny harok vlozZte spat tla¢enou stranou smerom nadol a potom vytlacte
prazdnu stranu.
Pozndmka:

Ak problém pretrviva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

Problémy s kopirovanim

Problém Opatrenie
Dokument vlozeny do ADF sa neda Uistite sa, Ze kryt ADF je pevne uzavrety.
skopirovat.
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Problémy s kvalitou kopirovania

Problém Opatrenie

Na koépidch z ADF su ciary a pruhy. Na skle ADF su necistoty. Ciary alebo pruhy sa tvoria preto, lebo pri skenovani
prechddza papier z ADF tymito necistotami.

Sklo ADF utrite handrickou, ktora nepusta vlakna.

Pozrite si aj:
,Cistenie skenera” na strane 390

Na koépidch z predlohového skla su Na predlohovom skle su necistoty. Pri skenovani sa v dosledku tychto necistot
bodky. vytvaraju na obrazku bodky.

Predlohové sklo utrite handrickou, ktord nepusta vlakna.

Pozrite si aj:
,Cistenie skenera” na strane 390

Na kopii je vidno zadnu stranu origind- | V ponuke Copy povolte moznost i
lu.

Viac informacii o aktivovani a deaktivovani moznosti i
Casti ,Auto Exposure” na strane 181.

ire ndjdete v

Svetlé farby su na képii vyblednuté ale- | V ponuke Copy zakazte moznost ©

bo biele. L . . . , . , N
Viac informacii o aktivovani a deaktivovani moznost

casti ,Auto Exposure” na strane 181.

Obraz je prilis svetly alebo tmavy. PouZite moznostL v ponuke Copy.

Viacinformdacii o zosvetlenia stmavnutiobrazu najdete v ¢asti, Lighten/Darken” na
strane 179.

Pozndmka:
Ak problém pretrviva, aj ked ste vykonali vyssie uvedené opatrenia, obrdtte sa na kanceldriu ndasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.
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Problémy s faxom

Problém Opatrenie

Tlaciaren nefunguje, displej je prazdny | Odpojte a znovu zapojte sietovy kabel.
a nefunguju tlacidla.

Uistite sa, Ze elektrickd zasuvka je pod pridom.

Nepocut Ziaden ton vytacania. Skontrolujte, ¢i je telefénna linka riadne pripojena.

Pozrite si aj:
LPripojenie telefénnej linky” na strane 228

Zapojenim iného telefénu skontrolujte, ¢i je telefonna zasuvka v stene funkcéna.

Cisla ulozené v pamiti sa nevytacaju Uistite sa, Ze Cisla v pamati su uloZzené spravne. Vytlacte zoznam Address Book List
spravne. (Adresar).
Dokument sa do tlaciarne nepodéva. Uistite sa, Ze dokument nie je pokréeny aZe ho spravne vkladate. Skontrolujte, ¢ima

dokument spravnu velkost a nie je prili$ hruby alebo tenky.

Uistite sa, Ze kryt ADF je pevne uzavrety.

Faxy nie su prijimané automaticky. Pri polozke  vyberte moznost

Uistite sa, Ze v prednostnom podavaci harkov (PSI) alebo zasobniku papiera je
vloZeny papier.

Skontrolujte, ¢i je na LCD paneli zobrazené

Skontrolujte nastavenie Junk Fax Filter.

Ked'je funkcia :Jurik ¥ nastavena na {ir:, vtedy mozete prijimat faxy z
faxovych ¢isel uloZzenych v zozname Address Book tlaciarne. Faxy odoslané zinych
¢isel budd odmietnuté.

Tlaciaren neodosiela faxy. Skontrolujte druhé faxové zariadenie, na ktoré posielate fax, a zistite, ¢i fax prijme.

Na prichddzajicom faxe su bielemiesta | Faxové zariadenie, z ktorého vdm bol odoslany fax, moze byt poskodené.
alebo ma zIu kvalitu. PoZiadajte odosielatela, aby problém vyriesil a fax poslal znovu.

Prilis velky ruch na telefénnej linke méze na linke spésobovat chyby. PoZiadajte
odosielatela, aby fax odoslal este raz.

Skontrolujte vasu tlaciaren vytlacenim képie.

Tonerova kazete moze byt prazdna. Vymerite tonerovu kazetu.

Pozrite si aj:
,Vymena tonerovej kazety” na strane 393

Niektoré slova na prichadzajucom faxe | Vo faxovom zariadeni, z ktorého bol fax odoslany, doslo k doc¢asnému zaseknutiu
su roztiahnuté. dokumentu. PoZiadajte odosielatela, aby zaseknutie dokumentu vyriesil a fax
poslal znovu.
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Problém

Opatrenie

Na vami odosielanych dokumentoch
su Ciary.

Skontrolujte, ¢i na skle ADF nie su flaky a ak ano, ocistite ho.

Pozrite si aj:
,Cistenie skenera” na strane 390

Tlaciaren vytoci ¢islo, ale nepodari sa
nadviazat spojenie s faxom na druhej
strane.

Faxnadruhejstrane je mozno vypnuty, dosiel mu papier,aleboneméze odpovedat
na prichadzajuce hovory. PozZiadajte odosielatela, aby problém vyriesil a pokus
zopakujte.

Dokumenty sa neukladaji do pamati.

Na ulozenie dokumentu mozno nie je dostatok volnej pamate. Ak je na LCD paneli
zobrazena spravai odstrante z pamate dokumenty, ktoré uz
nepotrebujete a dokument znovu uloZte, alebo pockajte, kym sa prave
prebiehajica Uloha (napr. prenos alebo prijem faxu) dokondi.

Na konci kazdej stranky alebo kazdej
druhej strdnky sa objavuju prazdne
miesta s malym prazkom textu navr-
chu.

V nastaveni moznosti pouzivatela ste mozno zvolili nespravne nastavenie papiera.
Opravte nastavenia papiera.

Pozrite si aj:

LTray Settings” na strane 328

Tlaciaren neodosiela anineprijima faxy.

Presvedcte sa o spravnosti nastavenia regiénu.

1. Stlacte tlac¢idlo System.

2. Vyberte : a potom stla¢te tlacidlo ).

3. Vyberte F = a potom stlacte tla¢idlo (),
4. Vyberte R - a potom stlacte tlacidlo ©),

5. Ked je nastavenie spravne, stlacte tlacidlo % (Back), aby ste sa vratili na
predchéadzajicu obrazovku.

Ak chcete nastavenie zmenit, vyberte spravny regién a potom stlacte tla¢idlo ).
Stlac¢enim &= tlaciaren restartujte.

Skontrolujte, ¢i je telefénna linka riadne pripojena.

Pozrite si aj:
+Pripojenie telefénnej linky” na strane 228

Pri prenose alebo prijimani faxu sa ¢a-
sto vyskytne chyba.

Znizte rychlost modemu.

1. Stlacte tlac¢idlo System.

2. Vyberte : a potom stla¢te tlacidlo ).

3.Vyberte F = a potom stlacte tlacidlo ©),

4. Vyberte

a potom stlacte tlacidlo ().

5. Vyberte pozadovanu polozku ponuky a potom stlacte tla¢idlo ().
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Problémy so skenovanim

Problém Opatrenie

Skener nefunguje. Uistite sa, Ze dokument, ktory chcete skenovat, ukladate licom nadol na
predlohové sklo alebo licom nahor do automatického podavaca dokumentov
(ADF).

Mozno nie je k dispozicii dostatok pamate na ulozenie dokumentu, ktory chcete
skenovat. Skuste funkciu Preview, aby ste zistili, ¢i funguje. Skiste znizit rozlisenie
skenovania.

Skontrolujte, ¢i je riadne pripojeny kébel USB.

Uistite sa, Ze kdbel USB nie je chybny. Kdbel nahradte takym kdblom, o ktorom viete,
Ze je v poriadku. V pripade potreby kabel vymerite.

Skontrolujte, ¢i je skener spravne nakonfigurovany. Skontrolujte aplikaciu, ktoru
chcete pouzivat na to, aby ste sa presvedcili, ¢i je Uloha skenovania odosielana na
spravny port.

Tlaciaren skenuje velmi pomaly. Pri pouzitifunkcie Scan to E-Mail alebo Scan to Network sa grafika skenuje pomalsie
ako text.

Komunika¢ndrychlostsav rezime skenovania spomalizdévodu velkého mnozZstva
pamate potrebnej na analyzovanie a reprodukovanie naskenovaného obrézka.

Skenovanie obrazkov vo vysokom rozliseni trva dlhsie ako skenovanie v nizkom

rozliSeni.
Dochéadza k chybnému alebo viacna- Uistite sa, Ze typ papiera dokumentu zodpoveda technickym udajom tlaciarne.
sobnému podavaniu dokumentov z ..
ADF. Pozrite si aj:

[ ,Priprava dokumentu” na strane 168

1 ,Vytvéranie képii pouzitim automatického podévaca dokumentov (ADF)” na
strane 171

Skontrolujte, ¢i je dokument v ADF vloZeny spravne.

Uistite sa, Ze su spravne nastavené vodiace listy dokumentov.

Uistite sa, Ze pocet listov dokumentu nepresahuje maximalnu kapacitu ADF.

Uistite sa, Ze dokument nie je zvineny.

Pred vlozenim do ADF dokument poriadne prevetrajte.

Pri skenovani z ADF sa na vystupe ob- Ocistite sklo ADF.

javuju zvislé pruhy. Pozrite si aj:

,Cistenie skenera” na strane 390
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Problém

Opatrenie

Priskenovaniz predlohového skla sana
rovnakom mieste na vystupnom doku-
mente objavuje $kvrna.

Ocistite predlohové sklo.

Pozrite si aj:
,Cistenie skenera” na strane 390

Obrazy su pootocené.

Uistite sa, Ze dokument je v ADF alebo na predlohovom skle ulozeny rovno.

Pri skenovani z ADF vyzeraju diagonal-
ne ciary zubkovito.

Ak je dokument na hrubom médiu, skuste ho skenovat z predlohového skla.

Pri pouziti funkcie Scan to E-Mail alebo
Scan to Network tlaciaren spravne ne-
prenasa naskenované data na defino-

vané miesto urcenia.

Skontrolujte, ¢i su nasledujuce nastavenia v nastroji EpsonNet Config definované
spravne.

Scan to E-Mail

Skontrolujte nasledujuice nastavenie v rdmci Address Book — Personal
Address:

d Address

Scan to Network

Skontrolujte nasledujuce nastavenia v ramci Address Book — Computer/Server
Address Book:

Name (Displayed on Printer)

Network Type

Host Address (IP Address or DNS Name)

Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Name of Shared Directory

Lo odoo

Subdirectory Path (optional)

V pocitaci so systémom Windows Ser-
ver® 2003 nie je mozné skenovat po-
mocou ovladaca.

Aktivujte v pocitaci ovladac WIA.
Na aktivovanie ovladaca WIA:

1. Kliknite na Start (Start) — Administrative Tools (Nastroje na spravu) —
Services (Sluzby).

2. Pravym tlac¢idlom kliknite na Windows Image Acquisition (WIA) (Nacitavanie
obrazkov (WIA)), potom kliknite na Properties (Vlastnosti) a uistite sa, Ze polozka
Startup type (Typ spustenia) je nastavena na moznost Manual (Manualne)
alebo Automatic (Automatickeé).

3. Kliknite na OK.

4. Pravym tla¢idlom kliknite na Windows Image Acquisition (WIA) (Nacitavanie
obrazkov (WIA)) a potom kliknite na Start (Spustit).
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Problém

Opatrenie

V pocitaci so systémom Windows Ser-
ver 2008 alebo Windows Server 2008 R2
nie je mozné skenovat pomocou ovla-
dac¢a TWAIN alebo WIA.

Do pocitaca nainstalujte funkciu Desktop Experience (Pouzivanie pracovnej
plochy).

Postup nainstalovania funkcie Desktop Experience (Pouzivanie pracovnej plochy):

1. Kliknite na Start (Start) — Administrative Tools (Nastroje na spravu) —
Server Manager (Spravca servera).

2. Pod Features Summary (Suthrn funkcii) kliknite na Add Features (Pridat
funkcie).

3. Zadiarknite policko Desktop Experience (Pouzivanie pracovnej plochy).
4. Ked'sa zobrazi okno, postupujte podla pokynov na obrazovke.
5. Kliknite na Next (Dalej) a potom kliknite na Install (Instalovat).

6. Restartujte pocitac.

Problémy s ovldadacom skenera/ndstrojmi tlaciarne

Problém

Opatrenie

V nastroji Address Book Editor nie je
mozné nacitat data zoznamu Address
Book z tlaciarne.

Presvedcte sa o riadnom prepojeni vasho pocitaca a tlac¢iarne pomocou kabla USB
alebo ethernetového kabla.

Uistite sa, Ze tlaciaren je zapnuta.

Uistite sa, Ze v pocitaci je nainstalovany ovlddac tlaciarne. (Nastroj Address Book
Editor ziskava Udaje zo zoznamu Address Book prostrednictvom ovladaca
tlaciarne.)

Ovladac¢ TWAIN sa nevie pripojit k tla-
ciarni.

Presvedcte sa o riadnom prepojeni vasho pocitaca a tlaciarne pomocou kébla USB.

Skontrolujte, ¢ije tlaciarer zapnuta. Ak je tlaciaref zapnutd, restartujte ju vypnutim
a zapnutim spinaca napajania.

Ak je spustena aplikacia na skenovanie, tuto aplikaciu zavrite, reStartujte a pokus o
skenovanie zopakujte.

Ovladac skenera nebol vo vasom poci-
taci zaregistrovany a z nastroja Express
Scan Manager k nemu nie je umozneny
pristup.

Nainstalujte ovladac skenera. Ak je uz tento ovlddac nainstalovany, odinstalujte ho
a znovu nainstalujte.
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Problém Opatrenie

V tlaciarni sa nepodarilo pomocou na- Presvedcte sa o riadnom prepojeni vasho pocitaca a tlaciarne pomocou kébla USB.
stroja Express Scan Manager naskeno-

vat dokument. Skontrolujte, ¢ije tlaciaren zapnutd. Ak je tlaciaren zapnuta, reStartujte ju vypnutim

a zapnutim spinaca napajania.

Ak je spustena aplikacia na skenovanie, tuto aplikaciu zavrite, reStartujte a pokus o
skenovanie zopakujte.

Nepodarilo sa vytvorit subor s obraz- Uistite sa, Ze na pevnom disku je dostatok volného miesta.
kom pomocou nastroja Express Scan
Manager. Odinstalujte z pocitaca nastroj Express Scan Manager a potom ho znovu

nainstalujte.

Nepodarilo sa inicializovat nastroj Ex- Odinstalujte z pocitaca nastroj Express Scan Manager a potom ho znovu
press Scan Manager. nainstalujte.
Nepodarilo sa spustit nastroj Express Odinstalujte z pocitaca nastroj Express Scan Manager a potom ho znovu
Scan Manager. nainstalujte.

V nastroji Express Scan Manager savy- | Odinstalujte z pocitaca nastroj Express Scan Manager a potom ho znovu
skytla neoc¢akavana chyba. nainstalujte.

Iné problémy

Problém Opatrenie

Vo vnutri tlac¢iarne doslo ku kondenzé- | Tento jav sa zvy&ajne vyskytuje v rozmedzi niekolkych hodin po vykureni

cii. miestnosti vzimnom obdobi. Vyskytuje sa tiez vtedy, ked'je tlaciaren pouzivand na
mieste s relativnou vlhkostou dosahujicou 85 % a viac. Upravte vihkost, alebo
tlaciaren premiestnite do vhodného prostredia.

Pochopenie hlaseni tlaciarne

Na LCD paneli tla¢iarne sa zobrazuju spravy popisujuce aktudlny stav tlaciarne alebo poukazujice na
mozny problém tlaciarne, ktory musite vyriesit. V tejto casti su popisané kddy chyb obsiahnuté v
hlaseniach, ich vyznam a spdsob vymazania hlaseni.

Dolezité:

Ked'sa zobrazi chybové hldsenie, zostdvajtice tlacové udaje v tlaciarni a informdcie zhromazdené v
pamiiti tlaciarne sii vtedy ohrozené.
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Kéd chyby Co mézete urobit

005-121 Otvorte kryt ADF. Odstrarite zaseknuty papier a potom zatvorte kryt ADF.
Pozrite si aj:
,Odstranovanie zaseknutého papiera z automatického podavaca dokumentov (ADF)” na strane 341

005-301 Zatvorte kryt ADF.

010-397 Tlaciaren vypnite a potom zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi, obratte sa na kancelariu nasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

016-315 o
Pozrite si aj:

016-317 +Kontakt s podporou Epson” na strane 408

016-372

016-501

016-502

016-503 Stla¢enim tla¢idla () vymazte hlasenie. Obratte sa na vasho spravcu servera a presvedc¢te sa u neho o
spravnosti nastavenia servera SMTP.

016-504 Stla¢enim tlac¢idla () vymaZzte hlasenie. Obratte sa na vasho spravcu servera a zistite u neho, ¢i je spravne
nastavené pouzivatelské meno a heslo pre server POP3.

016-506 Stla¢enim tla¢idla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je spravne nastavena adresa servera SMTP a
cielovy e-mail.

016-507 Stla¢enim tlac¢idla (o) vymazte hlasenie. Obratte sa na vasho spravcu servera a zistite u neho, ¢i je spravne
nastavené pouzivatelské meno a heslo urcené pre server SMTP.

016-718 Stla¢enim tlacidla () vymaZte hlasenie. Pokus zopakujte, ked tla¢iarer nespracovava Ziadnu tlohu.

016-719 Stlacte tlacidlo (), aby sa aktualna uloha zrusila. Pokus zopakujte, ked'tlaciaren nespracovava ziadnu
ulohu.

016-720

016-744 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Ak sa tym problém nevyriesi, obratte sa na kancelariu nasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

016-745 L
Pozrite si aj:
»Kontakt s podporou Epson” na strane 408

016-749 Stlacte tlac¢idlo (%), aby sa aktualna dloha zrusila. Pokus zopakuijte, ked' tlaciarer nespracovava ziadnu
ulohu.

016-753 Stla¢te tlacidlo (o), aby sa aktualna uloha zrusila. Pokus zopakujte, ked tla¢iaren nespracovava ziadnu
ulohu.

016-755

016-764 Stla¢enim tlacidla (ex) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je riadne pripojeny ethernetovy kabel. Ak sa tym
problém nevyriesi, obratte sa na spravcu servera SMTP.
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Kéd chyby Co mézete urobit

016-766 Stla¢enimtla¢idla (ex) vymazte hlasenie. Dostupnost servera alebo pocitaca skontrolujte pouzitim prikazu
ping na adresu IP. Ak sa tym problém nevyriesi, obratte sa na vasho spravcu servera.

016-767 Stla¢enim tla¢idla () vymaZte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je adresa prijemcu spravna a skuste skenovat
znovu.

016-791 Zasuiite pamatové zariadenie USB a stlacenim tla¢idla (ex) vymazte hlasenie.

016-795 Stla¢enim tlacidla () vymaZte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je format siiboru uloZzeného v pamatovom
zariadeni USB podporovany, alebo ¢i nie je sibor poskodeny.

016-797

016-920 Stla¢enim tla¢idla () vymazte hlasenie. Skontrolujte bezdrotové nastavenia pristupového bodu a
tlaciarne.

016-930 Odstraénite zariadenie z predného USB portu a stlacenim tlac¢idla (ex) vymazte hlasenie.

016-931

016-981 Stlacte tlacidlo (), aby sa aktualna uloha zrusila. Skuste kopirovat menej dokumentov.

016-985 Velkost pripojeného suboru je vacsia, nez ste definovali. Stla¢enim tla¢idla (e<) vymazte hlasenie. Skuste
nasledujuci postup:
(1 Zvadsite nastavenie fiz: E
A  Znizte nastavenie rozliSenia.
O  Zmerite format suboru naskenovaného obrazka.

017-970 Pamait je pravdepodobne plna. Stla¢enim tla¢idla () vymazte hlasenie. Skiste nasledujuci postup:
(d  Odstrante data ulozené v pamati.
d  Znizte nastavenie rozliSenia.
[  Znizte pocet stranok.

017-980 Stla¢enim tlacidla () vymaZte hlasenie. Pokus zopakujte, ked tla¢iarer nespracovava ziadnu tlohu.

017-981

017-988 Stla¢enim tlac¢idla (ex) vymaZte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je kdbel rozhrania pevne pripojeny, alebo ¢isavo
vasom pocitaci nevyskytuje nejaky problém.

018-338 Tlaciaren vypnite a potom zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi, obrétte sa na kancelariu nasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

024-340 L
Pozrite si aj:

024-360 +Kontakt s podporou Epson” na strane 408

024-371
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024-958 Vlozte papier podla specifikcie a stla¢te tla¢idlo (ex), ¢im d6jde k vymazaniu hlasenia. Ak sa na obrazovke
objavi pokyn, postupujte podla neho.

024-963 L
Pozrite si aj:
 ,Vkladanie tlacovych médii do zésobnika papiera” na strane 128
 ,Vkladanie tlacovych médii do prednostného podavaca harkov (PSI)” na strane 137

024-969 Vlozte papier podla specifikacie a stla¢te tla¢idlo (ox), ¢im dojde k vymazaniu hlasenia.

Pozrite si aj:
 ,Vkladanie tlacovych médii do zésobnika papiera” na strane 128
 ,Vkladanie tlacovych médii do prednostného podavaca harkov (PSI)” na strane 137

026-720 Stla¢enim tlac¢idla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je v pamatovom zariadeni USB dostatok pamate.

026-721 Stla¢enim tlacidla (ex) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i paméatové zariadenie USB nie je chranené proti
zapisu alebo ¢i nema problém s diskom.

026-722

026-723 Stla¢enim tlacidla (ex) vymazte hlasenie. Skontroluijte, ¢i cesta alebo nazov siboru na uloZenie dat nie su
prilis dIhé.

026-750 Stlacenim tla¢idla () vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je kabel rozhrania pevne pripojeny, alebo
reStartujte aplikaciu, ktord pouzivate.

026-751 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je kabel rozhrania pevne pripojeny.

026-752

027-446 Duplicitnd adresa IPv6. Zmente nastavenie adresy IP.

027-452 Duplicitnd adresa IPv4. Zmente nastavenie adresy IP.

031-521 Stla¢enim tla¢idla () vymazte hlasenie. Obratte sa na vasho spravcu servera a presvedc¢te sa u neho o
spravnosti nastavenia pristupu na server SMB.

031-526 Stla¢enim tlacidla (o) vymaZte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je ndzov domény servera SMB spravny.
Skontrolujte pripojenie DNS, alebo skontrolujte, ¢i je u DNS zaregistrovany nazov cielového servera na
presmerovanie.

031-529 Stla¢enim tla¢idla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je v poriadku pripojenie na siet a ¢i je heslo pre
server SMB spravne.

031-530 Stla¢enim tlacidla () vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je nastavenie pracovnej cesty k serveru SMB
spravne.
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031-533 Stla¢enim tla¢idla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte nasledujice podmienky:
@  Cinazov suboru, ktory ste definovali, nepouzivaju ini pouzivatelia.
@ Ciuzneexistuje subor alebo zlozka, ktora ma rovnaké meno ako to, ktoré ste definovali.
@  Cisavserveri SMB nevyskytli problémy s ochranou proti zapisu alebo s diskom.

031-534 Stla¢enim tlacidla (ex) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i sa v serveri SMB nevyskytli problémy s ochranou
proti zapisu alebo s diskom.

031-535

031-536

031-537 Stla¢enim tla¢idla (ex) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i ma miesto uréené na ulozenie dostatok volnej
pamate.

031-555 Stla¢enim tlacidla (e« vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je siet riadne pripojena.

031-556 Stla¢enim tlacidla (ex) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i sa v serveri SMB nevyskytli problémy s ochranou
proti zapisu alebo s diskom.

031-557 Stla¢enim tlac¢idla (ex) vymazte hlasenie. Skontrolujte nasledujice podmienky:
@  Cinazov suboru, ktory ste definovali, nepouzivaju ini pouzivatelia.
@ Ciuzneexistuje subor alebo zlozka, ktora ma rovnaké meno ako to, ktoré ste definovali.

031-558 Stla¢enim tlac¢idla (ex) vymazte hlasenie. Obratte sa na vasho spravcu servera a presvedc¢te sa u neho o
spravnosti nastavenia pristupu na server SMB.

031-571 Stla¢enim tlacidla (<) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je siet riadne pripojena.

031-574 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je ndzov domény servera FTP spravny.

031-575 Stla¢enim tlacidla (o) vymaZte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je nastavenie nazvu hostitela servera FTP
spravne.

031-576 Stla¢enim tlacidla (ex) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i sa v serveri FTP nevyskytli problémy s ochranou
proti zapisu alebo s diskom.

031-578 Stla¢enim tlacidla () vymaZte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je siet riadne pripojena a presved¢te sa o
spravnosti prihlasovacieho mena (mena pouzivatela) a hesla pre server FTP.

031-579 Stla¢enim tlacidla () vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je nastavenie pracovnej cesty k serveru FTP
spravne.

031-582 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i sa v serveri FTP nevyskytli problémy s ochranou
proti zapisu alebo s diskom.
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031-584 Stla¢enim tla¢idla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte nasledujice podmienky:
@  Cinazov suboru, ktory ste definovali, nepouzivaju ini pouzivatelia.
@ Ciuzneexistuje subor alebo zlozka, ktora ma rovnaké meno ako to, ktoré ste definovali.
@  Cisavserveri FTP nevyskytli problémy s ochranou proti zapisu alebo s diskom.

031-585 Stla¢enim tlacidla (ex) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i sa v serveri FTP nevyskytli problémy s ochranou
proti zapisu/odstraneniu alebo s diskom.

031-587

031-588 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i sa v serveri FTP nevyskytli problémy s ochranou
proti zapisu alebo s diskom.

031-589 Stla¢enim tla¢idla (e« vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i ma miesto uréené na ulozenie dostatok volnej
pamate.

031-594 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Obratte sa na spravcu servera a zistite, ¢i naskenovany stbor
ukladany na server FTP nemd zlé nastavenie. Ak sa tym problém nevyriesi, obratte sa na kancelariu nasho
miestneho zastUpenia alebo na autorizovaného dilera.

Pozrite si aj:
,Kontakt s podporou Epson” na strane 408

031-598 Stla¢enim tlacidla (ex) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i sa v serveri FTP nevyskytli problémy s ochranou
proti zapisu alebo s diskom.

033-503 Stla¢enim tlacidla () vymaZte hlasenie. Skuste to znovu a skontrolujte spravu. Odstrante nepotrebné
data ulozené v pamati.

033-513

033-517 Stla¢enim tla¢idla () vymazte hlasenie. Presved¢te sa o spravnosti hesla zamku faxu.

033-518 Stlacenim tlacidla (<) vymazte hlasenie. Skontrolujte, ¢i je spravne nastaveny vas region.

033-519 Faxova sluzba je uzamknuta. Ak chcete pokracovat, stlacte tla¢idlo (ex) a deaktivujte zamok faxu.
Pozrite si aj:

,Obmedzenie pristupu k funkciam kopirovania, faxovania, skenovania a priamej tlace zo zariadenia USB”
na strane 333

033-787 Stla¢enim tla¢idla (@) vymazte hlasenie. Uloha bola zrusena.

033-788 Stla¢enim tlacidla () vymazte hlasenie. Odstraiite prijaty fax, alebo chvilu pockajte, kym sa dokon¢i
odosielanie faxu.
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034-700 Stla¢enim tla¢idla (o) vymazte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poc¢tu

opakovanych vytacani, skuste nasledujuci postup:
034-701

Zistite, i je telefénna linka riadne pripojena.
034-702 (d  Presvedcte sa o spravnosti cielového ¢isla.

1 Polozku .
O  Predizte ¢asové nastavenie I

nastavte na ¢o najvacsiu hodnotu.

- alebo &

Pozrite si aj:
4Pripojenie telefonnej linky” na strane 228

034-703 Stla¢enim tla¢idla () vymazte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poc¢tu

opakovanych vytacani, skuste nasledujuci postup:
034-704

[  Zistite, i je telefénna linka riadne pripojena.

034-705 (d Presvedcte sa o dostupnosti a spravnosti ciefového ¢isla.
Polozku Humit f R
[  Predizte ¢asové nastavenie I

1 nastavte na ¢o najvacsiu hodnotu.
034-706

- alebo &

Pozrite si aj:
4Pripojenie telefonnej linky” na strane 228

034-707 Stla¢enim tla¢idla (o) vymazte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poc¢tu
opakovanych vytacani, skuste nasledujuci postup:

(d  Polozku Huim

[ Predizte ¢asové nastavenie I

1 nastavte na ¢o najvacsiu hodnotu.

1

- alebo &

[ Znizte hodnotu polozky fi:

034-708 Stla¢enim tlacidla () vymaZte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poctu
opakovanych vytacani, skuste nasledujuci postup:

1 Polozku
O Predizte ¢asové nastavenie I

nastavte na ¢o najvacsiu hodnotu.

- alebo K

d  Znizte hodnotu polozky .
[ Presvedcte sa o dostupnosti cielového disla.

034-709 Stla¢enim tlacidla (o) vymaZte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poctu

opakovanych vytacani, skuste nasledujuci postup:

034-710 5
(4 Polozku

O Predizte ¢asové nastavenie I

nastavte na ¢o najvacsiu hodnotu.

- alebo K

034-711 Stla¢enim tlacidla () vymaZte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poctu

opakovanych vytacani, skuste nasledujuci postup:

034-712 5
(4 Polozku

nastavte na ¢o najvacsiu hodnotu.

034-713 O Predlzte ¢asové nastavenie I - alebo ¥

d  Znizte hodnotu polozky
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034-714 Stla¢enim tla¢idla (o) vymazte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poc¢tu
opakovanych vytacani, skuste nasledujuci postup:

(4 Polozku
[ Predizte ¢asové nastavenie I

nastavte na ¢o najvacsiu hodnotu.

- alebo &

[ Presvedc(te sa o dostupnosti cielového cisla.

034-715 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poctu
opakovanych vytacani, skiste nasledujuci postup:

d  Polozku H.
[0 Predizte ¢asové nastavenie I

nastavte na ¢o najvacsiu hodnotu.

=1 alebo R
1  Znizte hodnotu polozky
034-716 Stla¢enim tlac¢idla () vymazte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poc¢tu

opakovanych pokusov, zrusi sa. Pri opatovnom pokuse o odoslanie faxu znizte hodnotu polozky

034-717 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poctu
opakovanych pokusov, zrusi sa. Skuste fax odoslat znovu.

034-718 Stla¢enim tlacidla (ex) vymaZte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poc¢tu

opakovanych pokusov, zrusi sa. Pri opatovnom pokuse o odoslanie faxu znizte hodnotu polozky

034-719

034-720 Stla¢enim tla¢idla () vymazte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poc¢tu
opakovanych pokusov, zrusi sa. Pri opdtovnom pokuse o odoslanie faxu skuste nasledujuci postup:
1  Znizte hodnotu polozky
1  Aktivujte rezim £

034-721 Stla¢enim tla¢idla () vymazte hlasenie. Ak sa chyba objavuje aj po uskuto¢neni definovaného poctu
opakovanych pokusov, zrusi sa. Pri opatovnom pokuse o odoslanie faxu znizte hodnotu polozky

034-722 5 ol

034-723

034-724

034-725

034-726

034-727 Stla¢enimtlacidla (e<)vymazte hlasenie. Presvedcte sa o dostupnosti cielového ¢isla. Ak sa chyba objavuje
aj po uskutocneni definovaného poctu opakovanych pokusov, zrusi sa.

034-750 Stlacenim tlacidla (ex) vymazte hlasenie. Zistite, ¢i je teleféonna linka riadne pripojena.

Pozrite si aj:
4Pripojenie telefénnej linky” na strane 228
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034-751 Stlacenlm tlacidla (o) vymazte hlasenie. Skontrolujte nastavenie i. Ak je polozka Juiri
 nastavena naii, ulozte faxove cislo odosielatela do zoznamu Address Book tlaciarne alebo
nastavte polozku . i na ¥

034-752 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Zistite, ¢i je telefonna linka riadne pripojena.

034-753 Po.zrit.e si' aj: S
4Pripojenie telefonnej linky” na strane 228

034-754 Stla¢enim tla¢idla (o) vymazte hlasenie. Znizte hodnotu polozky 1

034-755

034-756

034-757

034-758 Stla¢enim tlacidla (ox) vymazte hIasenle Zistite, Ci je telefénna linka riadne pripojena. Alebo znizte
hodnotu polozky i 1
Pozrite si aj:
+Pripojenie telefénnej linky” na strane 228

034-759 Stla¢enim tlacidla () vymaZte hlasenie. Znizte hodnotu polozky !

034-760

034-761 Stla¢enim tlac¢idla (%) vymazte hlasenie. Zistite, ¢i je telefonna linka riadne pripojena.
Pozrite si aj:
+Pripojenie telefénnej linky” na strane 228

034-762 Stla¢enim tlacidla (o) vymazte hlasenie. Skuste nasledujici postup:
d  Znizte hodnotu polozky
J  Aktivujte rezim ECH.

034-763 Stla¢enim tlacidla () vymaZte hlasenie. Znizte hodnotu polozky

034-764

034-765

034-766

034-767 Stla¢enim tlacidla (o) vymazZte hlasenie. Zistite, ¢i je telefonna linka riadne pripojena.
Pozrite si aj:
4Pripojenie telefénnej linky” na strane 228

034-768 Stla¢enim tlacidla () vymazte hlasenie. Znizte hodnotu polozky !
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041-340 Tlaciaren vypnite a potom zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi, obratte sa na kancelariu nasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

042-358 L
Pozrite si aj:

061-370 «Kontakt s podporou Epson” na strane 408

062-321

075-100 Skontrolujte a vy¢istite trasu papiera, do tlac¢iarne vlozte papier a potom stla¢te tla¢idlo (o), ¢im déjde k
vymazaniu hldsenia.
Pozrite si aj:
,Odstranovanie zaseknutého papiera z prednej ¢asti tlaciarne” na strane 344

075-921 Vystupny vytlacok vloZzte do zasobnika papiera alebo prednostného podavaca harkov (PSI) a stlacte
tlacidlo(x).

077-100 Otvorte zadny kryt a odstrarite zaseknuty papier.

077-104 Pozritevsi aj: . ’ . N
,Odstranovanie zaseknutého papiera zo zadnej Casti tlac¢iarne” na strane 349

077-106

077-108

077-109

077-304 Zatvorte zadny kryt.

077-900 Otvorte zadny kryt a odstrarite zaseknuty papier.

077-901 Pozrite si aj:
»Odstraniovanie zaseknutého papiera zo zadnej Casti tlaciarne” na strane 349

077-907

091-402 Koncisa Zivotnost vasej tlaciarne a tlaciaren za kratky ¢as prestane fungovat. Ak chcete tlaciaren nadalej
pouzivat,zmefite nastaveniei iy i Frint.Dalsim pouzivanimtlaciarne
sa viak znizi kvalita tlace.
Pozrite si aj:
,Machine life” na strane 308

091-441 Tlaciaren prekrocila svoju Zivotnost, alebo bola v nastaveniach vykonana zmena umoznujlca jej dalsie
pouzivanie. Ked bude tlaciaren nadalej pouzivana, zniZi sa kvalita vytlackov.
Pozrite si aj:
,Machine life” na strane 308

092-651 Tlaciaren vypnite a potom zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi, obratte sa na kancelariu nasho
miestneho zastUpenia alebo na autorizovaného dilera.

092-661 o
Pozrite si aj:
»Kontakt s podporou Epson” na strane 408
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093-426 Coskoro vymeiite tonerovu kazetu.
Pozrite si aj:
,Vymena tonerovej kazety” na strane 393

093-925 Spravne nastavte tonerovu kazetu, alebo ju vymerite.
Pozrite si aj:
,Vymena tonerovej kazety” na strane 393

093-926 Tonerovu kazetu vymente za podporovanou tonerovu kazetu.
Pozrite si aj:
,Vymena tonerovej kazety” na strane 393

093-933 Tonerovu kazetu vymente za novu. Ak tonerovi kazetu nevymenite, mozu sa vyskytnut problémy s
kvalitou tlace.
Pozrite si aj:
,Vymena tonerovej kazety” na strane 393

093-974 Vypnite tlaciaren, skontrolujte, ¢i je tonerova kazeta spravne nainstalovand a potom tlaciareri znovu
zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi, obratte sa na kancelariu ndSho miestneho zastupenia alebo na
autorizovaného dilera.
Pozrite si aj:
»Kontakt s podporou Epson” na strane 408

116-210 Tlaciaren vypnite a potom zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi, obrétte sa na kancelariu nasho
miestneho zastUpenia alebo na autorizovaného dilera.

116-314 o
Pozrite si aj:

116-323 +Kontakt s podporou Epson” na strane 408

116-325

116-326

116-355

116-395

116-703 Stla¢te tlacidlo (o), aby sa aktualna uloha zrusila. Pokus zopakujte, ked tla¢iaren nespracovava ziadnu
ulohu.

116-720
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117-331 Tlaciaren vypnite a potom zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi, obratte sa na kancelariu nasho
miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.

117-332 L
Pozrite si aj:

117-333 «Kontakt s podporou Epson” na strane 408

117-334

117-342

117-346

117-348 Skuste to znovu a skontrolujte spravu. Tlaciaren vypnite a potom zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi,
obratte sa na kancelariu nasho miestneho zastupenia alebo na autorizovaného dilera.
Pozrite si aj:
»Kontakt s podporou Epson” na strane 408

117-350 Otvorte zadny kryt a potom ho zatvorte.

117-366 Tlaciaren vypnite a potom zapnite. Ak sa tym problém nevyriesi, obrétte sa na kancelariu nasho
miestneho zastUpenia alebo na autorizovaného dilera.

124-333 L
Pozrite si aj:

134-211 +Kontakt s podporou Epson” na strane 408

191-310 Ajked'bolaprekrocenazivotnost vasejtlaciarne atlaciaren prestalafungovat, stale mate moznostju dalej
pouzivat, a to vykonanim nasledujiceho postupu:
- ak ostala nejaka uloha nevybaven3, sucasne stlacte tlaCidlo » (Back) a tlacidlo
- ak nie je zadana Ziadna uloha, stlacte tlacidlo System a potom vyberte moznost!
ramci facky ifa v ponuke Fairis
Dal3im pouzivanim tlaciarne sa viak znizi kvalita tlace.
Pozrite si aj:
»Machine life” na strane 308

193-700 Nainstalovany je neorigindlny toner.

Poznamka:

V pripade nasledujticeho hldsenia, ktoré neobsahuje Ziaden kéd chyby, ndjdete riesenie v niZsie uvedenej
tabulke.
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Chybové hlasenie Co mézete urobit

Vlozte papier podla specifikdcie a stla¢te tlacidlo (o), ¢im déjde k vymazaniu
hlasenia.

Pozrite si aj:

1 ,Vkladanie tla¢ovych médii do zasobnika papiera” na strane 128

1 ,Vkladanie tla¢ovych médii do prednostného poddavaca harkov (PSI)” na
strane 137

Otvorte kryt ADF. Odstrante zaseknuty papier a potom zatvorte kryt ADF.

Pozrite si aj:
»Odstraniovanie zaseknutého papiera z automatického podavaca
dokumentov (ADF)” na strane 341

Kontaktovanie servisu

Ked ziadate o servis tlac¢iarne, budte pripraveni opisat problém, ktory sa u vas vyskytol, alebo chybové
hlasenie na LCD paneli.

Je potrebné, aby ste poznali model vasej tlaciarne a jej sériové ¢islo. Pozrite si ndlepku na zadnom kryte
vasej tlaciarne.

Ziskanie pomoci

Ponukame niekolko automatickych diagnostickych nastrojov, ktoré vam pomozu dosahovat a
udrziavat kvalitu tlace.

Hldsenia na LCD paneli

LCD panel vam poskytne informdcie a pomoc pri rieseni problémov. Ked sa vyskytne chyba alebo
stav, na ktory mate byt upozorneni, na LCD paneli sa zobrazi hldsenie, ktoré vam dany problém
oznami.

Pozrite si aj:
»Pochopenie hldseni tlaciarne” na strane 375
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Vystrahy ndstroja Status Monitor

Status Monitor je nastroj obsiahnuty na disku Software Disc. Automaticky kontroluje stav tlaciarne,
ked odoslete tlacovt ulohu. Ked tlaciaren nie je schopna vykonat tlacovu ulohu, Status Monitor
automaticky zobrazi na obrazovke pocitaca upozornenie, ktorym vam oznami, ze tlaciaren si
vyzaduje vasu pozornost.

Povolenie rezimu Non Genuine Toner

Ked sa uz v tonerovej kazete nenachddza toner, objavi sa hldsenie

Ak chcete tlaciaren pouzivat v rezime Non Genuine Toner, povolte rezim Non Genuine Toner a
vymerite tonerovu kazetu.

Doélezité:

Pri pouzivani tlaciarne v reZime Non Genuine Toner nemusi byt dosahovany optimalny vykon
tlaciarne. Okrem toho, na akékolvek problémy, ktoré mézu vznikniit'v dosledku pouzivania rezimu Non
Genuine Toner, sa nevztahuje nasa zdaruka kvality. Trvalé pouzZivanie reZimu Non Genuine Toner tieZ
moZe sposobit poruchu tlaciarne, pricom akékolvek naklady na opravu takejto poruchy zndsajii
pouzivatelia.

Pozndmka:

Na vypnutie rezimu Non Genuine Toner vyberte forsr na
ovladacom paneli, alebo zruste zaciarknutie policka vedla On na stranke Non Genuine Toner v ramci
karty Printer Maintenance ndstroja Printer Setting Utility.

Cez oviddaci panel

Pozndmka:
Pred zacatim nizsie uvedenej operdcie sa uistite, Ze na LCD paneli je uvedené =

1. Stlacte tlacidlo System.

2. Vyberte i a potom stlacte tlacidlo @.

3. Vyberte I & a potom stlacte tlacidlo @.

4. Vyberte

2+ a potom stlacte tlacidlo .
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¢ a potom stlacte tlacidlo @.

6. Vyberte (i1 a potom stlacte tlacidlo @).
7. Stlacajte tlacidlo », kym sa nezobrazi horna strana.

Tlaciaren prejde do rezimu Non Genuine Toner.

Pomocou Printer Setting Utility (iba Windows)
V nasledujicom postupe je ako priklad pouzity systém Windows® 7.

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (VSetky programy) — EPSON — vasa tladiaren —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Okno na vyber tlatiarne sa v tomto kroku otvori vtedy, ked je vo vasom pocitaci nainstalovanych
viac ovlddacov tlaciarne. V tomto pripade kliknite na ndzov poZadovanej tlaciarne uvedenej v
zozname Printer Name.
Spusti sa nastroj Printer Setting Utility.

2. Kliknite na kartu Printer Maintenance.

3. Zo zoznamu v lavej Casti stranky vyberte polozku Non Genuine Toner.

Zobrazi sa strdnka Non Genuine Toner.

4. Zaciarknite policko vedla On a potom kliknite na tlacidlo Apply New Settings.
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Kapitola 11
Maintenance (Udrzba)

Cistenie tlac¢iarne

Tato cast popisuje, ako tlaciaren Cistit, aby bola udrziavana v dobrom stave a aby sa vzdy produkovali
¢isté vytlacky.

A Vystraha:

Na cistenie tohto vyrobku pouzivajte iba cCistiace materidly urcené vylucne pre tento vyrobok.
Pougzitie inych Cistiacich materidlov moéze viest k slabému vykonu tohto vyrobku. Nikdy
nepouzivajte aerosolové Cistiace prostriedky, pretoze by mohli vzplaniit a sposobit vybuch.

Upozornenie:

Pred cistenim tohto vyrobku ho vZdy najprv vypnite a odpojte od elektrickej siete. Vstup do vniitra
zariadeniam, ktoré je pod napdtim, by mohol viest k tirazu elektrickym priidom.

Cistenie skenera

Na zaistenie najlep$ich moznych kopii skener udrziavajte v ¢istote tak, Ze ho vy<istite na zaciatku
kazdého dna a podla potreby aj v priebehu dna.

1. Vodou jemne navlh¢ite tkaninu, ktora nepusta vlakna, alebo papierovu utierku.

2. Otvorte kryt dokumentov.
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3. Poutierajte povrch predlohového skla a skla ADF tak, aby boli ¢isté a suché.

1 Foélia

2 Biely kryt dokumentov
3 Predlohové sklo

4 Sklo ADF

4. Poutierajte spodnu stranu bieleho krytu dokumentov a féliu tak, aby boli ¢isté a suché.
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5. Zatvorte kryt dokumentov.

Cistenie poddvacieho valca ADF

Na zaistenie najlepsich moznych kopii udrziavajte podavaci valec ADF ¢isty, a to tak, Ze ho budete v
pravidelnych intervaloch istit.

1. Otvorte kryt ADF.

2. Suchou jemnou tkaninou, ktora nepusta vlakna, alebo papierovou utierkou poutierajte podavaci
valec ADF do ¢ista.
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Podavaci valec ADF znecisteny atramentovymi $kvrnami moze znecistit aj papier podavany z
automatického podavaca dokumentov. V takom pripade pouzite neutralny Cistiaci prostriedok
alebo vodu, jemne nimi navlh¢ite makku tkaninu, ktora nepusta vlakna, alebo papierovua utierku a
poutierajte podavaci valec ADF do ¢ista a sucha.

Vymena tonerovej kazety
Originalne tonerové kazety su dostupné iba cez spolo¢nost Epson.

Odportuca sa, aby ste vo vasej tlaciarni pouzivali iba originalne tonerové kazety. Na problémy v
dosledku pouzitia neoriginalnych spotrebnych materidlov spolo¢nost Epson neposkytuje zaru¢né
plnenie.

A Vystraha:

(A Na odstranenie rozsypaného tonera pouzite metlu alebo mokrii handru. Rozsypany toner
nikdy neodstraniujte vysavacom.
Mohol by sa vznietit z iskier vo vysdvaci a spdsobit vybuch. Ak rozsypete velké mnoZstvo
tonera, obrdtte sa na vasho miestneho zdstupcu Epson.

A Tonerovii kazetu nikdy nevhadzujte do otvoreného plamena. Zostavajuci toner v kazete sa
moZe vznietit a sposobit popdleniny alebo vybuch.
Ak mate pouzitii tonerovii kazetu, ktorti uz nepotrebujete, za ticelom jej likviddcie sa obrdtte
na vasho miestneho zdstupcu spolocnosti Epson.
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Upozornenie:

(d Bubnové kazety (alebo bubon, ak nejde o kazetovy typ) a tonerové kazety uchovavajte mimo
dosahu deti. Ak dieta ndhodne prehltne toner, dbajte na to, aby ho vyplulo, tista mu
vypldchnite vodou, nech sa napije vody a zdroven sa okamZite obrdtte na lekdra.

(A Pri vymene bubnovych kaziet (alebo bubna, ak nejde o kazetovy typ) a tonerovych kaziet
budte opatrni, aby ste nerozsypali toner. V pripade akéhokolvek rozsypaného tonera zabrdrite
jeho kontaktu s oblecenim, pokoZkou, ocami a ustami, ako aj jeho vdychnutiu.

A Ak sa toner rozsype na vasu pokozku alebo oblecenie, odstrarite ho mydlom a vodou.
Ak sa tonerové Castice dostanii do vasich oci, po dobu minimdlne 15 miniit ich vyplachujte
dostatocnym mnoZstvom vody az dovtedy, kym drdazdenie neustiipi. V pripade potreby sa
obrdtte na lekdra.
Ak vdychnete tonerové Castice, chodte na miesto s cerstvym vzduchom a vodou si vypldchnite
usta.
Ak prehltnete toner, vyplujte ho, usta si vyplachnite vodou, vypite vela vody a okamZite sa
obrdtte na lekdra.

Doélezité:

Aby nedoslo k rozsypaniu tonera, pouZitou tonerovou kazetou netraste.

Kedy vymenittonerovi kazetu
Tlaciaren ma jednu tonerovu kazetu: ¢ierna (K).

Ked tonerova kazeta dosiahne koniec svojej doby pouzitelnosti, na LCD paneli sa zobrazia
nasledujtce hlasenia.

Hlasenie Zostavajuca vytaznost Stav tlaciarne a opatrenie
stran

Priblizne 500 stran Hladina tonera v tonerovej kazete je nizka. Pripravte si
novu tonerovu kazetu.

— Tonerova kazete je prazdna. Staru tonerovu kazetu
vymente za novu.

* Toto upozornenie sa objaviiba v pripade pouzitia originalnej tonerovej kazety (t.j. rezim Non Genuine Toner je zakazany).

Dolezité:
(A Pri kladeni pouZzitej tonerovej kazety na podlahu alebo na stél pouZite niekolko hdarkov papiera a
umiestnite ich pod toneroviu kazetu, aby sa zachytil pripadny rozsypany toner.

[ Staré tonerové kazety vybraté z tlaciarne uz viac nepouzivajte. Moze sa tym zhorsit kvalita tlace.
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I Pouzitymi tonerovymi kazetami netraste, ani ich nerozbijajte. MoZe sa tym rozsypat zostdvajtici
toner.

[ Odporicame, aby ste tonerovii kazetu pouzili do jedného roka po jej vybrati z pévodného balenia.

Odinstalovanie tonerovej kazety

1. Otvorte predny kryt.

3. Na podlahu alebo stdl, kde chcete polozit pouzitu tonerovu kazetu, rozlozte niekolko harkov
papiera.
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Otocte tonerovou kazetou proti smeru hodinovych ruciciek, aby sa uvolnila.

Tonerovu kazetu vytiahnite von.

Doélezité:
d Nedotykajte sa uzdaveru pouZitej tonerovej kazety.

d  Tonerovii kazetu vytahujte vzdy pomaly, aby ste nerozsypali Ziaden toner.

Tonerovu kazetu opatrne umiestnite na harky papiera, ktoré ste pripravili v kroku 4.
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Instaldcia tonerovej kazety

1. Novu tonerovu kazetu rozbalte a potraste nou pét krat, aby sa toner rovhomerne rozlozil.

Pozndmka:
S tonerovou kazetou manipulujte opatrne, aby ste predisli rozsypaniu tonera.

2. Tonerovukazetu vlozte do drziaka na kazetu a otocte nou v smere hodinovych ruciciek tak, aby sa
znacka uzamknutia dostala do oznacenej polohy.

Doleziteé:
Pred tlacou dbajte na to, aby bola tonerovd kazeta pevne nainstalovand. Inak by mohla spésobit
urcité poruchy.
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3. Zatvorte pristupovy kryt tonera. Dbajte na to, aby kryt zaklikol v zatvorenej polohe.

4. Zatvorte predny kryt.

5. Odinstalovanu tonerovu kazetu zabalte do $katule, v ktorej bola predtym zabalena prave
nainstalovana tonerova kazeta.

6. Zlikvidujte harky papiera, ktoré ste pouzili pri vymene tonerovej kazety, pricom dbajte na to, aby
ste sa nedotkli pripadne rozsypaného tonera.

Objedndvanie spotrebnych poloziek

Z ¢asu na cas je potrebné objednat tonerovi kazetu. Na obale tonerovej kazety st uvedené pokyny na
instalaciu tonerovej kazety.
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Spotrebné materidly

Doélezité:
Pouzivajte iba nami odporiicané spotrebné materidly. Pouzitim akychkolvek inych nez odporiicanych
spotrebnych materidlov sa moZe zhorsit kvalita a vykon zariadenia.

Nazov vyrobku Kod vyrobku
TONER CARTRIDGE (TONEROVA KAZETA) 0709
DOUBLE TONER CARTRIDGE PACK (DVOJITE BALENIE TONEROVYCH KAZIET) 0710
DOUBLE TONER CARTRIDGE PACK (DVOJITE BALENIE VRATNYCH TONEROVYCH 0711
KAZIET)

Dolezité:

Pocet stran predstavujiici kapacitu tonerovej kazety plativ pripade pouZitia obycajného papiera A4 SEF
([J) a v pripade kontinudlnej tlace pri 5 % pokryti. Je taktiez v sulade so vseobecne platnymi normami
podla JIS X6931 (ISO/IEC 19752). Tieto hodnoty sii odhadované a rézne v zdvislosti od obsahu, ktory je
predmetom tlace, od velkosti papiera, typu papiera, prevadzkového prostredia tlaciarne, procesu
inicializdcie pri zapnuti a vypnuti tlaciarne a od tiprav na udrZanie kvality tlace.

Pozndmka:
[ Kapacita startovacej tonerovej kazety dodanej spolu s tlaciarriou je priblizne 1000 strdn.

[ Kazda tonerovd kazeta md na svojom obale uvedené pokyny na instaldciu.

Kedy objednat’tonerovu kazetu

Ked sa bliZi ¢as vymeny tonerovej kazety, na LCD paneli sa zobrazi prislu§né upozornenie.
Skontrolujte, ¢i mate k dispozicii nahradnu kazetu. Je dolezité, aby ste tonerovu kazetu objednali, uz
ked sa objavi prvé upozornenie, aby ste tak predisli preruseniu prevadzky tlac¢iarne. Ked nastane cas,
kedy je tonerovu kazetu nutné vymenit, na LCD paneli sa zobrazi chybov¢ hldsenie.

Ked potrebujete objednat tonerovu kazetu, obratte sa na kanceldriu nasho miestneho zastipenia
alebo na autorizovaného dilera.

Doélezité:

Tato tlaciaren je navrhnutd tak, Ze dosahovanie najstabilnejsieho vykonu a kvality tlace na tejto
tlaciarni je podmienené pouzZivanim odporiicanej tonerovej kazety. NepouZivanim tonerovej kazety
odporicanej pre tiito tlaciaren sa zhorsi jej vikon a kvalita tlace. Takisto vam moézu vzniknut ndklady,
ked'sa tlaciaren pokazi. Na to, aby ste mohli ziskat zdkaznicku podporu a dosahovat optimadlny vykon
tlaciarne, dbajte na pouzivanie odporiicanej tonerovej kazety.
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Recyklovanie spotrebnych poloziek

(d Za ucelom ochrany Zivotného prostredia a efektivneho vyuzivania zdrojov spolo¢nost Epson
znovu pouziva vratené tonerové kazety abubny (fotosnimace) a zabezpecuje tak recyklaciu dielov,
recyklaciu materidlov a obnovu energii.

(d Tonerové kazety, ktoré uz nie st pouzitelné, sa musia riadne zlikvidovat. Tonerové kazety
neotvarajte. Vratte ich vaSmu miestnemu zastupcovi spolo¢nosti Epson.

Skladovanie spotrebnych materidlov

Spotrebné materialy skladujte v ich povodnom baleni az dovtedy, kym ich nepotrebujete pouzit.
Spotrebné materialy neskladujte:

Pri teplotach vyssich ako 40 °C.
V prostredi s extrémnymi zmenami vlhkosti a teploty.

Vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu.

V aute pocas dlhej doby.

o

o

o

(d Na prasnych miestach.
o

'V prostredi, kde su pritomné korozivne plyny.
a

V prostredi so slanym vzduchom.

Spravovanie tlaciarne

Kontrola a sprdva tlac¢iarne pomocou nastroja EpsonNet Config

Ked je tlaciaren instalovana v prostredi TCP/IP, pomocou webového prehladavaca v siefovom
pocitaci mozete kontrolovat stav tlaciarne a konfigurovat jej nastavenia. Zostavajuce mnozstvo
spotrebnych materialov a papiera vlozeného do tlac¢iarne mozete kontrolovat aj pomocou EpsonNet
Config.
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Pozndmka:

Ked'tlaciaren pouZzivate ako lokdlnu tlaciaren, vtedy sa EpsonNet Config pouZit nedd. Podrobnosti o
kontrole stavu lokdlnej tlaciarne ndjdete v Casti ,, Kontrola stavu tlaciarne pomocou Status Monitor (iba
Windows)” na strane 401.

Spustenie ndstroja EpsonNet Config
Na spustenie EpsonNet Config pouzite nasledujuici postup.
1. Spustite vas webovy prehladavac.
2. Do panela s adresou zadajte adresu IP tlaciarne a stlacte klaves Enter.

Vo vasom prehladavaci sa objavi EpsonNet Config.

PouZzivanie funkcie Pomocnik online

Na ziskanie podrobnosti o polozkach, ktoré mozete nastavit pomocou EpsonNet Config kliknite na
tlac¢idlo Help a zobrazi sa Pomocnik online.

Kontrola stavu tlaciarne pomocou Status Monitor (iba Windows)

Status Monitor je ndstroj, ktory sa nainstaluje spolu s vasim ovlada¢om tlaciarne. Automaticky
kontroluje stav tlac¢iarne, ked odoslete tlacovu tlohu. Status Monitor tiez mo6ze kontrolovat stav
zasobnika papiera a zostavajuce mnozstvo tonera v tonerovej kazete.

Spustenie Status Monitor

Dvakrat kliknite na ikonu Status Monitor na paneli tloh, alebo na tuto ikonu kliknite pravym tlacidlo
a vyberte Printer Selection.

Ak ikona Status Monitor nie je na paneli uloh zobrazena, Status Monitor vtedy otvorte cez ponuku
Start (Start).

V nasledujiucom postupe je ako priklad pouzity opera¢ny systém Microsoft® Windows® 7.

1. Kliknite na Start (Start) — All Programs (Vietky programy) — EPSON — vasa tlaciaren —
Activate Status Monitor.

Otvori sa okno Printer Selection.

2. 'V zozname kliknite na ndzov pozadovanej tlaciarne.
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Otvori sa okno Printer Status.

Podrobnosti o funkciach Status Monitor najdete v Pomocnikovi néstroja Status Monitor.

Pozrite si aj:

»Status Monitor (iba pre Windows)” na strane 35

Kontrola stavu tlaciarne cez e-mail

V pripade pripojenia v ramci siefového prostredia, kde je dostupna emailova komunikacia, mo6ze byt
tlaciarnou na definovanu emailovi adresu posielana emailova sprava obsahujica nasledujtce

informacie:

(d Chybovy stav, ktory sa vyskytol na tlaciarni.

Nastavenie emailového prostredia

Vstupte do EpsonNet Config. V zavislosti od vasho emailového prostredia nakonfigurujte na karte
Properties nasledujuce nastavenia. Po nakonfigurovani nastaveni v kazdom okne vzdy kliknite na

Apply a potom tlaciaren vypnite/zapnite, aby sa reStartovala. Podrobnosti o kazdej polozke najdete v
ponuke Help v ramci EpsonNet Config.

Polozka

Polozka, ktora sa ma kon-
figurovat

Popis

General Setup — Sta-

Recipient's E-mail Address

Definujte najviac dve emailové adresy, na ktoré maju byt

tusMessenger posielané oznamenia o zmenach v stave tlaciarne alebo o
chybdch.
Notification Items Zadajte, aby bol obsah oznameni posielany cez e-mail.
Port Status StatusMessenger Vyberte Enabled.
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Polozka Polozka, ktora sa ma kon- Popis
figurovat
Protocol Settings — SMTP Server Settings Vyberte prislusné nastavenia tykajuce sa odosielania a
E-mail O Machine's E-mail prijimania e-mailov.
Address

(d  SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

d  E-mail Send
Authentication

(1 Login Name

d  Password

(1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

(d  POP3 Server Address

(d  POP3 Server Port
Number

(1 Login Name

(]

Password
(d  Re-enter Password

Usporné pouzivanie spotrebnych poloziek

Na pouzivanie tonera a papiera uspornym spdsobom mozete zmenit niektoré nastavenia vasho
ovladaca tlaciarne.

Spotrebna polo- Nastavenie Funkcia
zka
Tonerova kazeta TonerSavingModenakarte | Toto zaciarkavacie policko umoZzniuje pouzivatelom zvolit re-

Graphics ovladaca tlaciarne | Zim tlace, v ktorom sa pouziva menej tonera. Pri pouziti tejto
funkcie bude kvalita obrazu nizia nez v pripade, kedy pouzitd
nie je.
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Spotrebna polo- Nastavenie Funkcia

zka

Tlacové média Multiple Up na karte Layout | Tlaciaren vytlacijednu alebo viac strdn na jednu stranu harku.
ovladaca tlaciarne Pocty stran, ktoré mozu jednotlivé ovladace tlaciarne tlacit na

jeden harok papiera su nasledujtice:

1 Ovladac tlaciarne Windows®: 2, 4, 8 alebo 16 stran
[ Ovladac tlaciarne Mac OS X: 2, 4, 6, 9 alebo 16 stran

V kombindcii s nastavenim Duplex (obojstranna tla¢) vam na-
stavenie Multiple Up umozni tlacit aZ 32 strdn na jeden harok
papiera. (16 obrazov vpredu a 16 vzadu)

Kontrola poctov strdn

Celkovy pocet vytlacenych stran mozete skontrolovat vytlacenim stranky System Settings. Celkovy
pocet vytlacenych stran je uvedeny v Casti Print Volume, a to podla velkosti papiera.

Jednostranna tla¢ (vratane tlace Multiple Up) sa pocita ako jedna tloha a obojstranna tla¢ (vratane
tlace Multiple Up) sa pocita ako dve ulohy. Ak sa pri obojstrannej tla¢i vyskytne chyba po spravnom
vytlaceni jednej z dvoch stran, pocita sa to ako jedna strana.

Pri obojstrannej tlace mozZe v zavislosti od nastavenia danej aplikdcie dojst k automatickému vloZeniu
prazdnej strany. V takom pripade sa prazdna strana pocita ako jedna strana. Ak sa vsak pri
obojstrannej tla¢i v pripade neparnych stran vlozi prazdna strana a opa¢na strana poslednej neparnej
strany ostane prazdna, tato strana sa nezahrnie do pocitania.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, ako vytlacit stranku System Settings, ndjdete v Casti ,, Tlac stranky System Settings”
na strane 162.
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Premiestnovanie tlaciarne

1. Tlac¢iaren vypnite.
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4. Zdvihnite jednotku skenera, odstrante vSetok papier zo stredového vystupného zasobnika a
zasunte predlZzovaci segment vystupného zasobnika, ak je vysunuty.

6. Zdvihnite tla¢iaren a opatrne ju premiestnite.
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Pozndmka:
Ak tlaciaren premiestiiujete na dlhi vzdialenost, vyberte z nej tonerovii kazetu a tlaciaren zabalte
do skatule, aby sa zabrdnilo rozsypaniu tonera.
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Priloha A

Kde ziskat pomoc

Kontakt s podporou Epson

Predtym, ako sa skontaktujete so spoloc¢nostou Epson

Ak vas vyrobok znacky Epson nefunguje spravne a problém nedokazete vyriesit pomocou informacii
o rieseni problémov z dokumentdcie k vyrobku, pomoc ziskate vyuzitim sluzieb podpory Epson. V
pripade, ze podpora Epson pre vasu oblast tu nie je uvedena, obratte sa na dilera, u ktorého ste si
vyrobok zakupili.

Sluzba podpory Epson vam bude vediet pomoct ovela rychlejsie, ak im poskytnete nasledujtce
informacie:

a

a

Sériové cislo vyrobku
(Stitok so sériovym ¢islom sa zvycajne nachadza v zadnej Casti vyrobku.)

Model vyrobku

Verzia softvéru vyrobku
(V softvéri vyrobku kliknite na About (O softvéri), Version Info (Informacia o verzii) alebo na
iné tlac¢idlo.)

Znacka a model vasho pocitaca
Nézov a verzia operacného systému vasho pocitaca

Nazvy a verzie softvérovych aplikacii, ktoré zvycajne s danym vyrobkom pouzivate

Pomoc pre pouzivatelov v Eurépe

Informacie o tom, ako sa spojit so sluzbou podpory Epson najdete v dokumente Pan-European
Warranty Document (Paneurdpska zaruka).

Pomoc pre pouzivatelov v Taiwane

Kontakty na ziskanie informacii, podpory a sluzieb:
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Internet (http://www.epson.com.tw)

K dispozicii su $pecifikacie produktov, ovladace na prevzatie a moznost zadat konkrétne otazky o

produktoch.

Centrum pomoci Epson (telefén: +0280242008)

Nas tim Centra pomoci vam moze telefonicky pomoct pri nasledujucich poziadavkach:

d Dopyty tykajuce sa predaja a informacie o produktoch

(d Otazky alebo problémy tykajice sa pouzivania produktu

(d Dopyty tykajuce sa oprav a zaruky

Opravdrenské stredisko:

Telefonne cislo

Cislo faxu

Adresa

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100,
Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F.,No.16, Sec. 5, Nanjing E.Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1,Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan Coun-
ty 265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.O.C))

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Tai-
wan (R.0.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

Kde ziskat pomoc
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Telefonne cislo Cislo faxu Adresa

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City
804, Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807,
Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County

900, Taiwan

Pomoc pre pouzivatelov v Singapure

Zdroje informacii, podpora a sluzby od spolo¢nosti Epson Singapore:

Internet (http://www.epson.com.sg)

K dispozicii su $pecifikacie produktov, ovladace na prevzatie, najcastejsie otazky (FAQ), dopyty
tykajuice sa predaja a technicka podpora prostrednictvom elektronickej posty.

Centrum pomoci Epson (telefon: (65) 6586 3111)

Nas tim Centra pomoci vam moze telefonicky pomoct pri nasledujtcich poziadavkach:

d Dopyty tykajuce sa predaja a informacie o produktoch

(d Otazky alebo problémy tykajice sa pouzivania produktu

1 Dopyty tykajice sa oprav a zaruky

Pomoc pre pouzivatelov v Thajsku

Kontakty na ziskanie informacii, podpory a sluzieb:

Internet (http://www.epson.co.th)

K dispozicii su $pecifikacie produktov, ovladace na prevzatie, najcastejsie otazky (FAQ) a elektronicka

posta.

Linka pomoci Epson (telefon: (66)2685-9899)

Nas tim Linky pomoci vam moze telefonicky pomoct pri nasledujucich poziadavkach:

Kde ziskat pomoc
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d Dopyty tykajice sa predaja a informacie o produktoch
d Otazky alebo problémy tykajice sa pouzivania produktu

d Dopyty tykajice sa oprav a zaruky

Pomoc pre pouzivatelov vo Vietname
Kontakty na ziskanie informacii, podpory a sluzieb:

Poradenska linka Epson Ho-  84-8-823-9239
tline (telefon):

Servisné stredisko: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc pre pouzivatelov v Indonézii

Kontakty na ziskanie informacii, podpory a sluzieb:

Internet (http://www.epson.co.id)

[ Specifikcie produktov, ovladace na prevzatie.
[ Najcastejsie otazky (FAQ), dopyty tykajtce sa predaja, otazky prostrednictvom elektronickej
posty

Poradenska linka Epson Hotline

d Dopyty tykajuce sa predaja a informacie o produktoch
(d Technicka podpora

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Servisné stredisko Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefén/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefén: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefén: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Teleftén/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefén: (62)411-350147/411-350148

Kde ziskat pomoc
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Pomoc pre pouzivatelov v Hongkongu

Na ziskanie technickej podpory, ako aj popredajnych sluzieb sa moézu pouzivatelia obratit na
spolo¢nost Epson Hong Kong Limited.

Domovska stranka na internete

Spolo¢nost Epson Hong Kong zriadila na internete lokalnu domovsku stranku v ¢inskom aj
anglickom jazyku, kde mozu pouzivatelia ziskat nasledujuce informacie:

d Informacie o vyrobku
[ Odpovede na najcastejsie otazky (FAQ)
[ Najnovsie verzie ovladacov pre produkty Epson

Nasu internetovit domovsku stranku mozu pouzivatelia navstivit na adrese:

http://www.epson.com.hk

Linka technickej podpory

S nasim technickym personalom sa mdzete spojit aj na nasledujucich telefonnych a faxovych ¢islach:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pre pouzivatelov Malajzii

Kontakty na ziskanie informacii, podpory a sluzieb:

Internet (http://www.epson.com.my)

Q Specifikacie produktov, ovladace na prevzatie.
(J Najcastejsie otazky (FAQ), dopyty tykajtce sa predaja, otazky prostrednictvom elektronickej
posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustredie
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Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Centrum pomoci Epson

d Dopyty tykajuce sa predaja a informacii o produktoch (Infolinka)

Telefon: 603-56288222

(d Dopyty tykajice sa oprav a zaruky, pouzivania produktov a technickej podpory (Technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc pre pouzivatelov na Filipinach

Na ziskanie technickej podpory, ako aj inych popredajnych sluzieb sa mézu pouzivatelia obratit na
spolo¢nost Epson Philippines Corporation na nasledujiucom telefénom ¢isle a ¢isle faxu a na
emailovej adrese:

Hlavna linka: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Linka Centra pomoci (63-2) 706 2625

Helpdesk Direct:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internet (http://www.epson.com.ph)

K dispozicii su $pecifikacie produktov, ovladace na prevzatie, najcastejsie otazky (FAQ) a dopyty
prostrednictvom elektronickej posty.

Bezplatné ¢islo 1800-1069-EPSON(37766)
Nas tim Linky pomoci vam moze telefonicky pomoct pri nasledujicich poziadavkach:

1 Dopyty tykajtce sa predaja a informacie o produktoch
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[ Otazky alebo problémy tykajice sa pouzivania produktu

1 Dopyty tykajice sa oprav a zaruky
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